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1. Cuvinte la deschidere

CUVANT DE INCEPUT

Prof. univ. DHC Sanda-Maria ARDELEANU
Director al Bibliotecii Universitatii ,,Stefan cel Mare” din Suceava

Buna dis-de-dimineata, stimati si dragi participanti la cea de a V-a
editie a Simpozionului inifiat §i organizat de Biblioteca universitard suceveana,
sub genericul: Contributia bibliotecii la afirmarea diversitatii culturale in
spatiul romanesc.

Deja putem vorbi despre o istorie a manifestdrii noastre, inceputd cu
gandul de a reuni bibliotecile si bibliotecarii din regiune, din spatii mai mult
sau mai putin indepartate, 1n jurul ideii de carte, lecturd, institutia cititorului,
»cum imi place sa numesc” biblioteca, rolul ei in societate, nevoia de
cunoastere si de pastrare a memoriei colective, cultivarea identitatii noastre.

Ideea a prins, iar, in acesti cinci ani, ea s-a diversificat neasteptat de
mult, §i prin prisma unor evenimente pe care doar autorii din biblioteci le-au
anticipat, iar cititorii le preluau mai mult ca fapte din categoria science-fiction.

Asa se face ca manifestarea noastrd, devenitd internationald, s-a
desfasurat anul trecut on-line, biblioteca universitard asumandu-si o experienta
ineditd, dintre cele mai reusite. 2021, cu asteptarile sale de reintrare 1n
normalitate, ne-a adus la mijloc de iulie cu o varianta hibrid a Simpozionului
Bibliotecilor de la Suceava. Este cu sigurantd in mare castig si o admiratie ca
omul are o capacitate infinitd de acomodare la nou, si de insusire a unor
strategii si tehnici de comunicare in care stiinta ne ajutd s ne schimbam, uneori
radical, optiunile.

Astfel se explica tema acestei editii: Noi modalitati de prelucrare §i
transmitere a informatiei in institutiile de educatie si cultura.

Daca vorbim despre istoria Simpozionului nostru, putem spune ca ea s-a
cladit pe baza unor parteneriate traditionale si extrem, extrem de solide. Ne
amintim de anii 2000 cand, in USV, avea loc Colocviul Neoumanismului si
dialogul intercultural, In colaborare cu Asociatia Italienilor din Romania,
careia vreau sa-i multumesc pentru prietenia constanta si colaborarea de foarte
lunga durata.

Stimatd doamna Presedinte loana Grosaru, vd multumim pentru
implicare, daruire si maxima competentd in organizarea acestei noi editii a



Simpozionului Bibliotecii.

Apoi, Casa Personalului Didactic ,,George Tofan” din Suceava ne-a
stat mereu alaturi, de atatia ani, deoarece problematica bibliotecii scolare sta la
baza temelor dezbaterilor noastre. Mulfumim doamnei director profesor Elena
Manuela David, pentru eficienta parteneriatului nostru.

Asociatia Bibliotecarilor din Romania si doamna Presedinte Adriana
Szekely ne-au inspirat mereu si nu uitdm ca am dorit §1 am promis anul trecut
un Congres al Bibliotecarilor la Suceava, suntem convinsi ca va veni si timpul
implinirii acestui deziderat.

Va multumim tuturor celor prezenti la un dialog pe care il dorim cat se
poate de sincer, de viu, pragmatic, in interesul dezvoltarii institufiei numita
Biblioteca si a nobilei profesii de bibliotecar.

Ministerul Educatiei a inclus, pentru a treia oara, manifestarea noastra
pe lista manifestarilor stiintifice de interes si cred ca asteptarile tuturor sunt
dintre cele mai mari.

La aceastd editie ni s-au aldturat, ca invitati, Societatea Scriitorilor
Bucovineni si Filiala Suceava a Uniunii Artistilor Plastici din Romania, carora
le multumim pentru cuvintele si culorile inscrise pe chipul Simpozionului
Bibliotecarilor de la Suceava.



CUVINT DE DESCHIDERE

Ioana GROSARU
Presedinte al Asociatiei Italienilor din Romania — RO. AS. IT

Propunand tema acestei sectiuni din cadrul Simpozionului Contributia
bibliotecii la afirmarea diversitatii culturale in spatiul romanesc, nu am avut
in vedere interesul actual fatd de opera Poetului Suprem, asa cum este
supranumit Dante Alighieri, cunoscand ca orientarea mediului academic si
literar de actualitate tinde mai ales spre directiile contemporane noi. Si totusi,
Dante este in actualitate, este in atenfia multor exegeti, dar si a multor ucenici
care descopera 1n opera sa noi si noi valente, un motiv in plus de a-l aduce pe
faimosul poet in prim plan, dovedind, si prin contributia noastra de acum, ca,
opera sa este nepieritoare si fara granite!

Si astfel, poetul, care 1n fiecare an va fi sarbatorit, Intr-o zi speciala
numitd Dantedi, este prezent astdzi aici. Este si o mandrie pentru comunitatea
noastra ca, pornind de la asa Tnalte repere de cultura italiand, sa pastreze vie o
identitate primitd mostenire. Faimos prin opera sa, dar si prin viata sa, de
pelegrin exilat, repudiat de concetatenii sai, Dante a fost, poate, pentru italienii
plecati in lumea largd, un model de raportare nu numai la valoroasa sa opera,
cat si la incercarile si obstacolele vietii. Opera, mesajele ei, cat si istoria
tumultoasei sale vieti au ajuns la noi §i prin intermediul emigrantilor italieni,
multi dintre ei artisti sau oameni cu stiintd de carte, sositi aici de a lungul
timpului. Astdzi, vom intra 1n culisele operei si vietii lui Dante prin intermediul
unui italian din generatia actuala, stabilit de 15 ani i1n Romania, scriitorul,
sociologul, semiologul prof. Antonio Rizzo, care ne-a oferit o analiza a operei
poetului si intr-o carte ,,didacticd” pe care a intitulat-o Caiet. Caietul 2 din Seria
Imi aduc aminte de o zi de scoald/ Mi riccordo di un giorno di scuola, Dante:
Infernul in canturi si tertine alese / Dante: Inferno in canti e terzine scelte.

Este un privilegiu pentru Asociatia RO.AS.IT. sa fie organizator,
alaturi de Universitatea ,,Stefan cel Mare”, gratie doamnei prof. univ. DHC.
Sanda-Maria Ardeleanu, care, cu multa abilitate si stiintd, coordoneaza acest
Simpozion si care, an de an, capatd mai multa complexitate prin varietatea
palierelor si a directiilor de abordare (arta, literatura, stiintd a limbajului etc.).

Multumim si dumneavoastrd, care dafi valoare prin intermediul
lucrarilor pe care le prezentati acestui eveniment academic §i sustineti
demersul de promovare a operei Poetului Suprem-Dante.
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I1. Mesaj

LECTURA - URGENTA NATIONALA,
BIBLIOTECA — CENTRU VITAL
DE PROMOVARE A CARTII

Matei VISNIEC

When a person reads a book or spends an hour in a library, from the point of view of
the entertainment industry and social networks, this time is wasted. The consumer society, by
its nature, tends to transform the person (ie the thinking person) into the consumer (ie the
mammal trained to blindly consume everything that fashion, advertising and playful
technologies propose). But when a person borrows a book and reads it with pleasure, he
befriends it, and this friendship lasts a lifetime. Thus, the library becomes an extension of the
school, another source of education.

Keywords: story, reading, book, library, culture.

Nu este acelasi lucru daca unui copil 1 se citeste povestea Cenugareasa
sau daca i se aratd filmul facut de Walt Disney dupa aceasta poveste a Fratilor
Grimm.

Sa presupunem ca o suta de copii asculta lectura acestei povesti fara sa
fi vazut filmul. Daca li se cere apoi sd o deseneze pe Cenusdreasa, vom avea o
suta de portrete diferite ale personalui, in functie de imaginatia fiecarui copil.
O sutd de copii care vad filmul fara sa fi citit povestea, daca li se cere sa o
portretizeze pe Cenusareasa, vor desena acelasi lucru, adica vor reproduce
imaginatia casei de filme Disney.

Aceasta experientd simpla (care trebuie sa ramana imaginard), spune
tot despre raportul dintre cuvant si imagine. Fara lecturi, fara povesti citite, fara
un raport solid cu cartea, conceptele nu se dezvolta in mintea copilului si nici
nu se consolideazd limba. Ori, absenta gandirii conceptual franeaza atat
imaginatia, cat si spiritul critic. Cand, din comoditate, parintii ii Ardnesc pe
copii Intai cu filme si apoi cu povestile care au stat la baza respectivelor filme,
nu trebuie sd ne miram ca, in loc de fiinte dotate cu autonomie reflexiva,
societatea construieste mutanti umani, sclavi ai industriei de divertisment.

Personal, consider ca lectura trebuie declaratd urgentd nationala in
Romania. Capitalismul nu este prietenul neconditionat al democratiei si al
culturii. Dimpotriva, democratia si cultura sunt factori de ,,imblanzire”, de
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temperare §i de umanizare a capitalismului impetuos.

O lupta surda, in general invizibila, se da astdzi intre scoala si imperiul
industriei de divertisment. Pentru a prospera, imperiul mediatic mondial are
nevoie de un bun vital nepretuit: timpul copiilor nostri. Cand un copil citeste o
carte sau isi petrece o ora intr-o biblioteca, din punctul de vedere al industriei
de divertisment si al gigantilor numerici aflati in spatele retelelor de
socializare, acest timp este unul pierdut, care nu aduce profit. Societatea de
consum, prin natura ei, tinde spre transformarea cetateanului (adica a omului
care gandeste) in consumator (adicd in mamifer dresat sa consume orbeste tot
ce propun moda, publicitatea si tehnologiile ludice).

O carte se citeste 1n sase, sapte, opt ore sau chiar mai mult. Nimic mai
insuportabil pentru hotii de timp decat imaginea unui copil care citeste opt ore
in loc sa ingurgiteze in tot acest rastimp filme psihedelice si jocuri electronice...

Daci ar putea, imperiul mediatic de divertisment ar inchide bibliotecile
si ar suprima cartile. Mercenarii acestui imperiu incearcd deja sa convinga
lumea ca bibliotecile nu-si mai au rostul ca spatii fizice, Intrucat toate cartile
pot fi acum numerizate si accesate online. Acesti teoreticieni ai servitutii
voluntare nu sunt usor de combatut, pentru ca ei se deghizeaza in promotori ai
modernitatii si ai progresului. Numai ca viata culturala nu se poate reduce la o
tableta, iar educatia nu se poate face online.

Imi amintesc cum intram, copil fiind, in Biblioteca din orasul meu
natal, Radauti, ca intr-un templu, ca intr-un loc sacru de tezaurizare a culturii
si a imaginatiei. Uneori, bibliotecarii ma ghidau spre cartile esentiale pentru
varsta mea de atunci si le sunt, si azi, recunoscator pentru acest lucru. Cu
colegii care imprumutau carti de la Biblioteca discutam despre cele citite si ne
sugeram unii altora titluri... Cand un copil se imprieteneste cu cartea, aceasta
prietenei dureazd o viatd. Mai ramane ca noi, adultii, s stim sa-i ghidam pe
copii spre astfel de prietenii.

In 2019, aflat la Festivalul de Literaturd si Traduceri de la Iasi, i-am
cerut unui elev de vreo 12 ani sd-mi spuna ce il motivase pentru a cumpara
piesa mea Extraterestrul care isi dorea ca amintire o pijama. Baietelul, cu o
expresie foarte serioasd, mi-a spus: ,,Am venit din nou la festival pentru cd anul
trecut am cumparat aici o carte care mi-a schimbat viata”. la te uitd, mi-am
spus Tn gand cu o imensa satisfactie, are doar 12 ani si o carte i-a schimbat
viata! Dar nu este, de fapt, acesta rolul scriitorilor si al cartilor, precum si al
bibliotecilor si al bibliotecarilor, sa schimbe vieti ?!

Biblioteca reprezinta o prelungire a scolii, o alta sursa de educatie. Asa
cum structurarea spiritelor nu se poate face online, nici ele, bibliotecile, nu-si
pot indeplini misiunea dacad devin exclusiv virtuale. Biblioteca ramane un loc
de socializare, iar drumul facut de un copil sau de un iubitor de carte intre casa
si biblioteca are semnificatia unui pelerinaj intre rutina si magie. O biblioteca
nu poate deveni un emitator eficient si de aparare a limbii fara pasiunea si
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imaginatia bibliotecarului. Intr-un context de multiplicare a hofilor de timp,
daca bibliotecarul 1si asteaptd cititorul stand la birou sau in spatele unui
computer, usa bibliotecii se va deschide tot mai rar, iar biblioteca risca sa se
transforma in muzeul sau, si mai rau, intr-un depozit de carti. Astazi, Biblioteca
trebuie sa-si asume, mai mult decat oricand, un rol de rezistenta culturala, iar
bibliotecarul trebuie sd imagineze continuu strategii subtile, inteligente, pentru
a-1 scoate pe copii si pe tineri din ghearele inamicului ei numarul unu: imperiul
industriei de divertisment si al tehnologiilor ludice.

In Franta, in urma cu 20 de ani, scriitorul Alexandre Jardin a creat o
asociatie numita Lire et faire lire (A citi si a-i face si pe altii sa citeasca).
Numele asociatiei spune totul. Alexandre Jardin nu este singurul scriitor
occidental care constata cad un gigantic fenomen de spélare pe creier este operat
de societatea de consum cu tirania modei, cu ecranele sale, cu publicitatea in
flux continuu, cu false si periculoase mituri legate de reusita... ,,Sa citim pentru
a reincepe sa gandim cu propria noastra minte”, iata, de fapt, deviza acestei
asociatii, numarand astazi 20 000 de benevoli. Acestia organizeaza, gratuit,
lecturi publice sau se deplaseaza in diverse locuri, unde sunt invitati, pentru a
citi pagini semnificative din literatura clasica si contemporana. A citi cu voce
tare Tnseamna, de fapt, o si mai nuanfata apropiere de cuvant si de limba,
precum si crearea unei ambiante de socializare prin emotii colective. Citind cu
voce tare mai invatdm sa conservam frumusetea limbii, date fiind
contraexemplele sinistre de utilizare a limbii romane de catre multe medii de
informare, de mulfi politicieni agramati si jurnalisti anglo-saxonizati.

In mod normal, un stat democratic si o clasi politici animati de
convigeri umaniste ar trebui s sprijine moral, financiar si managerial, aceasta
batilie de franare a spaldrii pe creier operatd de societatea de consum.
Biblioteca, in cadrul comunitatilor rurale sau urbane, ar trebui sa fie un simbol
cultural, sa beneficieze de spatii aerate, unde publicul sa vind cu placere, sa
dispuna de ,,vizibilitate” mediaticd, sa functioneze ca un laborator de idei in
vederea atragerii cititorilor, sd propuna intalniri interesante cu scriitori $i cu
oameni de cultura... Un mare epistemolog, Thomas Kuhn, spunea, legat de
domeniul cercetarii stiintifice: ,,Pe mine nu adevarul ma intereseaza, ci
adevarul interesant”. Copii si tinerii au in ei un senzor natural pentru ceea ce
este interesant, pentru intalniri cu oameni care nu-i plictisesc, ci i fac sa
reflecteze, sa-si puna intrebari, sa le ofere deschideri culturale...

Edilii, care nu acorda un spatiu convenabil bibliotecii, sunt, din punctul
meu de vedere, complicii voluntari sau involuntari ai maginii de spalat creiere.
Iar tarile in care copii nu citesc pregatesc, de fapt, mana de lucru necalificata
pentru o economie globald inegalitara. Romania a furnizat deja In strdinatate
intre trei si patru milioane de perechi de brate necalificate. Acest fenomen
trebuie sa inceteze pentru ca altfel insasi identitatea noastra va intra intr-o zona
de umbra.
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Pe fondul fenomenului de globalizare economicda si mediatica,
biblioteca face parte din ceea ce as numi ultimele bastioane ale rezistentei
culturale si umaniste: cartile mai pot frana tendinta de construire a unui om
global, adica fara memorie, fard busold morala si fara identitate.
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III. Conferinte in plen

DANTE E TRAIANO:
DALLA BIBLIOTECA LATINA DEL SOMMO POETA
Al GRANDI PERSONAGGI
DELLA STORIA IMPERIALE DI ROMA

Prof. Livio ZERBINI,
Universita degli Studi di Ferrara

Dante, in lucrarile sale si in Divina Comedie, acorda o mare atentie istoriei Romeli, in
special a epocii imperiale, al carei profund cunoscator a fost, si datorita autorilor latini care au
avut un loc aparte in biblioteca sa. Printre marile personaje ale istoriei Romei amintite in
Comedie, Cezar si Traian ocupa un loc proeminent.

Cuvinte-cheie: Dante, biblioteca latina, Cesare, Augusto, Traiano.

Una figura della Storia di Roma che riveste un ruolo rilevante nella
visione politica di Dante ¢ rappresentata da Giulio Cesare. Cesare ¢ citato piu
volte nel trattato sulla “Monarchia” quale fondatore dell’Impero romano, cosi
come viene ricordato piu volte nel “Convivio”. Senza contare poi che il nome
di Cesare viene utilizzatopiu volte da Dante come sinonimo di imperatore, sia
per indicare gli imperatori romani, sia per riferirsi ai re del Sacro Romano
Impero. Basti infine ricordare che Arrigo VII di Lussemburgo, I’imperatore che
aveva alimentato in Dante tante speranze, nell’“Epistola VII” viene ricordato
dal sommo poeta come Caesaris et Augusti successor'.

Per Dante — profondo amante e conoscitore della Storia di Roma —
fuinfatti Cesare a sancire I’irreversibile fine della Respublica e a dare inizio
all’eta imperiale.

Che nellabiblioteca latina di Dante una collocazione privilegiata
I’avesse la raccolta di biografie imperiali “De vita Caesarum” di Svetonio ¢
avvaloratodal fatto che vi € un elemento — per cosi dire strutturale — dell’opera

! Dante, “Epistola VII”, 5.
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del biografo romano che il poeta fiorentino ha fatto proprio: 1’idea che — una
volta periodizzata e scandita la storia del principato attraverso i Cesari — il
primo di essi non sia stato considerato Augusto, come generalmente
venivaritenuto, bensi Giulio Cesare?.

Fu infatti Svetonio a fa risalire la nascita del principato da Cesare, alla
luce dell’analogia tra adozione e successioche avvenne con Augusto e
Tiberio.Poiché I’opera del biografo latino ¢ mutila all’inizio — la vita di Cesare
incomincia ex abrupto con Cesare sedicenne che perde il padre —, non siamo in
grado di sapere se in una praefatio introduttiva venissero definiti 1 criteri
ordinatori dell’opera,in quanto forse in quel contesto Svetonio spiegava i
motivi della sua interpretazione della genesi del principato.

Certo ¢ che Dante ¢ convinto, come Svetonio, che Cesare rappresento
il primo prencipe sommo e lo afferma con vigore nella digressione sulla storia
imperiale di Roma inserita nel libro IV del “Convivio™ confermando poi
questa sua convinzione, come detto piu sopra, nell’*“Epistola VII”, quando vede
inArrigo VIl ilCaesaris et Augusti successor®.

Del resto ¢ questa interpretazione — per cosi dire “svetoniana” — circa
I’origine del principato che spiega pienamente le parole d’esordio della breve
presentazione che il poeta latino Virgilio fa di sé alla sua prima apparizione nel
Canto I dell’“Infermo™”:

«Nacqui sub lulio, ancor che fosse tardi,
e vissi a Roma sotto ’1 buono Augusto
nel tempo de li dei falsi e bugiardi».

Virgilio dice di essere nato «sub Iulio, ancor che fosse tardi®»e le parole
pronunciate dal poeta latino assumono un significato ben precisose appunto si
considera Cesare, in sintonia con quanto ritiene Svetonio, il primo prencipe
sommo, dal momento che Virgilio nacque nel70 a.C., vale a dire lo stesso anno
in cui Cesare, appena trentenne, si apprestava a rivestire la questura, ed era
quindi agli inizi della sua straordinaria carriera militare e politica.
L’espressione proferita dal poeta latino «Nacqui sub lulionavrebbe pertanto
senso solamente se si considerasse un “principato” di Cesare, iniziato nel
momento stesso in cui il grande generaleirruppesulla scena politica.

Ad ogni modo che Svetonio avesse un posto importante nella biblioteca
latina di Dante ¢ ulteriormente avvalorato dall’incisiva descrizione fisica che il

2 Sulla biblioteca latina di Dante si veda: L. Canfora, “Gli occhi di Cesare. La biblioteca latina
di Dante”, Roma 2015.

3 Dante, “Convivio”, IV, 5, 12,

4 Dante, “Epistola VII”, 5.

3> Dante, “Inferno”, I, vv. 70-72.

¢ Dante, “Inferno”, I, v. 70.
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sommo poeta fa di Giulio Cesare, che viene posto nel Limbo, nell’ambito della
devota rassegna dei grandi pagani, «li spiriti magni»’, abitatori «d’unnobile
castello»®. Cesare viene raffigurato armato e con occhi rossi di fuoco come
quelli di un falco: «Cesare armato con li occhi grifagni»’.

Da dove deriva questo ritratto di Cesare? L’unico autore latino che
fornisce una descrizione fisica di Cesare ¢ Svetonio nella “De vita Caesarum”
e pertanto si pone la questione della dipendenza di questo verso dell’ “Inferno”
dal ritratto svetoniano e piu in generale della conoscenza da parte di Dante del
biografo latino, peraltro assai diffusa nel Medioevo.

Svetonio infatti descrive Cesare con «nigris vegetisque oculis»'’, in cui
si evince chiaramente il chiaro nesso «con li occhi grifagni»'! del ritratto
dantesco; del resto il biografo latino ¢ il solo tra gli autori antichi che nella
caratterizzazione del grande generale si soffermi sugli occhi.

Ma ovviamente nella biblioteca latina, e anche greca, di Dante non vi
era soltanto Svetonio. Molti sono i classici latini che si ritrovano, direttamente
o indirettamente, nelle sue opere, come Tito Livio, Lucano e Lucrezio, tanto
che a questo proposito il grande scrittore e poeta argentino Jorge Luis Borges,
che amo grandemente la “Commedia” di Dante, in una sua opera “Nove saggi
danteschi”, con felice intuizione — nel contesto di una approfondita rilettura del
Canto IV dell’“Inferno” — osservo:«In questo passo della “Commedia”’Omero,
Orazio, Ovidio e Lucano sono proiezioni o figurazioni di Dante stesso».

11 rapporto di Dante con i Classicifu quindi — come sottolinea anche
Borges — vitale, in quanto nutrirono e alimentarono la sua officina poeticae la
sua creativita, come ben attesta il “monumento” che Dante innalza ad Ulisse,
vale a dire il «seguir virtute e canoscenza»'? e in tal senso si puo dire che il
sommo poeta fu un precursore dell’Umanesimo.

Ma ritorniamo al Cesare di Dante. Il sommo poeta colloca Cesare anche
nel “Purgatorio”?, in cui il grande generale romano viene indicato tra gli
esempi di sollecitudine, dal momento che nel corso della guerra civile contro
Pompeo per soggiogare la citta spagnola di llerda, I’attuale Lérida, dapprima
attacco e assedio Marsiglia e poi corse in Spagna: «e Cesare, per soggiogare
Ilerda, / punse Marsilia e poi corse in Ispagna»!*.

Ma la celebrazione di Cesare da parte di Dante viene fatta nel
“Paradiso”, e piu precisamente nel Canto VI — nel secondo cielo o di Mercurio

7 Dante, “Inferno”, IV, v. 119.

8 Dante, “Inferno”, IV, v. 106.

? Dante, “Inferno”, IV, v. 123.

10 Syetonio, “Cesare”, 45, 1.

I Dante, “Inferno”, IV, v. 123.

12 Dante, “Inferno”, XXVI, vv. 118-120.

13 Dante, “Purgatorio”, XVIII, vv. 101-102.
14 Dante, “Purgatorio”, XVIII, vv. 101-102.
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—, In cui si trovano gli Spiriti attivi per il bene. Qui I’imperatore romano
d’Oriente Giustiniano dedica a Cesare un’ampia celebrazione, descrivendo le
imprese del grande generale nell’ambito della rievocazione storica del percorso
di gloria dell’aquila imperiale, la cui rapidita di pensiero e d’azione viene
espressa in modo ineguagliabile nel verso «che nol seguiteria lingua né
pennax»'3, ovvero fu di tale rapidita di pensiero e azione che non ¢ possibile
seguirlo con parole né con scritti'®:

«Poi, presso al tempo che tutto ’l ciel volle
redur lo mondo a suo modo sereno,
Cesare per voler di Roma il tolle.

E quel che fé da Varo infino a Reno,
Isara vide ed Era e vide Senna
E ogne valle onde Rodano ¢ pieno.
Quel che fé poi ch’elli usci di Ravenna
E saltd Rubicon, fu di tal volo,
che nol seguiteria lingua né penna.
Inver’ la Spagna rivolse lo stuolo,
poi ver’ Durazzo, e Farsalia percosse
si ch’al Nil caldo si senti del duolo».

In questi versi che Dante fa proferire a Giustiniano sono espressi i punti
nodali della concezione politica del sommo poeta:

- I’'Impero romano ha il suo fondatore in Cesare, che ne divenne signore
non per usurpazione, come aveva peraltro creduto Dantein eta giovanile, ma
per volonta del popolo di Roma;

- I’'Impero con Cesare raggiunse la sua unita, unifico 1 popoli e garanti
la pace, nel tempo in cui Dio preparo la discesa di Cristo in terra;

- I’Impero con la raggiunta unita e pace fu in sintonia di intenti con il
Cristianesimo e nell’universo la salvezza dell’uomo si poteva cosi realizzareper
due vie convergenti ed operanti in tempi vicini: la vittoria di Cesare, con la
nascita dell’Impero romano, e la venuta di Cristo, con la fondazione della
Chiesa.

Gli ultimi versi — “Inver’ la Spagna rivolse lo stuolo, / poi ver’ Durazzo
e Farsalia percosse / si ch’al Nil caldo si senti del duolo”!” — ispirarono forse
in Alessandro Manzoni i celebri versi dell’ode “il cinque maggio”, il cui eco e
il ritmo mostrano a mio avviso chiare assonanze'®:

15 Dante, “Paradiso”, VI, v. 63.

16 Dante, “Paradiso”, VL, vv. 55-72.

17 Dante, “Paradiso”, VL, vv. 64-66.

18 A. Manzoni, “Il cinque maggio”, vv. 25-30.

18



«Dall’ Alpi alle Piramidi,
Dal Manzanarre al Reno,
Di quel securo il fulmine
Tenea dietro al baleno;
Scoppio da Scilla al Tanai,
Dall’uno all’altro mar».

Un posto di minor rilievo rispetto a Giulio Cesare nell’immaginario
dantesco ¢ quello che viene riservato ad Augusto, 1’iniziatore del principato
secondo la tradizione storiografica. Dante lo nomina per la prima volta nell’
“Inferno”, quando Virgilio si presenta, dicendo di essere vissuto a Roma sotto
«’1 buono Augusto'*».

Non ci € dato sapere se Augusto si trovi nel Limbo o altrove, poiché il
poeta fiorentino non lo menziona né tra le anime del I Cerchio dell” “Inferno”—
tra le quali invece viene posto Cesare — né tra le anime salve.

Giustiniano nel suo celebre discorso nel Canto VI del “Paradiso”
ricorda Augusto come colui che portd la pace dopo decenni di guerre civili®’:

«Di quel che fé col baiulo seguente,
Bruto con Cassio ne I’inferno latra,

e Modena e Perugia fu dolente.
Piangene ancor la trista Cleopatra,
che, fuggendoli innanzi, dal colubro
la morte prese subitana e atra.

Con costui corse infino al lito rubro;
con costui puose il mondo in tanta pace,
che fu serrato a Giano il suo delubroy.

In pochi versi di straordinaria densita storica Dante riesce a riassumere
gli indubbi meriti di Augusto, che seppe vendicare la morte di Cesare, vincendo
Bruto e Cassio a Filippi, e poi sconfiggere Cleopatra ad Azio ed infine
assicurare al mondo la pace, al punto che i Romani chiusero il tempio di Giano,
che veniva aperto quando veniva intrapresa una guerra.

Nella “Commedia” di Dantetra gli imperatori romani si erge la figura
di Traiano, che colpi I’immaginario collettivo non solo del popolo romano, ma
fu ben vivida anche nei secoli successivi.

La tradizione cristiana vide infatti in Traiano I’imperatore giusto, tanto
che nessun altro imperatore prima di Costantino, colui che concesse nel 313
d.C. con I’Editto di Milano la liberta di culto ai cristiani, fu giudicato in modo

19 Dante, “Inferno™, I, v. 71.
20 Dante, “Paradiso”, VI, vv. 73-81.
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altrettanto positivo, in quanto malgrado Traiano ritenesse che i1 cristiani
dovevano essere puniti («si deferantur et arguantur, puniendi sunt»*'), come
si evince nel rescritto alla lettera di Plinio il Giovane indirizzata all’imperatore
quando era governatore della Bitinia, egli fu perentorio nel disporre che non
andavano comunque ricercati(«conquirendi non sunt»*?).

La fama di imperatore giusto dell’Optimus Princeps si colord nel
Medioevo di un alone per certi aspetti mitico®>. Dante nella “Divina
Commedia”attribui all’imperatore Traiano un ruolo di primissimo piano,
collocandolo nel Canto XX del “Paradiso”, e piu precisamente nel cielo di
Giove tra gli spiriti giusti e pii?*, ricordando che mori cristiano perché la sua
anima, tratta dall’Inferno per le preghiere di san Gregorio, tornd per breve
tempo nel corpo e credette in Cristo con tale fede da meritare il Paradiso dopo
la seconda morte:

«L’anima gloriosa onde si parla
tornata nela carne, in che fu poco,
credette in lui che potéa aiutarla;
e credendo s’accese in tanto foco
di vero amor, ch’a la morte seconda
fu degna di venire a questo gioco*».

L’altissima considerazione che per tutto il Medioevo si ebbe
dell’imperatore Traiano e del suo spiccato senso di giustizia trovo la sua
massima espressione nella cosiddetta “leggenda di Traiano” — raccontata nella
“Vita di san Gregorio Magno”e rievocata anche da Dante nel “Purgatorio”—
,che rappresenta un chiaro esempio di reinterpretazione della storia pagana in
chiave allegorica e moralizzante cristiana®® (fig. 1: Dante, “Purgatorio”,
I’imperatore Traiano e la vedova).

«i’ dico di Traiano imperadore;
e una vedovella li era al freno,

di lagrime atteggiata e di dolore.
Intorno a lui parea calcato e pieno
di cavalieri, e 1’aguglie ne I’oro
sovr’essi in vista al vento si movieno.

21 Plinio il Giovane, “Lettere”, X, 97, 1.

22 Plinio il Giovane, “Lettere”, X, 97, 1.

23 Sulla fama dell’imperatore Traiano nel Medioevo: L. Zerbini, “Traiano”, Roma 2021, pp.
209-210.

%4 Dante, “Paradiso”, XX, vv. 106-117.

25 Dante, “Paradiso”, XX, vv. 112-117.

26 Dante, “Purgatorio”, X, vv. 76-93.
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La miserella intra tutti costoro
Pareva dir: «Segnor, fammi vendetta
di mio figliuol ch’¢ morto, ond’io m’accoro»;
ed elli a lei rispondere: «Or aspetta
tant ch’i’ torni»; e quella: «Segnor mio»,
come persona in cui dolor s’affretta,
«se tu non torni?»; ed ei: «Chi fia dov’io,
la ti fara»; ed ella: «L’altrui bene
a te che fia, se ’1 tuo metti in oblio?»;
ond’elli: «Or ti conforta; ch’ei convene
ch’1’ solva il mio dovere anzi ch’i’ mova:
giustizia vuole e pieta mi riteney.
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La leggenda fa riferimento a una tradizione agiografica, composta di
due parti, strettamente legate: la prima narra 1’atto di giustizia compiuto da
Traiano nei riguardi di una vedova, a cui era stato ucciso il figlio; la seconda
riguarda ’intercessione di papa Gregorio Magno per la salvezza dell’anima
dell’imperatore.

Secondo la leggenda I’imperatore Traiano era a cavallo, pronto a partire
con il suo esercito per una spedizione militare, quando venne fermato da una
vedova che lo supplico di renderle giustizia per 1’uccisione del figlio; alla
promessa dell’imperatore di farlo al ritorno dalla campagna bellica, lei replico
che dalla guerra poteva anche non tornare. Traiano allora le disse che lo
avrebbe fatto il suo successore, ma — per le insistenti parole della vedova che
lo incalzava, dicendo che in quel caso lui non avrebbe comunque mantenuto il
suo impegno — scese da cavallo, cerco il colpevole, lo puni e solo allora parti.

L’episodio sulla giustizia di Traiano nei riguardidella vedova ¢
chiaramente riconducibile alla figura dell’imperatore come Optimus Princeps,
ossia alle sue qualita di equilibrio, moderazione e saggezza, che
contraddistinsero il suola sua azione di governo e il suo principato.

Papa Gregorio, che fu pontefice dal 590 al 604, imbattendosi in questa
storia raffigurata nel Foro di Traiano, fu talmente colpito dalla rettitudine
dell’imperatore, da pregare con ardore Dio di accogliere la sua 1’anima in
Paradiso, che — essendo Traiano pagano — sarebbe stata invece condannata a
rimanere per sempre nel limbo.

Cosi compare I’imperatore Traiano nel Canto XX del “Paradiso”?’:
«Dei cinque che mi fan cerchio per ciglio,

colui che piu al becco mi s’accosta,
la vedovella consolo del figlio:
ora conosce quanto caro costa

non seguir Cristo, per I’esperienza

di questa dolce vita e de 1’opposta».

Allorché I’aquila si rivolge a Dante e indica i beati che formano il suo
occhio, vale a dire gli spiriti che operarono per la giustizia e che sono piu degni,
tra di essi, oltre a Costantino, vi ¢ cosi anche il pagano Traiano.

Dante ¢ sorpreso di sentire che un pagano si trovi tra i beati del Paradiso
e I’aquila, che legge nella sua mente, scioglie subito i suoi dubbi: spiega che
I’imperatore Traiano dopo la morte ando tra le anime del Limbo, poi il suo
spirito fu richiamato in vita grazie alle preghiere di papa Gregorio; in questa
breve resurrezione della carne Traiano credette in Cristo e ottenne pertanto la
salvezza.

27 Dante, “Paradiso”, XX, vv. 43-48.
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Danteattraverso ~ I’esempio  dell’imperatore ~ Traianosottolinea
I’imperscrutabilita della giustizia divina, che puo concedere la salvezza anche
a personaggi che nessuno si aspetterebbe di vedere tra le anime salve.

Le preghiere di san Gregorio Magno per la salvezza dell’anima di
Traiano fecero cosi di lui uno degli imperatori piu amati dalla tradizione
cristiana.

La “leggenda di Traiano” ebbe larga eco non solo nel Medioevo, ma
anche in eta rinascimentale, tanto che si ritrova anche in una delle corti
rinascimentali piu vivaci culturalmente, come quella di Ferrara, dove
operarono grandi poeti come Boiardo, Ariosto e Tasso.

Tra 1 tanti capolavori d’arte della corte degli Estensi doveva esserci un
arazzo sulla giustizia di Traiano, ricordato da Lionello d’Este, che potrebbe
essere — anche se non abbiamo dati certi a questo proposito — il notissimo
arazzo istoriato con “La giustizia di Traiano e di Arcimboldo”, di preziosa
fattura, in quanto lavorato con lana, seta e oro, intessuto tra il 1455 e il 1461, ¢
variamente attribuito alle manifatture di Tournai o di Bruxelles, conservato al
Museo Storico di Berna (fig. 2: Arazzo “La giustizia di Traiano e di
Arcimboldo™).

L’arazzo reca ben visibili gli stemmi di Giorgio di Saluzzo, vescovo di
Losanna dal 1439 al 1461, che — se dovessimo accogliere ’ipotesi che si tratti
dell’arazzo che si trovava presso la corte Estense — lo avrebbe acquistato a
Ferrara, attraverso Ricciarda di Saluzzo, moglie di Niccolo III d’Este e madre
di Lionello.

Le scene dell’arazzo si ispirarono a quattro tavole del pittore fiammingo
Rogier der Weyden (1399 circa-1464), un tempo collocate nelle stanzedel
palazzo comunale di Bruxelles, in cui appunto si amministrava la giustizia, e
andate purtroppo distrutte in un disastroso cannoneggiamento del 1695, ma
note grazie ad antiche descrizioni. Le tavole furono dipinte in tempi diversi: le
due tavole relative alla “Giustizia di Traiano” e al “Miracolo di Papa Gregorio”
prima del 1439.

Rogier der Weyden intrattenne peraltro rapporti con la corte degli
Estensi, come del resto € ben documentato.

L’attenzione che Dante nella “Divina Commedia” rivolge a Cesare ¢ a
Traiano manifestano chiaramente la sua profonda conoscenza e soprattutto il
suo amore per la Storia di Roma e in modo particolare per quella imperiale.
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DEVELOPMENT OF INFORMATION TECHNOLOGY
IN A PANDEMIC: THE EXPERIENCE OF THE
SCIENTIFIC LIBRARY YURIY FEDKOVYCH

CHERNIVTSI NATIONAL UNIVERSITY

Mykhailo ZUSHMAN
(Ukraine, Chernivtsi)

Articolul trece in revista suportul informational al bibliotecii stiintifice a procesului
educational si stiintific din universitate intr-o pandemie si are in vedere posibilitatea accesului
la distantd operational la resursele informationale in sistemul de asigurare a calitatii
invatdmantului superior.

Cuvinte cheie: bibliotecd, suport informational, acces la distanta, pandemie, baza de
date, depozit institutional, portal web, catalog electronic, culturd informationala.

Higher education and research libraries have received a powerful
challenge in the context of the global Covid - 19 pandemic. The forced need
for distance learning has prompted university libraries to quickly change the
criteria and specifics of information services for the educational process, as
well as ensuring the scientific work of teachers.

At the present stage, it is almost impossible to name a field of human
activity that did not indicate dependence on the remote information market and
did not need to use new information technologies. Recently in society creates
a view of libraries as a significant part of its information environment. The
formation of a remote information culture of readers is the content of operating
information with the help of modern computer tools, combining traditional
library tools with computer tools, which is one of the main functions of a
modern library in a pandemic.

During the transition to the information society, it is necessary to
prepare the employee and the user for the rapid perception and processing of
large amounts of information. The development of new technologies provides
an opportunity for redistribution of roles, and each of the participants in the
information market is trying to strengthen its position and sees the balance of
power on its advantageous side. It is advantageous for publishers that the
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dissemination of information in electronic form takes place almost without the
participation of libraries. But the world practice includes a second model in
which the creation and distribution of scientific documents in electronic form
occurs without the participation of publishers. Universities believe that
scholars can transfer edited material directly to the library of the university
where they work. At the UniversityPublishingCenter (Ruta Publishing House)
and the library, materials are processed, hosted on a server (ARCher -
academic institutional repository of open access, the library's web portal) and
made available to users. This scheme takes place when organizing access to
new works and developments, as well as to archival funds (a collection with
the status of an object of national heritage "Bukovinensia"). In addition,
thematic archiving is possible, when scientists of one specialty are involved in
creating an archive accessible to all.

The Scientific Library Yuriy Fedkovych Chernivtsi National
Universitysees the main mission as issues of library funds, their formation,
preservation and use by readers, but at the present stage documentary resources
cannot compete with the potential of so-called "virtual libraries", that is
electronic remote access resource global computer networks. There is a
reassessment of the meaning of the concept of "library fund", which is
gradually being replaced by a more constructive concept of "information
resources" and corresponds to the modern mission of the library. The modern
user is less interested in whether the library has a document, it is important to
him whether he has access to the necessary information. He is less interested
in how he will receive information - either through a traditional book in the
fund, or through an electronic full-text database, or through prompt electronic
delivery of the document. It is worth noting that the user is interested in speed
and comfort in obtaining information.

The peculiarity of the remote information function of the library of
ChNU at the time is that it is implemented in close cooperation with other
subjects of the information process, using different channels of information
dissemination. By providing information to all users of the group, the library
is not only a tool to ensure access to information resources, but also protects
them from the flow of unnecessary information and thus controls the
information security of the individual (checking for academic volunteering).

Carrying out systematization and cataloging of documents, reference
and bibliographic service, the library creates a basis for many modern
information processes. Organizing access to information, the library acts as an
intermediary not only in the system "document-user", but also participates in
more complex processes - in the process of promoting social communication
in society.

The library funds are an integral part of the national fund of the state,
the national cultural heritage of Ukraine, a significant part of which are rare
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and valuable publications, manuscripts, unique collections of monuments of
writing and printing. The library of ChNU pays great attention to the issues of
preservation and restoration of funds, transfer to electronic media (web portal
of the fund "Bucovinesia").

In the conditions of remote access this function acquires special
information and social value. For free orientation in the information space, the
user-employee must have an information culture as one of the components of
the general culture.

New information opportunities significantly enrich the activities of the
library, accelerate and improve the process of information retrieval, expand the
scope of the information space. The Scientific Library Yuriy Fedkovych
Chernivtsi National University has become a full participant in the market of
scientific publications. The development of new technologies provides an
opportunity to redistribute roles, and therefore each of the participants in the
information market performs its function - the scientist creates his intellectual
product, and the library performs the function of bibliographic processing,
storage and provision to readers through online services (repository, web
portal, electronic catalog).That is why the scientific and information activities
of the library will be mainly based on the selection of data repositories of new
knowledge that are not explicitly contained in them, and this, in turn, led to the
redistribution of functions within the library to conduct extensive analytical
work and direct staff efforts to generating new information for remote use.
With regard to our library, such an ideology has led to the definition of a
strategic direction for the development of intelligent information technology,
as the task of a modern library is to create user-oriented services based on new
technologies.

This is an extremely high mission of the library, as mass production of
knowledge using information and communication technologies requires
constant, daily improvement of the organization of the library at a level that
would allow us together with researchers to ensure high quality graduates and
their competitiveness in the labor market.

Thus, thanks to the intensive introduction of innovations, the scientific
library has created a whole system of virtual customer service. The web-site of
the scientific library provides round-the-clock access to its resources:
electronic catalog (EC), electronic library, repository, bibliographic
information, virtual exhibitions, virtual reference, Web-portal "Bucovinesia",
world BD of scientific journals.

Today, the formation of information resources in the library is based on
the study and analysis of real and potential information needs of users due to
their educational, pedagogical, research and management activities. The results of
the analysis of the book supply of the educational process, assessment of the
level of use of periodicals and information publications, monitoring of library
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services, statistics of access to library databases, repository and portal, as well
as sociological research aimed at determining the level of user satisfaction with
library services. libraries in accordance with the tasks and challenges that are
solved by the university.
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BIBLIOTECA PUBLICA -
IMAGINEA COMUNITATII DESERVITE?

Prof. dr. Elena TIRZIMAN
Universitatea din Bucuresti, Facultatea de Litere

Biblioteca actuala difera semnificativ de biblioteca deceniilorsisecolelor
trecute. Biblioteca publicd contemporand trebuie sd se redefineascd ca
institutiepublica, trebuie sa 1si diversifice activitatile si serviciile astfel Incat sa poata
face fata transformarilor sociale, tehnologice, culturale din mediul comunitar pe care
il deserveste. Biblioteca publica contemporana contribuie la constituirea si pastrarea
patrimoniului documentar local, fiind expresia cea mai relevantd a memoriei
comunitatii si, in egald masura, este spatiul comunitar care permite accesul gratuity si
nedescriminatoriu la informare, educatie si culturd, avand o contributie determinanta
la incluziunea sociala.

Keywords: biblioteca publica contemporana, utilizatori, incluziune sociala,
patrimoniu local

Introducere

Biblioteca publica contemporana este oglinda comunitatii deservite.
Nicio alta institutie publica nu exprima identitatea unei comunitati mai bine
decat biblioteca sa. Considerand comunitatea ca fiind un grup eterogen de
persoane care traiesc si interactioneaza pe un teritoriu comun s$i care
impartasesc credinte, traditii si obiceiuri comune, observam cu usurintd ca
misiunea bibliotecii publice reflecta trasaturile fundamentale ale comunitatii in
sensul ca, deserveste toti membrii comunitdtii (care reprezintd un public foarte
eterogen), se preocupa de conservarea si valorificarea patrimoniului local si
reprezintd spatiul comunitar care permite tuturor membrilor comunitatii
(persoane fizice si juridice) sa interactioneze. Exprimand spatiul comunitar si
evolutia societdtii in general, orice schimbare la nivel social si comunitar se
reflecta in functiile, activitatile si serviciile bibliotecii si astfel, biblioteca se
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modeleaza si se redefineste permanent in dorinta sa de a satisface nevoile
populatiei din comunitatea deservita.

Printr-o evolutie de la simplu la complex, de la activitdti de baza la
activitati din ce in ce mai complexe si mai diversificate, biblioteca a indeplinit
cam aceleasi obiective (constituire si organizare de colectii si asigurarea
accesului la informatie) si a fost recunoscuta ca fiind singura institutie care are
ca obiect de activitate documentul si informatia. Lucrurile se schimba radical
incepand cu ultimele decenii ale secolului XX cand bibliotecile pierd
monopolul asupra informatiei si sunt obligate sd evolueze Intr-un mediu
concurential. Internetul este in egald mdsurd un concurent si un partener
reusind sa impulsioneze activitatile de informare si documentare si sd scoata
bibliotecile dintr-o stare de relativa pasivitate si sd dinamizeze implicarea lor
activd in comunitate.Functiile educativa, culturald, sociald sunt mult mai
vizibile la biblioteca contemporana.

Biblioteca publica — locul sidu in Sistemul National de Biblioteci

Sistemul National de Biblioteci (SNB) reprezinta totalitatea tipurilor de
biblioteci dintr-o tara, fiecare cu atributiile sale specifice prin care isi asuma o
anumita functie sau misiune la nivel social. Functia de baza a oricarui tip de
bibliotecd rdmane functia de informare. Pornind de la aceasta, bibliotecile pot
indeplini si functie patrimoniald, publicd, educativa, culturald, sociald. Din
Sistemul National de Biblioteci fac parte: biblioteca nationald care isi asuma
functia patrimoniald ca functie principald, biblioteca publicd care isi asuma
functia publica, biblioteca universitara care isi asuma functiile educativa si de
cercetare, biblioteca scolara care isi asumd functia educativd, biblioteca
specializata care poate fi biblioteca de cercetare sau biblioteca care deserveste
o categorie aparte de utilizatori din perspectiva nevoilor lor specifice de
informare (de ex. biblioteca pentru persoane cu dizabilitati, bibliotecile pentru
copii, etc.)

Bibliotecile publice se pun 1n serviciul comunitatilor locale sprijinindu-
le 1n activitatile lor educative si culturale. Bibliotecile publice 1si exercita si
rolul patrimonial prin atributiile pe care si le asumd de prezervare a
documentelor care constituie memoria comunitdtii adicd a documentelor de
interes pentru comunitatea locald, documentele care au ca autori membri ai
comunitdtii, documente care contin informatii despre comunitatea respectiva
sau au o valoare istorica, culturala, artistica deosebita, etc.

Biblioteca- utilizatorii- comunitatea deservita

Biblioteca contemporand pune accentul, in indeplinirea misiunii sale,
pe utilizator si satisfacerea nevoilor sale de informare. Pentru biblioteca
publicad actuald este foarte important sd raspunda eficient unei nevoi sociale
precum si nevoilor tuturor utilizatorilor sdi pentru ca doar astfel 1si dovedeste
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utilitatea ca institutie publica in spatiul comunitar. Toti actorii comunitatii
locale fie persoane fizice fie persoane juridice (scoli, agenti economici,
dispensare, policlinici sau spitale, ONG-uri, primaria sau Consiliul Judetean;
etc) sunt potentiali utilizatori ai bibliotecii publice locale. Nu exista o alta
institutie publica care sa deserveasca toti membrii comunitdtii. Biblioteca
publica are menirea de a oferi acces 1n spatiul sau (real si virtual) si la produsele
st serviciile sale, tuturor membrilor comunitétii fard discriminari sau conditii
restrictive sau specifice. Triunghiul Biblioteca — Utilizator — Comunitate
deservita sintetizeazd locul si rolul bibliotecii in societate si in spatiul
comunitar. Fiecare element al triunghiului influenteaza decisiv celelalte doua
elemente. Modificarile din spatiul comunitar, exigentele si noile nevoi de
informare ale utilizatorilor determind modificari esentiale in functiile si
activitatile bibliotecii.

Utilizatorii bibliotecii publice pot fi persoane de toate varstele, toate
ocupatiile si pot proveni din paturi sociale diferite ca statut si nivel economic.
Prin urmare si nevoile lor de informare sunt diferite in functie de domeniul de
interes sau problema concretd pentru care necesita ajutor. Biblioteca are
menirea de a individualiza fiecare nevoie de informare si de a da un raspuns
cat mai rapid si cit mai adecvat. Astfel, pentru utilizatorii copii, bibliotecile
publice dezvolta si sustin programe si proiecte specifice (eventuale parteneriate
cu scolile) care au in vedere educatia formala si informala precum si aspectele
de loisir si dezvoltare personald. Pentru utilizatorii adulti, bibliotecile incearca
sa reflecte In colectii si activitati specifice, specificul socio-economic al
comunitatii in care isi desfasoara activitdtile si isi petrec timpul liber acestia.
Doar cunoscand foarte bine acest publicul tintd, biblioteca poate raspunde
adecvat nevoilor sale de informare. Pensionarii sunt acea subcategorie a
utilizatorilor adulti care reprezintd un tip de utilizator din ce in ce mai interesat
de biblioteca publica. Poate din acest motiv, sunt din ce in ce mai multe si mai
vizibile programele si activitatile bibliotecilor dedicate varstei a treia.

Utilizatorul din spatiul digital

Influenta Tehnologiilor Informatiei si Comunicarii (TIC) aduce
modificari majore in comportamentul utilizatorilor si implicit in activitatea
bibliotecii, In produsele si serviciile oferite de aceasta.Asistam la o extindere a
comunitdtii deservite si la exigente din ce in ce mai mari ale utilizatorilor. Se
poate vorbi de o comunitate digitala care utilizeaza biblioteca si care poate fi
o extensie a comunitatii traditionale sau doar intr-o micd masura avand de fapt,
o identitate proprie si cerinte specifice fata de serviciile de biblioteca. Situatia
de pandemie cand accesul la serviciile si produsele din spatiul bibliotecii a fost
mai mult sau mai putin limitat sau s-a realizat dupa reguli mai restrictive, a
facut mult mai vizibila categoria utilizatorilor din spatiul digital si a evidentiat,
dacd mai era necesar, importanta prezentei online a bibliotecilor. Situatia de
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pandemie a reafirmat functia de informare a bibliotecilor ca functie de baza.
Utilizatorii au cdutat pe site-urile bibliotecilor resurse de informare utile pentru
rezolvarea unor nevoi concrete de informare si au fost mai putin interesati de
semnalarea unor activitdti culturale. Aceasta perioada, cand accesul in spatiile
bibliotecii este limitat, permite bibliotecilor o analiza lucida privind oferta lor
proprie de instrumente de informare, produse si servicii digitate adecvate
membrilor comunitatii deservite. In spatiul digital, catalogul riméane cel mai
popular produs de informare propriu al bibliotecilor dar din pacate, oferd acces
la informatie bibliografica iar oferta de documente digitale in text integral este
destul de limitatd. De asemenea, este important ca bibliotecile sa 1si dezvolte
strategii de dezvoltare in spatiul digital pornind de la propriile colectii si nu sa
se bazeze pe intermedierea unor produse de informare care nu le apartin iar
site-ul bibliotecii trebuie sa fie un real serviciu de informare si documentare si
sa nu se limiteze la a fi un instrument de marketing cultural.

Biblioteca —-memoria comunitatii

O alta modalitate prin care biblioteca publica reflect comunitatea este
asumarea functiei sale patrimoniale. Biblioteca este institutia care de-a lungul
timpului si-a conturat menirea de a capitaliza productia culturala si stiintifica
a omenirii si a asigura accesul la aceasta generatiilor contemporane si viitoare.
Sintagmele “memoria umanitatii””, “memoria comunitdtii” sintetizeaza
menirea bibliotecii de-a lungul timpului si aceastd menire a bibliotecii in
societate a ramas neschimbata secole de-a randul.

Bibliotecile publice isi exercita rolul patrimonial prin atributiile pe care
si le asuma de prezervare a documentelor care constituie memoria comunitatii
adica a documentelor de interes pentru comunitatea locald, documentele care
au ca autori membri ai comunitatii, documente care contin informatii despre
comunitatea respectiva sau au o valoare istoricd, culturala, artistica deosebita,
etc. Bibliotecile publice reflectd (sau ar trebui) identitatea comunitatii pe care
o deservesc. Ele identificd documente relevante ale comunitatii locale care
exprimd patrimoniul sdu In formd documentard, gestioneazd donatii ale
personalitdtilor locale, organizeaza activititi si evenimente de valorificare a
mosteniri culturale locale. Colectiile speciale ale bibliotecilor publice, chiar
daca nu au Intotdeauna o valoare artisticd si bibliofila de nivel ridicat, rdman
valoroase pentru ca exprima cel mai bine, din punct de vedere, social, istoric,
cultural, artistic, o comunitate. Bibliotecile care isi exercita atributiile la nivelul
unei unitati administrative mai mari, precum judetele in cazul Romaniei, sunt
implicate in administrarea patrimoniului documentar local prin atributiile de
depozit legal local si realizare a bibliografiei locale.

In comunititile locale, biblioteca este pastritoarea memoriei colective.
Acest rol patrimonial rdmane apanajul bibliotecilor, muzeelor si arhivelor,
fiecare institutie fiind specializata pe un anumit tip de patrimoniu. Bibliotecile
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sunt specializate pe patrimoniul documentar scris, arhivele conserva
patrimoniul arhivistic iar muzeele pastreaza si valorifica obiectele cu valoare
istoricd. Aceasta delimitare nu este stricta fiind multiple cazuri In care intalnim
colectii arhivistice in biblioteci, colectii documentare in arhive si muzee sau
obiecte muzeale aldturi de colectiile documentare si alte astfel de situatii
rezultate din dorinta de a pdstra unitard, nepartajatd o colectie cu valoare
patrimoniald. Prin urmare, In comunitatea locala, muzeele si arhivele sunt
principalii parteneri si colaboratori ai bibliotecilor in indeplinirea functiei lor
patrimoniale.

Biblioteca — spatiu comunitar

Spatiul de biblioteca trebuie sa reflecte si sa sprijine functionarea
acestel institutii. Evolutia functiilor bibliotecii se reflectd si in evolutia
arhitecturii si a amenajarii spatiului interior pentru aceste cladiri specifice.
Spatiul de biblioteca trebuie sa fie un ansamblu care sd imbine nevoile reale,
umane, functionale, sociale, culturale si chiar emotionale ale unui public divers
ca tipologie si cu interese diferite in utilizarea acestei institutii. Intr-o biblioteca
trebuie sd se creeze o armonie si un echilibru intre spatiul public si spatiul
privat al fiecarui utilizator.

In cazul bibliotecii traditionale, spatiul este segmentat si foarte bine
delimitat pe tipuri de activitéti specifice. Astfel, avem spatii de lectura pentru
adulti, spatii de lectura pentru copii, depozite pentru publicatii, spatii pentru
informare si referinte si eventual, spatii cu destinatie culturala.

In cazul bibliotecii contemporane, moderne, influenta TIC adaugi la
delimitarea spatiu public versus spatiu privat si delimitarea spatiu public versus
spatiu virtual. Aceasta inseamna ca asteptarile utilizatorilor pentru serviciile de
biblioteca sunt si ele diversificate. Biblioteca moderna este folositd ca spatiu
de socializare, ca spatiu cultural, ca spatiu de lucru la proiecte individuale si
colective. Deosebit de importante sunt serviciile digitale, tehnologiile oferite
de biblioteca. Toate aceste cerinte (si exigente) ale publicului contemporan de
biblioteca se reflectd in arhitectura si in amenajarea spatiului interior.
Arhitectura moderna de biblioteca exprima un concept functional de utilizare
a spatiului. Nu mai este un spatiu segmentat ci un spatiu omogen,
multifunctional care asigura utilizarea sa la potential maxim, care permite
coabitarea mai multor tipuri de utilizatori individuali sau grupuri, fiecare cu
preocupdrile si interesele sale specifice..

In literatura profesionala se afirmi ci bibliotecile moderne trebuie si
aiba amenajarea interioara realizata astfel incat sa existe patru categorii de spatii:

- spatiu social pentru interactiune, comunicare si schimburi de
cunostintesiinformatii, spatii pentru activitati de grup, in esentd, spatiu de
socializare;

- spatiu pentru studiu si contemplare (sali de lecturd sau alte spatii in
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care sa fie asigurata linisteasi intimitatea de studiu si lucru pentru utilizatori),
in esentaspatiu pentru activitati individuale;

- spatiu pentru tehnologii sau spatiu pentru inovare care sa poata
permite utilizarea TIC si dezvoltarea competentelor in utilizarea tehnologiilor
siaplicatiilor specializate;

- spatiu neutru pentru public (spatii culturale, expozitionale sau pentru
manifestari sociale si artistice).

Prin urmare, biblioteca trebuie sa fie un loc stimulativ pentru studiu si
invatare care sd permitd oricdrui individ utilizarea eficientd si placutd a
timpului. Biblioteca este cautata pentru calitatea spatiului oferit, pentru liniste,
pentru relaxare, deconectare. Spatiul de biblioteca trebuie sd fie un spatiu in
care nimeni sa nu se simtd strdin sau stingher, sa fie un factor real de incluziune
sociala. Pentru fiecare individ, spatiul de biblioteca are o semnificatie aparte.
Pentru unii este un loc de studiu, pentru altii un loc de relaxare, pentru altii un
loc pentru o expozitie, lansare de carte, audiere a unei conferinte, pentru altii
poate fi locul de intalnire cu prietenii. Spatiul de biblioteca este cu adevarat
spatiu comunitar.

Biblioteca publica — factor de incluziune sociala

Pentru a sustine afirmatia ca biblioteca publicd este factor activ de
incluziune sociald este suficient sa reamintim doud argumente majore:

a) biblioteca publica are misiunea de a deservi toti membricomunitatii
precum si comunitatea ca intreg din perspectiva sprijinirii obiectivelor
culturale, educative, sociale comunitare;

b) biblioteca publica este spatiu comunitar avand obligatia de a sprijini
membrii comunitatii in activitatile lor individuale sau de grup, publice sau
private fie cd sunt activitati de informare, educative, culturale, sociale.

Prin specificul activitatilor sale, biblioteca publica ajuta categoriile
sociale si persoanele defavorizate avand activitati complementare si
compensatoare ale unor programe sociale comunitare fiind astfel, factor activ
de incluziune sociald. Asigurarea accesului gratuit la resursele de informare si
comunicare ale bibliotecii, instruirea asistatd pe anumite domenii de interes,
programe speciale pentru someri, persoane cu nevoi speciale sau oferirea de
sprijin activ n rezolvarea unei probleme personale ( de ex. ajutor in redactarea
unui cv si in gasirea unui loc de munca), s.a. reprezintd modalitdti concrete prin
care biblioteca reflectd si sprijind nevoile comunitatii. Punerea spatiului
bibliotecii la dispozitie pentru activitati culturale, sociale, etc., reprezintd o alta
formd de sprijin pentru membrii comunitatii. Parteneriatele cu autoritatile
locale precum si cu alte institutii publice sau private din spatiul comunitar
reprezintd modalitati prin care biblioteca publicd 1si asumad misiunea sa de
factor de incluziune sociala.
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Concluzii

Asteptarile comunitatii si utilizatorilor legate de bibliotecd nu mai au
in vedere doar accesul la informatiei si vizeaza structura ca intreg, ca spatiu
comunitar si au in vedere implicarea institutiei in activitdti educative, culturale,
sociale. Mai mult, utilizatorii bibliotecii publice contemporane nu au doar
cerinte de informare si documentare, ci folosesc biblioteca ca un adevarat
spatiu comunitar si considerd aceastd institutie importantd ca spatiu
expozitional si de activitati culturale, ca spatiu de socializare sau ca furnizor
de TIC pentru activitati individuale sau de grup. Noile exigente ale
utilizatorilor obligd bibliotecile sd coopereze cu alte institutii sa realizeze
parteneriate cu alte institutii si cu autoritatile locale pentru a putea sa raspunda
nevoilor reale ale comunitatii si ale fiecarui utilizator in parte.

Recunoasterea rolului bibliotecii in comunitate este datd de masura in
care autoritdtile locale si membrii comunitatii folosesc competentelesi
resursele puse la dispozitie de acest tip de institutie publicd. O comunitate isi
usureaza foarte mult munca si isi rezolva o multime de probleme de natura
culturala, educativd, socialda daca stie sa foloseascd eficient biblioteca.
Biblioteca publica are o influenta majora in dezvoltarea si afirmarea spiritului
comunitar. Aceastd intitutie poate contribui la asigurarea conditiilor de
manifestarea egalitatii de sanse a membrilor comunitatii si poate devein
principalul ajutor al autoritatii locale in realizarea incluziunii sociale. /FLA
(Asociatia Internationala a Bibliotecilor si a Asociatiilor de Bibliotecari) si
UNESCO recunosc si sprijind rolul bibliotecilor publice de factor de integrare
sociald si de memorie a comunitétii locale.

Biblioteca este institutia care a avut si are o evolutie de tip
integrationist in sensul ca asimileaza activitati, produse si servicii specifice
fiecarei etape de dezvoltare institutionala si sociala si dezvoltd n consecinta,
teoriile, tehnicile si competentele specifice. Din institutie strict specializata n
organizarea $i asigurarea accesului la document si informatiei, biblioteca a
devenit o institutie multifunctionald, activd in spatiul comunitar si care
deserveste nevoi educative, culturale, sociale ale comunitatii deservite.
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(RE)EDITAREA OPEREI IORGHIENE —
O ,,CHESTIUNE” PATRIOTICA

Prof. univ. DHC Sanda Maria ARDELEANU
Dr. Alexandrina IONITA

Banned by the communist regime after 1947, the work of the greatest Romanian
historian, Nicolae Torga, is still very little known today because the original editions are not
accessible to the public, and reprints after 1990 are made slowly and unevenly. The authors
list the titles that were republished by the Casa Editoriala Demiurg, emphasize the value of
their knowledge, the great difficulties encountered in the editing act, but also the scientific
value of the new editions.

Keywords: lorga’s opera, Nicolae lorga, reprint

I. Cdteva aspecte contextuale ale operei iorghiene

Creator al unei vaste opere multidimensionale si plurilingve, pe care un
om obisnuit nu ar reusi sa o parcurgd intr-o viata, Nicolae lorga, de la a carui
nastere, la Botosani, s-au Tmplinit anul acesta, pe 5 iunie, 150 de ani, este unul
dintre cei mai nedreptdtiti scriitori romani din perspectiva cunoasterii $i
intelegerii operei sale.

Cele 17 limbi, pe care si le-a insusit savantul roméan, l-au ajutat pe
Nicolae Iorga sa se adreseze, practic, intregului mapamond prin scrierile sale
istorice, politice, dar si literare (tratate, critica literara, descrieri de calatorie,
memorii, biografii, amintiri si evocdri, necroloage, corespondenta etc.). Opera
sa univeritard si academicd este impresionantd ca volum si prin continutul
conferintelor dedicate istoriei universale si sustinute cu ardoare in fata
publicului tdnar din importante universitati si academii ale lumii. Dam ca
exemplu prelegerile universitare pe care Nicolae lorga le rostea, in 1919, in
onoarea Frantei, al carei rol politic era hotarator pentru soarta Romaniei
moderne, dupd Marea Unire de la 1918.

,»Cand nu poti sd-1 dai altui popor decét recunoastrea deplind, adanc
miscatd, a marilor insusiri morale de care face dovadd in momentul acela,
trebuie sa te grabesti a-1 da macar aceasta recunoastere... care este singura la
indemana unui profesor de Universitate”, afirma Profesorul Nicolae lorga la
inceputul unui ,,curs datorit”, adica pornit din datoria de a da o Istorie a
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poporului frances publicului romanesc, din punctul de vedere al poporului
romanesc’.

Mai mult chiar, trebuie sa spunem, odata cu istoricul Alexandru-Florin
Platon, care semneaza Prefata la ultima editie a Istoriei poporului frances. O
incercare de explicatie, in timpul Lectiilor facute la Universitate (din
Bucuresti), ca, uneori, Profesorul Savant nu raménea cantonat asupra
informatiei ca bazd a unei ,,istorii exemplare”, ci se lansa, cu patos, in
formuldri-imbold spre fapte patriotice. Astfel incat, dincolo de prezentarea
evenimentelor cruciale din istoria Frantei, redate concis si extrem de accesibil
din punct de vedere stilistic, Nicolae lorga si-a propus sa arate studentilor sai
»hasterea individualitdtii poporului francez, povestind cum au devenit
francezii un popor «eroic» si, prin aceasta, un model demn de urmat”
(Alexandru-Florin Platon).

Dupa publicarea zecilor de tomuri de documente istorice, de carti si
articole, 1n tara si In strdinatate, cel ce era, ca orice bun roman, mai apreciat in
afara tarii decat intre granitele ei, academicianul Nicolae lorga, simbol al
spiritului savant si al enciclopedismului cunoasterii, a atins apogeul carierei in
anii 1920-1930, pentru ca, 1n ultima decada a vietii, mai ales dupa 1937, sa
publice indeosebi reludri, dar si memoriile fara egal pana astazi.

Disparitia sa tragicd, In noiembrie 1940, a determinat, in mod
paradoxal, nu un ,,boom” stiintific si publicistic, ci, mai degraba, o ardere pe
rug a operei, imaginea scriitorului-savant fiindu-i innegritd de acuzatii
nimicitoare, numele fiindu-i condamnat la uitare pentru generatiile care au
studiat, in deceniile urmatoare, istoria, literatura, folclorul romanesc.
»Patriarhul istoriografiei roméanesti” a fost prigorit si umilit post-mortem,
nimic nemaicontand in fata deciziei politice.

II. Destinul ideilor publicate si, apoi, uitate

Nicolae lorga a platit, cu viata si cu interzicerea operei sale, cel mai
scump pret posibil, doar pentru ca a avut nesansa de a imbatrani In cea mai
teribila epocd a omenirii, cu cele mai nefaste si radicale rasturnari de valori
umane. Autoarele articolului de fata, eleve fiind in anii 1970, la 30 de ani de la
disparitia savantului, nu i-au putut cunoaste nici opera literara, nici pe cea
istorica, ,,ferecate” in ,,fondul secret” de tragica amintire culturald romaneasca
si de dramaticele lipsuri in formarea metodologica a intelectualitatii postbelice,
dacd avem in vedere acest model cultural si de cercetare stiintifica pe care il
reprezinta Nicolae lorga. La 100 de ani de la publicarea operei iorghiene, noi
continudm sa aflam astazi ceea ce contemporanii lui lorga stiau foarte bine.

In anii 1960, cand, dupa ,,generoasa amnistie” din 1964, romanii s-ar fi
tras din slavi, doar opera literara iorghiana a inceput sa fie devoalata, in editii
cenzurate, si nicidecum integral publicatd (a se vedea, de exemplu, Pagini
alese, 1965, editia M. Berza). Istoria Romdnilor incepe sa fie editatd abia in
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1988, gratie contributiei unor istorici de prestigiu, si au trebuit aproape
doudzeci de ani pentru a se finaliza acest proiect. Dupa 1990, nu putine din
operele sale au fost reeditate, astfel incat se poate spune acum, in anul 2021,
ca traim 1n plind epoca de redescoperire a personalitatii si operei celui mai mare
si mai prolific istoric al roménilor.

in zilele de 29-30 mai 2021, a avut loc prima editie a Conferintei
Nationale ,,Iorga dupa lorga”, organizata de Muzeul Memorial ,,Nicolae lorga”
din Valenii de Munte cu prilejul aniversdrii a 150 de ani de la nastere. La
intrebarea: ,,Daca ar fi trait, lorga tot asa ar fi gdndit?”, am raspuns (A.L.): ,,Nu
cred cd savantul si-ar fi negat afirmatiile anterioare. Nu a facut-o nici cand, la
distanta de zeci de ani, intr-un fel descria, in Amintiri din Italia (editia Cristinei
Ionita, la Casa Editorialda Demiurg), Italia vazuta in 1890, cand critica arta
medievala italiana pentru lipsa ei de viata (,,estatica”) si cu totul altfel in anii
1920-1930, cand dilentatismul se transforma in cunoastere profunda, apreciere
si iubire pentru tara si oamenii ei (a se vedea Poporul italian in trecut §i
prezent. Cinci conferinti sau Italia. Conferinti, acelasi editor). Doar si-a
nuantat opiniile, in ultimele doua antologii de texte, lasand sa se inteleagd un
subtil regret pentru asprimea criticilor de junete si subliniind faptul ca astazi
(atunci!) altfel ar scrie, dar dupa o temeinica informare. Nu si-a schimbat
opinia nici sub amenintarea mortii, vreme de aproape 10 ani, ci doar a sperat
ca temperamentul juvenil al ,,infierbantatilor” va fi domolit de maturizarea lor
politica. Soarta, 1nsd, l-a crutat de ,,experimentul Pitesti”.

I11. Redescoperirea operei iorghiene, astiazi

Printre editorii romani, care includ in patrimoniul lor opera lui Nicolae
lorga, se afla Casa Editoriala Demiurg, de la lasi, fondata in 1996. Proiectul de
repunere in circulatie a creatiei iorghiene este unul ambitios si se grupeaza in
jurul a doud colectii consistente: Intelectuali romani de expresie franceza
(coord. Sanda-Maria Ardeleanu) si Conferintele lui N. lorga (initiata de
Alexandrina lonita si coordonatd astazi de Irina Croitoru). Fiecare dintre cele
doua colectii de sine statatoare a ajuns la nr. 12 si daca la a doua colectie toate
numerele apartin autorului nostru, la prima, doar 9 din 12 sunt semnate N.
lorga, ceilalti autori romani de expresie franceza fiind: Georges Bengesco,
Liliana Cora Fosalau, Mariana Sovea si Sanda-Maria Ardeleanu. Exista si un
numar de 4 texte iorghiene (Istoria lui Stefan cel Mare povestita neamului
romdanesc, Amintiri din Italia, Istoria invatamantului romadnesc si Femeile in
viata neamului nostru. Chipuri, datine, fapte, marturii) aparute hors série.

IV. (Re)editarea textului iorghian — o imensd provocare pentru editor
Portofoliul iorghian al Casei Editoriale Demiurg (25 de titluri in 28 de
volume din opera istorica si literard) este consistent si reprezentativ, dar
problemele de editare pe care grupul restrans de pasionati ai textului iorghian
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(Alexandra Ionita, Irina Croitoru, Cristina lonitad, Sanda-Maria si Mihai
Ardeleanu) au fost numeroase.

Reeditarea secventiala, dar cu respectarea in integrum a operei, s-a
realizat treptat, imediat ce proiectul cultural Francofonia romdneasca.
Restitutio a demarat, sub patronajul Centrului de Cercetare Analiza Discursului
de la Suceava (CADISS) si al Aliantei Civililzatiilor ONU. Pastrarea tonului
autentic si a stilului iorghian au reprezentat principalele provocari in actul de
editare. Nicolae lorga, mai mult decat a fi un culegétor si publicator de
documente, era un mare profesor, admirat si deseori ovationat de un public pe
care stia sa il entuziasmeze pentru cauza romaneasca, pentru includerea istoriei
si culturii romanesti 1n istoria si cultura universald. Tonul cald si cuvantul sau
se adreseazd omului si nu specialistului, caci publicul sdu era format nu doar
din studenti, ci din ascultatori foarte diferiti ca pregétire si nivel cultural.

Pe parcursul celor 100 de ani ce despart cititorul initial de cel
contemporan noud, limba a cunoscut evolutii de care editorul trebuie sa tina
cont, necesitand si obligdnd, practic, la interventii in plan lexical, sintactic,
morfologic si discursiv, semantic, ortografic si ortoepic. O virguld schimba
sensul unei fraze, iar Nicolae lorga abuza de particuld, frazele a la lorga,
stufoase, cu o sintaxa proustiana, lipsa de rigoare a unor formulari rapide, caci
ideea conta mai mult decat forma, nu usureaza deloc munca editorului.

Cititorul actual, comparand editiile, poate constata cu usurinta diferenta
de calitate a tiparului, intuind multe din dificultatile lingvistice cédrora editorii
au trebuit sd le faca fatd. Pentru a sublinia acest aspect, echipa de la ,,Demiurg”
a procedat la publicarea unor facsimile din original 1n paralel cu textul editiilor
de fata, mai ales din respect fata de cititor. Asemeni actului de traducere, pentru
care pastrarea autenticului, a specificului stilului autorului reprezintd o
chestiune de scriere si rescriere, de creatie si de (re)creatie, actul de reeditare
este, la nivel de literd si punctuatie, un act de inovatie si adaptare la noua
realitate a limbii/limbilor.

Pentru a exemplifica, ne oprim la Istoria literaturilor romanice in
desvoltarea si legaturile lor (3 volume), titlul iorghian care a ridicat cele mai
multe probleme de editare la ,,Demiurg”. Si in acest caz, la fel ca in celelalte
lucrari, s-a lucrat dupa editia princeps, fara a se folosi vreo editie intermediara,
posibil cenzuratd politic sau chiar de editor, reconstituindu-se textul prin
culegere, ca urmare a alterarilor datorate tiparului initial. De aceea, nu o data,
am fost nevoiti sa notim in subsol ilizibil in original. In timp ce Alexandru
Dutu, in 1968, si-a asumat misiunea de a intregi textul lipsa din versurile citate
in limbi neolatine, echipa Casei Editoriale ,,Demiurg” a redat textul intocmai,
asumandu-si mentiunea.

Intrucat, adesea, am intalnit note de subsol explicate, fara ca mentiunea
sa apara 1n text, am recurs la a-i gasi locul potrivit, in functie de continut,
remediind astfel deficienta, uniformizand si adaptdnd la forma general
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recunoscutd. Desigur, totul este perfectibil si, ca lingvist sau istoric, suntem
constiente cd editarea textului iorghian inregistreaza o dinamica permanenta,
asemenea limbii/limbilor.

Majoritatea operelor lui Nicolae lorga editate la ,,Demiurg” se afld la
prima reeditare (exceptie fac: Istoria lui Stefan cel Mare, reeditatd in 1966,
Istoria literaturilor romanice, In 1968, si Istoria invatamdntului romdnesc, in
1971). In fond, orice cititor se intreaba: ,,Ce aduce nou reeditarea la
Demiurg?”, ,,Este sau nu mai buna decat alta?”, ,,De ce e mai buna?”, ,,Ce
aduce nou fata de editiile precedente?”. Reeditarea se impune, in primul rand,
deoarece editiile princeps sunt extrem de greu de gasit, iar cititorul intampina
foarte mari probleme de lectura din cauza tiparului original greu de citit.

Sé ludm, de pilda, prima reeditare a doua carti foarte iubite de autor:
Portretele Doamnelor romdne publicate de N. lorga/ Portraits des princesses
roumaines publiés par N. lorga si Domnii romadni dupd portrete si fresce
contemporane adunate §i publicate de presedintele Comisiunii N. lorga/ Les
princes roumains d apres des portratis et des fresques réunis et publiés par le
preésident de la Commission N. lorga (titlurile de la ,,Demiurg”), poate si pentru
ca a vizitat manastirile Moldovei si Valahiei in crucis si in curmezis, pentru a
realiza aceste edifii neegalate inca n iconografia domneasca romaneasca.

Editia princeps a Doamnelor romane era, din start, bilingva, ceea ce s-
a pastrat, cum era si normal, Tn singura reeditate de dupa 1937, insa aceasta a
necesitat o noud culegere a textelor (roman si francez), cu efectuarea
corecturilor absente initial, dupa care s-a procedat la crearea indicelui general,
care nu figura In prima editie si care a dat un plus de valoare cartii, crescuta, la
randul ei de calitatea de protocol, realizata la ,,Demiurg”. Partea a doua a cartii
reproduce in editie anastatica portretistica initiala.

Pentru ca Doamnele romdne a fost prima republicatd din set, era o
obligatie de onoare sd o Intregim $i ne-am oprit asupra Domnilor romani,
singura reeditare dupa 1930, incercand sa realizam ceea ce s-ar putea numi
»carte in oglinda”, asa cum a inspirat-o autorul. Pentru ca editia princeps era
numai In romaneste, s-a procedat la traducerea textului in franceza (Sanda-
Maria Ardeleanu), cu corecturile textelor, romana si franceza, iar Prefetei
autorului i-a fost realizat indicele general; a fost apoi anexata partea a doua, cu
ilustratia In forma anastatica, si s-a realizat copertarea In catifea albastru regal,
de protocol, ca si precedenta. Avem astfel o eleganta reeditare, un set de carte
rard, de care cititorul, roman sau francofon, se bucura si sub aspectul
continutului, cdci nu-1 mai sufocd mulfimea personajelor istorice, — ele pot fi
usor identificate dupa indice —, si sub aspectul formei de o rara frumusete.

Nu ne oprim asupra Istoriei invatamdantului romanesc, pe care fiecare
dascal, poate si fiecare elev mai vrednic ar trebui s o aiba 1n propria biblioteca,
dar insistdm sa subliniem o editie deosebit de reusita, in trei limbi (romana,
franceza si germana), care intruneste doud texte iorghiene: Ce sunt §i ce vor
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sasii din Ardeal si Problema sagsilor din Transilvania, scrise la mare diferenta
de timp, 1919 si 1936, in traducerea Sandei-Maria Ardeleanu, Alexandrinei
Ionitd si Irinei Croitoru. Dar sd ne oprim, nu in defavoarea informarii
cititorului, asupra Istoriei poporului frances, pentru prima datd republicata
dupa 1919, cu prefata lui Alexandru-Florin Platon, ce subliniazd valoarea
actuald a cartii in ciuda timpului scurs. (Se va fi intrebat, nedumerit si, poate,
in dezacord, lectorul nostru de ce frances si nu francez: simplu, pentru ca asa
scria lorga si asa era incetatenit n grafica epocii, insa Kiev si nu Chiev, pentru
a nu crea nedumeriri si pentru a-1 introduce in contemporaneitatea noastra pe
acelasi beneficiar al textului, ca sa revenim asupra obligatiilor de autenticitate
si a raspunderii editoriale!). Aici, ca si la Chestiunile..., unice carti!, ale lui
Nicolae lorga (Chestiunea Rinului, Chestiunea Marii Mediterane, Chestiunea
Dunarii, Chestiune oceanelor, aceasta din urma, in lucru) sau ca in Istoria
statelor balcanice in Epoca Moderna, notele editorului vin sa reliefeze si sa
limpezeasca 1n stiinta cititorului multe din evenimentele si personalitatile
citate, ca, de altfel, reconstituirea bibliografiei iorghiene, astizi total uitate si
neutilizate, dar foarte doctad si de referintd la vremea ei, cu corectiile si
completarile necesare, de la Istoria invatamantului ...

Sa scrii despre Nicolae lorga si/sau despre cartile sale pare un demers
interminabil, iar a vorbi despre republicarea operei sale — nu vorbim acum
despre Opera omnia, despre care s-a discutat la ,,Jorga dupa lorga”, toata lumea
recunoscand ca un astfel de proiect depaseste si posibilitatile unei echipe mici,
si pe acelea ale unei edituri mici, ci este numai de anvergura Academiei
Romane, pe parcursul unui timp indelungat si cu specialisti Intruniti din mai
multe domenii! — pare o asumare de neterminat. Si totusi, dintre toate
reeditdrile de la ,,Demiurg”, doud din cartile savantului au rdmas acum
nereliefate. Prima este prelegerea savantului la Collége de France, in 1921,
inchinatd romanitatii romanilor, in care explicd feoria Romaniei orientale,
pentru prima data tradusa in romaneste de Sanda-Maria Ardeleanu si pentru
prima datd publicata in Romania, realizand o editie bilingva de larga respiratie
si exceptionald cunoastere a noastra pe plan extern, Latinii din Orient/Les
Latins d Orient. Redescoperirea acestei editii se dovedeste a fi mai mult decat
necesara, In egala masura, istoricilor, lingvistilor, juristilor s.a.

O alta carte iorghiand, peste care nu se poate trece, este Lupta pentru
limba romdneasca (editia din 1906, pentru ca asa scria lorga si asa se scria la
vremea respectiva!), pe care am considerat-o cea mai elocventa relevare a
rolului pe care limba l-a avut in pastrarea fiintei noastre nationale de-a lungul
secolelor (... in nici o alcatuire nu se poate intrupa mai deplin §i mai frumos
sufleul unui neam decdt in limba. Limba cuprinde intr-o formd inteleasa vesnic
de tofi, intrebuintata necontenit de tofi, intreaga viata, timp de secole intregi,
timp de mii de ani uneori, a poporului aceluia. Limba pe care o vorbim acuma
nu este numai limba romdneasca de astazi, nu este ceva fixat acuma de
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gramatici, pe care oamenii sa-l intrebuinteze dupa normele ce se afla in aceste
gramatici, ea este fiinta vie care ni vine din timpurile cele mai departate ale
trecutului nostru, ea este cea mai scumpa mostenire a stramosilor cari au
lucrat, generatie de generatie, la elaborarea acestuis uprem product sufletesc
care este limba”. Sau: ,Astazi in limba romaneascda se poate exprima
cugetarea cea mai find, se poate exprima simtirea cea mai gingasd, se poate
exprima cea mai mare inalfime a cugetarii, ca aceastda limba este tot asa de
madiestrita cand se afla in mana maiestrului cum sunt acele pe care le
intrebuinteaza scriitorii cei mai mari ai Apusului civilisat™).

Stfasietorul destin istoric al cartilor iorghiene, pe parcursul acestei sute
de ani derulata, poate fi depasit doar prin repunerea lor pe raftul librariilor, spre
nesfarsita cunoastere a cititorului. Epocile istorice fiind diferite, oamenii insigi
de o diversitate de necuantificat, felul de a aprecia vremurile de o varietate
uluitoare, nu e de mirare cd lorga insusi si opera lui au consituit obiectul
nenumaratelor judecati: de la insulte (nationalist, antisemit, rasist cu nuantarile
aferente etc.) pana la admiratie netdrmurita. Prin editarea cartior sale, ne-am
propus sa oferim cititorului doar partea cea mai frumoasa si mai constructiva
a gandirii sale, care intotdeauna intersecta nenumarate planuri, deschizand noi
perspective de cunoastere studentilor sai, vastului sau auditoriu, iar acum,
noua.
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CATEVA OBSERVATII PRIVIND SITUATIA CARTILOR
ROMANESTI iN BIBLIOTECILE PUBLICE
DIN REGIUNEA CERNAUTI

Drd. Vladimir ACATRINI,
Presedintele Societatii Bibliotecarilor din Bucovina

The paper briefly presents the situation of Romanian book funds in public libraries
from the Chernivtsi region, concerning mainly the districts with Romanian population situated
in concentrated areas. The paper analyzes the period of time from 1940 to 2018.

Keywords: public libraries, book, Chernivtsi region.

Pentru a prezenta pe scurt situatia fondului de carte in limba romana din
bibliotecile publice din regiunea Cernauti am ales doar raioanele cu populatie
romaneasca compactd, adica Hliboca si Storojinet (din Bucovina istoricd),
Noua Sulitd (din Basarabia istoricd) si Herta (din fostul judet Dorohoi al
fostului Regat Roman). Celelalte raioane din regiunea Cernauti, in care practic
nu mai exista localitati populate compact de romani — Chitmani, Zastavna,
Vijnita, Putila (din Bucovina istoricd), Hotin (cu exceptia satului Colincauti),
Celmenti si Secureni (din Basarabia istoricd) — nu fac obiectul cercetarii
noastre, aici cartea in limba romana lipsind cu desédvarsire.

In bibliotecile publice din localititile celor patru raioane cu vechi sate
romanesti — Hliboca, Storojinet, Noua Sulitd si Herta — cartea romaneasca este
foarte slab reprezentati. In loc si umple micar jumitate din rafturile
bibliotecilor din aceste localitati, ea sta pititd acolo intr-un colt, pe post de
Cenusareasa. In cele aproape trei decenii de independenta a statului ucrainean,
suveran si democrat, fondul de carte in limba roméana din majoritatea
bibliotecilor respective a ramas aproape neschimbat, pastrandu-se practic
acelasi ca pe timpurile sovieticilor, iar dacd un unele dintre ele a mai crescut
un pic, aceasta crestere este atat de neinsemnata incat nu schimba deloc tabloul
de ansamblu.

La venirea sovieticilor, atit in 1940, cét si in 1944, cei ce spuneau ca sunt
eliberatorii tinutului de asupritorii romani si-au inceput aceasta misiune prin
eliberarea lui de toate institutiilor existente aici de secole — scoala, cultura,
presa si, nu 1n ultimul rand, biblioteca publica. Astfel, au eliberat rapid rafturile
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din biblioteci de tot ce se numea carte romaneasca, indiferent din ce perioada
provenea — romana sau austriaca. Le-au eliberat de asa manierd incat acestea
au ramas goale. In locul lor au fost aduse cu duiumul carti din ,,necuprinsa”
patrie infloritoare a celor doi soratnici (tovardsi nedespartiti, prieteni la
catarama), Stalin si Lenin (tandem de nezdruncinat, in acele timpuri).
Majoritatea acestor cdrti cu bulind rosie aduna si astazi praful prin biblioteci.

Odata eliberate de cartile romanesti, bibliotecile Bucovinei eliberate au
devenit o sursd inepuizabila de material bun de pus pe foc. Astfel, s-a ars
practic intreg fondul de carte romaneasca din bibliotecile publice. Crutata a
fost, intr-o oarecare masura, biblioteca universitatii, unde trebuia lasata, pentru
documentare, ceva carte romaneasca. Dar daca nu s-a facut din ea rug in curte,
s-au pus lacate la depozitele unde se pastra. Accesul la ea o aveau doar cei ce
infierau ,,jugul burghezo-mosieresc roman”.

Cand s-a descompus multinationala Uniune Sovietica si prietenia de
monolit a popoarelor sovietice a dat chix, bibliotecile publice din localitétile
cu populatie romaneasca din regiunea Cernduti nu detineau decat cateva titluri
in limba ,,moldoveneasca”. Bibliotecarii mai vechi (iar dintre acestia au ramas
in viata putini de tot, cu greu se mai poate gasi pe ici-colo vreunul plecat demult
la pensie) isi amintesc cd la sfarsitul anilor 50, pe fondul ,,dezghetului”
hrusciovist, a existat un flux de literatura din Republica Populard Romana. Dar
in perioada urmatoare (de strangere a surubului) si acele putine carti romanesti
au disparut.

Romanii bucovineni si-au pus mari sperante, la destramarea URSS-ului,
in politicile culturale ale nou infiintatului stat ucrainean suveran. Au crezut
atunci cd 1n foarte scurt timp bibliotecile publice din localitatile lor se vor
completa substantial cu titluri de carte romaneasca. Dar procesul a fost mult
prea lent. In loc de sprijin in completarea cu carti romanesti a bibliotecilor, ei
au observat o tendintd inversa, de stavilire, prin diverse mijloace birocratice, a
acestui proces. Pe langa faptul ca autoritdtile publice locale nu au repartizat
niciun gvant pentru achizitionarea de carti in limba roménd, in cadrul
administratiei de stat s-au creat diverse comisii care au luat la puricat donatiile
de carte venite din Romania, inspaimantdndu-i pe directorii de biblioteci,
descurajandu-i si chiar facandu-i sa renunte definitiv la asemenea donatii.
Astfel, in decurs de aproape trei decenii de democratie ucraineand, bibliotecile
publice din localitdtile populate compact de romani s-au completat cu un
numar mizer de carti in limba romana. Tabloul sinoptic al situatiei bibliotecilor
din raioanele amintite arata cat se poate de limpede slaba lor inzestrare cu carti
in limba roméana.

In cele patru raioane cu populatie romaneasca (Hliboca, Storojinet,
Herta si Noua Sulitd) functioneaza circa 145 de biblioteci publice sau filiale
ale acestora. Conform datelor oficiale, fondul total de carte din aceste biblioteci
este alcatuit din 1 348 027 de exemplare. In limba ucraineana sunt 561 654
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carti, care reprezintd 41,62 % din numadrul total de exemplare. Un numar
aproape identic de carti (553 278 exemplare) sunt tiparite in limba rusa (40,997
%). Aceleasi biblioteci detin s1 193 166 carti catalogate drept cdrti in limba
»moldoveneascd”, care, de fapt, sunt carti romanesti tipdrite cu caractere
rusesti adaptate normelor gramaticale ale limbii romane.

Acestea reprezintd 14,31 % din fondul total de carte din bibliotecile
respective. Si doar 50 279 exemplare din numarul total de 1 348 027 de
exemplare reprezintd cartea romaneascd propriu-zisd, editatd conform
normelor ortografice ale limbii romane standard. Acestea reprezinta 3,73 %.
Din datele prezentate in tabelul de mai sus rezultd ca fondul de carte
romaneasca in bibliotecile publice, din cele patru raioane, e sub 4 %. Daca
admitem cd@ romanii se situeazd, demografic vorbind, undeva la jumaétate
(grosso modo) din numarul total al populatiei celor patru raioane laolalta,
atunci reiese clar cd in bibliotecile din satele romanesti volumul cartii
romanesti este deficitar.

Situatia fondurilor de carte din bibliotecile publice din cele patru raioane
cu populatie romaneasca compacta din regiunea Cernauti, la 01.01.2018

Y Reond Fondurile de | in limba:

carte Uoraingand — Rusi Moldoveneasci ~ Romind  polond  englezd  francezd ~— germand  altele
I Hiboca 8510 | 20631 221552 o890 10985 4 2 W 1§ 6
1 Storojine N7 OIT89 14 1RSS4 671 6 4
3 Noua Sulitd 293830 | 130897 109413 45009 2led 203
4 Herla 20340 | 36237 107569 63359 12938 0 8§
Total, exemplare; 1348027 | Sol654 533278 193166 5029 75 T Be B M

Totl, %: | 4162 40997 1431 373
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ACTIVITATEA UNEI BIBLIOTECI PUBLICE
iN TIMPUL PANDEMIEI STUDIU DE CAZ:
BIBLIOTECA JUDETEANA DINICU GOLESCU ARGES

Drd. Cristina Manuela BACIU (DUMITRIU)
Universitatea Bucuresti, Scoala Doctorala de Litere,
Biblioteca Judeteana ,,Dinicu Golescu” Arges

The public library has a very important role in promoting culture, but also in people's
daily lives. The pandemic created an unprecedented, restrictive situation, to which we had to
adapt quickly and redefine our activity, in relation to the users.

The Dinicu Golescu Arges County Library proposed a multitude of opportunities for
the continuation of various projects and offered alternative ways of communicating with the
Arges community.

Keywords: library, users, pandemic, change, digitization.

Anul 2020 a fost un an plin de provocari, in care am fost obligati sa
concepem actiunile de comunicare in mod diferit fatd de cum o faceam inainte
de pandemie, sd invatam sa lucram mai mult cu platformele online pentru a
putea interactiona cu utilizatorii nostri.

In intervalul martie-mai 2020, perioadi care a marcat debutul
restrictiilor impuse la nivel national in contextul pandemiei, Biblioteca
Judeteana ,,Dinicu Golescu” Arges a desfasurat operatiuni extinse de
transferuri de carte si inventarieri de gestiuni, astfel cd au fost realizate si
operate 1n sistemul automatizat de biblioteca TinRead, precum si in registrele
inventar, un numar de 12.983 transferuri de unitati de bibliotecd, prin
reorganizarea Salii de Religie si Auditii Muzicale; de asemenea, a fost
inventariat fondul Filialei din cartierul Prundu (Pitesti), fond de aproximativ
25.000 de unitati de biblioteca.

In contextul situatiei de pandemie, in toatd perioada in care biblioteca
a fost inchisa pentru public, prin adresa de e-mail a bibliotecii info@bjarges.ro.
au fost oferite utilizatorilor informatii legate de intrebarile si cererile de
bibliografii pe toate subiectele solicitate, iar prin intermediul Serviciului de
Imprumut Interbibliotecar, utilizatorii au beneficiat de texte sau de lucriri
scanate integral.

50



Serviciul Catalogare si evidenta documentelor de bibliotecd din cadrul
Bibliotecii Judetene ,,Dinicu Golescu” Arges a avut in vedere doua directii de
evolutie, si anume: dezvoltarea permanentd a colectiilor si verificarea
fondurilor de gestiune a colectiilor de unitati de biblioteca.

In anul 2020 a existat o crestere a fondului de documente cu un numar
de 8485 unitati de bibliotecd, din care 4820 unitati de bibliotecd achizitionate
prin cumpdrare directd si 3665 unitati de biblioteca provenite din donatii. Ca
structura, un numar de 6925 unitati de biblioteca sunt documente tip carte, 566
sunt publicatii periodice, 110 unitati de biblioteca sunt documente
multimedia, 36 unititi de bibliotecd sunt documente grafice si 566 sunt
documente ce apartin depozitului legal.

Compartimentul Comunicarea Colectiilor din cadrul Bibliotecii
Judetene ,,Dinicu Golescu” Arges asigurd relatiile cu publicul si lectura la
nivelul intregii comunitdti argesene prin urmatoarele sectii: Beletristica,
Stiinta si Tehnica, Copii si Tineret, Catalog electronic, Sala de Lectura, Sala
de Presa, Periodice si Legislatie, Referinte electronice si Internet, Colectii
Speciale, Filiala din Cartierul Prundu.

Pe parcursul anului 2020, in contextul in care, in perioada martie-mai,
biblioteca a fost inchisa pentru public, principalii indicatori de biblioteca au
fost: 4661 de utilizatori inscrisi si 173.792 de documente de biblioteca
consultate.

In scopul promovirii colectiilor si serviciilor de biblioteci s-a
desfasurat proiectul Batalia Cartilor - proiect in continuare, aflat la a VII-a
editie Tn 2020, derulat in perioada martie-octombrie.

In cadrul acestei competitii, in anul 2020, la Biblioteca s-au inscris: 35
de copii la categoria 11-13 ani, si 20 de adolescenti la categoria 14-18 ani .
Prin acest proiect s-a dorit stimularea actului lecturii in randul copiilor si
adolescentilor, promovarea literaturii specifice varstei - diferita de cea
prevazutd in programa scolard, precum si stabilirea relatiilor de colaborare cu
toate institutiile de invatamant preuniversitar.

Prin proiectul ZICI este relevatd Ziua Internationald a Cititului
Impreuna, fiind marcata anual in peste 100 de tari. Desfisurat sub umbrela
asociatiei non-profit LitWorld, Biblioteca Judeteana ,,.Dinicu Golescu” Arges
a participat la acest eveniment, pentru al cincilea an consecutiv, prin
organizarea unor sesiuni de lecturi publice pentru copii, dar si prin implicarea
pe platforma Wordwall in jocuri de captare a atentiei, astfel ca participantii si-
au pastrat concentrarea pe tot parcursul sesiunilor. Povestile continua sa inspire
zilnic copiii din toate colturile lumii, facandu-i sa iubeasca lectura si sd-si
dezvolte imaginatia.

Proiectul Maratonul de povesti este dedicat copiilor si zilei de 1 iunie,
Ziua Internationald a Copilului. Cu ajutorul tehnologiei, 70 de bibliotecari din
24 de judete ale tarii, chiar si din Republica Moldova, si-au unit fortele in acest
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proiect si au citit 70 dintre cele mai frumoase povesti ale lumii. Sectia Tinerilor
din cadrul Bibliotecii Judeteane ,,Dinicu Golescu” Arges, s-a aldturat acestui
minunat proiect cu propunerea de lectura a cartii ,,Balul florilor”, scrisa de
Sigrid Laube. Acest adevarat maraton de lectura s-a desfasurat pe parcursul a
8 ore si a fost transmis live pe Facebook, chiar de Ziua Copilului. Evenimentul
a avut un feedback pozitiv in mediul online: 21.000 de vizualizari, cuprinzand
41.000 de minute de vizionare, cu un impact de peste 35.000 de persoane, in
cele 8 ore de transmisie in direct.

Proiectul ScienceLab - Laboratorul de Stiinta Distractivi a fost
dezvoltat de Sectia Tinerilor, unde, in cadrul atelierelor, copii au asistat la
experimente chimice spectaculoase si experimente fizice distractive, pe care ei
le pot realiza si acasa. Scopul proiectului a constat in implicarea copiilor in
activitati creative, de a le creste interesul pentru lecturd, de a le dezvolta spiritul
de echipa si de competitivitate.

Biblioteca Judeteana ,,Dinicu Golescu” Arges a continuat editarea
urmatoarelor buletine informative care sunt disponibile online pe site-ul
institutiei:

- Bibliosphere, revista care se difuzeaza, in format electronic, tuturor
bibliotecilor publice din judet si din tard. Bibliosphere poate fi consultat online
la adresa www.bjarges.ro;

- Buletinul presei argesene, buletin informativ trimestrial, care ofera
trimiteri bibliografice la articole din presa locala ce reflecta diferite aspecte ale
vietii sociale, politice, economice si culturale desfasurate in judetul Arges.
Poate fi consultat la adresa www.bjarges.ro.

In ceea ce priveste comunicarea in social media, la adresa
www.Facebook.Com/BiblioteciArgesene, s-au inregistrat 1716 urmaritori, in
cele 76 de postari in anul 2020, cu scopul promovarii informatiilor despre
evenimentele organizate de ANBPR (Asociatia Nationald a Bibliotecarilor si
Bibliotecilor Publice din Romania), ANBPR-filiala Arges si colaboratori ai
acesteia, biblioteci publice din judetul Arges.

Compartimentul Comunicare, media, evenimente culturale si
editoriale, din cadrul Bibliotecii Judetene ,,Dinicu Golescu” Arges, a continuat
colaborarea cu reviste de cultura si cu alte publicatii din judet, care au rubrici
culturale: Argesul, Cafeneaua literara, Atitudine in Arges, Curierul zilei,
Jurnalul de Arges, Top, Universul argegean, precum si cu televiziunile locale.

De asemenea, compartimentul se ocupa de realizarea rubricii online
Esente, Personaje, Peisaje, care contine interviuri, recenzii, cronici de
intampinare, profiluri de autor, fragmente din creatia scriitorilor contemporani.
Materialele din cadrul rubricii apar saptdmanal, lunea si joia, pe site-ul
Bibliotecii Judetene ,,Dinicu Golescu” Arges.

Avand in vedere situatia exceptionald din anul 2020, situatie creatd de
pandemie, desfdsurarea evenimentelor culturale cu public a fost drastic
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afectatd. In acest context nu s-au putut organiza o seriec de manifestari
programate.

Totusi, In pofida unei astfel de situatii, in perioada 22-25 septembrie
2020, Compartimentul Comunicare, media, evenimente culturale si editoriale
impreuna cu managerul Bibliotecii, Octavian Mihail Sachelarie, au organizat
Targul de carte ,, Triunghiul cunoasterii: carte, lectura, biblioteca” - editia a
II-a, fapt posibil, prin desfasurarea targului in aer liber, in zona pietonala din
fata Bibliotecii, unde si-au expus oferta de carte doudsprezece edituri
importante din Romaénia, si anume: din Bucuresti, Editura Curtea Veche
Publishing, Didactica Publishing House SRL, Editura Eikon, Grupul
Editorial All, Grupul Editorial Art, Editura Nemira si Editura Trei; din Cluj-
Napoca, Editura Ecou Transilvan si Editura Scoala Ardeleand ; din Pitesti,
Editurile Diana, Paralela 45, Trend si standul Uniunii Scriitorilor din
Romdnia-Filiala Pitesti. Editurile participante au intdmpinat publicul
pitestean cu titluri atractive din cele mai diverse domenii ale cunoasterii, iar
pitestenii, Incd de la deschidere, si-au aratat interesul pentru carte si lectura.

Evenimentul cultural a fost organizat impreund cu Consiliul Judetean
Arges si In colaborare cu Primaria Municipiului Pitesti, derulandu-se sub
auspiciile proiectului Respect pentru Valorile Nationale, proiect realizat de
Consiliul Judetean Arges.

Biblioteca Judeteand ,,Dinicu Golescu” Arges, prin intermediul
compartimentului Asistentd si Indrumare metodologicd a bibliotecilor
publice din reteaua judetului Arges, coordoneazad activitatea bibliotecilor
publice de pe raza judetului Arges, functie specifica bibliotecilor judetene, ce
vizeaza revigorarea si cresterea eficientei bibliotecilor in comunitate.

In judetul Arges functioneazi 88 de biblioteci publice comunale, 3
biblioteci publice orasenesti (Mioveni, Topoloveni si Stefanesti) si doud
biblioteci publice municipale (Campulung si Curtea de Arges).

Institutia noastra a coordonat proiectul CODE Kids — copiii fac coding
in bibliotecile publice, desfasurat in perioada 2017-2020, sub indrumarea
bibliotecarilor si supervizarea specialistilor de la Asociatia Simplon si
Fundatia Progress. Acesta a avut drept scop dezvoltarea competentelor digitale
ale copiilor si implicarea acestora in viata comunitatii din care provin, prin
rezolvarea unor teme digitale creative, astfel Incat copiii din mediile rural si
urban mic, cu varste cuprinse Intre 10 si 14 ani, sa fie incurajati sa se implice
activ si chiar sa urmeze o cariera in tehnologie.

Din Arges, 1n perioada 2017-2020, au fost inscrise bibliotecile publice
din localitdtile: Topoloveni, Aninoasa, Bogati, Boteni, Bradu, Merisani,
Musitesti, Poienarii de Muscel, Rucar, Vladesti, biblioteci in care s-au Infiintat
cluburi de coding, numarul de copii inscrisi in aceste cluburi de coding fiind
de 112.

Biblioteca Judeteand ,,Dinicu Golescu” Arges a organizat in data de 3
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noiembrie, CODE Kids FEST 2020 — Targul de Stiinta si Tehnologie pentru
copii, In format online.

Sase proiecte din sfera stiintei si a tehnologiei, create de copii cu varste
cuprinse intre 10 si 14 ani, au putut fi vazute la standurile virtuale din zona
Expo a Targului. Targul Judetean de Stiinta si Tehnologie a reunit copii si
bibliotecari din Arges, acesta fiind unul dintre cele 22 de judete din Roméania
unde se desfasoara proiectul CODE Kids — Copiii fac coding in bibliotecile
publice.

In urma evaluarii proiectelor, locul IV i-a revenit Clubului GALAXY
CODE CLUB Musitesti, cu proiectul Quizz Applnventor, locul al I1I-lea a fost
ocupat de Clubul CHILDREN FOR FUTURE Rucér, cu proiectul Crearea unui
semafor, locul al Il-lea a fost ocupat de Clubul WINDOW FOR FUTURE
Vladesti, cu proiectul Matricea cu leduri, iar locul I si participarea la Targul
National de Stiinta si Tehnologie CODE Kids Fest 2020 i-a revenit echipei
SMART GAMES TOPOLOVENI cu proiectul Einstein Quizz.

Asociatia Nationala a Bibliotecarilor si Bibliotecilor Publice din
Romania (ANBPR) a continuat seria expozitiilor colective tematice de
fotografie despre activitdtile si programele bibliotecilor publice din Romania.
Biblioteca la puterea a treia - Seniorii si bibliotecile, este o expozitie colectiva
anuald de fotografii a ANBPR, ajunsa 1n anul 2020 la editia a VI a. Acest
proiect reuneste an de an biblioteci publice, de la cele comunale la cele de rang
ordgenesc sau municipal si la marile biblioteci judetene. Tema acestei expozitii
a fost despre varstnici si activitatile bibliotecilor publice special concepute si
gandite pentru aceasta categorie de public. Printre participantii la expozitie s-au
aflat Biblioteca Judeteana ,,Dinicu Golescu” Arges si Biblioteca Publicd din
comuna Vladesti, judetul Arges.

Formarea profesionala este un element de bazd in dezvoltarea
profesionald a oricarui angajat, mai ales avand in vedere evolutia ultimelor
luni, marcate de pandemia Covid-19 si de importante schimbdri la nivel
economic $i social.

In luna noiembrie 2020, Biblioteca Judeteani ,,Dinicu Golescu” Arges,
cu sprijinul Asociatiei Nationale a Bibliotecarilor si Bibliotecilor Publice din
Romania (ANBPR), a organizat o serie de cursuri de formare profesionala,
desfasurate pe platformele Zoom si Webex. Primul curs a fost Managementul
riscului, sustinut de domnul dr. Robert Coravu, in data de 19 noiembrie, pe
parcursul caruia bibliotecarii au aflat raspunsuri despre riscurile in profesia de
bibliotecar si factorii care le pot genera, importanta riscurilor, despre cum pot
fi abordate si controlate riscurile.

Un alt curs de formare, care s-a desfasurat in perioada 23 noiembrie-4
decembrie 2020, este cursul de biblioteconomie, modulul 1, care s-a desfasurat
6 ore zilnic, In mediul online.

Cateva dintre temele abordate in primul modul au fost: Introducere in
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biblioteconomie; Legislatie romanescd (Legea bibliotecilor, Legea
Depozitului legal, Legea drepturilor de autor, Legea patrimoniului cultural
national mobil); Catalogarea documentelor/descrierea  bibliografica
internationald; Evidenta si organizarea colectiilor de bibliotecd; Dezvoltarea
serviciilor de biblioteca; Metode moderne de promovare a serviciilor de
bibliotecd; Sisteme integrate de bibliotecd; Biblioteca in mediul online.

Cursul a permis consolidarea cunostintelor teoretice si perfectionarea
abilitatilor practice si a aptitudinilor necesare practicarii profesiei de bibliotecar.

La sfarsitul lunii noiembrie 2020, la Biblioteca Judeteand ,,Dinicu
Golescu” Arges s-a desfasurat cursul de instruire si editare pe platforma
online Wikipedia, avand ca obiectiv principal determinarea bibliotecarilor de
a contribui, prin addugarea de informatii referentiate, la crearea si dezvoltarea
de articole pe subiecte legate de comunitatea locala.

Centrul Europe Direct Arges este un serviciu de informare europeana
in cadrul Bibliotecii Judetene ,,Dinicu Golescu™ Arges, si face parte din reteaua
Europe Direct, retea de diseminare a informatiilor la nivelul tarilor din Uniunea
Europeana.

Cunoasterea si diseminarea informatiei europene, Incurajarea
dezbaterilor, promovarea unei cetitenii active si responsabile au constituit
prioritdti de lucru pentru intreaga activitate a centrului Europe Direct Arges.

Obiectivele proiectului sunt:

- functionarea unui serviciu permanent de intrebari si raspunsuri,

- organizarea de evenimente (seminarii, dezbateri, expozitii tematice)
in vederea disemindrii prioritatilor de comunicare ale Comisiei Europene;

- feedback lunar, transmis catre Comisia Europeana;

- primirea, din partea Oficiului pentru Publicatii al Uniunii Europene,
a peste 3000 exemplare de publicatii pe teme de interes european. Aceste
materiale informative au fost folosite in cadrul activitatilor realizate pe
parcursul anului sau au fost distribuite, pentru informare, catre solicitanti,
direct la sediu.

Biblioteca Judeteana ,,Dinicu Golescu” Arges a tinut pasul cu
schimbarea survenitd, astfel ca Centrul Europe Direct Arges din cadrul acesteia
a organizat o paleta diversificatd de evenimente in mediul online (activitati,
conferinte, ateliere de lucru, concursuri). Campania de informare Europe
Direct Arges va recomandd!, organizatd in anul 2020, cu indrumari cétre
materiale didactice existente in mediul online, jocuri educative sau
recomandari de lecturd pe teme europene, cu link-uri directe cétre biblioteca
digitald a Uniunii Europene, in scopul dezvoltarii personale si profesionale a
tinerilor si adultilor de acasd, s-a bucurat de sustinerea cetatenilor argeseni,
drept dovada fiind cresterea semnificativd a impactului si a interactiunilor
avute pe retelele de socializare.

Concursurile lansate online in anul 2020, cu scopul de a promova
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diversitatea culturala a tarilor europene si cunoasterea drepturilor cetdtenilor
europeni: 10 fise, 10 sanse, Fun with flags, Traditii romdnesti la granita
dintre unitate si diversitate, Povesti europene desenate si Romdnia in 10
cuvinte! au stimulat tinerii sd participe activ, dezvoltandu-si astfel spiritul
competitiv si cunostintele generale.

La inceputul lunii noiembrie 2020, Centrul Europe Direct Arges a
organizat Conferinta anuald, adresata bibliotecarilor si functionarilor publici
din judetul Arges, multiplicatori de informatie europeana. Evenimentul a fost
gazduit de Centrul Europe Direct Arges pe platforma Cisco Webex, derulandu-
se in mediul online.

Au fost diseminate rezultatele sesiunilor de informare despre serviciile
de informare si asistentd ale Uniunii Europene, care au fost organizate pe
parcursul anului 2020, pentru cetatenii din Pitesti si din comunele Poienarii de
Muscel, Harsesti, Arefu si Mozaceni din judetul Arges, organizate atat fizic,
cat si in mediul online.

De asemenea, au fost prezentate si rezultatele deruldrii proiectului
STIM IMPREUNA! in 15 comune din judetul Arges: Bradu, Boteni, Buzoesti,
Bogati, Cosesti, Leordeni, Leresti, Merisani, Musatesti, Poienarii de Muscel,
Rucar, Stefanesti, Vedea, Vlidesti si Topoloveni, au fost realizate, prin
intermediul bibliotecarilor din bibliotecile publice comunale, 45 de actiuni
avand ca scop stimularea interesului copiilor din mediul rural pentru subiecte
din aria STIM - Stiintd, Tehnologie, Inginerie, Matematica.

Complexitatea actiunilor si prelucrarea fotografiilor, creativitatea,
originalitatea si diversitatea activitatilor STIM, derulate pe parcursul anului
2020, au adus premii bibliotecilor comunale din Rucér (locul I), Buzoesti
(locul 1) si Vladesti (locul III). Consolidarea bibliotecilor publice din mediul
rural sau urban mic ca puncte de multiplicare a subiectelor cu tematica
europeand reprezintd obiectivul proiectelor de acest gen, in contextul
dezvoltarii competentelor europene comune ce ne contureazd viitorul In
Uniunea Europeana.

In cea de a doua parte a Conferintei, reprezentantii Centrului Europe
Direct Arges au vorbit, in cadrul unui atelier online, despre provocarile anului
2020 si despre modul in care internetul ne ajutd sa facem fata tuturor
schimbarilor survenite in situatia actuald. In cadrul atelierului, au fost
dezbatute subiecte legate de impactul pandemiei asupra utilizarii internetului.

In perioada 22-25 septembrie 2020, a avut loc, online pe platforma
Hopin, Conferinta Occupy Library 2020, eveniment derulat de catre Fundatia
Progress in cadrul proiectului Occupy Library Innovators Hub, la care a
participat si Biblioteca Judeteana ,,.Dinicu Golescu” Arges, prin reprezentantii
Filialet ANBPR Arges.

Printre invitatii principali, care au luat cuvantul, impartasind experiente
proprii si idei inovatoare, au fost: Hannelore Vogt (Director of Cologne Public
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Library), Asaf Bartov (Senior Program Officer at Wikimedia Foundation),
Loida Garcia-Febo (International Library Consultant), Christine Mackenzie
(president of IFLA), Deborah Jacobs (International Library Consultant, former
Director of Global Library Initiative — Bill&Melinda Gates), Eppo van Nispen
tot Sevenaer (CEO of Netherlands Institute of Sound and Vision), Erik
Boekesteijn (Senior Advisor at the National Library of the Netherlands),
Gerald Leitner (Secretary General of IFLA), Jessica Dorr (International
Library Consultant, former Deputy Director of Global Library Initiative —
Bill&Melinda Gates), Liz McGettigan (Director of Digital Library
Experiences at Solus UK Ltd.) , Stuart Hamilton (President of NAPLE, Head
of Libraries Development at Local Government Management Agency).

In cadrul Conferintei s-a putut interactiona cu toti partenerii in Zona
Expo si au fost impartasite idei cu alti iubitori de biblioteci in Zona de Retea,
descoperind astfel, ca formarea bibliotecarilor poate exista si in spatiul online.

Scopul acestui proiect este de a oferi sprijin bibliotecilor publice,
pentru a contribui la dezvoltarea cetateniei active si la Invatarea pe tot
parcursul vietii in comunitatile lor.

Avand 1n vedere noua strategie construitd in situatia pandemica
existentd, site-ul web al Centrului Europe Direct Arges, a avut o crestere de
1000 de accesari pe lund, iar pagina oficiala de facebook, www.edarges.ro,
https://www.facebook.com/EuropeDirectArges, a castigat 300 de noi
urmaritori, toate datorate multiplelor distribuiri si a volumului mare de like-uri
la postarile create. Din cele 37 de saptamani (aprilie - decembrie 2020),
perioada in care s-a realizat o monitorizare constanta a tuturor centrelor Europe
Direct din Romania, timp de 19 saptamani, pagina de facebook s-a aflat pe
primul loc la interactiunile saptimanale. In celelalte 18 siptimani a rimas in
top 5, semn ca atat concursurile, cat si informatiile cu tematicd europeana
distribuite, intr-o maniera prietenoasa si usor de accesat publicului argesean au
fost apreciate.

Biblioteca Judeteanad ,,Dinicu Golescu” Arges a propus o multitudine
de oportunitati pentru continuarea desfasurarii diverselor proiecte si a oferit
modalitati alternative de comunicare cu comunitatea argeseana.

Putem spune ca tehnologiile digitale imbogatesc procesul de educatie
in variate moduri si oferd diferite oportunitati de invétare care trebuie sa fie
accesibile tuturor. Ele deschid accesul la informatii si resurse utile pentru
cetatenii comunitatii.

Actuala pandemie a schimbat, de multe ori dramatic, modele culturale,
economice, sociale, dar si modul nostru de a fi. Nimeni nu a fost pregatit pentru
aceastd situatie, iar bibliotecile nu fac exceptie. Ingradirea (justificatd) a
libertatilor individuale a afectat si institutiile culturale, care si-au inchis portile
(traditionale), multe refugiindu-se In mediul on-line, care nu suplineste insa
»apropierea” fundamentala de valorile comunicationale si formative autentice,
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de profunzime.

Din acest punct de vedere, comunicarea bibliotecilor, ca institutii de
culturd ,,vii*, cu utilizatorii sai, s-a intrerupt brusc, managementul acestora
trebuind sa gaseascd, intr-un termen foarte scurt, modalitdti de continuare a
legaturilor culturale, spirituale, cu comunitatea pe care o deservesc. De fapt,
este o schimbare brusca de paradigma, care a presupus, obiectiv, realizarea si
implementarea unor programe alternative de comunicare cu utilizatorii.

Functiile contemporane ale bibliotecilor au capatat alte conotatii in care
»traditionalul* a trebuit compensat cu noile repere (dinamice) ale unei lumi in
care informatia, dar si cunoasterea, sunt decisive in perspectiva unui viitor
optimist pentru umanitate.
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BIBLIOCLASTIA iN LITERATURA:
DIMENSIUNI PREMONITORII
iIN ROMANELE DISTOPICE ALE SECOLULUI XX!

Drd. Mad:lina LEFTER,
Scoala Doctorala de Litere a Universitatii Bucuresti,
Biblioteca Nationala a Roméaniei

Throughout history, the destruction of important written treasures and precious
libraries has been identified with major changes in the destiny of mankind. Assimilated at the
level of cultural memory as catastrophes, burning libraries have acquired archetypal values,
and in their literary representations they speak to the world about collective and individual
traumas. In the successful dystopias of the 20th century, biblioclasm thematically and
stylistically enriches the epic genre and has premonitory dimensions.

Keywords: biblioclasm, cultural memory, burning libraries, dystopias

Biblioteca in flacari — arhetip literar

Destinul dramatic al colectiilor antice de documente, disparitia violenta
a unor tezaure scrise valoroase, socul social al pierderilor patrimoniale si
culturale de-a lungul istoriei au creat traume la nivelul memoriei culturale.
Astfel de evenimente au nsotit, in general, schimbarile profunde in paradigma
existentei unor comunitdti largi. La schimbarea regimurilor politice, sub
amenintarea razboaielor sau a revolutiilor tehnologice, bibliotecile au fost
victime: prin incendiere, jafuri, cenzura, prin izolare, desfiintare sau razletirea
documentelor. Lumea a resimtit aceste evenimente ca pe niste catastrofe, de
natura sa 1i taie raddcinile, sa 1i schimbe rosturile si, ca atare, oamenii literelor
au consemnat aceste trairi prin filtre si constiintd proprii.

Biblioclastia istoricd, despre care vorbeste Umberto Eco? isi giseste
reprezentdri spectaculoase, mai ales 1n literatura si artele vizuale ale secolului

! Articolul face parte din cercetarea doctorali cu titlul ,,Biblioteci si bibliotecari intre real si
imaginar. Reprezentari in proza romdneascd, de la inceputul secolului XX pdnd in prezent”,
desfasurate de Madalina Lefter, in coordonarea stiintifica a prof. univ. dr. Elena Tirziman.

2 Umberto Eco, Memoria vegetald si alte scrieri de bibliofilie, trad. Anamaria Gebdil,
Bucuresti, Editura Rao International Publishing, 2008, p. 34-38.
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XX. Bibliotecile si oamenii lor au intrat In memoria universald, iar cele mai
multe poartd amprenta destinelor tragice pe care le-au avut in istorie, astfel
incat, biblioteca in flacari a dobandit valoare arhetipala, reprezintd un pattern
pe care 1l vom intalni nu doar in literaturd, ci si 1n artele vizuale, mai cu seama
in cinematografie. Bibliotecile devin spatii predilecte unor manifestari pe care
le putem incadra in genurile fantasy si science fiction. Numeroase scenarii
originale, dar si ecranizari ale unor romane cu succes la publicul larg, vor
evidentia biblioteci si bibliotecari in roluri-cheie.

Dupa ce intocmeste o lista de 122 de evenimente probate istoric, soldate
cu distrugerea unor importante colectii de documente din intreaga lume, de la
colectiile Antichitatii si pand la cele apartinand bibliotecilor din Irak, din 2003,
istoricul si scriitorul francez Lucien X. Polastron comenteaza chiar o atitudine
biblioclastd a unor importanti scriitori ai secolului XX, precum Ray Bradbury,
Jorge Luis Borges, Elias Canetti sau Bohumil Hrabal®, care au transfigurat
artistic tragedia istorica si au incarcat memoriei culturale un simbol puternic al
sfarsitului, al mortii spirituale. In imaginar, nimicirea cdrtilor devine gestul
ritualic, savdrsit cu intentie sau fatidic, care vorbeste, de obicei, despre
declinul civilizatiei.

Cartile in flacari se constituie, nsa, si ca revelatori puternici ai tulburarilor
intimitatii, ai sufletelor zdruncinate, ai constiintelor incarcate, nostalgiilor, ca
in romanele lui Carlos Ruis Zafon, Elias Canetti sau Bohumil Hrabal.

Alteori, conceptiile autorilor despre cunoastere, credintd si viitorul
omenirii capata formele masive si greutatea rafturilor pline ale unor biblioteci
misterioase, in care individul e solitar, pierdut in labirituri fard solutie. Sunt
scriitori ai secolului XX, pentru care mistuirea memoriei scrise capata
valentele purificatoare si regeneratoare ale (re)invierii, asa cum se intdampla cu
bibliotecile imaginare ale lui Umberto Eco, Jorge Luis Borges si Mircea
Eliade. Ei si-au adapostit cele mai importante ganduri despre umanitate si
credinta pe rafturile eterne ale bibliotecilor lor imaginare.

Practic, spaima mortii ratiunii a asigurat portanta mitului bibliotecii in
fldcari in literatura. In momente esentiale din istorie, insusi scrisul a avut parte
de opozitia unor traditionalisti celebri ai Antichitatii, care s-au Tmpotrivit
colectionarii textelor, pe motiv ca arta ar fi o iluzie, iar vorbele scrise ar izola
cunoasterea, asa cum au sustinut filozofi, precum Socrate si Seneca. Dar si
nume ilustre ale Renasterii, precum Erassmus de Rotterdam, Cornelius
Agrippa, Rabelais si Montaigne, au obiectat la adresa tiparului, convinsi ca
acesta ar fi Impiedicat exercitiul gandirii proprii si rostul memordrii.

Secolul Luminilor a venit, la randu-i, cu ideea de curatare a constiintei
de pacatele monarhiilor absolutiste, sub influenta filozofiei carteziene. Tabula

3 Lucien X. Polastron, Books on Fire. The Destruction of Libraries Throughout History;
translated by Jon E. Graham. Rochester, Vermont: Iner Traditions, 2007, p. 300.
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rasa nu a ramas doar o idee a lui Aristotel, ci a calatorit pana la Jean Jacques
Rousseau, in secolul al XVIII-lea, care pleda in favoarea intoarcerii la valorile
naturale ale omului copilului pur, neintinat de societate.

Astazi, In era cunoasterii, avem, probabil, aceeasi teama legatd de
transferul textului de pe suporturile traditionale in mediul electronic si digital,
mediu care nu a dovedit, inca, rezistenta in timp si, ca atare, deocamdata nu
ofera garantia prezervarii informatiei, asa cum o fac si astazi, tablitele din lut
ale bibliotecii din Ninive, cele cerate de la Rosia Montand, papirusul si
pergamentul, suporturi care au depdsit milenii. Scriitorul nipon Haruki
Murakami ilustreaza magistral teama pentru destinul cartilor prinse in razboiul
informatiei. In romanul La capdtul lumii si in tara asprd a minunilor, autorul
ascunde biblioteca publica din oras si discurile de acasd in inconstientul
personajului sdu.

Dintotdeauna, teama pierderii radacinilor, a legaturilor cu trecutul,
accentueaza in literatura sentimentul regresului cultural si lasa loc discursurilor
despre sfarsitul lumii rationale sau despre un prezent lipsit de scopuri. Asa cum
sfarsitul Evului Mediu cavaleresc este redat extrordinar in opera lui Cervantes,
Don Quijote, caruia apropiatii 1i ard cartile aducdatoare de nenorociri in mintile
oamenilor si zidesc spatiul bibliotecii bravului hidalgo, distopiile celebre ale
primei jumatati a secolului XX reflectd reactia scriitorilor la schimbarile
industriale si tehnologice epocale, care dau tonul altor filozofii si stiluri de viata.

De fapt, istoria a marcat, in ultimele trei secole, patru, daca nu chiar
cinci revolutii industriale, toate manifestate si in biblioclastia literara: secolul
al XVIII-lea marcheaza aparitia motorului cu abur al lui John Watt, dar si un
roman utopic, realizat sub influenta filozofiei rationaliste carteziene, al
scriitorului francez Louis-Sébastien Mercier. In Anul 2440 sau Un vis cum n-a
mai fost (1771), autorul imagineaza o lume curatata de toate prostiile viemilor
trecute, prin incedierea cartilor inutile, frivole, ca sacrificiu necesar adus
adevarului si bunului simt. Cele ramase in bibliotecile anului 2440 aveau sa fie
corectate conform principiilor morale, aflam din romanul lui Mercier, o
reprezentare literard a indemnului lui Descartes, de stergere a constiintei,
tabula rasa, pentru a putea face loc reconstruirii sociale si castigarii libertatii
de gandire.

Secolul al XIX-lea aduce omenirii electricitatea si motorul cu ardere
internd, dar si imaginea Alexandriei in flacari, In piesa de teatru a lui George
Bernard Shaw, Cezar si Cleopatra (1901) sau in romanul Hypathia, or New
Foes with An Old Face, al lui Charles Kingsley (1853), care pune in povestea
bibliotecarei alexandriene toate resentimentele veacului al XIX-lea fatd de
crestinism.

Veacul XX prilejuieste omului primul zbor in spatiu, inventeaza
micropocesorul si Internetul. Insa inainte de toate acestea, secolul XX incepe
cu doud razboaie care schimba intreaga planeta si, mai ales, cu spectrul unei
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inventii inspdimantitoare: bomba atomica. In plus, pe fondul dezvoltirii noilor
concepte ale managementului stiintific, ale taylorismului, in plin avant dupa
1911, raportarea individului la timp este discutatd in termenii eficientei, la
nivelul intregii societati muncitoresti si nu din perspectiva dezvoltarii personale.
Criza economica profunda, pe care avea sa o traverseze lumea capitalistad dupa
Primul Rézboi Mondial (1928 si 1933), a afectat intreaga lume, a determinat
polarizarea ideologica si politicd, intre Est si Vest, si a dus la consolidarea
factiunilor extremiste. Or, niciuna dintre ideologiile care argumenteaza
extremele In guvernarea popoarelor nu vizeaza scopurile si sensul devenirii
personale a individului, ci interesele de masa, in virtutea eficientei. Toate
aceste tulburari ale inceputului de veac isi vor gdsi expresia literard In
popularele distopii semnate de Aldous Huxley, George Orwell si Ray
Bradbury.

Dimensiuni premonitorii in distopiile secolului XX

Una dintre ideile care fundamenteazd biblioclastia in literatura este
legata de puterea modelatoare a cuvantului scris si de portanta mitului
bibliotecii in memoria culturala. Lumea secolului XX pastreaza acest arhetip,
al bibliotecii distruse, iar unele dintre cele mai interesante reprezentari literare
ale sale s-au transformat in ceea ce numim astazi romane distopice, adica cele
care imagineaza lumi inspaimantatoare, dar posibile.

Publicat in 1932, titlul romanului Minunata lume noud, de Aldous
Huxley, pare continuarea epicd a unei fraze celebre din secolul al XVII-lea,
mai exact a unei replici incarcate de ironie a Mirandei, personajul din piesa
The Tempest [Furtuna] de William Shakespeare, din 1611: ,,O, brave new
world, that has such people in’t! ” [O, minunata lume noud, cu asemenea
oameni in ea!]*. In actul al I1I-lea, dialogul fascinant intre Caliban si Stephano
pecetluieste destinul ducelui de Milan, Prospero, care trebuie ucis, insd nu
inainte de a-i arde cértile. Fara ele, spune Caliban, vrajitorul nu mai are nicio
putere de comanda si poate fi eliminat cu usurintd.’

La trei secole distantd de Shakespeare, romanul lui Huxley plasmuieste
o societate noud, fara carti, in care oamenii se nasc controlat, in laboratoare,
unde copiii sunt programati genetic, pentru a raspunde amumitor standarde de
inteligenta, in functie de nevoile economice. Educatia are loc in crescatorii,
unde mintilor 1i se inoculeaza hipnotic spaima fatd de carti. Lumea imaginata
de Huxley anuleaza ideea de individ, dotat cu gandire proprie, cu optiuni

4 William Shakespeare, The Tempest. [Online.] [Accesat 1a:02.12.2020]. Disponibil la
http://shakespeare.mit.edu/tempest/full.html

5 Op. Cit. "Batter his skull, or paunch him with a stake, Or cut his wezand with thy knife.
Remember First to possess his books; for without them He’s but a sot, as I am, nor a hath not
One spirit to command.: they all do hate him As rootedly as I. Burn but his books.”
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personale. In finalul romanului sau, pe care numeroase voci din spatiul public,
precum cea a scriitoarei Margaret Atwood, astizi il descriu ca premonitoriu’,
autorul isi ucide singurul personaj investit cu ratiune proprie, care reuseste sa
pastreze cititorului, macar pand la ultimele pagini, o urma de sperantd: un metis
salbatic, crescut intr-o rezervatie de oameni neprogramati, aducatoare de
mirdri aproape zoologice pentru lumea conditionatd eugenic, de un sistem
totalitar, interesat exclusiv de stiintd. O singura colectie de carti, reprezentanta
a epocilor demult apuse, pare a supravietui in Minunata lume noua si aceea,
ascunsa 1n biroul personal al unui Controlor, personaj cu autoritate in scena
teatrului infernal imaginat de Huxley. Un seif ascunde Sfdnta Scriptura si
poemele lui Shakespeare, din care citeaza, pe alocuri, in timp ce biblioteca,
aflata la vedere, etaleaza doar ceea ce este util in consolidareca doctrinei
egalitariste si consumeriste. O intreagd discutie, referitoare la pericolul
frumusetii autentice, in capitolele XV si XVI ale romanului, tulbura orice
minte rationald, nu doar pe cea a unui iubitor de carti.

In timpul Razboiului Rece, isi aminteste scriitoarea Margaret Atwood,
lumea cititorilor se intreba care dintre cele doud pattern-uri distopice va
castiga: consumerismul delirant si eugenia, anuntate de romanul lui Huxley, in
care toti oamenii sunt tineri, frumosi, lipsiti de boli, liberi sa consume pastile
de fericire, sau totalitarismul violent, imaginat de George Orwell, de tip
Fratele cel Mare (Big Brother), anuntat de o altd carte, care a facut inconjurul
lumii, O mie noua sute optzeci si patru?!

Ne referim la un roman despre care si astdzi se vorbeste cu pasiune, la
aproape sapte decenii de la aparitie. 11 aducem in atentie pentru modul
interesant in care autorul isi critica realitatea inceputului de secol XX si
porteazd memoriei culturale un avertisment. Personajul sau principal este un
arhivar, ocupat cu schimbarea zilnicd a memoriei umanitatii, prin stergerea si
inlocuirea adevarului. Lumea alternativa, post-adevar, pe care o creeaza
Orwell, Intr-unul dintre cele mai puternice romane ale veacului trecut, vorbeste
si astdzi, in secolul XXI, despre o amenintare serioasd la adresa culturii si
securitatii la nivel global: stirea falsa.

In imaginatia lui Orwell, Oceania este o lume postnucleard, o Londra
totalitara, sinistra, in care pare cd logica a iesit complet din procesele gandirii.
Rézboiul este pace, libertatea e sclavie, iar ignoranta e putere’, sunt
sloganurile inoculate hipnotic oamenilor, Intr-un spatiu in care toate cartile
trecutului au fost distruse. In tara guvernati de un Minister al Adevarului,
oamenii vorbesc o neolimba si sunt controlati permanent, prin intermediul unui

6 Margaret Atwood (2007), Everybody is happy now, in ,,The Guardian”. [Online]. [Accesat
la 02.12.2020]. Disponibil la:
https://www.theguardian.com/books/2007/nov/17/classics.margaretatwood.

" George Orwell, O mie nouad sute optzeci si patru, trad. Dana Craciun, lasi, Editura Polirom,
2019, p. 8.
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teleecran, care functioneaza obligatoriu in orice casd. Eroul romanului,
Winston Smith, este un arhivar, a carui misiune nu este aceea de a pastra
adevarul, ci de a rescrie datele din documente sau din carti, in functie de
nevoile de moment ale autoritatii. O iubire si nimbul unui text shakespearrian
il trezesc: pentru greseala de a fi gindit pentru sine, dublugdandirea, omul
trebuia sa moara.

Multa vreme s-a crezut cd lucrarea lui Orwell din 1949 ar constitui o
criticd la adresa comunismului si a ideologiei marxiste, omitandu-se cd Orwell
avea convingeri foarte solide de stinga. In plus, imediat dupa 1945, spaima
lumii era legata de izbucnirea unui nou razboi. Gregory Claeys, profesor emerit
de istorie al Universitatii din Londra, explica modul in care lucrarea fostului
combatant voluntar al Diviziei ,Lenin” din Barcelona, a avut parte de
interpretdri complet diferite, in functie de curentele de gandire care au traversat
secolul XX, si in ce context aceastd distopie poate avea semnificatii relevante
si astazi: ,,Orwell credea ca acesta [un nou razboi, n.red.] va fi unul nuclear si
ca acest razboi va aduce distrugerea intregii noastre civilizatii. Deci, anul
1984 a insemnat o schimbare dramatica a perceptiei despre societatea Big
Brother. Aceasta nu mai reprezenta o paradigma a totalitarismului (...), ci o
criticd a capitalismului. lar aceasta tema ramane relevanta in 2017, odata cu
inaugurarea presedintiei lui Trump. Am in vedere nasterea asa-ziselor fapte
alternative si, aici, personajul lui Orwell are dreptate cand spune ca, in
asemenea societati, adevarul nu conteazda. Ceea ce conteaza este ceea ce i
poate convinge pe oameni sa creada. Si daca pui totul in contextul unei
societdati a postadevarului, atunci ceea ce Orwell descrie, gandindu-se la
stalinism, apare ca o consecintd a «liberalismului» %, comenteazi Claeys.

Indiferent, Insd, de interpretare si de momentul la care facem referire,
ne surprindem tot mai des atribuind o etichetd orwelliana oricarei situatii care
se referd la dictaturd, la supravegherea si manipularea maselor, la anularea
personalitatii individului si la minciuna diseminata de autoritati in cadrul unor
comunitdti largi de oameni. Asa cum absurdul sistemelor birocratice si
functionaresti este apreciat astazi frecvent drept kafkian, George Orwell intra
in memoria culturalad definind propaganda bazatd pe stergerea memoriei,
diseminarea informatiei false si pe subminarea ratiunii si a fiintei cu gandire
proprie.

Romanul lui Orwell apare citat cand gestionari ai patrimoniului scris,
astazi, trebuie sa isi argumenteze pledoariile n fata opiniei publice, dar, mai
ales, a autoritatilor, pentru un management mai atent al bibliotecilor. Richard
Ovenden, seful Bibliotecilor Bodleiene de la Oxford, sustine ca atita vreme

8 Cezar Gheorghe, (2017), Utopia si distopia sunt doud fete ale aceleiasi monede: interviu cu
Gregory Claeys, in ,,Observatorul cultural”, Nr. 878. [Online]. [Accesat la 05.12.2020].
Disponibil la: https://www.observatorcultural.ro/articol/utopia-si-distopia-sint-doua-fete-ale-
aceleiasi-monede/
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cat finantarea publica a bibliotecilor si arhivelor este atat de precara,
Linstitutiile democratice, legea si societatea deschisd sunt amenintate”.’
Ovenden 1si argumenteaza discursul si cu un mic fragment din paginile
romanului orwellian, despre care considera ca suna deconcertant de adevarat
astazi, sustinind ca rolul bibliotecilor si arhivelor intr-o societate deschisa este
tocmai acela de a proteja adevarul: ,,«there was truth, and there was untruth,
and if you clung to the truth even against the whole world, you were not
mady”.[a existat adevar si a existat neadevar, si dacd te-ai agatat de adevar
chiar si impotriva intregii lumi, nu ai fi nebun.]!’

Istoricul Lucien X. Polastron nu isi poate ascunde o ironie amara
adresata erei cunoasterii si 1si exprima regretul ca George Orwell nu a trait
macar pana in anii "90, cand, eventual, ar fi putut scrie o postfatd romanului
sau, ,,avand in vedere beneficiile enorme pe care le ofera lumii moderne era
digitalizdarii si punerea cunoasterii la addpostul online.”'! De fapt, autorul
lucrarii Books on Fire isi exprima in numeroase randuri teama legata de
fragilitatea suporturilor moderne de informatie, giasind in mediul digital
garantii prea mici cu privire la prezervarea patrimoniului cultural. Un discurs
vehement dezvolta Richard Ovenden la adresa opiniei publice, despre care
crede ca asista fard reactie si fara a solicita autoritatilor un control real la
mutarea informatiilor in mediul digital de catre mari jucatori pe piata Big Data.
Pentru a explica pericolul si consecintele stergerii/pierderii unor valori
patrimoniale importante, tot romanul lui George Orwell ii oferd un moment
relevant: ,,«the past was erased, the erasure was forgotten, the lie became truth»”
[trecutul a fost sters, stergerea a fost uitatd, iar minciuna a devenit adevdr.] 12

Pe ideea unei civilizatii ratacite, ramase fara busola, isi construieste si
scriitorul american Ray Bradbury romanul Fahrenheit 451 (1953), o lucrare-
reper a literaturii Science Fiction. Ne intereseaza aici abordarea interesanta a
autorului, care, spre deosebire de predecesorii sdi, Huxley si Orwell, acorda o
sansd reconstituirii lumii rationale prin mijlocirea memoriei, mai exact a
memorarii textelor esentiale. Personajul principal, Guy Montag, este pompier,
iar in lumea sa, a fi pompier presupune a da foc cartilor. Intreaga constructie
epicd urmareste devenirea acestui ins, initial perfect aliniat societatii in care
traieste, antiintelectuald si bibliofobd, intr-un antierou al acesteia si intr-o

° Richard Ovenden, Burning the Books. A History of the Deliberate Destruction of Knowledge,
Cambridge, Massachusetts. The Belknapp Press of Harvard University Press, 2020, p. 4.

10 Ibidem.

' Lucien X. Polastron, Books on Fire. The Destruction of Libraries Throughout History;
translated by Jon E. Graham, Rochester, Vermont, Iner Traditions, 2007, p. 310. ¢ is extremely
regretable that George Orwell did not live into his nineties and provide a postface to his best
seller, taking into account the exorbitant facilities that digitalization and the depositing of
knowledge online give to the modern world.

12 Ibidem.
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speranta pe care cititorul o poate deslusi prin raportarea autorului la timpul ce
vine. Bradbury opune atacului asupra lumii rationale memoria individuala si
colectiva, salvandu-si personajele ascunse prin paduri, fosti universitari cu
existente clandestine, purtandu-si cartile in minte. Fahrenheit 451 nu
decanteaza temeri cu privire la vreo crizd economica sau la adresa unui nou
razboi, ci degaja, mai degrabd o atitudine foarte bine articulatd in text
impotriva mass-media, in plin avant in anii 50. Apoi autorul flageleaza
imaginatia cititorului cu intrebarea dura: Cum ajungi atat de gol pe
dinduntru... Cine te goleste?’® Discursul lui Bradbury infiereazi la o
temperaturd ridicatd chiar pe cititorul vremii sale, pentru alegerile sale de
lectura: ,,Revistele au devenit un soi de budinca de tapioca cu vanilie. Cartile
au ajuns niste laturi, dupa cum au afirmat criticii snobi. Nu-i de mirare ca au
incetat sa se mai vanda, au zis tot ei. Cititorii, insda, au lasat, totusi, sa
supravietuiascd revistele de benzi desenate si revistele pornografice 3D,

Fragmentul ne duce cu gandul la un amanunt relevant din istoria acestui
roman. Ray Bradbury publica 45/ Fahrenheit, in 1953, fard ecouri de
substanta. La initiativa unui tanar editor, Hugh Hefner, debutant in media, la
vremea aceea, Bradbury este de acord sa-si publice din nou romanul, in 1954,
de aceasta data in foileton, in paginile proaspetei reviste ,,Playboy”. Experienta
serializarii romanelor, la apogeu in secolul al XIX-lea si inceputul secolului
XX, a aratat ca scriitorii 1si ajustau lungimea textului si, uneori, adaptau
continutul operei, in functie de reactiile cititorilor sau de nevoile editoriale de
moment. Putem crede, asadar, ca fragmentul citat poate fi chiar un dialog
deschis al lui Bradbury cu cititorii revistei, publicatie care avea sa ajunga una
dintre cele mai puternice forte financiare media ale secolului XX. La randul
sau, Bradbury a devenit, prin acest roman, un clasic de mare forta al literaturii
stiintifico-fantastice, un altfel de poem Inchinat lecturii, despre care vorbim si
astazi, cand anxietatile socio-culturale ne retrimit la carti.

Nu doar premonitia, legata de avantul pe care il va lua televiziunea in
anii urmatori, ne uimeste in roman, ci modul in care Bradbury critica cenzura
pe criterii familiare si noud, astazi, in secolul XXI, si pe care le relocam
semantic unei sintagme noi, anume corectitudinea politica. O regasim In
discursul unui personaj al lui Bradbury, aidoma frecventelor ridicari de ton din
spatiul public al zilelor noastre: ,,oamenii de culoare nu pot sa sufere
«Povestea Micul negru Samboy. Pune-o pe foc! Albii sunt cam stanjeniti de
«Coliba unchiului Tomy». Pune-o pe foc! S-a scris o carte despre influenta
tutunului asupra cancerului pulmonar? Plang amatorii de tigari? Pune cartea

pe foc!.”'

13 Ray Bradbury, Fahrenheit 451, trad.: Petre Solomon, Bucuresti, Editura Pladin, 2020, p. 52.
4 Op. cit., p. 66.
15 Op. cit., p. 68.
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Putem contura cateva concluzii cu privire la destinul literar al
bibliotecilor distruse de istorie. Putem considera colectiile Antichitatii ca fiind
elemente care marcheaza definitiv momente esentiale ale schimbarii destinului
umanitatii si incarcd, la nivelul memoriei culturale, modele de exprese a crizei.

Tranfigurarea realitdtii, din istorie fapticd in valoare arhetipala, are loc
in diferite contexte ale violentei iar (re)amintirea sfarsitului tragic, brutal,
stimulatd de factori din prezentul autorului, este cea care asigura portanta
mitului bibliotecii in memoria culturald occidentala.

Analiza traiectoriei bibliotecilor antice dezvaluie aportul covarsitor pe
care patrimoniul scris 1l aduce modelarii gandirii politice. Reprezentarile
literare au, de asemenea, acest efect asupra cititorului.

Biblioclastia imaginarului universal literar este analizabila incepand cu
secolul al XVII-lea, dar secolul XX este cel care 1i acorda atentie critica si care
ii oferd si cele mai bogate resurse de inspiratie istorica: doud rizboaie
mondiale, regimurile totalitare, dezvoltarea tehnologica, consumerismul,
subfinantarea bibliotecilor fizice, in special a celor scolare.

Reprezentarile literare ale bibliotecii distruse sunt investite de anumiti
scriitori ai secolului XX cu roluri premonitorii asupra viitorului intregii
omeniri $i au Tmbogatit epic si stilistic romanul, ca gen literar, si distopia, in
mod particular, ca specie a sa.

Putem spune ca apelul la semnificatia cartii a imbogatit tematic si epic
literatura moderna, in special genurile stiintifico-fantastic si istoric. Atitudinile
scriitorilor fatd de mostenirea culturala a prilejuit Incondeierea unor povestiri
marcate de diversitate, dar si de un respect comun fatd de carte.

Bibliotecarul antic, In varianta unui pastrator al cartii, 1si regaseste, in
literatura distopicd a secolului XX, prea putine din trasaturile istorice, initiale.
Fizionomia moderna a protectorului bibliotecii poarta insemnele sarcinilor sale
mai noi, dedicate supravietuirii, a sa ca individ si a memoriei colectivitatii. Insa
el nu mai e un om al puterii, nu mai este un formator cultural, un intelectual
apreciat, ci un martor cumva neputincios la faptele omenirii.
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LECTURA, UN REMEDIU iN TIMPUL PANDEMIEI

Profesor Ionela-Liliana LELCU-TIPERCIUC,
Scoala Gimnaziala Voitinel

,,Fiecare carte pare sa Inchidd in ea un suflet. Si cum o atingi cu ochii si minte,
sufletul ti se deschide ca un prieten bun” (Maxim Gorki)

The SARS-CoV-2 pandemic period of time, was a great opportunity to
realize that a pleasant way to spend time is reading books. The role of a book is to provide new
information, to improve vocabulary and to develop communication skills.

The pleasure of reading offers greater richness than we realize at first sight, becoming
the only activity leading the reader to see beyond it, a way of life.

Keywords: pandemic, book, reading, read, publishing house.

In lucrarea de fati voi face referire la importanta lecturii in zilele
noastre, cand trecem printr-o crizd generata de aceasta pandemie, generata de
aparifia virusului de Covid-19. Fiind izolati in case din cauza carantinei, copiii
au Inceput sd petreaca mai mult timp Tn compania cértilor. Au participat alaturi
de personaje la actiune, au ras in hohote la replicile lor, au suferit, au plans din
cauza povestilor triste. $i pentru adulti, cartea poate reprezenta un mijloc de
evadare dintr-un cotidian stresant si anxios. Fiecare carte este o poartd spre o
noua lume, spre un alt univers, o cheie magica ce deschide o comoara a
imaginatiei.

Ce am putea spune despre lecturd? Lectura sau cititul reprezinta
intelegerea continutului unui text prin decodarea simbolurilor, semnelor
grafice sau a informatiilor prezentate, o modalitate interesantd si placutd de a
vizita tinuturi magice, de a ne Tmbogdti cunostintele generale. Este unul din
procesele ce permite cititorilor sa-si creeze propriile interpretdri care pot fi
bazate pe experientele anterioare ale cititorilor. In acestd perioads, vanzirile
de carte au crescut, pe site-ul elefant.ro, cu peste 30% 1n 2020 fata de 2019.

Multi autori au publicat carti in aceastd perioada, precum: loana Chicet-
Macoveiciuc (Te iubesc, orice ai face!), Alec Blenche (Erus si Valea
Recunostingei), Alex Donovici (Tup. Imposibil e doar un cuvant), Irina Binder
(Pana la sfarsit), Gaspar Gyorgy (Mindfulness urban), Neagu Djuvara (O
scurtd istorie ilustratd a romanilor), Gabriel Liiceanu (Isus al meu) etc.
Fiecare carte spune o pveste sau te invata ceva specific. ,,Curajul nu depinde
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de cdt de mare ti-e trupul, ci de cdt de mare ti-e sufletul. De acest lucru s-au
convins toate animalele pddurii, atunci cand, spre marea lor surprizd, lumea
lor a fost salvatd de micuta ciocdrlie Tup, cea cu piciorusele scurte §i fard de
aripi”. (Alex Donovici, Tup. Imposibil e doar un cuvant) De la personajele
acestei cdarti putem afla ca este important sa nu judecdm niciodatd dupa
aparente, sa credem 1n noi pana la capat si sa nu ne pierdem speranta, indiferent
prin ce situatii complicate trecem. Atmosfera feerica a povestii este Intregitd
de ilustratiile talentatei Stela Damaschin-Popa, primitoare a unora dintre cele
mai prestigioase premii din domeniu... ,,Pentru cd Emei ii place s afle totul
despre lucrurile din lume, ea face o multime de experimente interesante. (Ioana
Chicet-Macoveiciuc, Te iubesc, orice ai face!) O carte pentru toate varstele,
despre experimente de copil, cu dialoguri simpatice si ilustratii vesele. Este un
instrument util pentru pdrintii obositi care vor sd se conecteze rapid si eficace
cu puiul lor.

Irina Binder este o tanard scriitoare care a debutat cu romanul Fluturi.
Cartea Pdnd la sfarsit face parte din categoria fictiune/literatura roméana. ,,Daca
stau bine sd ma gandesc, orice imbrdtisare ar putea fi ultima pe care o oferim
sau ultima pe care o primim... N-ar trebui sa mai amanam nimic. N-ar trebui
sd ne ludm rdmas bun niciodatd fard ca omul de care ne despartim sd stie cat
de mult 1l iubim. N-ar trebui sd ldsam niciun om in urma noastrd fard
confirmarea cd este pretuit si ca este 1n sigurantd in sufletul nostru.” ,,Oare cat
timp din viata noastrd suntem noi Insine si cat timp purtam mdasti? Unii dintre
noi trdiesc atat de mult cu mdstile pe suflete, pand cand, intr-o buna zi, ajung
sa se confunde cu ele si uita chiar si ei insisi cine sunt cu adevérat.” (Irina
Binder, Pdna la sfdarsit). Acesta continud povestea din romanul Fluturi, de care
autorea s-a despartit cu sufletul sfasiat si cu ochii plini de lacrimi.

O alta carte de valoare este cea a lui Neagu Djuvara, O scurtd istorie
ilustratd a romanilor. O carte de istorie pe intelesul tuturor. Imaginile spun ele

o poveste sau o completeaza. Documentele iconografice ale ediiei au
fost selectate cu grija, de cétre autor, astfel Incat cititorul parca priveste un
album de familie, alcatuit de mai multe generatii: oameni din trecut, imparati
romani, domnitori si regi, cu aliatii si dusmanii lor, politicieni, buni si rai.
Autorul preciza in Cuvdnt inainte ca ,,aceastd carte nu este o carte obisnuitd de
istorie; nu este un manual si nici nu are pretentia de a tine locul manualelor de
scoald. Ea s-a ndscut din initiativa doamnei Irina Nicolau, specialista in
etnologie si istorie orald, care, acum cativa ani, exasperatd de faptul cd
manualele gcolare, de cele mai multe ori, continuau, in ciuda revolutiei din
decembrie 1989, sd difuzeze aceeasi istorie intentionat deformata in deceniile
trecute, si cam 1n aceeasi limba de lemn... E o povestire foarte rezumativa; n-
am ingirat, de pilda, numele tuturor voievozior care se ceartd pentru domnie in
secolele al XV-lea si al XVI-lea, sau, mai apoi, ale domnilor fanarioti
schimbati de stapanul de la Constantinopol la doi-trei ani odata” (Neagu
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Djuvara, O scurtd istorie ilustratd a romanilor).

Mesajul autorului cartii Minfulness urban este foarte clar: starea de
prezentd constientd ne ajutd sd vedem ceea ce este invizibil: durerea noastra.
Cand iti vezi durerea, este greu sa mai fugi de tine. Atunci incepe vindecarea.
»Mindfulness, in sensul sau cel mai general, se refera la trezirea dintr-o viata
traitd pe pilot automat si la faptul de a fi interesati de ceea ce experientele
noastre de zi cu zi ne aduc in atentie... Atunci suntem mindful (constienti),
traim aici i acum, suntem constienti de propriile ganduri si sentimente, fiind,
de asemenea, receptivi la cele ale oamenilor din jur.” Daniel Siegel, profesor
la Facultatea de Medicind UCLA.

Pentru cititorul evlavios, cartea Isus al meu de Gabriel Liiceanu este
scandaloasa. Cel ce trdieste paradoxurile si nedumeririle propriei credinte,
scepticul si insetatul de cunoastere se vor regasi in intrebdrile presarate de-a
lungul acestei cilitorii. In Cuvdnt inainte, autorul a precizat de ce a ales al
meu: ,,un prieten, de pildd, auzind la ce lucrez, mi-a spus, mai in gluma, mai in
serios —Ei bine ca te-ai Improprietarit si cu lisus!”

Fiecare carte, fiecare poveste a fost si rdmane o poartd spre o noud
lume, spre un alt univers, o cheie magica ce deschide o comoara. Citind
povesti, copiii 11 dezvoltd propria exprimare, isi imbunatatesc vocabularul, isi
formeaza abilitati de a asculta, de a acorda atentie, de a se concentra, de a
memora, is1 imbunatatesc abilitdtile de comunicare prin dezvoltarea simturilor,
Cartile antreneazd imaginatia si puterea copiilor de a vizualiza intamplarile
citite. Daca parintii le citesc copiilor, acasa, acestia se vor descurca mai bine
la scoala, vor gdsi mai usor conexiuni intre idei si concepte. Lectura ofera un
sentiment de intimidate si apropiere care 1i dd copilului siguranta cd este iubit.
Cu toate ca programul scolar al copiilor este foarte incarcat, ei ar trebui sa
citeasca cateva pagini pe zi. Cititul poate fi si distractiv, copiii pot juca diferite
roluri, poate spune care este personajul sau preferat, sa povesteascd cu ajutorul
imaginilor din carte. Ins4, cititul poate avea efecte pozitive asupra adultilor,
sporind rdbdarea, aducand uitarea stresului acumulat, acasd sau la serviciu.

“Cand citim o carte bund pentru prima data, experimentdm acelasi
sentiment ca si atunci cand dobandim un nou prieten. A citi o carte deja citita
din nou inseamna a vedea din nou un prieten vechi”. ,,Lectura i{i inaltd sufletul
si un prieten luminat il mangaie” (Voltaire, Naivul).

O carte interesantd, aparutd in timpul pandemiei, la Black Button, este
Dictionarul refacerii de John Freeman; ea reprezintd o sursa de inspiratie
pentru scriitori. O carte care trece In registru toate lucrurile care conteazd
astdzi, reuseste sd te prinda In mecanismele pe baza carora iti produci furia si
dezamagirea in aceeasi masura in care iti formulezi sperantele. ,,Suntem furiosi
si rusinati, dar, mai presus de orice, suntem apatici. Stim ca cei care detin
puterea se bazeaza pe asta. Au inteles exact cat de metastazatd e apatia. Apatia
noastra, care se concretizeaza intr-o pasionala neimplicare, e parte a motivului
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pentru care lupta continua sa fie lupta si nu virajul cétre dreptatea adevarata. ..
Sistemul ne testeaza limitele si ni le forteazd, pentru ca limitele lui sunt fortate
la maxim.” (John Freeman, Dictionarul refacerii)

O altd carte interesanta este De ce urma sd coboare din trdsurd
Frosica? de Radu Gabriel Parvu, apdruta la Editura Trei. ,,Categoric, trdsura
s-a oprit undeva, iar pentru Frosica a pune piciorul pe pamant echivaleazd cu
o optiune. Nici nu vreau sd ma gandesc ce este in sufletul ei! A ignorant sfatul
familiei, ba chiar si-a incdlcat legdmintele fata de sine.”

Managerul Editurii ,,Lebdda Neagra”, Adrian Christescu, a scris cartea
Hotelul amintirilor. Scriitorul este asemenea marinarului care duce incdrcatura
in port si nu trebuie sd-si dea cu parerea referitor la utilitatea marfii, in timp ce
cititorul este ca un vames. Cartea contine 10 povestiri, creionate de un artist al
condeiului, care ne trimite intr-un timp al amintirilor private, cu nostalgia
acelor vremuri, dar si cu pagini a acelor timpuri pline de nesigurantd si care
ne-au lasat cu multe intrebari fara raspuns. ,,Dimineata, m-am trezit in zgomot
de ploaie. Picdturile grele cadeau pe geamul dormitorului meu, aflat la
mansardd, intr-un rapait constant, uneori accelerat de palele de vant care se
strecurau printre foile de tabld ale acoperisului. Inevitabilul se produsese, caci
dimineata de septembrie venise tragand toamna dupa ea... $i ca un facut, in
copildria mea, toamna nu venea niciodata la sfarsit de saptamana.” (Adrian
Christescu, O amintire bizard, in Hotelul amintirilor)

La Editura Art a aparut continuarea romanului Povestea slujitoarei de
Margaret Atwood, anume Testamentele. In acest roman ne aflim in mijlocul
Republicii Galaad, dar 15 ani mai tarziu dupd evenimentele din Povestea
slujitoarei. Vietile celor trei femei, de varste diferite, Lydia, Agnes Jemima si
Daisy, se intrepatrund in mod neasteptat. Matusa Lydia ghideaza cititorul in
cele mai ascunse cotloane si secrete ale Galaadului. Fiecare personaj feminin
din poveste e nevoit sa-si dea seama cine este de fapt si cat de departe merge
pentru lucrurile in care crede. Lydia este cea care le educd pe fete. Daisy si
Agnes, crescute in lumi diferite, devin simbolurile celor doud lumi, una a
libertatii, cealalta a lagarului. Daisy este fiica lui Offred, crescutd in Canada,
de doi pdrinti mult prea protector, care impun reguli pe care nu le intelege.
Galaadul incepe sd se erodeze din interior. Totusi, povestea se termind cu
incdrcaturd pozitivd: ,,M-ai rugat sa-{i povestesc despre copilaria mea in
Galaad. Spui ci ar putea fi de folos, iar eu chiar imi doresc si fiu de folos. Imi
imaginez ca te astepti numai la orori, realitatea este, Tnsd, cd multi copii erau
1ubiti si pretuiti in Galaad, ca peste tot in lume, iar dintre adulti, multi erau buni
in ciuda sldbiciunilor, in Galaad ca peste tot in lume.” (Margaret Atwood,
Testamentele)

Un alt roman, aparut la Editura Neuma, este O intdlnire pe strada
Hazard de Andrea H. Hedes. Scriere fantastica, sapientiald, in maniera lui
Mircea Eliade. Din banalul cotidian, trauma trece instantaneu, cu maiestrie,
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intr-o feerie plina de semnificatii parabolice. ,,Dacd mergi tot Tnainte pe Strada
Hazard, la o anumita ora din zi, poti vedea o femeie tanara, minion, intr-un
pardesiu usor cambrat, verde smarald, cu o esarfd galbena din matase in jurul
gatului ivoriu, cu pantaloni la dungd pand deasupra gleznelor, tropdind mérunt
in botine de lac negru, cu o posetd la fel si cu un rucsac bleumarin pe umarul
stang. Parul negru, lucios il purta in stil Cleopatra.” (Andrea H. Hedes, O
intalnire pe strada Hazard)

O carte alertd si frumos scrisd In timpul pandemiei, la Editura
Humanitas, este Recviem vesel pentru tata de Radu Paraschivescu, un volum
in care autorul isi elogiazd tatdl in 19 povestiri. ,,Pe mama n-o mai am de
aproape doi ani. Pe tata, de aproape patru. In apartamentul in care au locuit
cincizeci si trei de ani, din cei cincizeci si sase cat au fost Impreuna, urla
linistea. Apartamentul e gol, dar mobilat. Va fi scos la vanzare, golit, umplut
la loc de un alt occupant, transformat in amintire. Ma ajuta in vreun fel scrierea
acestei carti? Prea putin. Dupd trei-patru pagini, banuiala devine certitudine:
prezenta tatei In carte nu-i suplineste absenta in carne si oase. $i atunci, de ce
o scriu? Fiindca nu pot sd n-o fac.” ,,Tata e aici asa cum il tin minte, fard
machiaj, fard contrafaceri si acomodari strategice: pontos si sentimental,
cordial si irascibil, debordant si fixist, corect si pdtimas, pisalog si amuzant.
Uneori caraghios, alteori exagerat. Dar mereu disponibil si niciodatd in pand
de cuvinte. Pana la urma Recviem vesel pentru tata este o reverentd postuma”
(Radu Paraschivescu, Recviem vesel pentru tata)

Tot la Humanitas a apdrut Prevestirea de loana Parvulescu, un roman
in care povestea lui lona, din Biblie, se deruleaza ca pe o spirala a timpului, pe
care iau nastere legendele despre lona, infrumusetate de urmasele lui. O carte
despre cum binele si raul se fac deodatd, despre cei simpli, care nu deosebesc
dreapta de stanga, despre cei bogati, care se cred alesii lui Dumnezeu, despre
o fiica isteatd care nu lasa povestea sd moara, o carte in care dragostea vine
neinvitata, despre marea incercare a omului de a gédsi un rost vietii. Personajele
sunt din satul lui Iona, de pe corabia pe care céldtoreste si din cetatea cu sclipiri
ca din 1001 de nopti. ,,Pacea fie cu tine! Cel astfel salutat isi pleacd fruntea
adanc, dupa cuviinta, dar, de raspuns cu vorbe, nu raspunse.”

»— Tu trebuie sa fii Iona ben Amithai, spuse vesel batranul. L-am
cunoscut bine pe pdrintele tdu, laudatd fie-i in veci amintirea. Sau te pomenesti
ca trdieste? M-as bucura sd aflu asta.” ,,— Slava tie, Dumnezeule! Am fugit la
capdtul lumii de ea si de alesul ei var, cd la tinerete sangele isi face de cap.”
(Ioana Parvulescu, Prevestirea)

Nu trebuie uitate cértile despre izolare: Clopotul de sticla al Sylviei
Plath sau Un veac de singurdtate de Gabriel Garcia Marquez, care, in aceasta
perioadd, au avut vanzdri in crestere. Un roman al ratacirii si al regasirii, al
instrdinarii si al redescoperirii de sine, contureaza povestea frumoasei Esther
Greenwood, o radiografie a unuia dintre cele mai zbuciumate suflete feminine
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ale secolului XX. Cartea prezintd un eveniment crucial din viata eroinei:
incercarea de a se sinucide si salvarea ei accidentald, din cauza mortii tatalui
ei. "New York-ul era si asa de destul de oribil. Roua inseldtoare, care reusea
cumva sd se aseze in timpul noptii, se evapora dimineata, pana la ora noua, ca
rimasitile unui vis frumos. In lumina gri difuza, ca pe fundalul unor canioane
de granit, strazile fierbin{i palpaiau in soare, capotele masinilor sfardiau si
straluceau”. (Sylvia Plath, Clopotul de sticld)

Romanul Un veac de singurdatate (Cien anos de soledad) este o alegorie
a istoriei latino-americane, a conditiei umane si o meditatie asupra timpului, in
care este descris satul columbian, Macondo. Titlul romanului semnifica
sentimental tragic al singurdtatii pe care 1l traiesc membrii familiei Buendia in
toate aspectele vietii lor: in dragoste, in moarte. Jose Arcadio Buendia este unul
dintre intemeitorii satului, fire hotdratd, inflexibila, dispare din poveste atunci
cand innebuneste ciutind piatra filozofala. Incepe s vorbeasci in latini. Sotia
sa este stdpana familiei, dar si membrul care trdieste de-a lungul celor mai
multe generatii. ,,Lumea este atat de recentd, Incat multe lucruri nici nu aveau
inca nume, iar pentru a le deosebi, trebuia sd le arati cu degetul. Era intr-adevar
un sat fericit: nimeni nu avea peste treizeci de ani, nimeni nu murise inca.”
”Macondo era pe atunci un cdtun cu vreo doudzeci de case din lut si trestie,
cladite la marginea unui rau, ale carui ape diafane alunecau prin albia cu pietre
lucioase, albe, enorme ca niste oua preistorice.” (Gabriel Garcia Marquez, Un
veac de singurdtate) Aceastd carte a castigat premiul acordat de cétre Franta
pentru ,,Cea mai bunad carte straind” in 1969.

Lumea in stare de pandemie este o carte de eseuri, predici si studii
teologice referitoare la problemele cu care Biserica Ortodoxa a trebuit sa se
confrunte in timpul pandemiei. Textele sunt intocmite de episcopi, profesori
universitari, parinti duhovnicesti, oameni care au reusit sa ofere solutii la
problemele actuale. S-a dovedit ca intre boala si lectura existd o legatura foarte
stransd. ,,Literatura impune mintii o stare care a dispdrut in timp. Pretinde
liniste, o anume formd a izolarii si concentrare sustinuta in prezenta unui obiect
enigmatic. Cei mai buni cititori cauta fictiunea pentru a se elibera de tot ce este
zgomot”, afirma Philip Roth.

Directorul Emag spunea cé ,,vanzarile de carte au crescut de trei ori mai
mult fatd de perioada de dinainte. Cele mai cautate au fost cértile pentru copii,
cele de business sau de economie si, apoi, cele de beletristicd.”

In aceastd perioadd s-au vandut foarte bine cirtile de dezvoltare
personal. Arta subtild a nepdsdrii a lui Mark Manson subliniazd neajunsurile
dezvoltérii personale. Viata e posibil sd nu fie mereu fericitd, dar ce conteaza
este sa aiba sens. Dezvoltarea personala obisnuita este preocupatd de ceea ce
sd nu fii.

Altd carte apdruta in martie 2019, la Editura Nemira, este Sfarsitul
bibliotecii mele de Alberto Manguel. Insotind autorul, ne vom intilni cu
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Ovidiu, Dante, Cervantes, Lewis Carroll, Katka, Borges sau Walter Benjamin,
vom patrunde in biblioteci publice si personale, anonime sau celebre. ,,lubesc
bibliotecile publice si ele sunt primele locuri pe care le vizitez cand ma aflu
intr-un oras pe care nu-l cunosc. Dar nu pot lucra fericit decat in propria mea
biblioteca, cu propriile mele cérti sau, mai degraba, cu acele carti care stiu ca
sunt ale mele. Poate ca e un soi de fidelitate ancestrald in asta, un fel de
domesticitate zgarcitd, o trasdtura a caracterului meu mult mai conservatoare
decat ar fi putut admite tineretea mea anarhica.” (Alberto Manguel, Sfarsitul
bibliotecii mele)

O carte, In aceste vremuri grele, e ca o usd pe care o deschizi catre lume,
catre alte carti, cdtre sine, € ca o lampa care lumineaza in intuneric, o parte din
fiecare. Marele miracol al cértilor constd in garantia ca tu, cititorule, niciodata
nu vei reveni acolo de unde ai plecat acelasi, cel din momentul cand ai pornit
la drum. Desi la inceputul pandemiei, oamenii citeau carti despre izolare, pe
parcurs, ei au cautat teme mai reconfortante. Multi au optat pentru cérti cu
detective sau thriller, altii au citit carti clasice, subtiri sau voluminoase, sau pe
tema rasismului. Pentru a promova cititul, unele librarii au lansat campanii de
donare de carte.

Lectura rdmane, pana la urma, singura activitate care-l impinge pe
cititor sa vada dincolo de el, un mod de viata sau o munca, o formare libera.
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CAMPANIA “CITESC, DECI TRAIESC”

Bibliotecar Despina Doina ROTARU!
Biblioteca Universitatii “Stefan cel Mare” Suceava

The library of the “Stefan cel Mare” University of Suceava is the initiator of the “I
READ, THUS I LIVE” Campaign. In this paper, I present the stages of this reading campaign,
how it is carried out over a year, who are the participants of this campaign and how the prizes
were awarded during the cultural events organized in the USV Library. The conclusions of
this campaign and the desire to continue with other stages are presented.

Keywords: library, book, reading, readers, reading campaign

In aceasta lucrare, doresc si va prezint CAMPANIA “CITESC, DECI
TRAIESC”, campanie ce a avut loc in Biblioteca Universitatii “Stefan cel
Mare” din Suceava si care s-a bucurat de un real succes.

Cu scopul de a incuraja lectura, de a stimula dragostea de carte, de a
propune o carte si altor cititori, de a largi orizonturile cunoasterii, colectivul
Bibliotecii Universitatii “Stefan cel Mare” din Suceava a lansat, In data de 26
februarie 2020, Campania “Citesc, deci traiesc”. Un proiect ce s-a dorit sa se
desfasoare pe termen lung, un proiect la care am invitat si ni se alature toti
iubitorii de carte, cititori ai Bibliotecii Universitdtii “Stefan cel Mare” din
Suceava.

Campania a demarat cu realizarea unui afis si intocmirea unui
comunicat de presa, care au fost trimise ziarelor locale, au aparut pe site-ul si
pe pagina de facebook a Bibliotecii USV.

Am propus participantilor la aceastd campanie sa aleagd cartea si
autorul care i-au inspirat cel mai mult in ultima perioada si sa ofere cel putin
trei argumente in sustinerea optiunii alese. Mesajele urmau sa fie scrise pe foi
de hartie, impaturile si introduse in urnele realizate de noi, special pentru
aceastd campanie, cate una pentru sala de lecturd din Corpul E, Corpul A si
Sala de lectura de la Sectia Periodice a Bibliotecii USV. Urnele au fost facute
in asa fel incat sa nu poata fi deschise; au avut o singurd fanta prin care se
introducea mesajul. Astfel, participantii nu au putut sti ce contin mesajele
celorlalti participanti si nu s-au putut inspira unul de la celalalt.

Fiind un proiect pe termen lung, ce s-a suprapus peste perioada de

! Email: despina_rot@yahoo.com
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pandemie, cind am colaborat cu cititorii nostri online, prin intermediul
Internetului, am primit mesaje de participare la aceastd campanie si pe adresa
de e-mail a Bibliotecii USV. Si acestea au fost luate in considerare, alaturi de
toate mesajele ce se aflau in urnele din salile de lectura.

w Universitatea
: Stefan cel Mare
LISL)  suceava

Biblioteca USY lanseazd o noud provocare
pentru cititori ei:

, Citesc, dect tratesc”

- 0 campanie, pe termen lung, de apropiere de Cartel

¥ invildim sd w3 aldturali acestei iniliative, Cﬂ!g{ti{?ﬂ! bibffﬂfecff.
care porneste din nevoia de a ~ ¥
<rexintra in tainele cirtilor] Pregateste St ;2 rize

pentru Dumneavoastra!
Vi propunem si alegeli cartea gi autorul

care v-au inspirat cel mai mult in oltima perioads Agteprin e mald corissitare vaspunad Dioeenvoastid
St e nisfic 0 me v e oo ek be Lt presan, 3F monzpralic jprel snieed dr cXitan smeonci s © in
1}ati ol putin 3 argumente Clinufa pogtali din Sl de Lecturd abe biblivtecii universitare
i il e
i sustinerea optiunii Dumneavoastri. T sl et e Bl e

Afisul Campaniei “Citesc, deci traiesc”

In martie 2021, in cadrul Zilelor Universititii, eveniment ce se
desfdsoara in fiecarea an, in preajma zilei de 7 martie, am decis sa incheiem o
primd etapd a Campaniei “Citesc, deci traiesc” si sd premiem participantii.
Astfel, In primele zile ale lunii martie, am constituit un juriu, format din
membrii ai colectivului Bibliotecii Universitatii “Stefan cel Mare” din
Suceava, care a deschis urnele (practic, acestea au fost tdiate) si a citit toate
mesajele ce se aflau Tnduntrul acestora.
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Momentul deschiderii urnelor

Reamintim cititorului conditia impusa: sa se aleaga o carte si un autor
si sd se aduca trei argumente in favoarea alegerii facute. Membrii juriului au
fost foarte impresionati de textele scrise pe biletele din urne. Au gasit adevarate
eseuri, compuneri despre carte si lecturd, scrise foarte caligrafic, pe foi de
diferite culori. Au constatat ca cei care au participat la aceastd campanie au
fost nu numai studenti ai Universitatii, ci si profesori din Universitatea noastra,
profesori de la scoli gimnaziale, care isi pregiteau examenele de grad didactic
si chiar elevi. Din pacate, au fost gasite mai multe mesaje care, nefiind
semnate, au trebuit excluse de la premiere.

Studentii participanti la campanie au fost de la Facultatea de Litere si
Stiintele Comunicdrii (cei mai multi), dar si de la Facultatea de Inginerie
Electrica si Stiinta Calculatoarelor, Facultatea de Stiinte Economice si
Administratie Publica, de la Facultatea de Stiinte ale Educatiei, Facultatea de
Drept, Facultatea de Istorie si Geografie. Acest lucru ne-a bucurat si ne-a
confirmat faptul ca atit studentii umanisti, cat si cei de la profil economic sau
inginerie, citesc, iubesc lectura si sunt interesati de activitatile din Biblioteca
Universitatii “Stefan cel Mare” din Suceava.

Argumentele participantilor in favoarea cartilor alese de ei fiind atat de
frumoase si impresionante, juriul a hotarat ca toti participantii la campanie
merita sa fie premiati.

S-au acordat diplome si premii, constdnd 1n carti si reviste de
specialitate, carti de beletristica, de istorie, agende si pixuri. Festivitatea de
decernare a premiilor a avut loc in data de 5 martie 2021 si s-a desfasurat sub
auspiciile “Zilelor Universitatii “Stefan cel Mare”. Fiind inca sub stare de
alerta, la festivitatea de premiere a fost prezent un numar mai mic de
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participanti, dar foarte emotionati, dornici sa se reintalneasca cu alti colegi si
sd participle fizic la evenimentele culturale din universitatea noastra.

Premierea participantilor la Campania “Citesc, deci traiesc”

La intalnirea din data de 5 martie 2021, am tras concluziile acestei
prime etape ale CAMPANIEI “CITESC, DECI TRAIESC”, am citit pasaje din
frumoasele si emotionantele mesaje depuse in urnele campaniei si am oferit
premii. Cu totii am fost de acord ca a fost o idee foarte stimulatoare pentru
lectura si trebuie continuatd cu o urmatoare etapa, in viitorul apropiat.

Redau mai jos cateva citate din mesajele scrise de participantii
campaniei:

- ,Cartile, in general, reprezinta evadarea mea, nu doar deprinderea de
idei, este refugiul din haosul realitatii. Eu sunt Emma Gireada si citesc, deci
traiesc!” (Emma Gireada, studentd Facultatea de Litere si Stiinte ale
Comunicarii)

- ,,Cartea este un tovards de drum In vremuri vitrege de pandemie.”
(Maria Sabina Bucovineanu, studentid la Facultatea de Drept Si
Administratie Publica)

- Mihaela Popescu, studenta la Facultatea de Inginerie Electrica si
Stiinta Calculatoarelor a optat pentru cartea lui Oscar Wilde, Portretul lui
Dorian Gray si a scris urmatoarele randuri: “Aceastd carte m-a convins ca
atitudinea noastra fata de ceilalti ne face sa fim frumosi sau urati, tineri sau
batrani, primavara sau toamna.”
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- ,,...mai ales in aceasta perioada de greutdti prin care trece toatd lumea,
sd ne dezvoltam intelectual, iar daca iesitul din cadrul propriei locuinte este
restrictionat, haideti sa intrdm in lumea imaginatiei cu ajutorul cartilor.”
(Tuliana Chifan, studentd la Facultatea de Litere si Stiinte ale
Comunicarii)

- Estera Pamparau, studenta la Facultatea de Stiinte Economice si
Administratie Publica, da ca exemplu cartea Reginei Maria a Romaniei
Povestea Vietii mele si scrie ca ,,Dragostea pentru Romania a acestei regine...
mi-a inspirat si mie o dragoste profunda pentru tara mea, pentru istoria tarii
mele, m-a Invatat sd apreciez efortul inaintasilor nostri, sacrificiul lor pentru
noi, cei de azi, sa traim intr-o tara unita, independentd, moderna... Sa citim, sa
iubim, sa traim.”

In continuarea acestei campanii de lectura, in cadrul Festivalului “Zile
si Nopti la Universitatea “Stefan cel Mare”, Biblioteca Universitatii a lansat un
concurs de eseuri cu tema ,,De la «Numele Trandafirului» la biblioteca
viitorului”. Eseurile au fost trimise pe adresa de e-mail a Bibliotecii, pe
parcursul unei sdptamani, premierea urmand a avea loc in data de 30 mai 2021.
Toate eseurile primite au fost premiate cu diplome de participare, carti si
reviste de specialitate, carti de beletristicd. Au fost acordate urmatoarele
premii:

- Premiul pentru “Cea mai frumoasa descriere a unei biblioteci
ideale”;

- Premiul pentru “Cea mai frumoasa descriere a sentimentului de
bucurie trdit la lectura unei carti pe suport de hartie”;

- Premiul pentru “Cel mai motivant argument privind rolul lecturii in
formare unui om”;

- Premiul pentru “Cea mai fantezista descriere a bibliotecii
viitorului” .

Ceremonia de premiere, din data de 30 mai 2021, a avut loc Sala de
Lectura a Sectiei Periodice a Bibliotecii. Toti cei prezenti ne-am bucurat de o
intalnire placuta, in care am vorbit despre carti, despre bucuria lecturii si rolul
bibliotecilor in societatea actuala.

79



Premierea participantilor la Concursul de eseuri cu tema
,,De la «Numele Trandafirului» la biblioteca viitorului”.

Ca o concluzie a celor prezentate in aceastd lucrare, putem spune ca
cititorii Bibliotecii Universitatii “Stefan cel Mare”din Suceava iubesc lectura,
iubesc cartile, participa cu multa placere la activitdtile desfasurate in Biblioteca
noastra si sunt dornici de intalnirile cu alti cititori, in cadrul manifestarilor
culturale pe care le organizam. De aceea, s-a decis sa initiem o noud etapa a
CAMPANIEI “CITESC, DECI TRAIESC”, care a fost un succes si o
bucurie pentru participanti si organizatori.

Vi invitdm cu toatd placerea sa fiti si pe viitor alaturi de noi, la toate
manifestdrile organizate de Biblioteca Universitatii “Stefan cel Mare” din
Suceava.
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IN MEMORIAM NICOLAE DABIJA
- SIMBOL AL SPIRITUALITATII ROMANESTI

Bibl. Ramona TABREA
Biblioteca Universitatii ,,Stefan cel Mare” din Suceava

The USV library is so rich with his work: ,,Homework”, a novel of the noblest dare,
»Resurrection from hell”, released in U.S. bookstores in the series ,,Love story collection”. We
are moved by the subtitle ,,Bessarabia, my love”, the prose book ,,Do not fall in love in the
spring”, a collection of short stories, accompanied by graphic drawings of the author. Nicolae
Dabija went to Heaven, where the ,,landscapes of the soul”, ,,poems written on Earth with an
angel feather” will also guard in the Library of God. Nicolae Dabija will endure through his
work. Nicolae Dabija lives in us, in each of us.

The opera ,,is what remains, after you have forgotten all that you have lived”.

Keyword: Nicolae Dabija, USV, bessarabian writers.

21 ianuarie 2020 - vizita Academicianului Nicolae Dabija
la Biblioteca USV

Suing

15 iulie 1948 - 12 martie 2021

INTALNIRE CU SCRIITORUL NICOLAE DABIJJ

Marfi, 21 lanuarie 2020

Cartea din Basarabla ls USV- vernisa), Corp E, Sala de lecturd
e coseriene gi Cartes rar despre Basarabla, Corp A
itoet, Mihail lordache™
Ardales

Ofa 11:00, Sala de festivital , Dimitrie Leonida™ (Corp D, etaj 1)
NICOLAE DABIJA va conferentia pe temele:
.Rezistenta prin culturd” i ;Eugen Cogeriu, DHC al Universiti{il Stefan cel M
din Suceava”
Moderator: Coal. uniy, dr. Mariana Boca

CENIT] Monithfl] . Bucsina  ebessnt ses usv Oblectiy « ulia. [

Sy o et ) T= . -] ViVE semm o
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- vernisaj ,,Cartea basarabeand la USV”;

- intalnire cu scriitorii basarabeni;

- ,,graniceri ai culturii roméane, cei pentru care limba este la fel de importanta
ca teritoriul in care traiesc”;

- intalnire cu cititorii scriitorului si istoricului literar Nicolae Dabija;

- la aproape trei decenii distantd, revine in mijlocul Comunitétii Academice din
Suceava.

,,Asa e si Suceava acasa la mine, acasa la noi, la Stefan cel Mare.

Am mai spus asta si repet ca, daca ar fi posibil sa fiu astazi student, as
alege, din toate universitatile lumii, Universitatea din Suceava”, este mesajul
care a fost transmis de Nicolae Dabija.
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Cine este Nicolae Dabija pentru noi?

S-a nascut in 15 iulie 1948, ,,intr-un sat de 300 de oameni”, cum insusi
marturiseste, in satul Codreni, raionul Cainari, in Basarabia. ,,Eu m-am nascut
intr-o biblioteca. Atunci cand am deschis ochii, i-am deschis pe niste carti: carti
pe sub paturi, carti pe sub masa, carti, carti, carfi In toatd casa bunicilor mei —
Ioan si Ana Dabija — unde am vazut lumina zilei.”

Tanar student filolog, exmatriculat in anul 1970, deoarece era
descendentul unei familii de aparatori ai constiintei nationale, Nicolae Dabija
va finaliza studiile cu un an intarziere, la Facultatea de Ziaristica.

Debuteaza 1n literaturd cu volumul de poezie Ochiul al treilea, care va
marca generatia de scriitori ai anilor '70, devenitad simbolic ,,Generatia Ochiul
al treilea”. Este autorul a peste 80 de volume de poezii, eseuri si publicistica,
unele fiind traduse si publicate in SUA, Brazilia, Franta, Italia, Federatia Rusa.

Un exemplu de daruire, ,,un pod peste suflet”, rimane amintire peste
timp ,,fantana lui Dabija”, cum obisnuiesc oamenii sa-1 spund, construita in
satul natal, din putinii bani obtinuti de tdnarul poet cu Premiul Tineretului din
Moldova.

Traducator, antologator, redactor-sef al revistei saptdmanale
»Literatura si artd”, editatd de Uniunea Scriitorilor din Republica Moldova,
tiparita cu alfabet latin, revista care nu era cititd atunci doar pentru continutul
ideatic, pentru dorinta de a cunoaste adevarul, ci si pentru cd ea reprezenta
primele foi ale unui abecedar necesar reinvatarii grafiei latine. Atunci au aflat
basarabenii de publicistica lui Eminescu ori de fauritorii Marii Uniri.

Le Figaro mentiona cd ,,Literatura si artd” ,,a jucat in Revolutia de
renastere nationald a Basarabiei” autor de manuale scolare, unele arse in
Transnistria.

Nicolae Dabija si-a pus semnatura pe actul de nastere al Republicii
Moldova, pe documentul istoric numit Declaratia de Independenta, in august
1991, acum 30 de ani, castigatd cu marii sacrificii.

Un nou volum al sau, Libertatea are chipul lui Dumnezeu, a obtinut
Premiul pentru proza ,,Gib 1. Mihaescu”, in 1997.

Unele din cartile sale sunt astdzi si rdman pentru posteritate marturii
ale vizitelor in Biblioteca Universitatii din Suceava, oferind cititorilor mesaje
transmise cu o ,,pand de Inger”: Aripa sub camasa (autograf 15.01.1992),
Reparatorul de vise (autograf 21.01. 2020), Aschii de cer (autograf 21.01.
2020).
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In martie 2021, in cadrul
Campaniei de lectura ,,Citesc, deci
traiesc”, romanul Temda pentru acasa de Nicolae Dabija
Nicolae Dabija primeste cele mai multe
recenzii din partea cititorilor Bibliotecii
USV. Frman

,Compito per domani”, ,Die
Hausaufgabe”, ,,.Devoir a reandre”,
,Resurection from hell”, un ,,capolavoro
literar”, asemuit cu ,Maestrul si
Margareta” lui Bulgakov.

Publicata in 2009, este ,,cartea de
proza a unui scriitor contemporan, cu cel
mai mare tiraj din spatiul romanesc”. O
capodopera literara, care impresioneaza
cititorul printr-o exceptionald naratiune
de dragoste.

Va  prezint una  dintre
emotionantele recenzii, pe care le-am
primit de la studentii Universitatii
noastre.

Cititi Nicolae Dabija!

-

Mi-a placut mult romanul deoarece iti ajunge la inima toatd
desfasurarea lucrurilor, suferinta prin care au trecut romanii, fiind deportati
in Siberia de gheata, nu are cum sa nu-ti dea de gandit si sa nu-ti culeaga
mdcar o lacrima.

E un exemplu de iubire dusa pana la sacrificiu extrem, o iubire care nu
cred ca poate fi intalnita si crezutd astazi.

E un roman de spiritualitate, credinta, devotament al poporului tau.”
(Tataru Maria, studenta FLSC, anul II, USV)

Vestea, care a venit ca un fulger peste noi, m-a Indemnat sa scriu
aceastd scrisoare, ca semn al recunostintei si gratitudinii, ce le vom purta in
sufletele noastre unite:

Scrisoare trista din Basarabia
,,Chiar acum cdnd ninge pe Suceava
veste ne-a sosit din Chisindau
ca de acolo Marele Dabija
a plecat spre Cer cu harul Sau”
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Astazi, Biblioteca USV are pe ordinea de zi intdlnirea cu marele
academician Nicolae Dabija.

DISTINS ROMAN, Biblioteca USV vi informeazi cd, in urma
Campaniei de lectura ,,Citesc, deci traiesc”, ati primit distinctia CEL MAI
CITIT SCRIITOR pentru romanul bestseller ,, TEMA PENTRU ACASA”,
tradus in cele mai importante limbi ale lumii.

Dar este prea tarziu.

Nicolae Dabija a plecat la Cer, acolo unde , peisajele sufletului”,
,,poemele scrise pe Pamdnt cu o pand de inger” vor strajui si in Biblioteca lui
Dumnezeu.

In luna ianuarie a anului 2020 (iatd cd a trecut abia un an), la invitatia
USV pasea in Biblioteca universitara, asemeni unui inger, Nicolae Dabija.

Cu pasul incet, sfios, parcad sa nu deranjeze, emotionat de solemnitatea
momentului, dar in acelasi timp ACASA, dupd 30 ANI, Nicolae Dabija se
indrepta spre noi, Colectivul Bibliotecii, elevi, studenti, distinsi invitati.

Biblioteca USV a dorit sa aduca in fata studentilor ei o personalitate
marcantad a lumii, care, ce coincidenta !, este chiar roman al Basarabiei iubite.

Biblioteca USV a inclus un vernisaj de carte basarabeana, dar, mai
ales, o intalnire cu cititorii academicianului N. Dabija. Ce intdlnire!

Am aflat cu totii, elevi, studenti, profesori, ceea ce poate nu stiam. Cine
este Nicolae Dabija?

, Eu m-am nascut intr-o biblioteca” sunt cuvintele memorabile ale
academicianului Nicolae Dabija, personalitate culturald marcantd, nu numai
a Basarabiei, ci a lumii intregi.

Nicolae Dabija este scriitorul ,,fara frontiere”, simbol al spiritualitatii
romanesti. Nicolae Dabija ne marturisea cu sinceritate: ,,daca ar fi posibil sa
fiu astazi student, as alege USV; asa e si Suceava: acasa la mine, acasa la noi,
la Stefan cel Mare”.

Biblioteca USV este atat de bogatda cu opera sa. ,, Temd pentru acasa’,
un roman al indraznelii cele mai nobile, ,, Resurrection from hell”, lansat in
librariile din SUA in seria ,,Love story collection”. Ne emotioneaza prin
subtitlul ,, Basarabia, my love”, cartea de proza ,,Nu va indragostiti
primavara”, o colectie de nuvele, insotite de desene grafice ale autorului.

Activitatea scriitorului este variatda: carti de poezie: ,, Aripa sub
camasa”, ,,Lacrima care vede”, ,,Oul de piatra”, ,, Dreptul la eroare”, critica
literara, studii de istorie §i eseistica: ,, Moldova de peste Nistru -vechi pamant
stramosesc”, ,,Domnia lui Stefan cel Mare”, , Icoana sparta-Basarabia”,
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,,Harta noastra care sangera”, ,,La Est de Vest”, , In cautarea identitatii”,
,,De ce limba noastra e romana”, ,, Umbra sarmei ghimpate”, ,, Libertatea are
chipul lui Dumnezeu”, ,, Aschii de cer”, ,,Pe urmele lui Orfeu”- eseuri.

Pentru scriitorul Nicolae Dabija, Basarabia ramdne locul unde creatia
nu are sfarsit, creatia este desavarsitd.

El ne-a luminat interesul si bucuria de a fi roman. Premiul Nobel ar
evidentia ca este un scriitor total si un model uman.

., Chiar acum cand ninge pe Suceava
Cdnd nameti, prin cerul se-alunga
Marele Dabija a pornit spre noi
Si sa deie Domnul sa ajunga”

Nicolae Dabija va dainui prin opera sa. Nicolae Dabija traieste in noi,
in fiecare dintre noi.

Opera ,,este ceea ce ramdne, dupa ce ai uitat tot ce-ai trdit”.

Nicolae DABIJA
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Pentru ca avem nevoie cu totii de mesaje sanatoase, sa citim impreuna
un rezumat al starii de fericire, pe care ni l-a lasat mostenire Nicolae Dabija:

Ce bine a fost

Ce bine-a fost cand a fost rau:
muream pe-atunci de dorul tau;
era un timp, care-a-ncaput
viata si moartea-ntr-un sarut!

Totul pe-atunci parea nespus,
si frunzele cadeau 1n sus;
si timpul, bland, curgea-napoi,
iar Dumnezeu tinea cu noi.

Atunci, 1n veacul celalalt:
cand te-am iubit cat n-ai visat,
si cand din cani — cu tot alaiul —
noi cerul il sorbeam cu paiul.

Apoi cand ai plecat cu trenul
lasand paraginit edenul —
n-am mai stiut ce-as putea face
dupa razboi, cu-atata pace...
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Ce rau e azi cand este bine;
cand nu mai mor de dor de tine,
nu zic cantari si nici suspine...
Dac-am gresit Tu, Doamne, zi-ne!

Azi totul e asa firesc:
nu mai urasc, nu mai iubesc,
nu mai bocesc, nici nu mi-i dor,
nici nu traiesc
si nici nu mor.

Azi nu ma sting de dorul tau,
si sunt batran ca Dumnezeu
gandind l-acele vremi divine...
Ce bine-a fost cand n-a fost bine!...
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PETALE DE LUMINA

dr. Livia-Veronica SFARNACIUC (GHIATAU)
Scoala Gimnaziala Fratautii Vechi, jud. Suceava

The volumes presented depict in their pages a pearl of price of the human soul.

I traveled the world with thoughts and feelings of faith, love, admiration for the beauty
of nature and life. The message conveyed becomes a confession of individual consciousness
and each text discovers the authenticity of the lyrical voice that addresses the heart with
simplicity.

In an ever-changing world, poetry, especially religious poetry, shows that the
resources of the spirit are alive.

Keywords: faith, light, value, tradition, society.

Azi aduc in fata dumneavoastra un buchet de flori de lumina si de
ganduri albe ca semn de multumire.

Multumesc Comitetului de organizare a Simpozionului si Bibliotecii
Universitatii ,,Stefan cel Mare” din Suceava, pentru acest prilej de a-mi
dezvalui lumina cartilor, dar si de a multumi cu multd pretuire tuturor
profesorilor de la Universitatea ,,Stefan cel Mare” din Suceava, care m-au
indrumat in cariera didactica.

Cu recunostintd, multumesc Domnului Decan Ion-Horia Birleanu care
m-a indrumat Incd din primii ani de studentie si care a fost coordonatorul tezei
mele de doctorat, intitulatd Toponimia de pe Valea Superioara a Sucevei.

Astdzi, multumesc mamei mele care a fost prima mea invatatoare, mi-
a sadit in suflet credinta In Dumnezeu si m-a incurajat s scriu.

Datoritd acestor suflete frumoase, am adus in fata dumneavoastra
cartile scrise din cuget curat, pentru copii, parinti, bunici si pentru toti cei care
iubesc frumosul din literatura.

") SOAPTE SPRE CER, Editura Arhiepiscopiei Sucevei si Radautilor,
2008, ISBN 978-973-7656-14-8;

"I CLOPOTEI, Editura Casa Corpului Didactic ,,George Tofan”
Suceava, 2020, ISBN 978-606-625-347-5;

"I LADA DE ZESTRE (creatii literare si plastice ale elevilor), Editura
Casa Corpului Didactic ,,George Tofan” iunie 2017; ISBN 978-606-625-286-7;

() AMINTIRI DE LA STRAMOSI. Album de fotografii. Am cimasd
cu altita, Editura Casa Corpului Didactic ,,George Tofan”, Suceava, iunie
2017; ISBN 978-606-625-290-4;
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' FLORI DE SUFLET, Editura Casa Corpului Didactic ,,George
Tofan”, Suceava, iunie 2020, ISBN 978-606-625-412-0.
| Titlul cartii Soapte spre cer este o rugaciune

rostitd cu inima catre cer, catre Divinitate. Indemnul
meu pentru meditatie si rugdciune, pentru o
cercetare launtricd a sufletului si a vietii, pentru a trai
in armonie, respectand legile crestine intr-o lume
care devine tot mai desacralizatd, este transmis cu
simplitate. Fiecare zi este o sarbatoare in care
celebrdim viata pe care Dumnezeu ne-a dat-o.
Lumina ne inunda sufletele, lumina creste uneori din
SOAPTE SPRE CER cuvinte, din fapte, din carti... Lumina din fiinta
noastra — Dumnezeu!
Traim avand sufletul zbuciumat in doud
universuri, unde lumina s$i intunericul se
intrepdtrund, iar in noi cresc aripi albe si negre, care ne vor purta spre lumi
necunoscute, aducandu-ne fiinta sfisiata pe marginea existentei pdmantesti si
spiritul inaltandu-se catre un ideal ferit de perfida chemare.

Aici trupul — fir de nisip cazand in clepsidra vremelniciei... dincolo,
sufletul-inger inaltandu-se in cerul eternitatii; doua firi si doud vointe, atrase
intr-o lupta din care doar lumina va triumfa.

Sa ne facem sufletul - lumina, glasul — soapta divina, fiinta — candela,
pentru a pastra vesnic dragostea de Dumnezeu!

Poem pentru o zi

In fiecare zi mor cuvintele inghitite de ticeri si larme.

In fiecare zi, triumfator suierd glasul inceputului,

din cetati fara nume...

In fiecare trecere peste noapte lisim urme clipelor neinvinse
Si hranim taina beznelor cu semnul bratelor.

In fiecare zi ard flacari si ruguri si jertfe mistuite
in poala de colburi ale neantului;
Mereu succedam brazda tacerii — lutul,
martor al existentei noastre,
Fiinte subtiri, croindu-si drum spre cruguri de stele.
In fiecare zi port frica pacatului,
pana in nemarginire...
(din volumul Soapte spre cer).
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Astazi

Respir permanenta Creatiei,

Lumina port in ochi si traiesc cu stralucirea

Noptilor Tale...

Cadentat, ironic, fragmenteaza hronicul timpului
Zilele ce curg cu acelasi suspin in mainile Tale,
Care asteaptd cuvant de multumire.

Floarea de crin a ingerului vestitor de bucurie

Saruta lacrimile din poala Mariei, cetatile de lumina!
Astazi geme Golgota,

Sfasiata catapeteasma...

Si tremura lacrima n ochii sihastrului. (din volumul Soapte spre cer).

Strigare pentru Bucovina
Bucovina, astazi, e strigatd-n cer!
Trec craii de curte 1n zale de fier
Defiland 1n siruri, gata de parada;
Un ostean de-acolo, poate o iscoada,
A ’ntrebat grabit de ce este strigata?
Iar un sol din cer i-a raspuns indata:

— Bucovina are straluciri de astri,

Sanul ei hraneste oase de sihastri,
Pieptul gliei poarta cruci de biruinta
Ce-au cazut in lupta si-au jurat credinta.
Izvoarele limpezi sunt lacrimi de mama
Ce-au ramas cu fiii — amintiri... in rama!

Florile si iarba sunt pentru oier
Ofranda iubirii din pamant spre cer,
Campul si padurea murmura in mai
Ca Tisus paseste pe-nfloritul strai,
Graul si secara din lanul manos
Spicele-si inchind Domnului Hristos.

Voievozii chipesi au zidit altare,
Manastiri inalte far’ de-asemanare,
Prunci isteti 11 cheama pe Iisus in vis

Sa le-arate drumul pan’ la Paradis.
Maicile cernite, stinse-n rugaciuni,
Nu-nceteaz-a spune ale lui lisus minuni.
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Astazi, Bucovina e strigata-n cer
Pentru-a ei unire!... Ca un giuvaer
Scanteia-va-n valuri Nistrul si cu Prutul...
Din rarunchii negri va striga pamantul:
— Semanati iubirea peste vechi hotare,
Sa-nfloreasca sfantd Bucovina mare!...
(din volumul Soapte spre cer).

Cartea adduce un omagiu copilariei si
Livia-Veronica Sfimadiuc prin titlul sau, Clopotei, se armonizeaza cu
veselia si gingdsia copiilor. Este o chemare in
acorduri line, a copilariei!

Copertile cartii, grafica in culori
pastelate sunt realizate de mine, fiind un support
visual atractiv ce sustine poezia. Ele transmit
ritmul vessel si vioi al copiilor, facandu-i sa
recepteze mai usor continuturile.

Clopoteii cu sunetul de argint, Intr-o
varietate de culori, ne invite in lumea copilariei,
din care nu lipseste natura cu frumusetea ei, cu
schimbarile si fenomenele pe care copiii le
/' | descopera in primul rdnd prin joaca. Natura,
e ATHEA L - | casa, gradinita, scoala, reprezinta spatiile in care
ei 1s1 manifesata emotiile, trdirile.

In lumea copiliriei, fiecare zi este un joc din care copiii invata sa fie
mai buni si mai puternici. Ca intr-un joc de rol, dirijat de o bagheta magica, se
implicd 1n actiuni din care au de invatat ceva, de fiecare data, si care au un final
fericit. Acesta este frumosul basm al copilariei care nu se uita niciodata.

Sa le facem copiilor o lume mai frumoasa, daruindu-le o carte!

CLOPOTEI

Poezii pentgy-copii

Cartile

Cu ochiimari, cartea ma striga:

— Citeste-ma, copile!

Cu mainile Intinse, ma roaga:

— Ja-ma in brate!

Cu soapte dulci, cartea ma invata:

— Fii bun, fii drept, fii harnic si ascultd de povata!
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Hora florilor

Se prind de mana, Laleaua, ghiocelul
Se fac cununa; Si chiar stanjenelul,
Macul si crinul, Brandusi, margarete,
Apoi trandafirul. Toate sunt cochete.
Gingasa viorea Crizantema sfioasa,
Se prinde si ea S-a-mbracat mireasa!
Cu mandrul bujor, Inalt, stanjenelul

Cu chip de fecior. Ii pune inelul

In hora sprintara
Rasun-o chitara...
Un greier hoinar
E chiar lautar...!

Noi avem datoria sd pastram valorile satului si sa formam noi pastratori
de traditii. Doar asa, izvoarele sufletului nu vor seca!

Datoritd faptului ca tema proiectului sugereaza Spiritul - ca valoare
nemuritoare i Traditiile - ca izvor nesecat pentru suflet, considerdm ca
mesajul proiectului este de a sorbi mereu din izvoarele pure ale sufletului
romanesc.

Este o datorie de onoare sd ne pastram identitatea romaneascd, sa
formdm un sistem de valori si atitudini care asimileaza valorile culturii
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autohtone si promoveaza specificul national.

Cu mare bucurie am constatat cd valorile neamului roménesc nu pier,
caci elevii din multe judete din tara au realizat creatii literare, dar si plastice,
respectand temele incluse in Concursul judetean Spirit si traditie.

Toate acestea constituie o culegere de texte ale elevilor, ca rezultat final
al concursului, iar activitatile extrascolare, care s-au realizat, dovedesc faptul
ca obiectivele propuse de mine, ca initiator al concursului, s-au implinit. Tot
aici amintim si faptele de folclorpe care elevii le-au descoperit: legende,
straiepopulare, traditii si obiceiuri. Amintesc aici si alte activitti extragcolare
derulate in cadrul concursului, cum ar fi festivalul de folclor, Flori de camp,
realizat la Fratautii Vechi, in anii 2017, 2018, 2019, la care a fost o adevarata
paradd de port popular din Bucovina, cantece populare, dansuri traditionale,
legend culese de elevi si prezentate in vorbirea populara pe scena.

Rugiciune
Alesandra Coniac
Clasaa IV-a A
Scoala Gimnaziala ,,George Tofan” Bilca
inv. Stela Bucevschi

Preasfinte, Doamne lisuse,
La tine ma-nchin

Si-ti cer tie, tata,

Sa fie senin!

Sa fie pace-n lume
Si zambete si flori;
Si fericiti copiii
Sa fie-n sarbatori.

Sa aiba-n cosuri oua,
Cu cozonaci pe masa,
lar dragiilor parinti
Sa se-ntoarca acasa.

Te mai rugam, lisuse,
Sa dai sanatate

Si pentru ai mei bunici,
Ca fara, nu se poate.
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lar, cand in noaptea sfanta,
Va lumina 1n sat,

Sa spunem cu credinta:
Hristos a inviat!

(din volumul Lada de zestre, creatii ale elevilor).

Volumul Flori de suflet, Editura ,,George
Tofan”, 2020, este tot o culegere de texte, creatii ale
elevilor, desene, picture realizate de elevi In cadrul
Concursului Judetean Spirit si traditie, editia a VI-a.

FRAR LA SUFLET s Am realizat acest volum pentru a relief
fummsmmmss | interesul copiilor pentru creatia populard si pentru a

pastra vie flacdra credintei strabune, dragostea
pentru tard si pentru neamul romanesc.

Orasul-poveste

Toma Elena Iustina, clasa a VI-a
Colegiul Tehnic ,,Jon Creanga”, Tg. Neamt
jud. Neamt
Prof. Toma Mihaela
In spatele Cetitii Neamtului
Am vazut cum stralucea soarele
Pe un ram de lumina.

Aici se leagana Ozana,
Aici 1si fac cuiburi
Clopotele tacerii

Si visurile

Ce 1si poarta aripile

La rascrucea vremurilor.

Alci sta istoria treaza,

Aici e orasul lacrimilor

Si al célaretilor plaiesi
Nascuti din muntele targului.
Aici, Pamantul se-mpreuna cu tropotele cailor,
Aici e orasul de vis...!
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Casa bunicilor

Casa alba varuita,

Cu cerdac si prispa afara,
Cu muscate colorate,

E casa de odinioara.

Curtea-i plina cu de toate,
Multe pasari si-animale,
Iar intr-un copac se-aude
Ciripit de pasarele

Iar pe prispa insorita
Toarce lin o pisicuta,

Iar 1n joaca, o albinuta

Ti face zum!... la urechiusa.

Totu-1 liniste acolo

in casuta lor, de la tara,
Unde traiau odata bunicii.
Ai nostri buni!

CONCURSUL JUDETEAN _,,SPIRIT §1 TRADITIE"

AMINTIRI
DE LA
STRAMOSI

Editura ,George Tofan” Suceava; 2020

Rotari Teodora
clasaalV-a A

Scoala Gimnaziala Nr. 2 Marginea

inv. Eremie Margareta

Albumul Amintiri de la
stramosi prezintd o picaturda din
creatia populara romaneasca.

Informatiile din
chestionare ne poartd prin mai
multe zone ale tarii, in care camasa
traditionala este la loc de cinste.

De fiecare data, ne surprind
feluritele modele si culori care
reflect iscusinta si sensibilitatea
taranului roman.

Pentru noi, portul popular
inseamnd o valoare din lada de
zestre a stramosilor nostri.

Sub indrumarea dascalilor, copiii devin pastratori de traditii, sorbind
mereu din izvorul nesecat al sufletului romanesc.
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Amintiri de la stramosi

Amintiri de la strdmosi,
Amintiri ce parca-s vii,
Ce ne leaga cu trecutul,
Ce ne poarta-n vesnicii.

Amintiri sapate-n lutul

Cel purtat de maini dibace,
Si-n ulcioare, inceputul
Vrea istorie a face.

Si 1n piatrd, si in brazda,
Si in fir de busuioc,

In vazduhul ce e gazda,
In tarana ce e loc.

Bate-n usd amintirea
Unor chipuri luminate,
Ce-au zidit din slove firea
Vremurilor minunate.
(din volumul Livia Veronica Sfarnaciuc, Amintiri de la stramosi).
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Chestionar

Numele persoanei care ne dd informatiile: Ciobanu Lacrimioara;
Varsta: 55 ani;

Ocupatia: casnica;

Scoli absolvite: Scoala cu cl. I-VIII, Horodnic de Sus;
Localitatea: Horodnic de Sus;

Cine a cusut-o: mama ei;

Cand a cusut-o: /973;

Cum se cheama modelul cusut: racul;

Cand era imbracata: 1975;

Numele elevului care a realizat aceasta cercetare:
Antrop Radu;

Scopul acestei prezentari a fost de a incuraja elevii sé fie creatori de
artd, de frumos! Acesti copii si profesorii care i-au indrumat au dovedit cd in
satele si orasele tarii, educatia, respectful fatd de bisericd, credinta in
Dumnezeu rdman valori neclintite.

Sa Tmbratisam cartile, caci ele ne deschid noi orizonturi spre lumi
minunate!

Vi invitdm sd descoperiti in paginile acestor carti, frumusete si pace,
credinta si sperantd, caci fiecare poezie scrisd este o particicd desprinsd din
sufletul autorului, emotii si sentimente, ganduri curate, pe care azi vi le
daruiesc ca pe niste petale de lumind.
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IV.2. Anul Dante:

700 de ani de 1a moartea Poetului Suprem/
Anno Dantesco: 700 anni dalla morte del
Sommo Poeta
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DANTE E LA POLITICA NELLA FIRENZE DELLA
SECONDA META DEL XIII SECOLO

di Antonio RIZZO
Associazione degli Italiani di Romania — RO.AS.IT.
Dottore in sociologia

Dante Alighieri a trdit intr-o perioadd deosebit de tumultuoasa pentru orasul
Florenta. Oras bogat, puternic, mandru, disputat de factiuni opuse, dar guvernat de un sistem
politico-administrativ complex si articulat care I-a vazut pe Poet implicat in politica dintr-un
inalt spirit civic. Faima de care se bucura deja in viatd, recunoscut ca un om de mare cultura
si rigoare morala, l-a proiectat in lupta guvernarii Florentei — chiar daca pentru o scurtd
perioada din viata — dar aceeasi rigoare si faima I-au condus in abisul unui exil umilitor.

Parole chiave: Comuni. Corporazioni. Popolo. Magnati.- Guelfi

Dante Alighieri, rapito dalla poesia ma anche da civica passione
politica, partecipo al governo della sua citta. Non fu tuttavia un lungo periodo
che lo impegno in questa attivita, che si esauri infatti nel giro di un quinquennio
(1295 — 1301 circa). Quello che conviene invece notare ¢ che Dante interpretod
un ruolo politico di primo pianosolo per un brevissimo periodo — due mesi - €
che la sua attivita si svolse in un momento storico di grande turbolenza per
I’Italia tutta, ma per Firenze e la sua societa in particolare. E dunque importante
capire quale fosse il contesto storico in cui il Sommo poeta si trovo a operare,
e che tanta influenza ebbe dal punto di vista umano sulla sua vita.

Nelle citta italiane del centro-nord gia a partire dall’XI secolo si
affermarono nuovi ceti sociali costituiti da mercanti e artigiani e in seguito
anche da “professionisti” (banchieri, notai, giudici, medici e speziali — questi
ultimi antesignani dei farmacisti e dei chimici). Poiché tali ceti traevano la loro
ricchezza non dalla proprieta terriera, come avveniva per la nobilta, ma dal
denaro investito in imprese pit 0 meno audaci e fortunate, li univa il comune
interesse a svolgere liberamente i1 propri affari e a non essere piu soggetti alle
tasse e ai balzelli dei signori feudali. Per raggiungere questo obiettivo diedero
vita al Comune, un termine che in origine designava un’associazione privata
di persone legate da un giuramento — e “accomunate” dall’interesse a ottenere
concessioni e diritti da parte dei potentati feudali — e che in seguito passo a
indicare il governo stesso della citta. Il fenomeno dei Comuni ebbe dimensione



europea e in Italia interesso le regioni dove piu intensa era I’attivita economica
e commerciale: la pianura padana, la Toscana, e, in Europa, le Fiandre, il nord
della Germania e il sud della Francia.

Nel 1115 Firenze diviene un comune consolare — ossia con piena autonomia di
citta-stato. Esso fu uno dei piu grandi “comuni” (citta libere o stati liberi),
eleggeva le proprie istituzioni, i propri leader, i propri diplomatici, pur
continuando a giurare fedelta al Papato e al Sacro Romano Impero.

I Comune fiorentino era condotto da un Governo di Popolo, dove
effettivamente tutto il popolo poteva partecipare alla politica della citta. Non
si concepiva infatti —allora - I’idea di «carriera politica» come, pur sbagliando,
la intendiamo oggi. Era una citta ricca e con una moneta forte: il fiorino d’oro
era riconosciuto e accettato in tutta Europa. La sua ricchezza poggiava su
grandi movimenti di import-export di manufatti pregiati prodotti da artigiani e
maestri che erano il vanto di Firenze. Costorosi avvalevano dell’importazione
di materie prime di altissima qualita, grazie alla credibilita degli strumenti
finanziari e di scambio di cui il comune si era dotato. E noto come proprio a
Firenze si siano inventati mezzi commerciali quali la banca, le lettere di cambio
che consentivano di trasferire denaro all’estero in via nominale e senza far
correre ai mercanti il rischio di viaggiare con moneta contante. Inoltre non
dimentichiamo le cambiali, che facilitavano molte transazioni, ¢ la stessa
invenzione di sistemi di contabilita (la famosa ‘partita doppia’ per merito di
Frate Luca Pacioli.

Al tempo di Dante Firenze contava circa 100.000 abitanti, piu di

Londra (80.000), e questo basta a indicare quale fosse la sua potenza ma anche
la complessita della sua gestione sociale ed economica. Dante si affaccia alla
vita politica a circa 30 anni, e fa politica tra il 1295 e il 1301, sebbene gia prima
non fosse stato estraneo alla riflessione e partecipazione politica piu in
generale. Fu tuttavia — dicevamo - un politico di secondo piano. La societa
fiorentina era allora fortemente stratificata e gerarchizzata, con vere e proprie
caste suddivise in:
Nobili e Magnati, Cavalieri e piccola nobilta, Popolo grasso (grosso modo
1 professionisti e gli artigiani di cui dicevamo sopra) e, infine, il Popolo
minuto, 1 contadini e gli operai, tanto per intenderci. Con una particolarita:
Nobili e Magnati erano rigorosamente esclusi dal governo della cosa pubblica
(grazie ai cosiddetti Ordinamenti di Giustizia emanati da Giano della Bella il
13 gennaio 1293). Ma questi nobili e Magnati erano pero, nei fatti,
un’oligarchia di potere e pressione, col trascinamentodi lotte endemiche nella
societa comunale e tra famiglie, di cui ciascuna a capo di un proprio sistema di
alleanze e relazioni economiche. Infatti i legami tra vicende interne e politica
estera sono particolarmente stretti. I Banchieri — appartenenti ai nobili proprio
in forza del proprio denaro -finanziavano casate regnanti europee, papi, non
esclusi personaggi di rilievo della stessa nobilta.



Era dunque inevitabile che I’antica nobilta feudale, i Magnati, con cavalieri e
piccola nobilta volessero sfruttare «l’ascensore sociale» di partecipazione al
profitto finanziario su cui il Governo del Popolo poggiava il suo potere di
interdizione verso le classi alte. Un gioco complicato, nel quale pero va
considerato un altro attore di grande potenza: le Corporazioni o Arti, in
quanto vero motore produttivo della ricchezza cittadina.

La loro genesi ha origine quando gia il Comune ¢ diventato una forma

consolidata del governo cittadino: anche queste infatti era associazioni di
persone che avevano un medesimo interesse, ma non di natura politica, bensi
economica e professionale. La Corporazione univa quanti svolgevano la
medesima attivita ed era finalizzata a fissare le norme e le modalita della stessa.
Le Arti si dividevano in Maggiori e Minori a seconda della loro importanza
per lo sviluppo economico delle citta: in altri termini, del volume di affari e del
pregio dei loro prodotti, peraltro ricercatissimi in tutta Europa.
Nel Comune (ma non solo a Firenze, ma in tutti i Comuni italiani che andavano
diffondendosicome modello socio-economico) per accedere alle cariche
pubbliche diventd necessaria I’iscrizione alle corporazioni delle Arti.
Bisognava cio¢ dimostrare nei fatti di essere soggetti produttivi e non
parassitari, come erano considerati i nobili e 1 Magnati. Firenze ¢ solo il caso
piu noto, dove il ceto mercantile e professionale era organizzato intorno alle
Arti maggiori, il cosiddetto «popolo grasso». Le Arti mediane confederate con
le Arti minori, comprendevano i piccoli artigiani e i negozianti. Le Arti
maggiori accrebbero il loro potere al punto che per un periodo non trascurabile
assunsero il governo della citta. I gia suaccennati Ordinamenti di giustizia di
Giano della Bella, nel 1293, esclusero infatti gli esponenti della nobilta dalle
cariche pubbliche; nel 1295, pero, Giano fu esiliato e venne riaperto 1’accesso
ai nobili, 1 quali da tempo premevano — anche con atti di prepotenza,
quand’anche con intimidazioni armate - per partecipare alla cosa pubblica. I
salariati e 1 manovali erano invece esclusi dalla partecipazione alle Arti delle
professioni e dei mestieri, e quindi dal governo cittadino.

Vediamo come erano strutturate le Corporazioni. Vi erano le Arti
maggiori, di cui facevano parte: la Calimala (raffinatura dei panni grezzi
importati soprattutto da Francia e Fiandre; 1 Cambiavalute; gli artigiani della
Seta; 1 Medici e Speziali; i Lanaioli; 1 Giudici e Notai; i Pellicciai.

Alle Arti minori appartenevano invece: i Beccai (macellai); Calzolai; Fabbri;
lavoranti della Pietra e legnami; Linaioli (trafficavano in stracci, da cui si
ricavava anche la preziosa carta) e rigattieri; Vinattieri(produttori di vino);
Pizzicagnoli (venditori di generi alimentali); Albergatori; Cuoiai; Corazzai e
spadai; Correggiai (produttori dei finimenti del cavallo, mezzo di spostamento
— anche sui campi di battaglia fra Comuni — cosa frequente a quei tempi).

Alle Corporazioni — ribadiamo - non era ammesso il popolo minuto. Solo nel
1378, con il tumulto dei Ciompi (una famiglia fiorentina), vengono istituite tre



nuove Arti dette «del Popolo di Dio»: Legnaioli (boscaioli), Chiavaioli
(costruttori di chiavi), Fornai. Ma nel 1492, lo diciamo per inciso, con la
scoperta dell’America le antiche Arti medievali decadono, poichési
impongono nuovi mercati, nuove rotte commerciali, soprattutto atlantiche.
Torniamo alla struttura delle Corporazioni, che dovevano soggiacere a precise
regole; questo consente di farci meglio comprendere le radici del potere che
esercitavano e una delle principali fonti della gerarchizzazione sociale.
L’appartenente a una Corporazione, dunque, doveva fornire prove di abilita
nel mestiere; nella corporazione potevano entrare i figli legittimi dei gia
appartenenti alla stessa corporazione; si era obbligati a specifiche tassazioni;
all’interno del proprio mestiere si riconoscevano le figure di maestro,
apprendista, garzone; la corporazione doveva avere un proprio statuto e un
proprio stemma; era obbligata a fornire soldati, cavalli e armature relative in
caso di guerra; poteva organizzare fiere e mercati; i componenti eranoobbligati
a una specie di servizio civile (guardie della citta); la corporazione inoltre
vigilava sulla concorrenza; le controversie dovevano dare come risultato una
sentenza, quindi niente poteva risolversi con accordi bonari; le controversie
non risolte dovevano essere regolate da un tribunale di mercanzia; le
Corporazioni erano inoltre sottoposte al controllo della qualita del lavoro
mediante supervisione di autorita preposte e, infine, dovevano essere regolati
gli orari di lavoro per i propri addetti.

Tutto questo dovrebbe essere sufficiente a dimostrare al lettore come il
ceto produttivo delle Corporazioni fosse geloso del proprio potere e come
dovesse garantirsi, attraverso un’apposita ‘macchina’ amministrativa di
governo, che: 1°, il potere corporativo non fosse intaccato da alcunché; 2°, che
nessuno all’interno di questa macchina di governo potesse accumulare potere
eccessivo tale da intaccare 1 privilegi corporativi.

Ed ecco — in sintesi — come fosse congegnata questa complessa
macchina di governo, all’interno della quale Dante volle cimentarsi. Le
Corporazioni eleggevano:
sei Priori delle arti, tanti quanti erano i “sesti” fiorentini — grossso modo i
quartieri in cui era divisa la citta, seguendo il criterio delle circoscrizioni
toponomastiche di Firenze - che rappresentavano il mondo imprenditoriale e
artigiano, e duravano in carica due mesi; unGonfaloniere di giustizia, anche
denominato Podesta— eletto fra candidati estranei alla citta, proprio perché
doveva essere una carica al di sopra delle parti — e che aveva il compito
fondamentale di far rispettare gli ordinamenti di giustizia che difendevano 1
popolani dalla violenza dei Magnati. Anch’esso restava in carica due mesi.

Le elezioni portavano poi alla nomina di ben cinque consigli, che giorno per
giorno decidevano la politica del Comune, e i cui componenti restavano in
carica 6 mesi. I Consigli erano:



Consiglio dei 100: deteneva il potere politico di controllo finanziariosulle
spese comunali straordinarie

consiglio speciale del Capitano del Popolo

consiglio generale del Capitano del Popolo

consiglio speciale del Comune o del Podesta

consiglio generale del Comune o del Podesta

I Capitani del popolo erano eletti in seno al Consiglio maggiore della

Parte — ossia del “partito”, a tutela degli interessi del partito stesso contro
quello avversario. La figura di Capitano del popolo fu istituita quando i Guelfi
Neri presero definitivamente il potere contro 1 Ghibellini (di Guelfi e Ghibellini
parleremo tra poco) e anche in opposizione a buona parte dei Guelfi Bianchi.
Ma qui fermiamoci: devieremmo troppo nel chiarire tutte queste funzioni.
Basti sapere che i Capitani del Popolo esercitavano un grande potere politico,
come autentici gruppi di pressione verso le altre istituzioni.
11 totale di tutti questi organismi oscillava — secondo le successive modifiche o
aggiornamenti strutturali — attorno ai 676 membri. Non pochi, per una citta di
100.000 abitanti, o forse 200.000 se consideriamo il contado e le pertinenze
territoriali.

Infine, ultimo ma non ultimo, c’era un organismo detto delle
Capitudini delle arti, i cui componenti altro non erano se non collegi dei
Consoli — costituiti da uomini saggi ed eminenti - che dirigevano ognuna delle
21 corporazioni.

Un sistema tutto sommato complicatissimo, fatto di pesi e contrappesi, che
rassicurava molti e scontentava tanti, e all’interno del quale accadeva che si
coagulassero alleanze, gruppi di pressione, veri e propri ‘clan familiari’ e,
neanche il caso di dirlo, si polarizzassero quelli che oggi definiamo “partiti”.

Due erano in effetti i partiti: i Guelfi e i Ghibellini, sempre in contrapposizione
fra loro fino all’odio reciproco, e che determineranno i destini di Firenze. Ma
questi partiti non nascevano da semplici aggregazioni ideologiche, e per
spiegarne la sostanza dobbiamo fare un salto indietro, fino alle radici dell’odio.

Mentre in Italia nascevano i Comuni, in Germania era guerra civile tra
1 partigiani della casa di Svevia, che sostenevano I’autonomia del potere
imperiale dalla Chiesa (ghibellini), e i partigiani della casa di Baviera, che
appoggiavano il papato (guelfi). Nel 1155 fu eletto imperatore del Sacro
romano impero germanico Federico di Svevia, detto “il Barbarossa”. Questi
intervenne piu volte in Italia, per riportare i Comuni sotto la sua autorita, ma
non vi riusci. Appoggiati dai Normanni (stirpe allora regnante nel Sud d’Italia),
1 Comuni si unirono infatti nella Lega lombarda e sconfissero I’imperatore
nella storica battaglia di Legnano (1176), garantendosi cosi una serie di
privilegi: battere moneta, riscuotere tasse, emanare leggi proprie.

Al Barbarossa riusci invece di combinare il matrimonio tra suo figlio, Enrico



VI, e Costanza d’Altavilla, ultima erede al regno normanno di Sicilia. L’Italia
meridionale entrava cosi nell’orbita dell’impero germanico. Riassumendo:

1 Guelfi erano sostenitori dei pretendenti alla corona imperiale della casata
bavarese dei Welfen (italianizzato in Guelfi);

1 Ghibellini erano sostenitori della casata degli Hohenstaufen, signori del
castello di Wibeling (italianizzato in Ghibellini).

I due termini si diffusero in Italia durante lo scontro tra i papi — gelosi
delproprio potere temporale, e quindi dei possedimenti territoriali - e
I’imperatore Federico II, noto anche come lo “Stupor mundi, la meraviglia del
mondo) (*¥1250 + 1250).

Ma spesso erano termini che funzionavano come copertura ideologica

alle lotte di potere tra famiglie, casate e nobili di Firenze - i «Grandi», tali per
nobilta di sangue, per censo e stile di vita - tramutandosiqueste lotte in autentici
conflitti di classe, affermazione di oligarchie, avidita di potere e supremazia
finanziaria e feudale. Fino a sfociare in una vera e propria guerra civile. Da
queste radici furono importati i contrasti nei e fra Comuni.Nel corso del
Duecento la contrapposizione tra guelfi e ghibellini esplose in Italia e genero
faziosita violenta, campanilismo esasperato e odio per la parte avversa. A
rendere aspri i contrasti non erano solo motivi ideologici, ma anche personali
e familiari. La fedelta alla famiglia e al clan finiva anzi con il prevalere sulla
fedelta alle idee.
La tradizione barbarica della faida — di origine longobarda anche nel termine
lessicale - cio¢ della vendetta personale, si diffuse nei Comuni italiani. La
vendetta non si limitava alle persone ma colpiva anche i1 beni dell’avversario,
in particolare le abitazioni, che venivano rase al suolo. Celebre anche
I’operazione di “capitozzatura” delle case-torri, ossia |’abbassamento
dell’altezza delle torri edificate sempre piu alte per affermare il potere di un
casato (vedi ad esempio le torri di San Gimignano). Il fenomeno si diffuse al
punto da danneggiare 1’economia delle citta in cui le lotte erano piu violente.

La prima resa dei conti fra guelfi e ghibellini avvenne nella battaglia di
MONTAPERTI (4 sett. 1260). I fiorentini Guelfi alleati con Lucca, Perugia,
Orvieto contro i Ghibellini espulsi da Firenze ma aiutati da Grosseto. |
fiorentini vennero sconfitti, con 2500 morti e 10, 000 prigionieri.I Ghibellini
pertanto tornano al potere in Firenze.

La vendetta arriva con la battaglia di CAMPALDINO(11 giugno
1289), nella quale partecipera anche Dante, ormai in eta d’armi. I Guelfi
vincono contro i Ghibellini ritornando al potere in Firenze.

Dante, 24enne, era tra la prima linea d’assalto, nella cavalleria leggera, dove
cavallo e armatura erano a carico del cavaliere, segno denotativo di benessere
economico — ¢ Dante era ancora, allora e ben prima dell’esilio, quello che si
puo definire un benestante.Dopo la cacciata dei Ghibellini da Firenze, i Guelfi
affermarono il loro potere, ma ben presto inizio tra di loro un lungo contrasto



per il predominio guelfo in tutta la Toscana. L’evoluzione fu che si dividessero
in due fazioni in aperto contrasto fra loro: i Guelfi bianchi e i Guelfi neri.

I Guelfi neri fecero un uso politico della giustizia per epurare gli avversari
Bianchi. In questa epurazione incappo Dante, che era un guelfo bianco. Alle
decisioni e alle responsabilita assunte nei due mesi esercitati da Priore poco
prima che avvenisse la condanna all’esilio, Dante fa risalire, a piena ragione,
le proprie successive sventure di vent’anni. Ma ora dobbiamo necessariamente
fare un piccolo passo indietro, ritornando al contenuto politico del ruolo di
Priore, gia citato poco sopra.

A Firenze il Priorato era un organo di natura politico-amministrativa al
vertice dell’organizzazione comunale per responsabilita e potere assoluto su
ogni altro organismo dello stato. Nel 1282 i priori diventano il vero centro della
costituzione comunale. Vengono eletti fra 1 componenti delle Arti maggiori:
vero centro motore del comune, la carica era riservata a un ristrettissimo
numero di famiglie del gruppo oligarchico. I Priori rappresentano il mondo
artigiano, nella sua totalita e senza eccezioni, quindi rappresentano tutto
I’ambiente della produzione e del mercato, nel piu vastosignificato delle
parole. Al momento della loro creazione come struttura furono dapprima tre,
poi portati a sei in rappresentanza di tutti 1 Sesti (quartieri) di Firenze. Ma nel
tempo (1316, e Dante era gia da tempo in esilio) giunsero fino a sedici.

Le vicende storiche sono — con tutta obiettivita — estremamente
complesse, ¢ ben poco si pud spiegare di pill in questa breve memoria. E
comunque intuitivo che una conclusione sia del tutto ovvia: Dante, per
passione civile e politica, ha agito e svolto un ruolo sia pur marginale, che pero
lo ha messo a confronto con un momento storico molto complesso ma anche
in contrasto con molte persone. Era iscritto alla Corporazione dei Medici e
Speziali (questi ultimi precursori dei nostri farmacisti); ha fatto parte dei
consigli (Consiglio speciale del Capitano del popolo e poi Consiglio dei
Cento); ¢ giunto a esercitare anche il ruolo di Priore per il proprio Sesto di
Porta San Pietro (ossia capo della propria corporazione, dal 15 giugno 1300 al
14 agosto dello stesso anno), ma le lotte di potere lo hanno sopraffatto
condannandolo al ventennale esilio, durante il quale ha creato quell’opera
immortale che tutti conosciamo col nome di Divina Commedia.

I1 giudice Cante dei Gabrielli nel 1302 condanna Dante al rogo. Questo
era il risultato raccolto da Dante per essersi implicato in politica.
Antecedentemente era stato condannato - ma solo se si fosse presentato
personalmente - a pagare 170 fiorini in oro e due anni di confino. I Neri sono
evidentemente passati dall’epurazione alla vendetta, con il beneplacito del
papa allora regnante, il terribile Bonifacio VIII, che aveva i suoi interessi e i
suoi timori. Infatti, in quanto anche regnante su territori in forza del potere
temporale che deteneva, Bonifacio VIII temeval’accerchiamento dei suoi
domini, con il conseguente potere dell’Impero su tutta la Penisola. Questa



ipotesi, qualora si fosse avverata, avrebbe ridimensionamento 1’influenza
pontificia sull’Italia con I’interdizione imperiale a estendere i confini del
cosiddetto «Patrimonio di san Pietro». Dante rimase stritolato in una “tempesta
perfetta”: vicende storiche, turbolenze politiche, lotta tra papato e impero per
I’affermazione della supremazia, amicizie, inimicizie, passione politica,
integrita di pensiero e rettitudine di comportamento scevro da compromessi,
tutto contribui a spingerlo verso la sua rovina personale, ma anche verso la
scrittura di un’opera universale e immortale.

Noi leggiamo ancora la Commedia perché ¢ un’opera perfetta: ha

creato un mondo fantastico ma del tutto verosimile e coerente nel suo
funzionamento e per il suo realismo.Dante, un poeta del mondo terreno, che ha
un messaggio profondo che ancora ci interessa: ¢ uno straordinario elogio del
libero arbitrio, della piena responsabilita dell’'uomo nella determinazione del
proprio destino. Non a caso rifiutd amnistia e perdono considerando le
condizioni con cui veniva offerto indegne della sua coscienza.
Puo, la Divina Commedia, tramandarci qualcosa? La risposta non puod che
essere positiva, per diversi motivi: I’amore di cui parla Dante ¢ lo stesso amore
che intendiamo oggi; Dante non era un uomo con un messaggio, ma nel cantare
quello che pensava chiedeva agli altri di scavare al loro interno per trovare il
loro personale messaggio; vuole suggerire come cambiare la realta e come
trasformarla; € un uomo che ama, odia e si vendica dei suoi nemici; Dante non
canta solo per sé... Dante canta per gli altri; la grandezza della Commedia sta
nel mondo possibile che Dante ha creato, un mondo nel quale tutto ¢ fantastico,
dove noi tendiamo a riconoscere la nostra storia nelle storie che leggiamo
cercando delle risposte, per trovare qualcosa che ci riguardi profondamente e
che sia ancora vivo, attuale, presente.

Conclusivamente: dopo 700 anni ha ancora senso leggere il poema
dantesco perché:

Ha ancora molte cose da dirci, sia di letteratura, sia di arte, sia di
politica, sia di vita. Ci si puo confrontare e lo si pud discutere;ma, soprattutto,
si scoprono vari mondi:

Il mondo irriverente del linguaggio scurrile;

Il mondo della vita, dell’arte, della scienza (medievale), della fede,
della ragione e della teologia;

Il passato, il presente, il futuro nell’evoluzione di una societa cittadina;

La passione politica, la partigianeria, 1’odio, 1’amore, la cultura, la
pieta, il sadismo e la vendetta.

Ma anche 1’amarezza, 1’amicizia, la commozione, la tenerezza, il
rispetto per gli avversari politici;

La nostalgia, la consapevolezza delle proprie capacita.

E si incontra una categoria senza fine di personaggi veri, inventati,
fiorentini, italiani, europei, del passato e del propriopresente, che ci offrono



tutta la loro vita in pochi versi grandiosi e spesso lancinanti; e il Poema — in tre
Cantiche e in cento Canti — fa crescere il lettore a dismisura, ogni volta che ne
viene fatta una nuova lettura.

Resta da chiedersi “come” leggere il poema dantesco.

Compito non semplice, se si pensa che oggi per leggere la Commedia
c’¢ bisogno di una — chiamiamola cosi — traduzione, considerati tutti gli
sfasamenti linguistici con il parlare moderno, e gli sfasamenti storici, sociali,
geografici, culturali.Occorre vincere tutti gli aspetti ermeneutici isolando 1
nuclei semantici. Bisogna pertanto munirsi di strumenti semiotici, per scoprire
la testualita esplicita e implicita, rintracciando e riconoscendo, nella loro
densita: Segnali (con rimandi a significanti);Segni; Sensi; Simboli; Messaggi;
Significati.

Tutti elementi che sono validi per sempre, quasi come insegnamenti,
anche se Dante non vuole insegnarci nulla. Trascendendo il tempo, Dante va
letto sotto la luce dell’universalita, piu che dell’attualita.Dunque una sfida al
lettore moderno che deve disambiguare per poi interpretare, e che viene
chiamato a una partecipazione totale nella lettura, godendo anche delle
numerose, pesanti, dettagliate annotazioni filologiche che oggi appesantiscono
lo studio della Commedia, ma che sono necessarie per comprendere il contesto
storico e politico, senza il quale mai comprenderemmo la grandezza del
Poema.
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DIVINUL DANTE

Bibliotecar Violeta DUMISTRACEL,
Scoala Gimnaziala Nr. 3 Suceava

Dante was the most important literary personality of his time, one of the most
penetrating and brightest minds, a complete man of absolute sincerity.

Being compared to a cathedral, the Divine Comedy (written between 1307 and 1321)
is the literary work where Dante merges heaven and earth, achieving the synthesis of natural
with supernatural. The philosophy of antiquity offering the study of man, theology and profane
sciences, biblical legends and mythology, patristic and demonology, paremias, and apocalyptic
prophecies come together in Dante's lectures about humans and itself.

Aligheri himself is the one who, through his whole life code, through the rigour of
his civic and moral behaviour and also through his creation, ponts out the truth value of the
ideas in the whole poem; he is one of the first poets in the world, who convincingly assert the
role of art in the human consciousness rebirth, in its enrichment and ennobling.

Keywords: comedy, opera, poetry, divine, Dante.

Dante Alighieri, unul dintre cele mai reprezentative spirite ale
civilizatiei europene si ale umanitatii, nascut intr-o familie cu posbilitati
modeste, la 21 mai 1265, este in intregime si pentru totdeauna florentin.

Dante a fost cea mai puternica personalitate literard a vremii sale, una
din cele mai pétrunzatoare si mai luminoase inteligente.
Era un om activ, un om complet al absolutei sinceritati, fara de



reticente. Emotiile sale intense, persistente, ii inflacarau fantezia pand a-i
domina de multe ori gandirea. Nu si-a ascuns niciodatd gandirea, detestand
nehotararea, oscilarea, abdicarea de la propria personalitate.

Omul Dante este si primul scriitor care a vazut omul nu ca pe o fiinta
abstractd, un conglomerat de vicii ori de virtuti, ci ca pe o realitate creatd
pentru durere, dar si pentru bucurie, pentru ratiune, dar si pentru vis.

DANTE ALIGHIERI

Dupa studii dirijate de Brunetto Latini, cu care a invatat teologie,
filozofie, arta poeticd, dupa primele afirmari literare, a intrat in slujba cetatii.
Infinita acumulare de cunostinte 1i uimea pe contemporani, care il numeau
Filozoful, echivalent cu Atotcunoscatorul si Poetul, in sensul de mare creator.
Avea vaste cunostinte in multe domenii. Invitase limbile franceza si
provensald, si cunostea pe multi dintre reprezentantii liricii provensale.

Viata lui Dante este povestirea unei carti care a trecut prin doua stadii:
forma initiald, opera incantatoare a celor 25 de ani — Vita Nuova, in jurul anului
1292, si, apoi, peste aproape 30 de ani, in 1320, monumentala si nemuritoarea
Divina Comedie.



Prima perioadd a vietii lui Dante este dedicatd studiilor literare,
filozofice si artistice. Din tinerete — marcatd prin puternica dragoste pentru
Beatrice Portinari, care 11 inspira prima opera, Vita nuova —, Dante nutreste
idealul nemuririi pe care vrea sa-l slaveasca intr-o opera fara precedent.

In iunie 1289 a participat la lupta de la Campaldino, unde florentinii i-
au invins pe toscani. Impértite intre guelfi — partizani ai Papei — si ghibelini —
partizani ai imparatului german, care revendica suprematia fostului Imperiu
Roman —, cetitile Italiei duceau lupte cérora le va cadea victima si Poetul
florentin, apartenent, prin familie, partidei guelfe.

Se implinesc 700 de ani de la moartea lui Dante Aligheri si interesul
pentru opera marelui poet italian, mereu viu, mereu luminos, a crescut in
intensitate si profunzime.

Divina Comedia este poemul iubirii de patrie, strabatut de o dragoste si
o durere infinita pentru Italia. Patria poetului este idolatrizatd de Dante pentru
atributele ei de cea mai frumoasa tara a Planetei, pentru extraordinara ei istorie
trecuta. Glasul acesta rasuna in fiecare vers al operei dantesti. Din acest patos
au tasnit flacarile care au incendiat spiritele de patrioti.

In opera asociazd profunzime de gandire, talent, eruditie umanista,
disciplina scolastica si tenacitate, calitati care fac din el nu numai autorul de-a
pururi celebru al Divinei Comedii, dar si un inalt exemplu de realizare umana
in slujba unei opere supraumane. Divina Comedie impresioneaza pana astazi
nu numai prin elevatia ideilor, bogatia stiintei, maestria alcdtuirii, dar, mai ales,
prin constatarea ca este opera unui om care a creat-o in conditiile proscrisului.



Dante, cel mai mare poet al Italiei, si-a impartit opera monumentala
Divina comedie in trei sectiuni distincte: Infernul, Purgatoriul si Paradisul.

Alegoria, care reprezinta calatoria unui suflet catre Dumnezeu, este una
dintre cele mai influente opere din literatura.

Se aproximeaza ca Infernul ar fi fost compus aproximativ intre 1306 si
1309, Purgatoriul pana spre 1313, iar Paradisul pana spre 1320. Aceasta din
urma sectiune, Paradisul, de altfel, nu va fi facutd publica in intregime decat
postum, dupa ce ultimele 13 canturi ar fi fost descoperite in chip miraculos, la
opt luni de la moartea poetului, de catre fiul sau, Jacopo).

Comparata cu o catedrald, Divina Comedie (scrisa intre 1307 si 1321)
este opera pentru a carei realizare Dante a convocat cerul si pamantul, obtinand
sinteza naturalului cu supranaturalul: filosofia Antichitdtii oferea studiul
omului, teologia si stiinta profand, legendele biblice si mitologia, patristica si
demonologia, paremiile si profetiile apocaliptice se Intrunesc la expunerile lui
Dante despre specia umana si despre sine.

Aligheri insusi este acela care, prin intreaga sa conduitd de viata, prin
rigoarea tinutei sale civice si morale si, deopotrivd, prin creatia sa, a
fundamentat valoarea de adevar a ideilor prezente in intregul poem; el este
printre primii poeti ai lumii care afirmd convingator rolul artei in innoirea
constiintei omenesti, in imbogatirea si innobilarea ei.

Studiul sufletului omenesc in conditiile haosului politic si social al
evului de mijloc a condus la noi si interesante trasaturi ale antropologiei
dantesti: individualitatea energicd, personalitatea cvasititanicd in convingerile
ei morale inflexibile, complexitatea sufleteascd impusa de un proces subtil de
dezbatere intelectuald. Aceasta dezbatere valorificd frumusetea interioara a
fiintei umane, nobletea, puritatea, puterea ei de cunoastere si creatie,



umanizeaza divinitatea, afirmand capacitatea omului de a-si face accesibile
valorile, prin perfectiunea morala.

Originea celor doi termeni, fundamentali pentru intelegerea multor
episoade din Divina Comedie, se afla in lupta din secolul al XII-lea pentru
coroana imperiala germana dintre ducii de Saxonia si Bavaria, familia Welfen,
si ducii Suabiei, familia Hohenstaufen.

Dante n-a numit-o el insusi Divina, ci epitetul i va fi fost atribuit pentru
prima oara de catre Boccaccio, dar el s-a impus mult mai tarziu, cand, in 1555,
a aparut, la Venetia, prima editie efectiv intitulatd Divina Commedia.

Divina Comedie constituie o enciclopedie a existentei pe plan fizic si
spiritual, din care se pot extrage adevaruri supreme. Fiindcd drumul este facut
de unul din cei mai mari poeti ai lumii, iar savanta constructie filozofica si
teologica se estompeaza in fata coplesitoarei bogatii a vietii sensibile reflectate
cu o fortd neasemuita de acest pasionat om al Renasterii.

Simbolurile continutului se manifesta si se fortificd prin excelenta
detaliilor realiste. De la tenebrele pasiunii la stralucirea intelectualului luminat
de razele cunostintei divine, drumul lui Dante, si simbolic, real, dar si plastic,
este in infinite stari de spirit si in ambiantele exterioare cele mai variate.

Dante percepe lumea cu o rard acuitate vizuald, lumina si contrariul
sdu, au densitate, pondere, miscare, specifice si variate, ele constituind
atmosfera, emanatia de calitate, aura locului si personajelor, a caror
metamorfoza continua, realizeaza o adevarata traiectorie a luminii. Aceasta nu
este altceva decat succesiunea starilor luminoase din Infern pana in Paradis,



stdri care sensibilizeaza ideile si atasamentele legate de grandioasa experienta
dantescd. Optand — partizani ai independentei Florentei — pentru cei din urma,
Dante este condamnat, in 1302, la exil perpetuu si-si sfarseste zilele pribegind
prin cetatile din nordul Italiei. El a crezut mereu intr-o intoarcere acasa,
punandu-si nadejdea in biruinta lui Henric al VII-lea de Luxemburg, imparatul
german care aspira la tronul de imparat al vechii Rome si care — credea Poetul
— ar fi putut realiza visul lui de unitate si pacificare a Italiei.

Dante are un lung sir de peregrinari prin diferite cetati italiene, intre
care: Treviso, Padova, Venetia, Sarzana, Casentino, Bologna, Lunigiana,
Lucca, Verona, sub protectia lui Cangrande della Scala, Ravenna (unde, in
ultimii ani, a avut si copiii langa el, Antonia devenind acolo suora Beatrice).

Se spune ca ar fi fost la Pisa sau la Genova cand, prin 1312, I-ar fi
intalnit pe Francesco Petrarca, care venise sa se inchine lui Henric al VII-lea
de Luxemburg, unico Principe romano, providential aducator de pace si
dreptate in viziunea lui Dante, incoronat, in vara acelui an, imparat la Roma.

Peregrinarile nu i-au impiedicat poetului implinirea vocatiei. Intr-un
inimitabil edificiu literar, el a cladit nemuritoare trepte Operele minore —
incununate cu opera majord Divina Comedie. Pe fondul acestor calatorii, isi
scrie operele de maturitate. Intre 1304 sil1307, redacteaza Il Convivio
(Ospatul), scrisa in traditia anticelor banchete ale intelepciunii, strabatuta si ea
de memoria Beatricei, dar, din pacate, nefinalizata, si De vulgari eloquentia -
primul tratat al lui Dante, in latineasca vremii, consacrat tocmai limbii vii, pe
care a Indltat-o la demnitatea culturii si creatiei.

Discipolul si binefacatorul sau, Guido Novello da Polenta, il trimite pe
Dante intr-o importantd misiune diplomatica la Venetia, care a fost sa fie
ultimul lui drum. Dante avea 56 de ani, era inca in deplind putere si nu si-a
dezmintit abilitatea si experienta de negociator, Tmplinindu-si cu succes
misiunea. Pe drumul de intoarcere, 1-a lovit, necrutitoare, malaria. A ajuns la
Ravenna doar ca sa zaca pe patul mortii.

Eforturile disperate de a-1 salva, ale priceputului medic Fiducio
de’Milotti, au ramas zadarnice, ca si lacrimile fierbinti ale Antoniei, care s-a
rugat impreund cu monahiile in capela manastirii. Poetul s-a stins in pragul
marelui praznic al Inaltarii Sfintei Cruci, in noaptea de 13 spre 14 septembrie
1321, daruind Ravennei cel mai de seama mormant al ei.

Scrierile Poetului Suprem, Dante Alighieri din Republica Florentina,
au contribuit la stabilirea dialectului toscan drept baza a limbii italiene
standardizate.

Exilat din motive politice, Dante a fost intotdeauna un om viu, chiar
dupad moartea sa din 1321. Mai mult decat pe titanul literaturii, oamenii l-au
iubit pe Dante-omul, pe Dante-cetateanul, omul aspru al Tnaltelor idealuri, pe
exilat si pe cersetor, pe cel apt de urd si de dragoste nemarginita, de cel mai
inalt orgoliu, dar si de umilinta.



Noi il vom simti pe Dante totdeauna pentru profunda sa umanitate. El
nu este Omul in afara spatiului si a timpurilor, ci cetateanul Florentei
contemporane, purtand si in viata, si in tiramurile de dincolo de lume, intreaga
sa energie, intreaga drama umana, toate pasiunile si sentimentele.

Italia a daruit lumii pe autorul uneia dintre cele mai mari capodopere
ale literaturii universale. Un poet care a indraznit, in plin Ev Mediu, sa se ridice
deasupra lumii si sd o judece dupd legile inflexibile ale adevarului, opera
cuprinzand toate laturile societatii italiene din secolul al XIV-lea, este expresia
artistica cea mai desavarsita a acestei epoci si prima uriasa manifestare a noului
spirit In literatura.

Dante intrebuinteaza, in uriasa sa constructie poetica, care poate fi si
elegie, si epopee, si tragedie, si idila, toate materialele stiintei contemporane,
traditiile si legendele lumii, ale Antichitatii pagane, amestecate cu elemente
sacre.

Doctor in toate stiintele si artele, el a scris o enciclopedie, al cérei
centru poate fi Tnsumarea tuturor cunostintelor, o opera stiintifica, considerata
ca un indreptar de cunoastere, ca o sinteza de norme, de catre generatiile
ulterioare, si care acordau poeziei autoritatea stiintei.

Celebrul poet italian Dante Alighieri s-a ridicat, din nou, la cer, odata
cu lansarea in spatiu a unei copii a operei sale de cédpatai. Copia Divinei
comedii, scrisa cu caractere minuscule pe foi dintr-un aliaj de titan si aur, va fi
trimisa 1n spatiu si lasata acolo, sa pluteasca printre stelele, despre care a scris
Dante.

Ultimul cuvant al fiecdrei parti a operei este stelle, inclusiv faimosul
vers final care il defineste pe Dumnezeu, lubirea care misca Soarele §i
celelalte stele.
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DANTE NELLA DIDATTICA DELL’ITALIANO LS

Lect. dr. Angela PANCUCCI,
Universitatea ,,Stefan cel Mare” din Suceava

Studiul lingvistic al limbii italiene ca limba strdind ar fi considerat incomplet fara
analiza unei opere literare dintre cele mai importante ale literaturii italiene, Divina Comedie.
S-a demonstrat ca lexicul Divinei Comedii se regaseste intr-un procent de 80% in limba italiana
contemporand, iar vocabularul de baza este alcatuit din cuvinte care apar pentru prima data in
textul lui Dante. Plecand de la figura lui Dante si de la Divina Comedie, am explicat
modernitatea marelui poet (,,sommo poeta’), folosind-o in predarea limbii italiene ca limba
straind. In cadrul acestui proiect didactic am analizat trei teme diferite: Dante, model de
cetatenie, De la exilul lui Dante la refugiatii de astazi, Dante §i femeile.

Cuvinte cheie: Dante, didactica, italiand, text, modernitate.

1. Presupposti ed esigenze

L’esperienza che si intende riportare riguarda due classi della laurea
triennale della Facolta di Lettere e Scienze della Comunicazione
dell’Universita “Stefan cel Mare” di Suceava, ancora in fase di svolgimento. I
gruppi, costituiti da 6 apprendenti romeni di eta compresa trai 21 e 1 35 anni,
erano composti da studenti universitari di primo e secondo anno.

Alla fine di febbraio 2021, ho cominciato a informarmi sul progetto
“Giornata dello studente di lingua italiana”, organizzato da due docenti di
Italiano L2/LS. Ho contattato le colleghe per avere maggiori informazioni. Che
cosa ¢ la Giornata dello Studente di lingua italiana? E un evento legato alla
lingua e alla cultura italiana, arrivato alla sua terza edizione, in cui gli studenti
di lingua italiana di tutto il mondo diventano protagonisti. Gli obiettivi: rendere
il discente primo attore nell’organizzazione di un evento legato alla lingua e
alla cultura di cui ¢ appassionato; creare una comunita mondiale di insegnanti
di italiano LS/L2 che abbia voglia di sperimentare nuove frontiere
dell’insegnamento.

L’evento avra luogo nell’ambito della XX/ Settimana della Lingua
Italiana nel Mondo in modalita online e gli insegnanti che sceglieranno di
partecipare guideranno i propri studenti nella realizzazione di progetto legato
al tema del 2021: «Dante Pitaliano».

I lavori degli studenti verranno esposti sul sito internet della Giornata
dello Studente di Lingua Italiana (www.giornatastudentelinguaitaliana.com) e
diventeranno una risorsa didattica per gli studenti e per gli insegnanti.




L’insegnante guida lo studente in tutte le fasi del progetto: spiegandogli
il progetto; motivandolo; stimolandolo; seguendolo nella presentazione del
lavoro; supervisionando 1I’andamento del progetto; dandogli le indicazioni e gli
strumenti necessari.

Lo studente decide: 1) L’argomento che vuole approfondire in base ai
propri interessi; 2) il tipo di lavoro che vuole fare; 3) la forma in cui lo vuole
presentare, secondo le proprie attitudini.

Le fasi: ricerca, definizione argomento, sviluppo, chiusura del lavoro,
consegna del lavoro, partecipazione alla giornata.

Fase 1: Ricerca - L’insegnante trova studenti interessati; organizza un
primo incontro informativo per spiegare il progetto in dettaglio: da il tema
generale e invita a fare una ricerca al termine della quale lo studente decidera
qual ¢ I’argomento specifico che vuole approfondire e in che forma lo vuole
presentare (miniconferenza, fotografie, video, testo scritto, ecc.); ¢ possibile
proporre agli studenti sia un lavoro individuale (ogni studente presenta il suo)
che un lavoro di gruppo; il tipo di lavoro deve essere scelto in base al livello
dello studente.

Fase 2: Definizione argomento - L’insegnante organizza un secondo
incontro in cui ogni studente comunichera 1’argomento specifico scelto. Se ci
sono argomenti uguali, si possono far lavorare gli studenti insieme o si
scompone I’argomento. Per facilitare questa fase, ¢ importante che
I’insegnante conosca gli argomenti scelti prima dell’incontro in maniera tale
che possa trovare una soluzione a riguardo.

Fase 3: Sviluppo - Gli studenti iniziano a lavorare al progetto, facendo
una ricerca approfondita sull’argomento; producono un testo scritto che verra
corretto dall’insegnante e poi verra trasformato nella forma di presentazione
scelta; il prodotto dovra essere presentato in una forma che catturi I’attenzione;
I’insegnante corregge la presentazione finale.

Fase 4: Chiusura del lavoro * Esempi:

- mini conferenza: 1’insegnante e lo studente/gli studenti registrano la
mini conferenza su una piattaforma per videochiamate (zoom, skype, ecc.).

- poesia: si scrive il testo con una grafica accattivante. Non un semplice
Word.

Fase 5: Consegna del lavoro - L’elaborato va consegnato nella sua
stesura definitiva e nel formato adatto ad ogni lavoro; Ogni lavoro dovra avere
un titolo.

Partecipazione alla giornata

Partecipazione insieme agli studenti nel giorno stabilito per la
presentazione del progetto 2021. Non sara possibile la partecipazione in diretta
di tutti ma stabiliremo delle modalita durante gli incontri con gli insegnanti. I
lavori verranno caricati sul sito ufficiale della GSLI e diventeranno una risorsa
didattica sia per studenti che per insegnanti.



Come evidenziato da Maggini (2011: 103): I/ docente di L2 svolge il
ruolo primario di facilitatore dell’apprendimento linguistico: deve, cioe,
creare tutte quelle condizioni che in una classe di lingua possono aiutare il
discente nel suo sforzo di apprendimento. Facilitare [’apprendimento
dell’allievo comporta un uso accorto e consapevole delle tecniche di
insegnamento, implica una corretta gestione delle tecnologie educative e
richiede un maturo trattamento psicologico delle relazioni interpersonali.

Alla docente ¢ subito apparso chiaro che anche il proprio ruolo avrebbe
dovuto subire una trasformazione, per adattarsi alle contingenze che
richiedevano un rinnovamento nella metodologia didattica. Partendo dalla
figura di Dante e della Divina Commedia, ha spiegato la modernita del
“sommo poeta” e ha utilizzato la testimonianza di Dante nella didattica
dell’italiano LS.

Se ¢ vero che la Commedia e le altre opere di Dante ci forniscono una
testimonianza fedelissima e inequivocabile della cultura e della societa
medievali, ¢ altrettanto vero che regalano suggerimenti significativi per la
nostra realta attuale. L ’esigenza “pedagogica” di trasformare i/ mondo che mal
vive sentita da Dante continua anche ai nostri tempi ed ecco perche
I’importantissimo compito di contribuire alla formazione di cittadini che
partecipino e che agiscano in modo consapevole all’interno della loro
comunita, contribuendo cosi a quello che potremmo definire genericamente
“bene comune”.

Nel percorso portato avanti la docente si ¢ prefissa degli obiettivi
didattici: ascoltare e parlare, comprendere testi descrittivi, narrativi e poetici;
partecipare a conversazioni di classe; leggere e comprendere un testo
descrittivo, narrativo e poetico in modalita silenziosa; individuare e
comprendere le principali caratteristiche del testo; scrivere testi corretti,
coerenti e coesi.

Per giungere a delle competenze chiave europee: competenza alfabetica
funzionale, competenza personale, sociale e capacita di imparare a imparare;
competenza di cittadinanza; consapevolezza ed espressione culturale.

Per raggiungere tali obiettivi, la docente si ¢ attivata nel presentare il
progetto agli studenti e ha indicato tre diversi percorsi: Dante, modello di
cittadinanza, Dall’esilio di Dante ai profughi di oggi, Dante e le donne.

Su questo ultimo aspetto, che mira a far riflettere le allieve e gli allievi
sul lungo cammino che le donne hanno fatto e che stanno ancora facendo verso
la completa integrazione nel mondo del lavoro e nella societa, gli studenti
hanno focalizzato la loro attenzione, scegliendo due diversi percorsi. Nella
Divina Commedia alcune figure di donne spiccano per la loro modernita:
Piccarda Donati, Costanza d’ Altavilla, Francesca da Polenta e Pia de’ Tolomei,
figure e personalita dagli echi potenti, portatrici di storie che fanno riflettere
ancora oggi.



Per contestualizzare le figure femminili dantesche, entrambi 1 gruppi di
studenti hanno prima dato una lettura di carattere storico e poi hanno
approfondito due aspetti: la mancanza di liberta di scelta e la vita politica delle
donne.

2. Perché Dante

La scelta di affrontare Dante e la lettura di due brevi passi tratti dal
Paradiso (Canto III, vv.46-51; 103-108; vv. 109-120) della Commedia ¢ stata
dettata da diversi ordini di ragioni, uno dei quali certamente di natura
rievocativa: la celebrazione del primo Dantedi, il 25 marzo 2020, anniversario
della presunta data di inizio del viaggio ultraterreno del poeta. Un’altra ragione
per questa opzione ¢ scaturita certamente da un aspetto piu pratico, vale a dire
la vastita e la varieta di materiale disponibile in Rete e facilmente condivisibile
con gli studenti. Per esempio, alcuni materiali disponibili su YouTube, come
la lettura dei Canti della Commedia di Roberto Benigni e alla vita del Poeta,
illustrata in disegni animati, a cura di Treccani Scuola (https:/www.
youtube.com/watch?v=DKmPs4STuyY). Il testo della Commedia condiviso
con gli studenti e stato tratto da Wikisource
(https://it.wikisource.org/wiki/Divina_ Commedia).

La didattica della letteratura in una classe di Italiano L2/LS

La lingua italiana possiede determinate caratteristiche, per le quali, un
qualsiasi apprendimento linguistico di italiano come lingua seconda, sarebbe
da giudicarsi incompleto senza un’accurata analisi di almeno alcuni tra i piu
importanti testi letterari della nostra tradizione. A tal proposito, risulta
interessante, riflettere brevemente su alcune di queste peculiarita: o il filo che
mantenne in vita la nostra lingua al di fuori della Toscana, il filo che del
fiorentino scritto antico ha fatto la lingua nazionale dell’Italia preunitaria e
unita, fu un filo letterario e poetico; o la pronuncia standard dell’italiano ¢
quella di un italiano letto, e non gia udito da vive voci e letto in testi
prevalentemente letterari, o meglio poetici; o tra i testi della grande letteratura
una rilevanza particolare ha avuto la Divina Commedia; si ¢ mostrato che il
lessico della Commedia sopravvive all’80% nell’italiano contemporaneo e
che, fatto ancor piu rilevante, oltre 1’80% del nostro vocabolario di piu alta
frequenza e disponibilita, il vocabolario di base dell’italiano contemporaneo, €
fatto di parole che appaiono dapprima o sono consacrate nel testo dantesco. Ci
si rende presto conto, quindi, che piu che per ogni altra lingua dell’Europa
d’oggi, una buona educazione alla conoscenza dei testi letterari pare
indispensabile per muoversi entro la norma e le tradizioni d’uso della lingua
italiana. Leggerli e rileggerli viva voce, Dante e Montale, Leopardi, o chi
preferite, ¢ il culmine di una efficace pratica linguistico-educativa che dia a
tutti e tutte tutti gli usi della lingua



https://www.youtube.com/watch?v=DKmPs4STuyY - La vita di Dante
Alighieri — Treccani Scuola

La scelta dell’input, ¢ stata dettata dall’esigenza di leggere il testo
originale non solo come mezzo per studiare le strutture della lingua, ma anche,
nell’affrontare la sua particolarita costitutiva, per presentarlo come esperienza
di contatto linguistico-culturale a tutto tondo. La possibilita di spaziare tra
video, cartoni animati, letture commentate da attori professionisti, mappe
mentali e riassunti grafici della vita di Dante e della Commedia come materiale
a supporto delle attivita principali di comprensione e analisi del testo, ha
offerto I’opportunita di un lavoro completo e approfondito e ha finito per
coinvolgere l’intera classe, arrivando a circoscrivere anche le inevitabili
problematiche lessicali e morfosintattiche.

A proposito della didattica della letteratura, da Balboni afferma quanto
segue (2006: 8).

“Fino a non molto tempo fa “insegnare letteratura” significava
“lavorare su testi letterari scritti” — anche se questi erano pensati per 1’oralita,
come nel caso della letteratura teatrale. In realta il canone letterario ¢ cambiato
molto — e in particolare nell’insegnamento della letteratura italiana all’estero
si ¢ ampliato fino a includere gran parte delle espressioni in cui viene fatto un
uso letterario della lingua. Da un lato si ¢ molto ampliato, di fatto, il corpus di
linguaggi della letteratura: non piu solo la lingua scritta e stampata, ma una sua
crescente commistione con altri mezzi: a. lingua e linguaggi visivi, con la
trasformazione di romanzi e racconti in film; b. lingua e musica: tornata
prepotente con la canzone d’autore, i videoclip, e cosi via, questa commistione
sta riproponendo anche 1’attenzione a una delle massime forme della cultura
italiana, il melodramma; c. lingua e segno grafico, nella grande produzione di
fumetti di qualita.” Molto spesso lo straniero non ¢ attratto verso la cultura
italiana dalla grande tradizione della letteratura scritta bensi da quella dei
linguaggi misti, cio¢ dal cinema, dal melodramma, dalla canzone d’autore.

Con questo progetto si mirava alla realizzazione del presupposto
fondamentale che 1’emozione gioca un ruolo sostanziale nel processo
cognitivo.

Novita, attrattiva, bellezza, realizzabilita della proposta didattica e
sostegno dell’autostima degli studenti sono aspetti che hanno giocato un ruolo
determinante  per rendere  pienamente  partecipi gli  studenti
nell’apprendimento. Essi hanno svolto infatti attivita presentate sotto
molteplici forme e attraverso diverse modalita tecnologiche, con lo scopo di
mantenere costante il loro livello di interesse, raggiunto anche attraverso lo
stimolo di risposte sia individuali che di gruppo.




3. La classe capovolta in chiave cooperativa

3. 1. La classe capovolta

Fin da subito si ¢ scelto di “capovolgere” la classe, con I’obiettivo di
ottimizzare i1 tempi di lavoro, ovviando all’eventuale problema della passivita
delle lezioni online che avrebbe potuto causare disinteresse e abbandono del
corso. Come evidenziato da Ferri (2013), “la flipped classroom ¢ un sistema
che, attraverso 1’uso delle tecnologie didattiche, inverte il tradizionale schema
di insegnamento/ apprendimento e il conseguente rapporto docente/discente. |
materiali didattici vengono caricati all’interno dell’ambiente virtuale per
I’apprendimento del «gruppo classe» in forme e linguaggi digitali anche molto
differenziati”.

Per approfondire un contenuto o un tema non si utilizzano piu solo testi
scritti ma anche, audio, video, simulazioni e materiali disponibili su Internet.
[...] In classe con I’insegnante i contenuti «appresi» attraverso la tecnologia
diventano oggetto di attivita cooperative mirare a «mettere in movimento» le
conoscenze acquisite. La classe non ¢ piu il luogo di trasmissione delle nozioni,
ma lo spazio di lavoro e discussione dove si impara a utilizzarle nel confronto
con i pari e con I’insegnante.

Il docente ha pianificato nel dettaglio le attivita, avendo ben presenti
gli scopi finali da raggiungere in rapporto al tempo a disposizione. Grazie a
Facebook e Meet, I’ambiente virtuale prescelto, il processo di scambio,
somministrazione degli input e verifica ¢ stato facilitato.

Nel primo incontro in presenza, a una fase iniziale di contestuali-
zzazione storica e di motivazione in plenum, sono seguite delle attivita
“capovolte” da svolgere a casa per stimolare la comprensione orale,
I’ampliamento lessicale e la sintesi scritta. Il docente, inoltre, ha condiviso su
Facebook il link a un cartone animato sulla vita di Dante, con la consegna di
effettuare una visione ripetuta, utile a capirne il senso generale, ¢ di stendere
appunti scritti. Trattandosi di un filmato destinato a un pubblico di madrelingua
italiana, il lessico ha avuto bisogno di un lavoro di approfondimento dettagliato.

Nella seconda fase la continua condivisione degli obiettivi e il lavoro
cooperativo hanno permesso all’insegnante e ai discenti di gestire
efficacemente il cambio concettuale della metodologia e dell’approccio agli
argomenti, massimizzando gli scambi e sfruttando le opportunita della
situazione. La docente ha condiviso con le studentesse tre possibili percorsi di
cui dird brevemente e ha lasciato che i due gruppi approfondissero un
argomento in base ai propri interessi. La fase ha richiesto parecchie energie sia
al docente che agli studenti, chiamati a un impegno individuale autogestito, piu
maturo e consapevole.

Il primo percorso ¢: Dante, modello di cittadinanza.

Il percorso intende condurre le allieve e gli allievi a comprendere
I’importanza dell’impegno dei cittadinie delle istituzioni all’interno della



comunita. Dante ¢ stato un modello di cittadinanza per le sueriflessioni sui temi
dello Stato e delle sue competenze, sulla separazione tra Stato e Chiesa, sulle
abilita e sui valori morali ed etici richiesti ai buoni governanti. Se ¢ vero che
la Commedia e le altre opere di Dante ci forniscono una testimonianza
fedelissima e inequivocabile della cultura e della societa medievali, ¢ altrettanto
vero che regalano suggerimenti significativi per la nostra realta attuale.

Il secondo percorso ¢: Dall’esilio di Dante ai profughi di oggi

Il percorso mira a far riflettere le allieve e gli allievi sulle
vicissitudini politiche e personali di Dante, che lo portarono a pellegrinare di
corte in corte e a rimpiangere per sempre la sua patria. Un destino che lo
accomuna a molte personalita della letteratura e della cultura di ogni tempo,
costrette all’esilio, e alle sorti di molti uomini sconosciuti che, per le loro
opinioni e le loro idee, o per motivi economici o politici, sono stati costretti ad
allontanarsi dalla propria casa e dal proprio Paese.

Se Dante non fosse stato esiliato, forse non avremmo ricevuto la sua
eredita di pensieri e riflessioni sulla lingua italiana, sull’idea di nazione e di
potere sovranazionale. Se oggi parliamo italiano, abbiamo costruito
faticosamente 1’unita d’Italia e siamo consapevoli della nostra cittadinanza
europea, lo dobbiamo anche a Dante. Molti studiosi sono concordi nel ritenere
che I’esilio e lo sganciamento culturale da Firenze abbiano indotto Dante a non
pensare piu secondo una logica solo cittadina, ma nazionale e sovranazionale.

Terzo percorso: Dante e le donne

Il percorso mira a far riflettere le allieve e gli allievi sul lungo cammino
che le donne hanno fatto e che, anzi, stanno ancora facendo verso la completa
integrazione nel mondo del lavoro e nella societa.

Nella Divina Commedia alcune figure di donne spiccano per la loro modernita:
Piccarda Donati, Costanza d’ Altavilla, Francesca da Polenta e Pia de’ Tolomei,
figure e personalita dagli echi potenti, portatrici di storie che fanno riflettere
ancora oggi.

Per contestualizzare le figure femminili dantesche, ¢ utile una lettura di
carattere storico.

Entrambi i gruppi di studentesse hanno scelto il terzo percorso, “Dante
e le donne”, diversificando i temi ¢ le attivita.

I primo anno, a partire dalla figura di Piccarda Donati, ha approfondito
il tema della liberta di scelta. Nel Canto III del Paradiso Dante e Beatrice sono
giunti nel Primo Cielo, quello della Luna, dove si trovano gli spiriti mancanti
ai voti. Dante qui si rivolge all’anima che gli sembra piu desiderosa di parlare:
si tratta di Piccarda Donati, che Dante ha conosciuto in vita poiché era sorella
del suo amico Forese, con il quale Dante, presumibilmente tra il 1290 e il 1296,
scambio alcuni sonetti, la famosa Tenzone. Piccarda Donati fu fatta rapire dal
convento di Santa Chiara dal fratello Corso Donati, strappata dalla vita che
aveva scelto e sposata a un uomo che non voleva.



Il secondo anno, a partire dalla figura di Costanza d’Altavilla, ha
approfondito il tema del ruolo delle donne in politica. Nel Canto III del
Paradiso, Dante incontra Costanza d’Altavilla. La glorificazione del
personaggio di Costanza s’intreccia con il ruolo che ebbe nelle vicende
politiche del suo tempo. Lei, moglie ¢ madre di imperatore in tarda eta per
volere di Dio, non lascio naufragare le sorti dell’Impero quando il suo consorte
mori prematuramente nel 1197: custodi il potere del piccolo Federico, trovando
in papa Innocenzo III un tutore che potesse preparare il figlio al governo
dell’Impero e, nel frattempo, affiancare lei in quello stesso compito. Di certo,
non ¢ accaduto spesso nella storia antica, medievale e moderna che una donna
ricoprisse un ruolo di responsabilita politica, ma proprio percid quei rari casi
sono rimasti nella memoria collettiva e un intellettuale impegnato come Dante
non poteva non dare visibilita a quelle protagoniste.

Nella fase conclusiva di questo progetto sono stati realizzati dei lavori che vi
saranno presentati dalle studentesse stesse.

4. Riflessioni conclusive

L’esperienza qui raccontata ha posto 1’accento su diversi aspetti
inerenti ai principi stessi della didattica dell’Italiano L2 per tutti i protagonisti.

In primo luogo, il concetto di «centralita dell’apprendente» si ¢
arricchito di una componente in piu, vale a dire 1’autoriflessione partecipativa.
Lo studente, divenuto sempre piu protagonista autonomo e attivo nel processo
di apprendimento, si ¢ confrontato individualmente con gli input linguistici,
quasi in completa autonomia. Se in precedenza questo confronto avveniva con
la mediazione dell’insegnante, attraverso 1’adozione della metodologia della
classe capovolta sono state stimolate tutte le capacita di analisi, riflessione e
risoluzione dei problemi che il discente puo e deve sviluppare nel suo percorso
di apprendimento. Questo processo ¢ stato guidato attraverso la richiesta da
parte del docente nelle consegne di ricercare ed approfondire le informazioni,
per poi sintetizzarle in appunti da presentare in classe.

In un secondo momento, la condivisione tra pari ha aggiunto la
componente cooperativa e di contatto umano, indispensabile nel contesto delle
lezioni online. Il percorso ha stimolato una maggiore consapevolezza e
sicurezza nella gestione delle produzioni linguistiche, a beneficio non solo
dello sviluppo delle quattro abilita fondamentali, ma anche di una serie di
competenze trasversali, quali lo sviluppo di differenti strategie cognitive, lo
spirito di iniziativa e I’approfondimento del pensiero critico, per citarne solo
alcune.

Dr’altra parte, all’insegnante ha offerto I’opportunita di rimodulare le
proprie abilita e convinzioni e di modificare il proprio approccio alla didattica;
¢ stato da subito chiaro che nulla sarebbe stato, né avrebbe potuto essere, come
prima. La maggior esigenza di una pianificazione precisa e puntuale delle



lezioni, la scelta di un argomento apparentemente fuori dal normale percorso
previsto per i livelli iniziali e la selezione dei materiali specificiil piu possibile
diversificati e accessibili in autonomia dagli studenti, pur richiedendo molte
energie nella fase preparatoria degli incontri, hanno finito per portare 1’intero
percorso su un piano piu motivante ed emotivamente coinvolgente per i
discenti, con risultati che sono andati oltre le aspettative. E proprio come quegli
attori del cinema muto che si sono trovati a fare 1 conti con I’avvento del
sonoro, il docente ha trovato il modo di reinterpretare tutta la sua esperienza
precedente alla luce dei parametri imposti dal nuovo scenario, reinventandosi
anche come professionista.
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DANTEDY ... E LE SUE FONDAMENTA

Lect. univ. dr. Nicoleta Silvia IOANA
Universitatea Nationala de Arte Bucuresti

Anul 2021 este marcat de comemorarea a 700 de ani de la moartea lui Dante
Alighieri, ocazie cu care intreaga Italie, dar si admiratorii culturii si limbii italiene si implicit
ai tatalui acesteia -poetul suprem, din inteaga lume au transformat spatii formale sau
informale in scene pentru diverse initiative care fac onoare poetului. Si chiar daca 2021 e
aproape de final sarbatoarea dedicata lui lui Dante devine traditie §i in fiecare an in data de
25 martie prin Dantedi poetul a dobandit o noud zi de renastere.

Cuvinte cheie: Dantedi, Dante Alighieri, limba italiand, Divina Commedie,
sarbatoare.

Trovare modi per celebrare la figura del Sommo poeta che non siano
scontati o ripetitivi ¢ davvero un'impresa, soprattutto nell’anno
dell’anniversario del settimo centenario della sua morte. E tutto questo ¢
dovuto alla perenne contemporaneita di quanto ci ha svelato e ci ha fatto
comprendere con il suo viaggio nel mondo dell’aldila.

Dante, «il poeta che invento I'Italia», fonda la lingua italiana e in questa
lingua parla di un viaggio che ¢ quello il viaggio di ognuno di noi. In un mondo
sempre piu secolarizzato in cui molti non credono all’esistenza di Dio o ad un
aldila in cui si possa essere puniti o premiati, Dante con la sua chiara intenzione
di cambiare la vita degli uomini 'racconta che cosa accade dopo la morte, ci
parla dell’immortalita dell’anima, di libero arbitrio e della responsabilita
dell’'uomo nella piena determinazione del proprio destino. Egli ci ha dato
un'idea di noi stessi- gli esseri umani, in quanto poeta universale, e del «bel
Paese», terra unita dalla cultura e dalla bellezza, destinata ad avere un ruolo
globale perché raccoglie l'eredita dell’Impero romano e del mondo classico ed
¢ la culla della cristianita e dell'umanesimo.

Il viaggio di Dante, attraverso luoghi diversi e mediante I’incontro con
personaggi provenienti da ogni tempo, diventa un simbolico passaggio
dell’umanita dal buio alla luce ¢ il viaggio della conoscenza.lL.eggendo Dante

! Dante ce lo dice nella discussa Epistola a Cangrande della Scala (XIII, 39): « & removere
viventes in hac vita de statu miseriae et perducere ad statum felicitatis, togliere i viventi dallo
stato di infelicita in questa vita e guidarli alla felicita. »



veniamo a contatto con un’idea di poesia e di letteratura che ¢ abbastanza
diversa da quella comune perché lui € un poeta con un messaggio, un poeta che
vuole cambiare la realta, che vuole trasformarla, che ama, odia e si vendica dei
nemici scrivendo la Commedia. Dante non canta solo per sé ma canta per tutti
noi. 2

La Commedia trascende il contesto storico del Trecento, cosi
I’esperienza biografica e personale dell’esilio vissuto e sofferto da Dante
diventa motivo di meditazione universale. Dante non teme di raccontarci le sue
paure, 1 propri turbamenti, non teme di piangere. Egli ¢ sempre attuale e questo
per la forza della sua poesia, riuscendo a rappresentare il racconto di una storia
di viaggio che ¢ un viaggio verso I'amore, ma allo stesso tempo si parla di
politica. E poi la storia dell'amore diventa un amore che porta pero verso Dio
entrando cosi in una dimensione anche religiosa. Quindi politica, amore,
religione-conoscenza del divino tre cose fondamentali che danno senso alla
nostra vita quotidiana e ci confermano quanto Dante continua ad essere tra noi
con la sua parola, il suo pensiero, la sua anima. In questo modo la sua
Commedia, considerata la summa del pensiero medievale, ci offre sempre una
chiave per affrontare i temi sempre attuali e disperatamente umani come:
I’amore, la fede, la politica, il peccato, la redenzione, il libero arbitrio.

E per celebrare ogni anno la sua presenza tra di noi dal 2021 gli ¢ stata
dedicata una giornata tutta sua che non ¢ di nascita ma di rinascita in quanto
compito nostro ogni anno a celebrarlo e a rendere il 25 marzo una vera festa.

L’idea del DANTEDI ¢ nata da un editoriale del giornalista Paolo Di
Stefano apparso sul Corriere della Sera il 19 giugno 2017 che proponeva che
pure Dante avesse la propria giornata nel calendario’.

I1 24 aprile 2019 in un corsivo dal titolo Dante é la nostra identita.
Istituiamo la sua Giornata, Paolo Di Stefano ha invitato sia i ministeri sia le
varie istituzioni che si occupano del Sommo Poeta a farsi carico della questione
e a fissare un «Dante Day / Dantedi» in vista delle celebrazioni, nel 2021, dei
settecento anni dalla morte dell’autore in quanto «Dopo sette secoli — scriveva
Di Stefano — sembra il momento di uno scatto d’orgoglio tutto italiano».

La proposta ha raccolto una grande adesionedall’Accademia della
Crusca alla Societa Dante Alighieri, dalla Societa dantesca all’ Associazione
degli italianisti e in seguito ad una chiacchierata tra il linguista Francesco

2 Dante ¢ attuale perché ¢ eterno, & fuori dal tempo, fuori da quello che sono i costumi degli
uomini che vanno, vengono, si modificano negli anni: a lui interessa 1’essenza dell’uomo, che
¢ sempre la stessa, non muta; ed ¢ questa la ragione per cui anche 1’uomo d’oggi vi puo trovare
risposta alle grandi domande della vita.

3 Analoghe giornate per altri grandi autori esistono gia da tempo. Il 23 aprile, per esempio,
nella Giornata mondiale del libro, si celebrano William Shakespeare e Miguel de Cervantes.
I1 16 giugno ¢ invece il #BloomsDay, dal nome del profondo e ironico Ulysses contemporaneo
nato dal genio di James Joyce. annuale mostra delle attivita dei suoi oltre 400 Comitati sparsi
nel mondo e dal 2021 pure a Bucarest.



Sabatini e lo stesso Di Stefano il 4 luglio 2019 a Milano nella sala Buzzati del
Corriere, durante un evento organizzato dalla Fondazione Corriere ¢ arrivato
il nome Dantedi, in quantodi ¢ parola italiana:

«benché un po’invecchiata ma da risuscitare, presente nei nostri giorni

della settimana (lunedi, martedi e cosi via, nati sulle forme latine
lunaedies, martisdies, ecc) o in altre espressioni come oggidi, buondi.
Una parola nuova, italiana, che presto ha iniziato a viaggiare per il
nostro Paese e per il mondo». (Francesco Sabatini)

Una volta concordato il nome rimaneva un quesito: quale data
scegliere? Purtroppo, come noto, non si sa quando Durante di Alighiero degli
Alighieri sia venuto alla luce, mentre si conosce il giorno in cui fu battezzato,
il 26 marzo del 1266, un anno dopo la sua nascita, presumibilmente avvenuta
tra il maggio e il giugno del 1265. La Societa Dante Alighieri, da piu di un
secolo, aveva scelto simbolicamente il 29 maggio per la sua Giornata della
Dante* e poteva essere una data da proporre, come anche il 13 o il 14 settembre,
in quanto data della sua morte dell’anno 1321 oppure le date deducibili, sulla
base di complessi calcoli matematici, dalla struttura cronologica della
Comediail25 marzo e 8 aprile, ad esempio, che segnano, secondo due differenti
ipotesi, 1’inizio del viaggio oltremondano rievocato nel capolavoro.

Tutti concordano che il primo Dantedi dovrebbe aver luogo nel 2021,
nel settecentesimo anniversario della morte dell’ Alighieri, e celebrare non solo
il padre della lingua italiana®ma anche uno degli intellettuali pit affascinanti,
complessi e attuali della storia universale dell’Uomo. Invece sulla data

«Fino all’ultimo — svelava Franceschini — c’era una alternativa tra
due giorni: il 14 settembre, data di morte del poeta e il 25 marzo, che
gli studiosi riconoscono come possibile inizio del viaggio nell’aldila
della Divina Commedia.»

Ha prevalso la seconda anche per la sua collocazione piu felice
all’interno dell’anno scolastico. Comunque, la data scelta non ¢ per niente
casuale perché, secondo gli studiosi, sarebbe la data d'inizio del viaggio
nell'aldila della Divina Commedia. Il primo canto dell’Inferno, infatti,
dovrebbe collocarsi nella notte tra giovedi 24 e venerdi 25 marzo del 1300,
anno in cui Dante Alighieri aveva 35 anni. "Nel mezzo del cammin di nostra
vita" ci indica I'eta del poeta, 35 anni, perché secondo il Salmo XC.10, "I giorni
dei nostri anni arrivano a settant'anni e per i piu forti a ottanta".

4 annuale mostra delle attivita dei suoi oltre 400 Comitati sparsi nel mondo e dal 2021 pure a
Bucarest.
> Tullio De Mauro sosteneva che il 60% del lessico italiano corrente deriva da Dante.



Una volta decisa la data, venerdi 17 gennaio 2020 nella seduta del
Consiglio dei ministri, su proposta del titolare del dicastero della Cultura Dario
Franceschini ¢ stata approvata la direttiva che istituiva la data per la giornata
dedicata al poeta Dante Alighieri in vista dei 700 anni dalla sua scomparsa
celebrati nel 2021. «L’aspetto che piu mi rende felice — spiegava il ministro
al “Corriere” — ¢& che il Dantedirestera immutabile nel calendario anche dopo
la conclusione delle celebrazioni». (Dario Franceschini)

Alla fine di luglio 2020 la mozione ¢ stata depositata in Parlamento e
alla sua causa si sono appassionati diversi portavoce.

Il #Dantedi ¢ stato pensato come la giornata che celebra 1’identita
culturale italiana, nel nome della poesia e della bellezza, inevitabilmente
simboleggiate dal padre della lingua italiana. Una vera e propria

«festa per gli italiani e per quanti guardano con simpatia al “mondo
italiano™ in tutto il suo spessore — esclamava Andrea Riccardi — che
coinvolga scuole, teatri, biblioteche, cinema, piazze e luoghi di
incontro, e si estenda oltre le frontiere.»

112021 ¢ tutto una festa in quanto sono numerose e diverse le iniziative
della ricorrenza del poeta e vanno dall’Italia che ha coinvolto tutto quanto il
suo territorio tramite le regioni o le istituzioni pubbliche nazionali, la
televisione ecc. ai tanti paesi di tutto il mondo, rendendoci orgogliosi di quanto
sia forte lo spirito italiano nel mondo e di quando identitario si riconferma
Dante.

Anche noi oggi con il nostro incontro cogliamo in pieno il senso
dell’invito implicito nella frase di Riccardi ed oltre frontiera qui in Romania
all’Universita di Suceava contribuiamo all’universalita degli eventi dedicati
alla celebrazione del Sommo Poeta che ha ancora il potere di accelerare 1 battiti
del nostro cuore, renderci meditativi o impulsivi, trascinandoci in una realta
aumentata del suo mondo.

Dante ¢ un elemento portante, forse il principale, dell’identita italiana,
linguistica, letteraria e anche civile. Il Dantedi permette di ravvivare ogni anno
la memoria del Poeta, il cui ricordo ¢ vitale per la sopravvivenza dell’identita
nazionale italiana.

Anche il presidente della Repubblica, Sergio Mattarella, intervistato
dal Corriere della Sera riflette sul messaggio e la statura, pur invitando a non
attualizzarlo a tutti i costi, perché

«la grandezza di Dante ¢ nella sua capacita di trascendere il suo tempo
e di fornire indicazioni, messaggi e insegnamenti validi per sempre. E
la sua universalita e bellezza vanno ricercate nella particolare attitudine
di penetrare nel profondo dell’animo umano descrivendone in modo



coinvolgente sentimenti, emozioni. I vizi che Dante descrive spiega
infatti il presidente, la tendenza al peccato, secondo la sua concezione
filosofica e religiosa, sono gli stessi dall’inizio della storia dell’uomo:
avidita, smania del potere, violenza, cupidigia. E la Commedia ci attrae,
ci affascina, ci interroga ancora oggi perché ci parla di noi, dell’essenza
piu profonda dell’uomo, fatta di debolezze, cadute, nobilta e generosita.
» Mattarella: «Dante, una lezione di coerenza per tutti»

Riscoprire Dante, tutti insieme, sara un modo per restare unitiattraverso
il filo conduttore della poesia, per mettere insieme senza confine anagrafico o
geografico o temporale le persone interessate dalla memoria del poeta
universale e del suo capolavoro diventato patrimonio dell’'umanita®, ma anche
dalla salvezza della propria anima.
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® La Commedia ¢ stata tradotta in oltre sessanta lingue tra Europa, Asia, Africa e
Americhe.Oltre ad essere tradotta ¢ stata fonte riscritta, rappresentatain varie forme da fumetti
a cartoni animati, film, realta aumentata, ecc e tutti quanti hanno riconosciuto il suo valore e
del suo autore. Per esempio nel 1966, Witold Gombrowicz in un delizioso breve testo che
termina con un’ardente invocazione: “Spiegaci, o Pellegrino, come dobbiamo fare per
giungere a te?»

s’interrogava: « O, Divina Commedia, cosa sei dunque?/Opera maldestra del piccolo Dante? /
Immensadel grande Dante?/ Opera mostruosa del perfido Dante? »
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11 2021 segna il 700° anniversario della morte di Dante Alighieri, fondatore e padre
della lingua italiana. E poiché siamo qui nelle Marche, faremo luce su come ha descritto i
luoghi storici ei personaggi marchigiani, dimostrando cosi la sua presenza agli eventi.
Seguiremo le orme del viaggio che lo porto dall'inferno al paradiso attraverso i suoi versi senza
tempo. Attraverso la “Divina Commedia”, Dante ha lasciato un prezioso patrimonio
immateriale, veri e propri punti centrali della narrazione, trasformandoli, sospesi tra mito ¢
poesia, in icone e simboli della letteratura universale.

Parole chiave: Dante Alighieri, Divina Commedia, Marche, Italia, Romania

I. Introducere

Aceastd aniversare pentru 2021 coincide, potrivit specialistilor, cu
inceputul célatoriei In viata de apoi pe care Poetul Suprem o relateaza in
Comedia sa. Da, Comedia pentru ca poate nu toatd lumea stie ca, initial,
numele dat de Dante a fost doar acesta. Adjectivul Divin i-a fost atribuit de
Boccaccio si a inceput sa fie folosit n mod obisnuit doar in Renasterea tarzie.
In toatd Italia, sunt planificate evenimente special, pentru a aminti figura
Poetului Suprem, care uneste Peninsula de la nord la sud, capabil cu versetele
sale nemuritoare sa ne faca sa ne simtim apropiati, deoarece suntem uniti de o
singurd poveste mare si minunata care leaga multe teritorii prin opera ,,mama”
a literaturii italiene, asa cum prezinta biroul de turism din Regiunea Marche.
In acest an, intreaga omenire s-a dedicat sarbatoririi lui Dante, acesta devenind
un personaj global. Si la Pesaro, s-a organizat o teleconferintd dedicata,
sustinutd de scriitorul si jurnalistul Paolo Montanari. Aceastd conferinta
digitald, Dante e le Marche, completata de informatiile propuse de istoricul
marchigian Edmondo Casididio, la 700 de ani de la moartea Poetului Suprem,
studiul tinerei Ludovica Cesaroni Dante e le Marche, Quel paese che siede tra
Romagna e quel di Carlo, sustinut de autoritatile din Regiunea Marche, precum



si site-urile operatorilor de turism din Italia, au constituit sursa de inspiratie
pentru dezvoltarea acestui articol.

Nascut in Republica Florenta (acum, parte a Italiei moderne), Dante
Alighieri (1265-1321) va scrie unele dintre cele mai importante poezii din
epoca medievald. Cunoscut in mod special pentru filozofia sa, Dante s-a
implicat in lupte politice, care au dus la exilarea din iubita sa Florentd. Din
acest exil, Dante Alighieri va scrie una dintre cele mai importante lucrari si
poezii filosofice, Divina Comedie. Desi mare parte din educatia lui Dante este
necunoscutd, unele informatii pot fi obtinute din aceastd lucrare, care se
constituie un fel de autobiografie. Exemplificand, oamenii de stiintd pot
deduce varsta lui Dante de 35 de ani din primul pasaj: ,,LLa jumatatea calatoriei
vietii noastre, am descoperit cd ma aflam intr-un padure intunecatd” (Divina
Comedie, Infern, Cant I). Aceasta deductie pleaca, conform Bibliei, de la ideea
ca speranta de viatd a unei persoane in acea epocd era de 70 de ani. Putem
deduce, in continuare, luna nasterii lui Dante, mai precis in Paradis, Cdant XXII:
,»Pe masurd ce ma Invarteam cu gemenii vesnici, am vazut dezvaluit, de la
dealuri pana la izvoarele raului, aerul care ne face atat de feroci”. La fel, si
despre educatia timpurie a lui Dante nu se cunosc multe detalii. Se presupune
ca a studiat fie acasa, fie la o manastire din Florenta. Se cunoaste cu certitudine
ca multi dintre poetii timpului au avut o mare influentd asupra lui Dante. Printre
acestia, amintim pe Guitone d’Arezzo, Guido Guinizelli si Guido Cavalcanti,
iar dintre filozofi mentiondm pe Virgiliu, Ovidiu, Cicerone, Platon, San
Tommaso D’Aquino. Inclinirile sale filosofice au devenit evidente in jurul
varstei de 20 de ani (Hauk, 2021, p. 2), dupa ce a petrecut mare parte din
perioada adolescentei, ca invaticel Franciscan, in mandstirea Santa Croce, iar
de tanar a invatat arta cuvintelor pe rima (Barbi, 1996, p.6).

Mai tarziu, exilul 1l aduce in Regiunea Marche, iar Casadidio aduce in
discutie prezenta lui Dante, In acest teritoriu, Incd din 1965, intr-o editie
intitulatd Dante e le Marche. Autorul vine cu o interpretare personald asupra
capodoperei Divina Comedie, care aduce in atentie ,starea sufletelor dupa
moarte” intr-o calatorie de salvare a sufletului, pentru a descoperi un sens
moral al existentei. Dante promoveazad valori ale crestinismului si prezintd
conditia umanitatii in perioada medievala. Actiunea, plasatd in primavara
anului 1300, descrie calatoria lui Dante alaturi de Virgiliu, care simbolizeaza
ratiunea, si Beatrice, care Intruchipeaza credinta. Dante coboard in Infern,
trecere prin Purgatoriu, si, in cele din urmd, ascende in Paradis, pentru a
termina cu unirea desdvarsita cu Divinitatea.

Conform cu filozoful american Hauk (2021, p. 3), Dante considera ca
scopul civilizatiei umane este de a realiza posibilitdti care sd ne indeplineasca
fiinta. Dante sustinea cd monarhia este singura modalitate prin care se poate
realiza acest lucru, argumentand ca ,,autoritatea imperiald romana vine direct
de la Dumnezeu si nu prin Papa. Imperiul este mostenitorul direct al Imperiului



Roman, o autoritate legitima sau Hristos nu ar fi ales sd se nasca sub el.
Supunand lumea, insusi Imperiul Roman contemplase binele public”.
Argumentul lui Dante pentru Imperiul Roman, ca mijloc just pentru atingerea
unui scop, nu a fost o credintd puternic sustinutd. Dante incerca sa creeze o
filozofie politica care sa fie universald in ideile sale si care sa fie clara, fara
nelamuriri sau interpretari gresite.

Dante este prezent pe intreg teritoriul Italiei, ne descrie si explicd ceea
ce descopera prin propria experientd. Coboard in spirald, mereu spre stanga,
realizand o harta a Italiei iluminatd de locuri si oameni, pe care 1i transpune in
poezia sa. Intdlnirea cu frumusetea ascunsi sau evidenti a oraselor sau a
provinciei, paraleld cu semnele de violentd ale trecutului si greselile
prezentului, devine un mod de a citi poezia lui Dante in dialog continuu cu
prezentul, pentru a regisi si a redescoperi locurile in care traim. Intalnim o
simbolistica importantd: mana stdngd e simbolul pacatului, iar ména dreapta,
partea dreaptd simbolul mantuirii, al purificarii. De altfel, in Purgatoriu se va
urca pe partea dreaptd. Purgatoriul va fi un munte, iar Paradisul va fi o
succesiune de ceruri. Céldtoria in viata de dincolo e animata, in Infern se
coboard, in Purgatoriu se urca, in Paradis se zboara. Dante, coboara pe rand in
aceste cercuri si asistd la diverse aventuri, intalniri existentiale si revelatii
personale. Contextul este similar, se intrd n cercul respectiv, se constatad ce
anume se intampla acolo, ce pacate sunt pedepsite, care e tortura aplicata si, pe
urma, se Intdlnesc cu personaje reprezentative, din lumea anticd sau din cea
contemporand lui Dante, din realitatea medievala italiand. ‘“Martorul”
principal, Poetul Suprem intilneste succesiv o intreagd serie de “martori”, care
ne relateaza la persoana intai, ce se petrece efectiv (Laszlo, 2007), astfel incat
povestea lui Dante este foarte credibila.

Conform carturarilor, nu exista documente care sa ateste deplasarea lui
Dante in epoca, dar, mai ales, in faza exilului. Se stie ca Dante a calatorit mult
in jurul Peninsulei si Tn Regiunea Marche. Multe descrieri ale locurilor pe care
le face sunt atat de precise si bogate in detalii incat se considera ca Dante a fost
fizic 1n acele locuri.

I1. Poetul Suprem si Regiunea Marche

Aceasta tema originala a nascut in sufletul meu treptat, dupa mai bine
de doisprezece ani de rezidenta in Italia, in aceste sublime locuri unde, la tot
pasul, intdlnesti evocatd personalitatea lui Dante care a ldsat semne asupra
carturarilor si asupra oamenilor obisnuiti. [ubirea materna pentru i/ natio loco,
interesul pentru Dante din punct de vedere turistic si dorinta de a face cunoscut
acest itinerariu in Romania m-au determinat s gésesc relatia intre Dante,
Regiunea Marche si Romania. Toti cei aplecati asupra cercetdrii, dar si
autoritdtile din administratia publicd, in ultimele decenii, au considerat un
drept si o obligatie sd@ pund la un loc experientele locale dantesti. Publicarea



unui articol In cadrul acestei conferinte ofera oportunitatea de a pune in valoare
si a face cunoscut publicului roman un teritoriu necunoscut pana in prezent,
care poate deveni o metaculturala, o inimd geamana, cel putin din punct de
vedere literar.

Marche sunt considerate ca facand parte din Italia de Mijloc deoarece
sunt o regiune centrald. In sensul strict, sunt la jumatatea distantei dintre nord
st sud. Sunt la mijloc, pentru ca seamdna putin cu regiunile nordice (active,
bogate, industriale) si putin cu cele sudice (sate de tarani, frugale, atasate
traditiilor). Acest teritoriu nu a cunoscut cresterea coplesitoare a Nordului si
nici dezvoltarea incerta a Sudului. Marche a inventat o dezvoltare care nu este
invaziva si respectd valorile locale. Patrimoniul nu a fost risipit. Dimpotriva,
economiile locale au produs resursele pentru a o proteja, iar astdzi, turismul
rural si redescoperirea oraselor mai mici contribuie la mentinerea echilibrului
dintre traditie si progres. Trecutul economic al Regiunii Marche a fost aproape
exclusiv agricol, prin producerea vinului si a uleiului, iar, pe coasta, pescuitul
(flota din San Benedetto del Tronto este incd o activitate importanta). Traditiile
de fabricatie erau in Pesaro (ceramicd), Fabriano (hartie), Ancona (santierele
navale), Castelfidardo (instrumente muzicale) si in alte cateva centre. Unul din
obiectivele primare ale policii regionale, afirma Pietro Marcolini, consilierul
cultural al Regiunii Marche, in 2010, cand introduce studiul tinerei Ludovica
Cesaroni despre Dante Alighieri, constd in valorizarea culturii teritoriale prin
intermediul marilor personalitati nascute aici, care au muncit in aceste locuri
sau care au descoperit in Regiunea Marche o sursd de inspiratie. Regiunea a
urmat o cale originald si eficienta, care a imbunétatit peisajele rurale frumoase,
reteaua urband bogatd, numeroasele traditii locale. Astdzi se confruntd cu o
crestere linistita, mai echilibrata si mai respectuoasa fata de teritoriile din multe
alte regiuni italiene. Situatd intre Apeninii din Umbria si Marea Adriatica,
regiunea Marche nu are campii. Lantul Apenin depaseste 1.500 m la nord
(Monte Catria, 1.701 m) si atinge aproape 2.500 la sud (Monte Vettore, 2.476
m). Pe intinderi mari, aceste catene muntoase ingreuneazd comunicarea:
pasajele sunt permise de chei sculptate de cursuri de apa (Gola del Furlo, Gola
di Frasassi), de treceri de mare altitudine (Bocca Trabaria), de depresiuni intre
varfuri, precum Colfiorito. Caracteristic zonei este dispunerea raurilor din
Marche (principalele sunt Metauro, Esino, Potenza si Tronto, cele mai lungi),
care iau nastere din Apenini si se varsa In mare fara digresiuni, primind putini
afluenti, si taie reliefurile urmand carari aproape paralele, la mica distantd unul
de celalalt. In acest fel, s-a format ca un pieptene de vii, cu o panti usoara,
usor de parcurs: aici sunt principalele drumuri si centre. Trecerea de la o vale
la alta este, insd, destul de dificild, iar relatiile dintre munte si coastd, de-a
lungul aceleiasi vai, sunt mult mai stranse decat relatiile dintre o vale si cea de
langa ea. De aici, si peisajul superb: aceste vdi, atragand calatori din intreaga
lume, sunt cu adevarat fascinante in contrast cu naturaletea muntilor.



Bogdtia istorico-culturala din Marche a lasat amprenta urbana sa se
manifeste pretutindeni, prin cladirile civice antice, in splendidele orasele (in
Ascoli Piceno, Fermo, Visso), in biserici (mentiondm doar S. Ciriaco,
frumoasa catedrald din Ancona), in castele, in cetdti, in turnuri, care aparau
granitele (San Leo, Gradara), in numarul exceptional de mici muzee (pe langa
cele nationale din Urbino si Ancona), teatre si institutii, dovezi surprinzatoare
ale culturii acestor orase. La aceasta trebuie addugat ceea ce nu era urban,
precum splendidele cladiri religioase din Fiastra, Fonte Avellana, Tolentino,
Loreto. Ducatul Urbino a fost unul dintre cele mai importante centre ale
Renasterii sub dinastia Montefeltro, mai intai, si mai apoi cu dinastia Della
Rovere, pana la anexarea la Statele Papale, in 1632.

Prezenta lui Dante 1n aceastd zona este putin cunoscutd, dar merita sa
fie adusa in atentia publicului deoarece poetul a descries, in Divina Comedie,
locuri si personalitdti pe care le-a transformat in personaje principale, ce au
devenit astfel icoane si simboluri in literatura universala. Este suficient si
vorbim despre Paolo si Francesca la Gradara, descrise in Infern. De la luxul la
linistea pe care o regasim la Fonte Avellana, centrul existentei lui San Pier
Damiani, pe care il intdlnim in Paradis, Dante calatoreste din tinutul lui
Montefeltro la Urbisaglia, de la Senigallia la Focara, de la Castelul della Pieve,
unde s-a hotdrat exilul lui Dante la Fano si unde va fi introdus Jacopo del
Cassero, care defineste, poate, primul cadru istoric si geografic, prima
identitate culturala si teritoriald precisa a Regiunii Marche: “quel paese che
siede tra Romagna e quel di Carlo”, adica acel locsor de tara care se afla intre
Emilia Romagna si teritoriul guvernat de Carlo Martello, fiul lui Carol al II-
lea de Angus, care a dominat toatd Italia de Sud, in 1300. Observam cum
aceastd descriere delimiteaza granitele Regiunii Marche nu din punct de vedere
geografic, ci din punct de vedere politic.

Dante rezuma Marca intr-un mod unic, o regiune la plural, o regiune
bogata si variata in peisaje, culturi, limbi, imposibil de definit; un ,,container”
splendid, care incepe de la granitele cu Emilia Romagna si ajunge in punctul
in care ,,Tronto tasneste in mare” (v. 63), asa cum Dante mentioneaza inca in
cel de-al optulea cant al Paradisului, de data aceasta prin Carlo. Astfel, Poetul
Suprem anticipeaza cu secole transformarea numelui acestei regiuni, cand este
anexatd Regatului Italiei, prin Plebiscitul din 4 noiembrie 1860. Marca
Anconei si-a schimbat numele si a fost numita oficial Marche, cu un plural
care ii consacra unitatea fundamentald, 1n ciuda bogatiei aspectelor locale.

Marca este vazuta ca fiind un tinut intr-un cleste: spre nord, presiunea
tiranilor din Romagna, dinastia Malatesta, si, in primul rand, a ,,vechiului
mastin” si a ,,noului mastin”, care, in curand, va ataca Fano, iar in partea de
sud, domnia lui Carol al Il-lea, ,,schiopul, slabul si avarul [...]”. Prin urmare,
Mareca, pe teritoriul sau restrans, chiar si in ochii lui Dante, este un mic teritoriu
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»servitor al Italiei”, in care orasele sunt pline de tirani. Inima 1i cere lui Dante



sd mearga in Regiunea Marche, in timp ce descrie locurile de origine in
Purgatoriu. Astfel cad Le Marche di Dante, teritoriul Marche din perioada
medieval, devine un subiect fascinanat prin extraordinara oferta de itinerarii
culturale (Cesaroni, 2010, p. 7).

Prin traditie, Dante a fost poetul cel mai indragit de marchigiani: Divina
Comedie a fost interpretata la Jesi, in regiunea Marche, in 1472, in acelasi an
cu premiera in Foligno si cu noud ani inainte de editia florentind, editata de
Landino, afirmd Casadidio (1965, p. 5-6). Aceasta este sursa de mare mandrie
pentru regiune, nu atat pentru ca poetul a fost gazduit acolo, in timpul exilului
sau, nici pentru faptul ca lucrurile si oamenii din Marche apar adesea in opera
lui Dante, ci, mai ales, pentru cd oamenii din regiune, chiar si cei mai umili si
cei mai putin pregatiti cultural simt pentru Divina Comedie o iubire ridicata la
nivel de cult. Nu este surprinzator ca, pana acum cateva decenii, In zona
indepartatd a Apeninilor, se auzeau cu usurintd cantece intregi din poem din
gura taranilor. Mai mult, Tn opera lui Dante, savantul deseneazd elemente
foarte importante pentru istoria si geografia regiunii. Dante, prin poemul sau,
a indicat granitele extreme ale Regiunii Marche: de la Cattolica la Tronto, iar
Montefeltro, tinut pe care l-a vizitat, este reprezentat de orasul Urbino: ,,... de
dupa munti, intrd Urbino // Si jugul, din care se deblocheaza Tibrul” (Infern,
Cant XXVII, vv. 27-30).

II1. Marca pe vremea lui Dante

Marca a fost locuita inca din Epoca Fierului (secolul XII 1.Hr.) de cétre
piceni, populatie italica care a avut diverse contacte atat cu etruscii (secolele
VII-VI), cat si cu Magna Grecia (secolul VI), careia ii datoram intemeierea
coloniei siracusane din Ancona. Odata cu extinderea Romei, populatiile italice
stabilite aici au inceput sd aiba relatii, mai mult sau mai putin conflictuale, cu
aceasta din urma, iar pentru romani, portul Ancona devine foarte important
pentru rutele spre est. De asemenea, deschiderea prin axa de legaturd intre
Roma, Fano si Rimini, numitd Via Flaminia si Via Salaria, a accelerat
romanizarea progresiva a teritoriului. In perioada imperiald, Ancona a fost
aleasa de Traian drept portul Romei spre est, dovada fiind inscriptia pe Arcul
lui Traian din Ancona, unde capitala Regiunii Marche se numeste Accessum
Italiae, adica Intrarea in Italia.

Incepand din secolul al XI-lea, in regiune au fost infiintate numeroase
municipalitati libere, care au Inceput treptat sd se confrunte pentru dominarea
teritoriilor din zona. Orasele au fost guvernate initial de doi consuli, dar din
secolul al XII-lea, structura puterii a fost schimbata: puterea executiva a fost
guvernatd de un consiliu al batranilor, puterea legislativd de un consiliu al
reprezentantilor artelor si mestesugurilor, si al sistemului judiciar si controlul
ordinii publice de citre un primar, numit podesta.

Pe acest fond politic, apare lupta dintre guelfi si ghibelini. Traditia



spune cd numele partidelor politice isi au originea in Germania, Tn prima
jumatate a secolului al XII-lea. Potrivit opiniei generale, cele doud nume au
fost strigatele de lupta folosite Intre sustinatorii Casei Bavariei si Casei ducilor
de Suabia (Hohenstaufen), dupa moartea imparatului Henric al V-lea (1125),
care nu a lasat mostenitori directi. Tocmai in lunga perioada a domniei lui
Federico Barbarossa (1152-1190), observam in Italia tendinta fortelor politice
de a se diferentia, in functie de atitudinea Imperiului fata de Biserica. Din punct
de vedere istoric, guelfii erau asociati cu cei care il sustineau pe papa. Steagul
lor era crucea Sfantului Gheorghe. Ghibelinii, in schimb, erau sustinatorii
Hohenstaufenilor, stdpanii svabi ai castelului Waiblingen. Ulterior, familia
svabad a dobandit coroana imperiald si Federico Barbarossa a incercat sa-si
consolideze puterea In Regatul Italiei. Din punct de vedere politic, sortii pareau
sd incline in sprijinul imparatului. Steagul lor era crucea Sfantului loan
Botezétorul. Diferenta fundamentald dintre guelfi si ghibelini constd in
atitudinea diferitd fatd de interferenta politica a Papei. Niciuna din partile
implicate, guelfi sau ghibelini, nu dorea intoarcerea la feudalismul, inca partial
in vigoare, in tarile teutonice. In timpul domniei lui Frederic al II-lea, sursele
italiene folosesc termenii guelf si ghibelin exclusiv in raport cu partile
florentine si toscane. Cosmopolitismul si mentalitatea deschisd au reprezentat
un obstacol permanent in afirmarea puterii Imperiului, in acea perioada, asa ca
Firenze s-a declarat de partea guelfilor.

in 1213, Bonconte I da Montefeltro a primit puterea asupra orasului
Urbino de la Tmparatul Frederic al II-lea. Astfel, marile familii au inceput sa
preia puterea, precum Malatesta in Romagna de astazi, Varano in Camerino,
Gentile da Mogliano in Fermo, Clavelli in Fabriano, Smeducci in San Severino
Marche, Brancaleoni in Casteldurante (actualul Urbania). intre Evul Mediu si
Renastere, municipalitatile si domniile au cunoscut perioade de splendoare si
relativa independentd, pentru a fi absorbite treptat de Statul Papal. La inceputul
secolului al XIV-lea, lupta intre Imperiu si Papalitate se incheia. In De
Monarchia lui Dante, prinde contur dorinta vie de pace a societatii medievale
care tanjea dupa o noud ordine. Se observa tendinta statului si a laicismului de
a evita orice interferentd ecleziastica.

Acesta era ,,contextul istoric pe vremea lui Dante, cand Henric al IV-
lea, a unit teritoriile acestei regiuni sub jurisprudenta marchizului Guarnieri,
numind regiunea Marca Anconetana sau Guarnieriana. [...] Urmand exemplul
lui Henric al IV-lea, ceilalti imparati ai Germaniei si-au reafirmat, in opozitie
cu Biserica, drepturile lor asupra regiunii, favorizand diferitii domni feudali,
prin calcul politic si acordand beneficii comunitatii orasului care se infiinteaza.
Vicarii imperiali, trimisi in Regiune, au cautat mai degraba bogatie si prestigiu
decét interesul public, si au pus pe primul loc interesul personal [...]”, descrie
istoricul Edmondo Casadidio (1964-1965, p.7). Papa, afirmandu-si puterea
asupra Regiunii, si-a numit si el reprezentantii, care, de foarte multe ori, au



ramas doar cu o putere formala, nerecunoscutd de Imparat si de sustindtorii sai.
Acest lucru deschide o lunga perioada de lupte, care va aduce devastare si ruina
in Intreaga Marca: suprapunerea celor doua autoritati, incertitudinea zilei de
maine, ambitiile dinastiilor din acea perioada, teama de rdzbunare din partea
invingdtorilor Tngreuneaza viata din teritoriile in luptd continud, att de mult
incét este adesea complet imposibil sa atribuim partilor denumirea comuna de
guelfi si ghibelini, la care trebuiau sa apartind diferitii pretendenti, deoarece cu
0 usurintd extrema au trecut de la un camp la altul, In functie de soarta
favorabila sau nefavorabila a teritoriului.

Declinul economiei feudale restrictionate a permis inflorirea micilor
industrii, Tn timp ce numeroase cruciade, la care Marca a participat, au
determinat posibilitati comerciale din ce In ce mai mari, contribuind la o mai
buna bunastare a Intregii populatii. Este bine sd subliniem in acest moment ca
oamenii obisnuiti se aflau in afara activitatii politice a orasului. Teritoriile erau
conduse de nobili sau proprietari si oamenii intrau doar sa se plangd catre
domnii care se perindau la putere. Oamenii figureaza mai mult In miscarile
religioase. Spiritul religios al locuitorilor, legat de lucrarile de restaurare
monahald ale lui San Pier Damiano, staretul de la Fonte Avellana, a fost
reinviat odatd cu apostolatul San Francesco din Assisi. Se observa aderarea
populatiei marchigiane la idealurile sardciei si pacii.

Dezvoltarea civild a regiunii si comertul a fost determinata de o miscare
culturala plind de viata. Tinerii din Marcd au urmat studii in regiune, in special
la Universitatea din Bologna, prima universitate europeanda (1088). Arta
bisericilor si a palatelor a rafinat gustul locuitorilor, iar poezia s-a nascut
spontan din gura oamenilor.

Acest aspect al progresului cultural si religios a fost insotit de un aspect
la fel de real al luptelor civile, al luptelor sangeroase, al intreprinderilor
razboinice, pentru care nu este intotdeauna usor sa faci referire la un motiv
comun si sd urmezi un fir care sa permita conturarea evenimentelor din Marca
Anconetana din secolele al XIII-lea si al XIV-lea (Casadidio, 1965, p.7).

Nu existd documente care sa ateste prezenta lui Dante in locurile
descrise in opera sa, dar detaliile precise, prezentate, sunt surse pretioase
referitoare la acestea. Descoperim un Dante pelegrin, care a traversat Intreaga
Peninsula, lasdnd adevarate harti geografice, descrise cu vigoare si precizie,
ceea ce ne duce cu gandul cd este improbabil cad aceastd acuratete sa fie doar
rodul fanteziei si a informatiilor indirecte, ci sunt, cu siguranta, fructul
perceptiilor directe si imediate. Aceasta acuratete il incadreaza pe Dante ca
excelent geograf.

Destinul lui Dante e legat de Regiunea Marche dupa condamnarea sa
la exil, in Romagna. Acest lucru s-a decis in Castello della Pieve, din comuna
Mercatello al Metauro, provincia di Pesaro Urbino. Sub turnul castelului
descoperim o piatrd funerara pe care sta scris:



,,Nel Castello della Pieve Carlo di Valois e Corso Donati il 4 Ottobre
1301 decisero [’esilio di Dante Alighieri. Il comune di Mercatello, ricorrendo
il 7 centenario della nascita del divino Dante. A.D. 1965 (Bussi, 1999, p.14),
in traducere:

,.In Castelul din Pieve Carlo di Valois si Corso Donati, la 4 octombrie
1301, s-a decis exilul lui Dante Alighieri. Orasul Mercatello, la al 7-lea
centenar de la nasterea divinului Dante. A.D. 1965”.

Itinerariul propus in Divina Comedie de Poetul Suprem aduce in atentia
noastrd multe locuri si personaje simbolice. Dante Alighieri soseste in regiunea
Marche, in 1305, ca oaspete al lorzilor Montefeltro si al calugarilor din Fonte
Avellana. Casa Montefeltro, impdcatd cu Biserica, va rdmane la Urbino si va
da nastere unuia dintre cele mai splendide principate din Italia. Desi anul 1313
aduce o perioada de liniste in Regiunea Marche, Italia era caracterizata de o
perioada instabila din punct de vedere politic si nicio organizatie nu putea
asigura libertatea si ordinea. Astfel ca Dante se plange de spectacolul trist,
caracteristic in toatd Italia: “o nava fara carmaci Intr-o mare furtund”
(Casadidio, 1965, p.12).

Poetul vorbeste despre Marca Superioard, care pleacd de pe coasta
Adriaticii, despre Focara, de lantul apeninic cu masivul Catria, ale carui
versanti gdzduiesc manastirea Fonte Avellana, si urcusul abrubt catre San Leo.
Cu precizia istoricului, Dante isi aminteste de Gubbio, Urbino, Cattolica si
Montefeltro. De asemenea, precizeaza ca, in Marca Centrala, avem: Ancona,
Fano, Senigallia, Fermo, Loreto si Porto Nuovo, Urbisaglia, iar in Marca
Inferioara e mentionat Piceno. O serie intreagd de personaje raman vii in istoria
secolelor al XIlI-lea si al XIV-lea, datoritd poeziei sale, peisajul marchigian
asumand o valoare umana profundd. Dante nu descrie doar locurile, ci
introduce si personalitdti locale. Cei doi Mastini, in ciuda cruzimilor lor,
reafirma decizia ferma pentru cucerirea puterii. Guido del Montefeltro, ultimul
suflet roman, a pus bazele obiceiurilor sale, Jacopo del Cassero a aparat cu
osteneald libertatea comunelor impotriva domnilor Malatesta. Buonconte di
Montefeltro merge calm cétre o moarte sigurd, pentru a-si arata curajul celor
care se indoisera ca moare cu credinta in suflet, cu numele Fecioarei Maria pe
buze. Toti cei mentionati sunt interesati dupd moarte de rudele lor si de locurile
in care locuisera.

In personajele pe care le prezinta Dante in cele trei cantece, se
prefigureaza caracteristici tipice ale populatiilor din Marche: puterea vointei,
decizia in afaceri, dragostea fata de familia si pamant, blandetea, dezamagirea
si un profund sentiment religios.



IV. Simboluri teritoriale in Regiunea Marche - Divina Commedia

Prima etapd a calatoriei noastre ne duce la Gradara, un loc care este
cadrul celor mai faimoase versuri din toata literatura italiana. Cdantati, jucati,
pictati, sculptati... aceste cuvinte nemuritoare au fost intotdeauna, pentru
italieni, un simbol al unei mari iubiri nefericite, a unei pasiuni care a inflacarat
si continud sa-i Inflacareze pe toti iubitorii de lume. Castelul fortificat Gradara
reprezintd una dintre cele mai bine conservate structuri medievale din Italia.
Este un loc bogat in istorie si amintiri, unde se pot experimenta emotii unice si
irepetabile, la granita de nord a Regiunii Marche, intr-o locatie spectaculoasa,
la poalele Parcului San Bartolo. A fost declarant, in 2018, cel mai frumos
Borgo medieval din Italia de catre Asociatia Borghi piu belli d’Italia. Gradara,
mentionatd in Infern, Cantul V, aduce in lumind povestea de dragoste tragica
dintre nefericitii Paolo si Francesca. In Castelul Gradarei, pentru a-i aminti pe
cei doi iubiti, existd o camerd dedicata lor, unde se poate admira semineul de
marmura in care arde o flacara permanentd, pentru a aduce un omagiu acestei
iubiri indestructibile, facutad perpetud de versurile lui Dante (Regiunea Marche,
2021). O vizita la Castel presupune vizitarea camerei Francescdi, cu faimoasa
usa-capcand, prin care Gianciotto a reusit sa-i prinda pe iubiti in actul tradarii
si sd-i omoare. In timp ce 1i condamna si le recunoaste greselile, Poetul este
solidar cu ei si le salutd durerea atat de mult incat Cantul V se incheie chiar cu
lesinul lui Dante, determinat de emotia provocatd de povestea lor: ,,Si am cazut
cum cade un cadavru” (Infern, Cant V, v.141).

La cativa kilometri de Gradara si de Pesaro, de-a lungul drumului
Panoramica, ale cédrui indoiri usoare urmeaza curbele moi ale dealului si
litoralului ce iese in Marea Adriaticd, intre Marche si Emilia Romagna, ghidati
de Dante si impinsi de ... vantul Focarei”, in al XXVIII-lea Cant din Infern,
trecem de pitorescul Varf al Diavolului si descoperim micul sat Fiorenzuola
di Focara. Este situat pe varful unei stanci intre Gabicce si Pesaro, ce domina
cea mai naturald parte a Marii Adriatice. Descoperim o plaja virgina, bine
intretinuta pentru toate sufletele in cautare de pace si liniste. Fiorenzuola di
Focara se afla intr-o pozitie sugestiva, pe un promontoriu la poalele marii, la
aproximativ 200 de metri de inaltime, unde prezintd privelisti panoramice si
impartaseste itinerarii si aventuri, o intindere de coasta atat de periculoasa,
incat au fost necesare ,,plecdciuni si rugaciuni” pentru a se salva de furtuni.
Doud mari turnuri laterale si un zid pentagonal apara vechiul castel spre
continent, in timp ce o parte are vedere la mare (Sette muse, 2021). Originile
satului, intitulat sugestiv Fiorenzuola di Focara, sunt plasate in vremurile
romanilor, cu vechiul Castrum Florentii, care, obiect al disputelor dintre
Biserica din Ravenna si cea din Pesaro, a ajuns sa treaca definitiv, in secolul al
XIlI-lea, in posesia judetului Pesaro. Din castel, care a fost distrus de mai multe
ori de cutremure, raman doar usa de acces, o parte din ziduri, clopotnita si
ruinele Bisericii Sant’ Andrea. Dupa ce se trece de poarta de intrare, pe care



este asezatd o placd, amintind versurile lui Dante (Infernul, Cdant XXVIII)
referitoare la un eveniment petrecut aici, strazile inguste ale satului traverseaza
semicercuri concentrice, care duc la stanca golasa si apoi urcad spre vechea
biserica. Dintre vechile case medievale, multe s-au pastrat pana in prezent, dar
la fel de multe au fost Inghitite de mare, care continud sa erodeze faleza de
dedesubt. Initial, satul era cunoscut sub numele de Fiorenzuola, dar abia in
1889 se adauga Focara, toponim adaugat cel mai probabil din cauza focurilor
care se aprindeau pentru a ajuta marinarii sd identifice pozitia promontoriului,
sau poate datoritd cuptoarelor antice in care se ardeau cardmizi si teracotd sau
poate datorita alarmelor pentru anuntarea dusmanilor.

Ajunsi impreund cu Dante in Purgatoriu, asa cum am mentionat in
introducere, ne confruntdm cu una dintre primele lecturi istorice si geografice
despre Regiunea Marche: ,,acea tara care se afld intre Romagna si cea a lui
Carol”, Emilia Romagna si teritoriul stapanit de Carol al II-lea din Anjou.
Indicatia geografica este folositd de Dante pentru a introduce personajul lui
Jacopo del Cassero, lider si magistrat din Fano, ucis intr-o ambuscada in timp
ce se indrepta spre Milano, unde ar fi trebuit sd devina primar. Dante 1l
intalneste pe Jacopo 1n Purgatoriu si devine purtdtorul lui de cuvant, din mila
fatd de nenorocirea care l-a ajuns, astfel incat familia lui sa se poata ruga pentru
el (Regiunea Marche, 2021). Descoperim Fano, un oras costlier, prezentat prin
intermediul altor doua personaje, asa cum a fost cazul nefericitilor Guido Del
Cassero si Angiolello da Carignano, ,,cei doi cei mai buni din Fano” (Turism
in Regiunea Marche, 2021). Dante dovedeste cd nu iubeste foarte mult
membrii dinastiei Malatesta. 1l aduce in discutii pe Gianciotto, ucigasul lui
Paolo si al Francescdi, pe Malatesta cel Batran, tatal si fiul lui, Malatestino.
Mai ales acesta din urma si-a intors furia impotriva orasului Fano. In Divina
Comedie, cei doi lideri din Fano sunt victime ale lui Malatestino, chiar daca,
din punctul de vedere al adevarului istoric, sfarsitul celor doi este plasat
cronologic dupa momentul scrierii acesteia.

Curios de stiut este ca Fano, orasul liderului Jacopo di Cassero, a fost
cunoscut sub numele de Fanum Fortunae (Orasul Fortuna), numit anterior de
romani, al cdrui colonie era importanta si foarte dezvoltata. Fano este un oras
al artei si culturii, un oras de coasta plin de viata din Regiunea Marche, cu un
suflet de marinar cu traditii antice (Regiunea Marche, 2021). Numele orasului
era, probabil, legat de un templu ridicat zeitei Fortuna, in jurul caruia se
dezvoltase centrul locuit. In timpul luptelor dintre guelfi si ghibelini, orasul a
vazut luptele dintre familiile Del Cassero si Da Carignano. Zidurile solide
augustiniene, inca 1n picioare, i-au permis chiar sa respinga un asediu al lui
Frederic al II-lea. In aceastd perioada, familia Malatesta a chemat artisti din
nordul Italiei in oras, pentru a construi un palat cu vedere la magnifica Curte
Malatesta, cu un spatiu deschis pentru evenimente si spectacole. La sfarsitul
domniei, clddirea a devenit sediul Primariei, iar astazi gazduieste Muzeul Civic



local si Pinacoteca. In epoca medievald dusminia era acerba intre familiile
nobiliare ale orasului, Intre factiunile politice rivale ale guelfilor si ghibelinilor:
Del Cassero si Da Carignano. In aceasti stare de dezordine, familia Malatesta
din Romagna, care avea scopuri expansioniste In regiune, si-a impus domnia
dupa eliminarea exponentilor celor doud mari familii nobiliare. Episodul
masacrului sangeros, care a avut loc in anul 1304, in care au murit Guido Del
Cassero si Angelo Da Carignano, aruncati in mare, la Cattolica, de catre
asasinii lui Malatestino Malatesta, este descris de Dante Alighieri in Cantul
XXVIII din Infernul Divinei Comedii.

Marele eveniment national caruia orasul i-a dat viata, Inca din Evul
Mediu, este celebrul sdu carnaval, a carui existenta este atestata chiar in statutul
Primariei din 1450, dar si Intr-un document din 1347. Astazi, carnavalul din
Fano, care inscrie participarea a peste 100.000 de oameni, poate fi considerat
cel mai important festival popular din Regiunea Marche. Alte evenimente, care
caracterizeaza orasul, includ: Festivalul International de Film Fano, specializat
in filme scurte si medii, Fano Jazz by the Sea, din 1991, si Fano dei Cesari,
eveniment ndscut in 1986, pentru a promova imaginea, orasul concentrandu-
se asupra ilustrului sau trecut roman.

"Urcai in San Leo... aici convine omului sd zboare" defineste Dante
locatia la care se poate ajunge doar in zbor. San Leo este situat in Val
Marecchia, pe o imensa stanca impracticabild. Datorita pozitiei sale strategice,
a fost un loc greu accesibil din cele mai vechi timpuri. Cetatea domina de la
inaltime, iar arhitectul sienez F. di Giorgio Martini a transformat-o in cea mai
frumoasa si cea mai mare arma de razboi din Montefeltro. Acest loc i-a
addpostit pe Stfantul Francesco si pe Poetul Suprem, Dante Alighieri, care s-au
despartit in Cantul IV al Purgatoriului. De aici provine numele de Montefeltro,
teritoriu 1n care se afla multe din locatiile prezentate. San Leo simbolizeaza
inima din punct de vedere geografic si semanatic. Plasatd pe o colina, antica
Mons Ferretri primeste numele de San Leo, de la fondatorul sau, abia in 300
d.H., cand a refuzat sa fuga de persecutiile lui Diocletian, precum prietenul
sau, Marino. Acesta din urmd s-a refugiat pe Muntele Titano si a fondat
actualul San Marino.

Boccaccio, in cartea sa Vita di Dante, asigura publicul ca Poetul a fost
deseori si pe perioade lungi oaspetele lui Uguccione della Faggiola, abil
conducator ghibelin. Urcusul dificil catre Rocca San Leo, descris de Dante,
duce cu gandul ca aici i-a venit ideea Purgatoriului (Cesaroni, 2010, p.61-62).
La sfarsitul secolului al Ill-lea, Leone si tovarasul sau, Marino, au sosit in
Montefeltro din Dalmatia. Acestora le datoram raspandirea crestinismului in
toatd regiunea, pand la nasterea Diocesei de Montefeltro. Leone este
considerat, in mod traditional, primul episcop de Montefeltro, desi institutia
dateaza, probabil, din perioada cuprinsa intre secolele al VI-lea si al VIl-lea,
cand San Leo a fost ridicat ca oras (numirea primului episcop este documentata



abia Tn anul 826). Pe sanctuarul original, construit de Leone, care, conform
traditiei, era un iscusit tdietor de piatrd, a fost construitd biserica parohiala,
dedicata cultului oriental al Dormitio Virginis, adundnd in jurul ei orasul
medieval. Descendenti ai contilor din Carpegna au luat titlul si numele propriu
din vechea cetate Montefeltro-San Leo. Centrul medieval pastreaza cladirile
romanice Pieve, Catedrala si Clopotnita, in timp ce cladirile rezidentiale au
suferit numeroase transformadri, in principal in perioada Renasterii. Orasul
istoric se intinde in jurul bisericilor, care privesc piata centrald, numitd dupa
Dante Alighieri, si este alcatuit din numeroase cladiri: Palazzo Medicilor
(1517-1523), resedinta contelor Severini-Nardini (secolele XIII-XVT), Palazzo
Della Rovere (secolele XVI-XVII), Biserica Madonna di Loreto si casele
construite Intre secolele XIV si XIX.

Dante mentioneaza deseori Montefeltro. Pentru Poet, colinele din
Regiunea Marche erau reprezentate de Montefeltro si de faleza San Leo, acum
oras din Emilia Romagna. Amintim c4, la acea vreme, San Leo era considerat
parte din Marche, inima orasului Montefeltro. Din modul in care il descrie, se
presupune ca poetul a vizitat aceste locuri. In timp ce Guido da Montefeltro isi
aminteste teritoriile cu nostalgie, Dante ne spune in mod explicit cd a fost
oaspete al Curtii din Urbino. Tinut plin de culturd si istorie, Montefeltro se
regaseste intre vaile inalte ale raurilor Foglia si Marecchia, la granita intre
Marche, Toscana si Emilia Romagna. Gloriosul trecut evoca dinastiile
Malatesta din Rimini, Montefeltro din Urbino si ducatele din Toscana.
Perioada de maxima inflorire este plasata in Evul Mediu. Aducand in discutie
acest teritoriu, Dante prezinta patru personaje, martori ai contributiei umane pe
care o suscitau In epoca medievala: Federico Il di Svevia, Guido di
Carpegna, Guido da Montefeltro si Bonconte da Montefeltro (Cesaroni,
2010, p.102-106).

Dedicat trup si suflet ghibelinilor, Guido da Montefeltro a fost primar
la Urbino si un om cu excelente abilitati militare, demonstrate in calitate de
commandant, intre 1240-1248, al armatei forlivese, In timpul domniei
imparatului Frederic al II-lea de Suabia. Faima sa ajunge apogeul in 1268,
cand, la Roma, 1i este acordat gradul de vicar al comandantului armatei
imperiale. Urbino, este cel mai mare oras din Montefeltro si, atunci, era In
posesia acestei dinastii inca din secolul al XII-lea. Tinutul Montefeltro a avut
momentul sdu de glorie mai tarziu, sub Frederic al II-lea, cand orasul a primit
amprenta arhitectonica a Palatului Ducal proiectat de Luciano Laurana, cu cele
doud turnuri rotunde, simbolul dualitétii. Urbino ofera impresionante reflexii
renascentiste. Montefeltro lui Frederic e departe de Montefeltro reprezentat de
Guido, in Divina Comedie. E un Montefeltro superb, care proiecteaza un palat
ideal, perfect si luminos, echilibrat de cele doud turnuri, unde se respird un
nivel de cultura superior, ce depaseste realitatea dura si violenta din perioada
lui Guido da Montefeltro, adesea plina de omucideri, precum zice el insusi, In



Infern (Cant XXVII, vv.75) ,,non furon leonine, ma di volpe”, adica ,,nu erau
lei, ci vulpi”, mai mult strategie decat curaj.

Patrimoniu al umanitatii UNESCO din 1998, Urbino a devenit, sub
conducerea lui Frederic al III-lea din Montefeltro, unul dintre cele mai rafinate si
intelectuale curti active ale Renasterii, un adevarat ,,oras ideal”. Multi scriitori,
muzicieni §i artisti ai vremii s-au instruit in acest oras si, mai tarziu, au purtat
comorile artei lor in toata Italia. Printre ei putem aminti pe Raffaello Sanzio,
care s-a ndscut aici. Casa natald, devenitd muzeu, poate fi vizitata si astazi.

Pe masura ce descopera Montefeltro, Dante descrie, in versurile sale,
un alt loc caracteristic pentru puternica sa Incarcdtura spirituald. Descrierea lui
Dante e atat de reald, incat face simtita prezenta sa aici. Amplasat, ca o perla,
in padurile luxuriante care se extind pana la versantii Muntelui Catria, Schitul
Santa Croce din Fonte Avellana (Paradis, Cant XXI, vv.106-111) reprezinta
punctul culminant al existentei carismatice a lui San Pier Damiani. // Gibbo,
varful muntelui Catria, se distinge din lantul Apeninilor, depdsind norii, iar
tunetele si ploile se revarsa peste manastirea construita la poale ,,Sotto”, in timp
ce soarele straluceste pe culmea muntoasd. Varful Catria (1701 m inaltime si
700 m peste nivelul marii) este martorul, in zilele senine, a Marii Adriatice si
a Marii Tirenice. Indicatiile precise ale locurilor, descrierea vietii cotidiene, a
imbracdmintii si obiceiurilor calugdrilor camaldolezi, regulile catolice
benedictine din perioada decadentei morale ale ordinului, sunt detalii precise,
cunoscute doar de localnici. Istoria schitului dateazd de mii de ani. Fondat la
sfarsitul primului mileniu, complexul arhitectural a suferit numeroase
schimbari de-a lungul timpului. A cunoscut o perioadd de mare prosperitate,
pana la inceputul anilor 1300, timp in care a devenit un important centru
cultural monahal, datoritd amprentei date de Pier Damiani, la inceputul anului
o mie. Urmeaza o perioadd de decadentd in viata monahald, care a coincis cu
sederea lui Dante in Fonte Avellana, in jurul anului 1312. Din manastire a
devenit schit, si a suferit numeroase transformari de-a lungul secolelor. Printre
cele mai frumoase spatii din complexul arhitectural este ,,camera lui Dante”
unde se crede ca Poetul Suprem a ramas 1n timpul calatoriei sale. Scriptorium-
ul este o altd camera, In forma pétrata, cu tavan cu panze si pardoseala intr-un
stil particular numit a spina di pesce, patru metri pe patru, folosita de calugari
pentru a scrie volume si a copia coduri, construitd conform stilului grec si
inundata de lumind pe tot parcursul zilei, pentru a permite calugarilor sa
lucreze. Complexul adaposteste Biblioteca Dante Alighieri, cu aproximativ
7000 de volume, si Farmacia Anticd, cu produse din plante locale.
Imprejurimile schitului reflectd acea seninitate care poate fi admiratid in
interiorul manastirii Fonte Avellana. Natura Inconjurdtoare se deschide
vizitatorului, pentru a-l Tnsoti pe poteci ascunse cu flora si faund specifice
Muntelui Catria. La mica distantd de schit, o lespede de piatra invita sa ne
intoarcem catre Fonte Avellana, pentru a auzi versurile Poetului Suprem, care



au facut Monte Catria nemuritor (Regiunea Marche, 2021). Prin cuvintele
Stantului, un adevarat exemplu de dreptate, Poetul isi exprimd dorinta de
reinnoire a crestinismului. Se intuieste ca Dante a ales dintre toate abatiile din
zona tocmai L‘eremo di Avellana, deoarece era una dintre cele mai glorioase
si bogate din Italia, cu privilegii speciale din partea catolicismului si din partea
guvernantilor, posedand biserici, castele si terenuri. In plus, era dotati de o
biblioteca, in care se aflau manuscrise pretioase, printre care si Collectio
Avellana, ce a stat la baza reconstructiei raportului dintre Biserica si Imperiu
incd din Evul Mediu, ce 1-a ajutat pe Dante a scrie in acea perioada De
Monarchia si Divina Comedia, cu versuri din Paradis, dedicate lui San Pier
Damiani si Muntelui Catria. Interventia durd a lui Dante cétre acesti calugari,
pe care i acuza de simonie, avaritie si malpraxis, se banuieste ca a determinat
nepastrarea documentelor care atestd prezenta sa aici. Opinia sa era impartasita
de San Pier Damiani, iar Dante a avut ocazia sa-i citeasca manuscrisele pastrate
in manastire. Studii ulterioare au demonstrat similaritati intre opiniile celor doi.
Prezenta lui Dante este, insd, recunoscutd abia in 1557. Preotul florentin
Filippo Ridolfi, priore a Ordinului Camaldolesi din Fonte Avellana, a dedicat
o piatrd funerara si un bust Poetului Suprem, dand astfel un impuls decisiv
traditiei dantesti care s-a perpetuat oral in aceste locuri. Un alt document,
descoperit in arhiva, din secolul al XVI-lea, confirma ca aici a locuit Dante
Alighieri, poetul care a scris in limba latind vulgara, de unde numele de Poeta
Volgare (Cesaroni, 2010, p. 68).

V. Simboluri umane in Regiunea Marche - Divina Commedia

Marche, bogatd in personaje vii si importante, 11 oferd lui Dante
oportunitatea de a scrie doud din cantecele sale cele mai frumoase: al cincilea
si al douazecilea (Casadidio, 1965, p.13). Acestea au fost dedicate
personalitatilor care au trdit si au murit in acest teritoriu: Paolo Malatesta si
Francesca da Polenta (Infern, Cant V, vv.103-106), victime ale iubirii si ale
lui Guido da Montefeltro, victime ale politicii infide din epocd. Eroii accepta
condamnarea ca fiind corectd, dar nu renuntd la pasiunea pentru lucrurile
pamantesti si poarta in sufletul lor resentimente pentru cel care le-a facut rau
Caina attende chi vita ci spense. Dante il intalnise personal pe Paolo Malatesta,
intre 1282 si 1283, cand acesta era cdpitan in Florenta. Din punct de vedere
tehnic, nici Paolo, nici Francesca nu erau de origine din Marche. Paolo s-a
nascut la Verucchio, Emilia Romagna, in timp ce Francesca, la Ravenna. Cu
toate acestea, avand in vedere ca istoria lor este cunoscutd, mai presus de toate,
prin moartea lor si faptul c@ aceasta a avut loc la Gradara, nu putem sa nu
mentionam una dintre cele mai frumoase cetati medievale din Italia, prima pe
listd ca destinatie simbolicd dantescd. Francesca a fost fiica lui Guido da
Polenta cel Batran, stapanul Ravennei. Paolo si Gianciotto erau fiii lui
Malatesta. Cele doud familii au avut adesea dezacorduri puternice si au crezut



ca, unind prin casdtorie pe Francesca si Gianciotto, care s-a ndscut schilod, dar
care era un om de arme si om de baza in guvern, isi vor rezolva disputele.
Paolo, pe de altd parte, era al treilea fiu, un baiat frumos. Familia a decis sa
celebreze casatoria prin imputernicire, dupa legile vremii. L-au trimis pe Paolo
sd ceard mana Francescai. Aceasta a crezut ca cererea de casatorie a venit de
la Paolo si a acceptat, dar, la sfarsit, s-a trezit alaturi de Gianciotto. Dante, In
poezia sa, asculta cuvintele tinerei Francesca, care 1i explica cum a fost inselata
si cat de rau era sotul ei, cdci ordonase unuia dintre servitorii sdi sd o
urmireasci. In timp ce citeau o carte despre dragostea dintre Lancelot si
Ginevra, tinerii au schimbat un sarut. Slujitorul 1l avertizeaza pe Gianciotto,
care i1 ucide pe cei doi indragostiti. Casatoria dintre Francesca si Gianciotto
Malatesta fusese decisa de familiile lor, doar pentru a obtine stabilitate politica
intre cele mai puternice doua familii din Romagna. Inca nu se stie daci s-a
intamplat cu adevarat aceastd crimd, insd Dante a scris un cantec splendid, plin
de dragoste si sperantd, confirmat de vorbele tinerei Francesca: ,,dupa cum
puteti vedea, iubirea inca nu ma abandoneaza ”. A fost ultimul sarut si ultima
lecturd. Dante 1i plaseza in Iad, unul langa altul, imbratisati pentru eternitate si
fortati sa traiasca impinsi de vantul Patimilor, de legea represaliilor. in timp ce
Francesca povesteste episodul, Paolo plange si Dante, plin de compasiune,
lesind: E cadi come corpo morto cade. De-a lungul secolelor, poetii,
muzicienii, scriitorii, pictorii i sculptorii au fost inspirati de tragedia lui Paolo
si a Francescai. Povestea lor de dragoste, infasurata intr-o aurd de mister,
fascineaza inca mii de oameni.

Réamanand in jurul evenimentelor dinastiei Malatesta, descoperim un
personaj ilustru, Jacopo del Cassero, originar din Fano (Purgatoriu, Cant V)
orag care l-a impresionat pe poet. A fost mentionat de douad ori in opera, la
egalitate cu Roma si Bologna. Jacopo del Cassero s-a ndscut la Fano, in jurul
anilor 1260, intr-o familie nobild. Devine rapid om de arme si intelectual
politic apreciat. S-a deplasat in comunele marchigiane pentru a indeplini
diverse sarcini, printre care cea de primar la Rimini, in 1294, si, ulterior, intre
1296-1297, primar la Bologna. Se declard impotriva lui Azzo VII d’Este, care
dorea sa cucereasca Bologna, pe care Dante I-a declarat ,,fiu vitreg si ucigas de
tatd”. la parte la diverse batdlii impotriva ghibelinilor si sare in ajutorul celor
din Firenze. In aceastd perioada il cunoaste pe Dante (Turism in Regiunea
Marche, 2021). Se observa cum destinul lui Jacopo este legat de destinul celor
din dinastia Malatesta: Azzo 1l implica in complotul care duce la uciderea sa,
Malatesta fiind cel care 1i dezvaluie lui Azzo VII d’Este, tradand, plecarea lui
Jacopo si traseul prevdzut. Malatestino Malatesta era interesat sa elimine
personalitdtile cele mai importante din Fano, deoarece 1si dorea ca acesta sa
apartind orasului Pesaro, n jurul anului 1304. A complotat impotriva lui
Jacopo, pentru ca acesta sd devina primar in Milano, deoarece la Fano nu ar fi
putut face nimic impotriva sa. Dante descrie sfarsitul lui Jacopo, fara sa dea



nume, insa detaliile aduse explica situatia reald. Jacopo doreste sa fie amintit
de catre cetatenii orasului Fano, pe care 1i invita s se roage de iertare pentru
sufletul sau. Jacopo di Cassero nu a reusit sa evite teritoriile domnului de
Ferrara, complotul acestuia depdsind conceptul de acceptabilitate. Dante se
simte obligat sa considere in versurile sale acest gest. Biserica S. Domenico,
unde este inmormantat, a fost descrisa cu onoruri, iar piatra funerara descrie
incarcdtura pasionald, energicd, imaginea puternicd si stilul originar al
personajului: ,,Aici odihneste, aici e inmormantat, in locul care i-a stat mereu
in suflet. Fie ca Fecioara Maria sa il indrume pentru a cuceri Paradisul”
(Cesaroni, 2010, p.60).

Vorbind despre Jacopo, Dante descrie de fapt marchigianii si se
adreseazd marchigianilor nascuti aici. Dante si Virgilio intdlnesc mai multe
suflete, care isi doresc sa fie recunoscute de citre Marele Poet, pentru ca acesta
sa transmita vesti in lumea celor vii. In particular, sufletele aflate in Purgatoriu
au solicitat ca cei aflati in viatd deindata ce afla despre soarta dragilor lor sa
faca rugaciuni, pentru a-i ajuta sa depaseasca calvarul din Purgatoriu. Printre
acestia, Jacopo del Cassero este cel ce se prezintd si reprezintd regiunea
Marche, in termeni atit de precisi incat multi autori, analizand versurile lui
Dante, ajung la concluzia ca el a fost apropiat familiei lui Cassero, a locuit in
casele acestuia si a mancat din bucatele sale (Cesaroni, 2010, p.56).

Malatesta da Verucchio (/nfern, Cant XVIII), cunoscut sub numele de
Mastin Vecchio (Verucchio, 1212 - Rimini, 1312), a fost un lider italian, stipan
in Rimini, din 1295 pana la moartea sa, apartinand dinastiei Malatesta. A facut
parte din ramura Verucchio a familiei sale. Era fiul lui Malatesta di Pennabilli,
primar in Pennabilli, din 1239 pand in 1249, si al Adelasiei. Malatesta a
exploatat cu pricepere relatiile de cdsatorie, pentru a-si intdri puterea. S-a
casatorit cu Concordia dei Pandolfini, fiica vicarului imperial. Pe langa faptul
ca i-a garantat un rol important in cadrul fractiunii gibeline, in 1239, a devenit
primar in Rimini, iar zestrea, obtinutd prin casatorie, i-a adus mai multe bunuri
in sudul Romagniei. In 1248, dupa infrangerea lui Frederic al II-lea, la Parma,
el trece de partea guelfilor, devenind cel mai semnificativ exponent guelf din
Romagna. Pentru a intdri noile aliante, profitind de moartea primei sale sotii,
Concordia, in jurul anului 1263, s-a casatorit cu Margherita Paltenieri, nepoata
unei personalitati importante din Regiunea Marche. Antagonismul cu familia
Montefeltro i-a permis sa incheie aliante cu alte familii guelfe, care au luptat
cu Guido da Montefeltro, precum Da Polenta, liderul ghibelinilor din
Romagna. Si in acest caz, alianta politica a fost consolidata cu o casatorie: cea
a fiului mai mare, Giovanni, cunoscut sub numele de Gianciotto, si Francesca
da Polenta. Pentru faima dobandita in lupta impotriva ghibelinilor, el a fost
numit in functia de capitan al poporului la Bologna. Mai tarziu, a fost desemnat
de Carol I de Anjou ca vicar papal la Florenta. In 1295, s-a proclamat stipan
al orasului Rimini, decretand expulzarea tuturor familiilor rivale ghibeline. De



la prima sa sotie, Concordia dei Pandolfini, a avut trei fii: Malatestino, poreclit
,Dintr-un ochi”, pentru ca era orb de un ochi, Giovanni sau Gianciotto si
Paolo, cunoscut sub numele de Frumosul. Potrivit legendei, acesta din urma a
fost ucis in castelul din Gradara, de fratele sau, Gianciotto, pentru ca fusese
iubitul sotiei sale, Francesca Da Polenta.

Pentru aceste evenimente, Malatesta este mentionat de Dante drept
,vechiul Mastin” (Infern, Cant XXVII, vv. 46-48), impreuna cu fiul sau,
Malatestino I, ,,noul Mastin”. Poetul Suprem isi aminteste cd cei doi au trimis
la inchisoare si I-au omorat pe Montagna di Parcitadi, seful fractiunii ghibeline
din Rimini, in 1295. ,,Si Vechiul si Noul Mastin, au guvernat rau”, considera
Dante Alighieri, Malatestino I insusi fiind responsabil de uciderea celor doi cei
mai buni oameni din Fano (Infern, Cant XVIII, vv. 76-84). Mastin Vecchio a
murit centenar, in 1312, dupa ce a dat dispozitii testamentare minutioase. Va
fi ingropat, impreund cu familia, in Arca Stramosilor si Descendentilor,
lucrarea lui Agostino di Duccio, in biserica Rimini din San Francesco, in
Templul Malatesta.

Fiorenzuola di Focara este legata de figura lui Malatestino, fratele lui
Guercio, Paolo si Gianciotto si de Gradara. Ei erau vinovati de sfarsitul lui
Guido del Cassero si Angiolello da Carignano. Conducétorii orasului Fano,
in epoca lui Dante, au fost inchisi Intr-un sac legat cu o piatra si au fost aruncati
in mare, in 1304. Malatestino era un domnitor nemilos si a dorit cucerirea
teritoriului Fano. Poetul Suprem descrie aceastd intamplare sub forma de
previziune, care are loc in promontoriul Focara, unde vor fi asasinati cei doi de
catre oamenii sdi. Detalii precise pentru Marche, referitoare la teritoriile
detinute de signoria Medicina, mai precis de contesa Matilde, in secolul XIII-
lea, intre sesurile din Bologna si Romagna de Jos, specificand in mod clar pe
Guido del Cassero si Angiolello da Carignano, sunt urmatoarele: ,,Si spune-le
celor mai buni din Fano, // domnului Guido si domnului Angiolello, // Ca
revederea va fi curand, / Vor fi scosi din functiile detinute // Si ucisi la
Cattolica // Prin tradarea unui tiran comun.” (Infern, Cant XXVIII, vv.6-81).
Prin acest cantec, cel mai real din intregul poem, deducem ca Marche, cu
personajele sale puternice, pasionate si vii, meritd sd fie consacrate pentru
eternitate de catre geniul poetului.

Mergand pe urmele unui trecut glorios, se ajunge la descrierea maretiei
impdratului Frederic al II-lea al Suabiei (/nfern, Cant X si Cant XIII), unul
dintre ducatele Germaniei medievale. A fost subiectul unui dublu tribut in
cantecele sale, in calitate de creator al unui nou ideal de viata si cultura care
pune sfarsit feudalismului. Este cunoscut ca stupor mundi sau minunea lumii,
fiind una dintre personalitatile cele mai importante ale epocii sale. A stiut sa
exprime nobletea titlului pe care il purta si verticalitatea spiritului familiei sale,
promovand principii importante. In perioada domniei sale, inovatiile italienilor
erau vazute si puse in aplicare la curtile princiare, asa cum limba vulgard a



pornit de la curtea sa din Sicilia. Cat timp norocul a fost de partea lui, s-a
comportat precum un om adevdrat, si nu ca barbarii, depasind conditia
animalicd a omului. Orasul sau natal, Jesi, ofera o cdldtorie in timp si spatiu In
locuri magice unde poti descoperi faptele sale eroice. Se poate vedea
monumentala Piazza Federico II si Muzeul Stupor Mundi, unde se afla
castelele in care ,,impdratul zboara cu soimii lui si reconstituie batalii epice”.
In al zecilea cant din Infern, il descoperim pe Federico ,,Qua dentro é lo
secondo Federico”, un suveran care “quasi vita epicuria tenne, non facendo
conto che mai fosse altra vita”. Este una dintre cele mai originale figuri
amintite de istorie, fiind un mix de trei civilizatii latino-germanica, normana si
araba. De la germani a mostenit idealurile de politica imperiala, de la normanzi
a preluat sistemele de guvernare concentrata si de la arabi, dragostea pentru o
viata lipsitd de eforturi si plina de placere. A promovat libertatea de initiativa
care a caracterizat intreaga sa guvernare. In Regiunea Marche a pus punct
administrarii feudale si a contribuit la dezvoltarea culturala a regiunii, numind
ca vicari imperiali persoanele cele mai calificate de la scoala italiand. Plecand
de la aceste premize, Dante nu putea sa-1 treaca cu vederea, deoarece, intr-o
monarhie, societatea este o entitate universal, creatd de Dumnezeu, guvernata
de un singur monarh si are rolul de a coordona viata intregii comunitati cu
scopul ultim de a Imbunatati conditiile existentei umane si de dezvoltare
individuala. Federico este plasat de Dante in Infern, printre eretici, datorita
faimei sale de-a lungul vietii de a nu crede in Dumnezeu, in divinitate. Ar fi
fost fara de egal pe pamant daca si-ar fi iubit sufletul. Dante 1-a introdus in
poemul sdu, pentru componenta sa morala. Intr-o lume religioasa, a dorit sa
implementeze un sistem materialist prin care imperiul e arbitru Intre umanitate
si divinitate. Inainte de a-1 pretui ca bun guvernator, ca om de cultura, Dante 1-a
declarat eretic. Poetul Suprem considera cé religia e singura sursd de motivatie
existentiala pentru a directiona umanitatea catre fericirea adevarata.

Guido di Carpegna (Purgatoriu, Cant XIV, vv.98-100) este o
personalitate minora in comparatie cu Federico, dar demnd, conform lui Dante,
de a fi mentionata datorita integritatii morale. Curajul si valorile promovate de
acesta erau un exemplu pentru romagnoli de a abandona statutul dezonorant.

Bonconte da Montefeltro (Purgatoriu, V, vv.85-90), abil conducator
ghibelin, este cunoscut in epoca pentru contributia sa la eliminarea guelfilor
din Arezzo si pentru ca a luptat impotriva lui Dante: Eram din Montefeltro,
sunt Bonconte; // Giovannei sau altora nu le pasa; // pentru ca ma duc printre
ei cu fruntea joasd”. Tocmai 1n aceasta posturd isi gaseste sfarsitul. Cadavrul
sau nu a fost gasit. De aceea, Dante a cerut detalii despre imprejurarea mortii
sale cand se afla In Purgatoriu. Bonconte povesteste ca a fost ranit la gat si tarat
pana la varsarea raului Archiano in raul Arno, si ca a cerut milostenia Fecioarei
Maria inainte sd moara. Iata de ce il intdlnim in Purgatoriu pe acest ghibelin,
excomunicat in viatd. Dante, rival cu Bonconte, pe cand acesta era in viata,



considerd ca nu mai exista resentimente intre ei, dupd moarte. Buonconte,
primul ndscut al casei di Montefeltro, a devenit primul conte de Urbino, iar
din descendenta fratelui sau, Taddeo, s-a ndscut dinastia Della Faggiuola.
Buonconte a luptat pentru casa Suabiei cu Frederic al II-lea. Este amintit,
impreuna cu fratele sdu, in documentele imperiale, datorita valorii si loialitatii
dovedite. Nepotul lui Barbarossa a facut, in favoarea lor, un act de donatie a
orasului si a judetului Urbino, unde, in realitate, au intrat cu armele. Din acest
moment, existd documente in care sunt declarati conti de Montefeltro si
Urbino, dar, abia la inceputul anului 1234, oamenii din Urbino li s-au supus.
De atunci, cu urcusuri si coborasuri, Casa de Montefeltro a mentinut si a marit
domeniile in tinutul ,,muntos, de unde incepe Urbino si unde jugul Tibrului
este distrus”.

Guido di Montefeltro, nascut in jurul anului 1220, stapan al
teritoriului Montefeltro, a fost un politician iscusit, un bun lider, apreciat de
Dante. Tatal lui Bonconte este plasat in Infern, datorita sfaturilor frauduloase
date papei Bonifacio al VIII-lea, cand era in viata. A fost un strateg abil, iar la
batranete s-a calugdrit In conventul S. Francesco din Ancona. Desi viata sa a
devenit aceea a unui sfant, Dante il apreciaza si exprima pentru el simpatie:
»|---] Nobilul nostru latin Guido din tinutul Montefeltrului”. Nu il iarta, insa, si
il plaseazd in Infernul cel mai profund. Dupa moarte, se spune ca sufletele
destinate gloriei cerului lasa viata pamanteascd in urma. Guido, in schimb,
demonstreaza legdtura puternicd pe care o resimte cu lumea vie si se
intereseaza in continuare de soarta Romagniei, pentru care a luptat in timpul
vietii sale: ,,[...] Spune-mi dacd Romagnuoli au pace sau razboi // ca eu apartin
din muntii din Urbino // acolo unde jugul Tibrului este distrus” (/nfern, Cant
XXVII, vv.28-30).

Dante, ajuns 1n ultima etapd a célatoriei sale in Paradis, intalneste pe
San Pier Damiani (Paradis, Cant XXI); el 1i descrie poetului viata de
rugdciune din interiorul Schitului Fonte Avellana, amplasat la poalele
Muntelui Catria. Schitul Santa Croce din Fonte Avellana reprezintd punctul
culminant al existentei carismatice a lui San Pier Damiani. Prin cuvintele
Stantului, un adevarat exemplu de dreptate, Poetul isi exprimd dorinta de
reinnoire a crestinismului: “Faceti ca manastirea sa fie insoritd spre aceste
ceruri fertile; // si cum acum totul e-n van, //convine ca in curand acest adevar
sa fie dezvaluit” (vv.118-120). San Pier Damiani, sfantul care a reformat
ordinul preotilor camaldolesi, s-a ndscut in 1007, la Ravenna, si soseste la
Fonte Avellana in 1035, unde este ales priore, in 1043, si unde reorganizeaza
viata monasticd. Da viatd Congregatiei Religioase a Avellanitilor, imbogateste
biblioteca si construieste manastirea langd biserica. Interventia durd a lui
Dante, care critica calugarii de la Fonte Avellana, acuzandu-i de simonie,
avaritie si malpraxis, se banuieste ca a determinat nepdstrarea documentelor
care atestau prezenta sa la manastire. Opinia sa era Tmpartasitd de San Pier



Damiani. Dante a avut ocazia sa citeasca manuscrisele acestuia pastrate in
manastire. Studii ulterioare au demonstrat similaritati intre opiniile celor doi.

VI. Concluzii

Evenimentele tragice ale exilului lui Dante si pierderea a tot ceea ce a
avut l-au determinat sa traiascd in mijlocul evenimentelor din toata Italia si din
Regiunea Marche cu o privire detasatd si o maturitate care genereaza ,,divin-
ul” din Comedia sa. Pe fundalul peisajului dulce si primitor din Marche, bogat
in istorie si cultura, ce se oferd ca decor perfect pentru o capodopera
incontestabila a literaturii italiene si nu numai, sunt introduse simboluri
teritoriale si umane ce transforma Comedia intr-o opera a poporului si pentru
popor, folosind limba vulgara si nu latina.

Recomandarea este sa il descoperim pe Dante ca un maestru al poeziei,
al adevarului, ca un exemplu de fortd morald indrazneatd, citind si recitind
poezia sa, luAnd contact si restabilind contactul cu sufletul sdu imens. Indemnul
a fost exprimat de Giuseppe Saragat, intr-un discurs dedicat lui Dante
Alighieri, la Campidoglio, in 1965, la 700 de ani de la nasterea sa. Mesajul este
actual la celebrarea anului dedicat mortii sale. Poezia nu este o simpla
incantare, ci o expresie esentiald a ceea ce suntem, e nevoie de baza, e hrana
vitald a oamenilor care doresc cu adevarat sa-si creasca nivelul de umanitate.
Indemnul este si il abordam pe Dante nu cu pretentia de a domina si imbritisa
intreaga sa lume peticd, teologica si politica, ci din prisma viziunii tinerilor,
oamenilor simpli din popor. Poezia permite sa dobandim un sens adevarat al
vietii, facand ca sentimentul de fratie care uneste oamenii sd vibreze mai
fierbinte in noi.

indemnul citre literaturd este actual (Marini, 2021) deoarece ,,in
literature, tinerii gasesc cuvintele celor care si-au pus aceleasi probleme pe care
si le pun ei astdzi. Nu se mai simt singuri in discutiile despre razboi si pace,
prietenie si dragoste, Dumnezeu si diavol. Umanitatea lui Dante, o figura bine
rotunjita, este capabild sa facd in mod concret tinerii cititori sa traiasca
momente ,,infernale”, dar si ,,ceresti”. Este necesar ca tineretul sd intre in
aceasta padure intunecata a literaturii supravegheati de un ghid, doar astfel vor
reusi sa vada stelele din nou, s atingd acea pasiune adevarata ..., acea lubire
care misca soarele si intregul univers”.

Dante - familist, filozof, poet al Europei medievale, om politic, om de
curte (Santagata, 2012, prefatd), personalitate recunoscuta de intreaga
umanitate pentru profunda inspirare religioasa a operei sale, considerat cel mai
mare poet al crestinismului (Chiavacci, 2001, p. 9) creeaza operele sale intr-un
context istoric si biografic personal, in perioada Italiei medievale. Dante s-a
simtit dintotdeauna divers si predestinat In iubire si in viata politicd. Talentul
sau a fost considerat un destin decis de o divinitate superioara. Dante a fost
ales de Dumnezeu pentru a indeplini misiunea profetica de a salva lumea.



Constructia la citta dell’uomo, emisa de Ugo Dotti, in lectura Divinei Comedii
(1998, p. 7), reprezinta o reflexie asupra umanismului italian si European, de
la Petrarca la Montaigne, si asupra crizei in gandire emisd de Machiavelli,
Francesco Guicciardini, pana la cultura rationala si stiintifica, emisad de Galileo
Galilei.

Un ghid de turism la Urbino, Pesaro si Gradara (Rossi, 2021),
concluzioneaza spunand ca ,,Dante nu este doar tatal limbii italiene [...], Dante
este si tatal Italiei [...]. Pentru Dante, Italia este un vis. O paradigma a culturii
si frumusetii. Dar nu este o entitate abstractd, este carne, este sange, este
pamant. [...] Este bell paese adica ,.tara frumoasa”, o definitie inventata de el.
Tara in care se spune ,,da”. Unitd prin credinta crestind si dragostea pentru
frumos, Italia este mostenitoarea marii culturi latine, a Romei imperiale [...]
Pentru ca Divina Comedie poate fi citita ca o calatorie in Italia [...]”. Astazi
Dante Alighieri ne-a insotit in Regiunea Marche.
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LE DONNE DA DANTE A OGGI. PICCARDA DONATI

Stud. Ioana Francesca BOSCA,
Universitatea ,,Stefan cel Mare” din Suceava
Stud. Diana Maria ALISTAR,

Universitatea ,,Stefan cel Mare” din Suceava

in opera sa Divina Comedie, Dante Alighieri, cunoscut ca ,,sommo poeta”, descrie
figuri feminine pe care le putem regasi in miturile grecesti si in Biblie. Printre personajele
feminine reprezentative, le putem gasi pe Beatrice, Lucia, Gemma Donati sau Piccarda Donati.
Despre viata Piccardei nu se cunosc prea multe detalii, dar se remarca suferintele prin care
aceasta a trecut. In epoca lui Dante, femeia nu avea drepturi, singura ei sarcina era aceea de a
avea grija de casa si de copii. Cu trecerea timpului si datoritd luptelor curentului feminist,
femeia a ajuns sa fie independenta, s lucreze si sa fie protagonista propriei vieti.

Cuvinte cheie: Dante, femei, politica, libertate, constitutie.

La donna nel medioevo

Le idee medievali sulla donna derivano principalmente dalla Chiesa e
dall’aristocrazia, cio¢ da due ceti, uno dei quali costituito in genere da celibi e
’altro soprattutto da uomini, che potevano considerare le donne come un bene
ornamentale. Due classi che avevano poca familiarita con la maggior parte
delle donne, ma che fino all’800 sono state in grado di imporre il loro punto di
vista nella societa e sono state in perfetto accordo nel subordinare la donna
all’'uomo. I modelli femminili si fissarono e le idee ufficiali sulla donna
divennero “legge di natura”, al punto tale che ancora oggi ne scontiamo le
conseguenze. I testi letterari avvaloravano le tesi dell’inferiorita femminile,
anche perché erano scritti quasi tutti da uomini. In un manoscritto del 1300, 7/
Ménagier di Parigi, un marito paragona 1’amore della moglie a quello di un
cane per il padrone. E la donna-angelo? Cio che oggi appare contradditorio
all’epoca conviveva tranquillamente, anche se relegato all’interno di una
piccola casta aristocratica.

Interessante il caso di Cristina di Pisan (Venezia, 1365 — Monastero di
Poissy, 1430) che fu definita da uno storico francese la prima donna ad essere
un uomo di lettere. Sposata a 15 anni, rimase vedova con tre figli a 25 e, come
unico sostentamento per s¢ e la famiglia, uso la sua capacita di scrivere. Le sue
opere in poesia e in prosa hanno come tema le donne: le loro virtu, i loro doveri
a seconda della classe di appartenenza, la protesta contro gli uomini che si



fanno beffe delle donne e le disprezzano o addirittura ne abusano, mentre esse
non distruggono le cittd, non opprimono il popolo, non avvelenano, non
appiccano gli incendi e non stipulano falsi contratti. Tornando alla realta dei
fatti, si pud dire che, se la Chiesa subordinava la donna al marito, il
feudalesimo la subordinava al feudo e quindi una donna era piu legata alla terra
che 1 servi della gleba. Gli ostacoli che la famiglia ha posto all’affermazione
della donna come persona dotata di diritti giuridici, morali ed economici sono
stati pesantissimi durante il Medioevo.

I matrimoni erano alleanze: esistono molti esempi di matrimoni che
instaurarono o restaurarono legami d’amicizia fra due casati. Nelle dinastie
feudali si acquisiscono parentele con scambi di donne per realizzare ambizioni
territoriali e per attenuare preoccupazioni politiche. Accadeva che un
matrimonio fosse combinato fin dalla nascita dei figli; naturalmente non
mancavano le pressioni o le minacce, affinché tutto si svolgesse come deciso
dal padre. Nei secoli XIII e XIV, negli ambienti della nobilta cittadina, con uno
scambio di donne si attutivano odi e vendette. Ne ¢ un esempio il matrimonio
di un Cerchi e una Asinari a Firenze nel 1288. Il matrimonio esigeva sempre il
passaggio di beni tra le famiglie degli sposi. Inizialmente, nell’alto Medioevo
la dote veniva consegnata dal marito alla famiglia della sposa che, a sua volta,
portava nella casa dello sposo denaro e beni immobili: tutto cid per rinsaldare
1 legami fra 1 membri delle due famiglie. Ma nei secoli XIV ¢ XV la dote ¢
ormai tutta a carico della famiglia della sposa, la quale perde il diritto di
disporre dei beni che apporta e non puo decidere a chi lasciarli in eredita. A
questo proposito Dante deplora che sia passato il buon tempo antico quando
non faceva, nascendo, ancor paura/la figlia al padre; che ‘1 tempo e la dote/non
fugian quinci e quindi la misura (Paradiso, Canto XV, vv. 103-105).

Ma qual era mediamente, durante il Medioevo, ’eta degli sposi?
Nell’alto Medioevo I’eta degli sposi era pit 0 meno la stessa; fa eccezione
I’aristocrazia, in cui le ragazze erano maritate molto giovani. Nel periodo
centrale del Medioevo le ragazze appena adolescenti venivano date a un marito
decisamente maggiore per eta. Nel 1200 I’aristocrazia e 1 nobili di citta
maritavano le figlie appena raggiunta I’eta dello sviluppo, cio¢ i 12 o 13 anni,
quando le ragazze, secondo il rito canonico, potevano dare il proprio consenso
al matrimonio o all’ingresso in convento, mentre i maschi dell’aristocrazia
potevano posticipare il matrimonio, aspettando di installarsi in un feudo. Nei
ceti contadini e popolari il matrimonio delle giovani non avveniva dopoi 17/18
anni, mentre 1’eta dei maschi era piu elevata e la differenza fra gli sposi si
assestava per tutte le categorie sociali sui 10 anni. Tutto cio ricorda i costumi
romani dell’eta classica. Pare comunque che la differenza di eta fra coniugi
servisse a imporre piu facilmente 1’autorita del maschio e anche ad avere figli
piu belli, ma sicuramente la precocita del matrimonio delle fanciulle doveva
cercare di contrastare la mortalita dell’epoca. Le gravidanze, dopo il primo



bambino, si susseguivano a ritmo accelerato e, in media, una donna poteva
generare una decina di figli, ma i sopravvissuti che usufruivano del testamento
del padre erano in genere soltanto due. Nelle famiglie nobili i bambini
venivano allattati da una balia, una donna che, dopo aver partorito, mette a
servizio il proprio latte; in questo modo la famiglia nobile poteva contare su
una ininterrotta fertilita della sposa, anche perché la speranza che un figlio
diventasse adulto era limitata a una volta su due. Ma esistevano 1’abbandono
del neonato e I’infanticidio? Dal XIII secolo gli ospizi di alcune citta
accolgono, oltre che poveri, pellegrini e partorienti, anche orfani e trovatelli:
I’Ospizio degli Innocenti di Firenze registra una mortalita elevatissima. A
essere abbandonate sono in prevalenza le femmine, meno apprezzate dei
maschi.

Piccarda Donati: la liberta di scegliere

Nel Canto III del Paradiso Dante e Beatrice sono giunti nel Primo
Cielo, quello della Luna, dove si trovano gli spiriti mancanti ai voti. Dante
vede qui delle ombre che in un primo momento gli sembrano immagini riflesse,
tanto che si volta. Tuttavia dietro di lui non c¢’¢ nessuno. Beatrice sorride per il
suo errore, gli spiega che quelle che vede sono vere sustanze e lo esorta a
discorrere con loro. Dante quindi si rivolge all’anima che gli sembra piu
desiderosa di parlare: si tratta di Piccarda Donati, che Dante ha conosciuto in
vita poiché era sorella del suo amico Forese, con il quale Dante,
presumibilmente tra il 1290 e il 1296, scambid alcuni sonetti, la famosa
Tenzone. Piccarda Donati fu fatta rapire dal convento di Santa Chiara dal
fratello Corso Donati, strappata dalla vita che aveva scelto e sposata a un uomo
che non voleva.

Partendo da Dante, dalla storia di Piccarda Donati, facciamo un
confronto fra la situazione passata e quella attuale.

Che cosa dicono le “Carte”

La Costituzione italiana

Art. 3 — Tutti i cittadini hanno pari dignita sociale e sono eguali davanti
alla legge, senza distinzione di sesso, di razza, di lingua, di religione, di
opinioni politiche, di condizioni personali e sociali.

Art. 37 — La donna lavoratrice ha gli stessi diritti e, a parita di lavoro,
le stesse retribuzioni che spettano al lavoratore. Le condizioni di lavoro devono
consentire I’adempimento della sua essenziale funzione familiare e assicurare
alla madre e al bambino una speciale adeguata protezione.

La Convenzione sui Diritti delle Donne

I1 18 dicembre 1979 I’ Assemblea del’ONU a New York ha approvato
la Convenzione sull’eliminazione di ogni forma di discriminazione nei



confronti della donna. Gia nel 1948 la Dichiarazione Universale dei Diritti
Umani affermava il principio della non discriminazione e dichiarava che tutti
gli esseri umani nascono liberi e uguali in dignita e diritto e che a ciascuno
spettano tutti i diritti e le liberta senza distinzione alcuna, in particolare basata
sul sesso. Eppure 1’Assemblea delle Nazioni Unite ha sentito il bisogno di
riaffermare alcuni principi e di sollecitare i Paesi membri a prendere alcune
importanti decisioni.

Gli articoli principali della Convenzione sono:

Art. 5 — Gli Stati si impegnano a far comprendere che la maternita ¢
una funzione sociale e uomini e donne hanno responsabilita comuni nella cura
di allevare i figli e di assicurare il loro sviluppo.

Art. 10 — Gli Stati si impegnano a garantire la riduzione del tasso
d’abbandono femminile degli studi e l’organizzazione di programmi di
recupero per le bambine e le donne che hanno abbandonato prematuramente la
scuola.

Art. 11 — Gli Stati si impegnano a garantire il diritto a usufruire delle
medesime opportunita di impiego, inclusa 1’adozione dei medesimi criteri di
selezione nel campo dell’impiego.
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COSTANZA D’ALTAVILLA: DONNE E POLITICA

Stud. Ana-Maria SISOEV,

Universitatea ,,Stefan cel Mare” din Suceava
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in drumul siu spre Paradis (versurile 109-120), Dante evidentiazi personalitatea
Constantei de Sicilia, deoarece ea si-a asumat responsabilitatea de a fi implicatd in viata
politica din acele vremuri, fiind o deschizatoare de drumuri pentru femeile din urmatoarele
secole. In general, rolul femeilor in istoria politicd, in special in perioada fascista, a fost total
preluat de cel al barbatilor, femeia fiind doar mama si sotia cu responsabilitati casnice. De-a
lungul celor doua Razboaie Mondiale, cu pasi lenti, dar mari, femeile, preiau in totalitate
rolurile barbatilor, de la lupta in plan civil, pana la preluarea conducerii si redactarea noii
constitutii. Pornind de la Dante si ajungand in prezent, putem spune ca rolul femeii este esential
in viata social-politica.

Cuvinte-cheie: Dante, femei, politica, libertate, constitufie.

Paradiso, Canto 111, vv. 109-120

Finalmente accolto alla sommita del monte del Purgatorio da Beatrice,
Dante vola insieme a lei nelle sfere celesti che compongono il Paradiso. Nel
Cielo della Luna, il primo che egli visita, torna a incontrare delle figure
femminili. A spiegargli, infatti, la condizione delle anime nella prima sfera ¢
Piccarda Donati. Ed € proprio la sorella di Forese Donati a raccontare, in breve,
nei versi sopra riportati il personaggio che indica alla sua destra (£ quest altro
splendor che ti si mostra / da la mia destra parte): la gran Costanza, ovvero
Costanza d’Altavilla.

Il poeta accetta la tradizione secondo cui la figlia del re normanno
Ruggero II d’Altavilla avrebbe voluto una vita monacale, come Piccarda
Donati (cio ch’io dico di me, di sé s’intende, / sorella fu), manon le fu concesso
(e cosi le fu tolta / di capo [’'ombra de le sacre bende).

Il re di Sicilia Ruggero II decise infatti di accettare la proposta
dell’imperatore della casa di Svevia di unire le due corone attraverso il
matrimonio tra sua figlia Costanza e il secondo vento di Soave, 1’erede del
Barbarossa Enrico Sesto. L’unione fu contratta nel 1185, quando Costanza
aveva trentun anni, un’eta piuttosto matura per una donna che andava in sposa.
Fu cosi che i Guelfi, per screditare il nuovo imperatore svevo Federico
Secondo, a cui ancora facevano riferimento i Ghibellini italiani, fecero



circolare la voce della vocazione monastica della madre Costanza,
forzatamente repressa dalla sacrilega ragion di stato degli Svevi.

Ma era gia noto anche a Dante che tale versione non corrispondesse a
realta; d’altra parte, il Poeta, collocando I’anima dell’imperatrice nel Paradiso,
volle purificarne la memoria dalle accuse guelfe. Per quale ragione? Perché
Dante credeva molto nell’istituzione dell’Impero come strumento di governo
della comunita universale degli uomini voluto da Dio e, per lui, dopo la morte
di Federico Secondo (1250) non c’era stata figura di imperatore capace di
realizzare questo grande progetto politico fino ad Arrigo Sesto di Lussemburgo
nel 1312.

La glorificazione del personaggio di Costanza, allora, s’intreccia con il
ruolo che ebbe nelle vicende politiche del suo tempo. Lei, moglie e madre di
imperatore in tarda eta per volere di Dio, non lascid naufragare le sorti
dell’Impero quando il suo consorte mori prematuramente nel 1197: custodi il
potere del piccolo Federico, trovando in papa Innocenzo III un tutore che
potesse preparare il figlio al governo dell’Impero e, nel frattempo, affiancare
lei in quello stesso compito.

Di certo, non ¢ accaduto spesso nella storia antica, medievale e
moderna che una donna ricoprisse un ruolo di responsabilita politica, ma
proprio percid quei rari casi sono rimasti nella memoria collettiva e un
intellettuale impegnato come Dante non poteva non dare visibilita a quelle
protagoniste.

Dalle suffragette alla “donna fascista”

Nei secoli passati anche alle donne privilegiate per famiglia o ricchezza
la possibilita di accedere alla cultura e compiere studi approfonditi veniva
concessa come un modo per perfezionare la propria personalita, non nella
prospettiva di utilizzare la propria cultura per svolgere determinate attivita,
come era concesso, invece, agli uomini della loro epoca. Per le donne europee
e statunitensi tutto cambia tra la fine dell’Ottocento e 1‘inizio del Novecento:
in questo periodo la lotta delle suffragette, intenzionate a conquistare diritto di
voto e autonomia pari a quelle dell’uomo, mette in crisi la tradizionale struttura
della societa ottenendo 1 primi cambiamenti della condizione femminile sia dal
punto di vista sociale sia da quello civile.

Il lungo cammino delle donne in Italia per la conquista dei diritti civili
e politici ha una prima svolta con la Legge Sacchi del 1919, in cui I’articolo 7
recita cosi: “Le donne sono ammesse, a pari titolo degli uomini, a esercitare
tutte le professioni e a coprire tutti gli impieghi pubblici [...]”.

Draltra parte, nella medesima legge, le donne sono escluse da incarichi
politici, giudiziari e di difesa militare dello Stato. Con I’affermarsi della
dittatura fascista la situazione non migliora, anzi. La donna viene considerata
solo in quanto moglie e madre, genitrice di figli sani e forti che possano



contribuire alla grandezza della nazione. Non si riconosce, per esempio, alle
donne la possibilita di accedere ai concorsi pubblici per insegnare nei licei
lettere, latino, greco, storia e filosofia o per insegnare italiano e storia negli
istituti tecnici (Regio decreto 9 dicembre 1926) e nel 1927 i salari femminili
vengono abbassati dai sindacati fascisti alla meta dei corrispondenti salari
maschili.

Le donne della Costituzione

Durante le due guerre mondiali le donne ricoprono un ruolo
fondamentale, non solo sostituendo gli uomini impegnati al fronte in tutti 1
campi della vita civile, ma anche partecipando alle azioni militari nelle
funzioni di crocerossine e infermiere.

Dopo la conquista del diritto di voto (1946), con un lungo cammino che
durera fino alla meta degli anni Settanta, le donne italiane conseguono i
medesimi diritti riservati all’'uomo, sia per quanto riguarda la carriera
lavorativa (ad esempio I’accesso alla magistratura nel 1963 o in polizia), sia
per quanto riguarda il diritto di famiglia (ottenendo nel 1975 la condivisione
col marito della potesta sui figli e sul patrimonio familiare, che una volta
spettavano solo all’uomo).

Nel 1976 c’¢ stata la prima donna ministra, Tina Anselmi, al Ministero
dell’Agricoltura, e poco tempo fa la prima Presidente della Corte
Costituzionale, Marta Cartabia.

Questi provvedimenti legislativi accompagnano un profondo
mutamento sociale nei rapporti fra I’'uomo e la donna, ora non piu confinata
alla sfera familiare e sottomessa all’autorita del padre o del marito, ma libera
di scegliere quale ruolo ricoprire nella vita e padrona delle proprie azioni.
Tuttavia non ¢’¢ mai stata una Presidente della Repubblica o del Consiglio.

Il dopoguerra

Con la caduta del regime di Mussolini, le donne italiane diventano
coprotagoniste nella lotta per la liberazione del territorio nazionale
dall’occupazione nazi-fascista. Ed ¢ proprio nel periodo della Resistenza che
si formano i1 Gruppi di difesa della donna e per 1’assistenza ai combattenti della
liberta (GDD). Nel documento costitutivo di questi gruppi, redatto
nell’autunno del 1943, le donne che hanno sempre avversato il fascismo, che
della guerra hanno sentito tutto il peso per 1 lutti, le case distrutte, 1 sacrifici e
le raddoppiate fatiche rivendicano i loro diritti: il diritto a condizioni di lavoro
che non danneggino la salute fisica delle lavoratrici; il diritto a un salario pari
a quello degli uomini per un uguale lavoro; il diritto all’assistenza prima e dopo
il parto; il diritto ad accedere a un’istruzione professionale e, quindi, a qualsiasi
impiego, in base al merito; il diritto a partecipare alle attivita di sindacati,
cooperative, corpi elettivi locali e nazionali.



Cosi, due anni dopo, il Decreto luogotenenziale del Primo Febbraio
1945, numero 23, sancisce 1’estensione alle donne del diritto di voto, ma la
possibilita di candidarsi ed essere elette giungera con le elezioni e il
referendum del 2 Giugno 1946. Infatti, insieme alla scelta tra Monarchia e
Repubblica il popolo italiano ¢ chiamato anche a eleggere i membri
dell’Assemblea Costituente, che avra il compito di scrivere la prima vera
Costituzione italiana.

L’esito di questo storico voto sara la formazione di un’assemblea di
ben 556 deputati, di cui soltanto 21 sono donne. Numerosi e su diverse materie
di legge sono stati i contributi delle Donne Costituenti, anche dopo la
conclusione dei lavori dell’ Assemblea.

Partendo da Dante e da Costanza d’Altavilla, si sono scelte alcune
deputate dell’Assemblea Costituente. Abbiamo svolto una ricerca e abbiamo
preparato una “carta d’identita” per ciascuna delle deputate. Cominciamo con:

Angiola Minella Molinari - iniziata ufficialmente la sua carriera
politica con 1’elezione all’Assemblea Costituente, rimase fino al 1972 in
funzione di vicepresidente della Commissione Igiene e Sanita dal 1958,
successivamente segretaria della stessa Commissione del Senato ed anche con
il ruolo di vicepresidente della medesima Commissione nel 1968. A Napoli al
termine della Liberazione assieme a Nadia Spano Gallico, compagna di partito,
si attivo per 1 “treni della felicita”, favorendo I’adozione dei bambini meridionali
presso famiglie del nord Italia a fronte del crescente numero di orfani.

Elettra Pollastrini - attraverso il fratello, che dal 1924 aveva aderito
al Partito comunista italiano (PCI), Elettra Pollastrini inizio a frequentare gli
ambienti degli esuli comunisti. Nel 1932 aderi alla Lega internazionale delle
donne per la pace e la liberta, e nel 1933 si iscrisse al Partito comunista
francese. Nell'assemblea costituente, Elettra Pollastrini era cofirmataria di un
emendamento con il quale si intendeva sottolineare che le condizioni di lavoro
dovessero non solo consentire alla donna 1'adempimento della sua essenziale
funzione familiare, ma anche assicurare alla madre e al fanciullo una speciale
e adeguata protezione.

Filomena Della Castelli - aderi al primo nucleo della Democrazia
cristiana abruzzese, assumendo anche I’incarico di segretaria provinciale per
la sezione femminile. Nella costituente Delli Castelli confermo la sua
determinazione nel sostenere la causa dei diritti femminili. Fece parte del
Comitato d'Onore per le celebrazioni del Sessantesimo anniversario
dell'Assemblea Costituente istituito nella quattordicesima Legislatura (2001-
2006).

Bianca Bianchi - durante la sua partecipazione alla Costituente
interviene sui problemi della scuola, delle pensioni e dell'occupazione,
interrotta l'esperienza politica, dagli anni cinquanta si dedica allo studio dei



temi dell'educazione e alla creazione della Scuola d'Europa di Montesenario,
un istituto modello per ragazzi della elementare e media.

Ottavia Penna-alla fine della guerra, nonostante la sua forte fede
monarchica, fu conquistata dalle idee “innovatrici” e cosi decise di dare una
mano candidandosi per la Costituente. Senza lei non avremmo avuto il
principio fondamentale contenuto nell’Art. 3 della Costituzione che respinge
ogni discriminazione e anche di sesso. Fin da giovanissima sostenitrice della
parita di diritti tra uomo e donna, faceva fra queste molta propaganda.
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DRAMATURGIA IORGHIANA DE LIMBA ITALIANA:
MOARTEA LUI DANTE!

Drd. Cristina IONITA
Universitatea ,,Stefan cel Mare din Suceava,
Facultatea de Litere si Stiinte ale Comunicarii

The article emphasizes the quality of dramatic author of the historian Nicolae lorga,
a quality that, during the author's life, was very appreciated, but today it is a totally forgotten
facet. The plays signed by Nicolae lorga, in Romanian and Italian, are reviewed, and the play
Moartea lui Dante (1922) is analyzed in particular, highlighting the human qualities of the
Sublime Poet, his patriotism and the idea of a unified Italy.

Keywords: Dante, Moartea lui Dante, Nicolae lorga's dramaturgy

Anul 2021 este —, dar nu putem spune ,,in egald masura”, deoarece
autorii si operele trebuie incadrate temporar, spatial ori disciplinar etc. in mod
diferit, — Anul Dante si Anul Nicolae lorga. Daca despre Poetul Suprem s-a
scris si s-a vorbit enorm de aproape 200 de ani incoace, despre Nicolae lorga,
de la nasterea caruia s-au implinit 150 de ani, s-a vorbit enorm in timpul vietii
st mai deloc dupa moartea si ,,arestarea” operei sale. In ultimele decenii, cand
asistam la reevaluarea operei istoricului fara a fi cenzurata, se vorbeste si se
scrie putin, mult prea putin, chiar si in acest an, si nu stim cat se mai citeste din
opera sa. Intarim afirmatia cd opera literari si istorica a lui Nicolae Iorga, aflati
acum in curs de reeditare, este in curs de redescoperire, si credem ca nu gresim
cand afirmam cd despre dramaturgia care 1i poartd semndtura nu se mai stie
astazi aproape nimic, publicul larg fiind mai interesat de stilurile artistice
postmoderniste decat de teatrul cu teme istorico-literare vechi si in forme vechi.

In fond, trebuie si recunoastem: lorga nu e Caragiale, a cirui
adresabilitate sociala il face de invidiat de catre toate generatiile care au luat
condeiul in ména. ,,Intelectualismul” care 1 s-a reprosat lui Nicolae lorga, el,
care face constante divagatii de la tema propusa, prin permanentul excurs
latitudinal si longitudinal istoric sau literar, isi obligd cititorul/auditoriul fie sa

! Articolul de fatd reprezintd Capitolul I din lucrarea de licentd cu tema Dante in viziunea lui
Nicolae lorga, ce urmeaza a fi sustinuta la Facultatea de Litere a Universitatii ,,Alexandru loan
Cuza”, in sesiunea iunie 2021.



se ridice la standardele sale, fie sd se Indeparteze de creatia sa, considerand-o
inaccesibild sau... indigestd. Retinerea pe care astdzi o are publicul fata de
opera lui Nicolae Iorga, mai ales cea dramatica, se datoreaza, poate, nu atat
necunoasterii ei, necirculatiei ei, cdci nu se mai joacd pe scene demult, iar
publicatia originald este aproape de negasit, ci mai ales efortului intelectual pe
care il presupune o operda profunda, ce obligd la intelegerea fenomenelor
istorice sau literare ce formeaza subiectul ales, dar si unei versificatii complexe
si, in unele aspecte, demodata, exagerata fata de gustul contemporan noua, greu
de citit si de acceptat.

O privire de ansamblu asupra dramaturgiei iorghiene, excelent
documentata si limpede expusa, ne ofera Barbu Theodorescu?, care, in
subcapitolul Teatru (nr. 1030-1066), indicd nu mai putin de 36 de piese de
teatru ale lui Nicolae lorga, la care se adauga numai doua traduceri: Hangita
lui Goldoni (1914) si Prometeu inlantuit al lui Eschil (1940).

Cate dintre piesele de teatru ale lui N. Torga se refera la lumea italiana?,
Cate dintre ele au fost publicate in Italia ?, Au fost ele scrise mai intai in limba
romand, au fost publicate mai intai aici sau au fost scrise 1n italiana, publicate
acolo si apoi traduse in romana ? Toate acestea — si incd multe altele ce se pot
ivi — sunt intrebari la care nu este greu de dat un raspuns, dar se cuvine ca ele
sa meargd pe planul secund al temei de fata, chiar daca pand acum nu am gasit
vreun studiu cu privire la ele, si sd revenim la cercetarea principala. Pentru
moment, vom trece in revista doar dramaturgia iorghiana cu referire la lumea
italiana, subliniind ca primele sale piese, din perioada 1911-1921, au ca subiect
personalititi din istoria neamului romanesc (Mihai Viteazul, Invierea lui
Stefan-Voda, Un domn pribeag’, Constantin Brdancoveanu, Cantemir Batrdnul,
Tudor Vladimirescu, Cantemir Batrinul), carora le-a dedicat numeroase
monografii, articole si conferinte, apoi personalitati din istoria universala (Isus,
Asur, Cleopatra, Alexandru cel Mare, Ovidiu, Sfantul Francisc, Cristina,
regina Suediei), care au constituit si ele subiectul unor piese de teatru iorghian.

In anul 1922, va fi publicati pe secvente, in revista ,,Ramuri”, apoi in
intregime, dar in colligatum cu Moliere se razbuna, piesa de referinta Moartea
lui Dante. Se pare cd, la vremea aparitiei sale, piesa a trezit un interes suficient
de mare: ea a fost pusa in scend la Teatrul National din Bucuresti, chiar in
acelasi an, jucata fiind apoi, si la Teatrul Ligii Culturale, in 1936.

Anii 1930-1931 sunt, insa, anii de glorie ai dramaturgiei iorghiene de
limba italiana: acum 1 se publica, 1n editura lui G. Carabba, din Lanciano, in

2 Barbu Theodorescu, Nicolae lorga. 1871-1940. Biobibliografie, vol. 1, Bucuresti, Editura
Stiintifica si Enciclopedica, Editura Militara, 1976, p. 391-395 (in contianure: BTh.).

3 Descrie viata lui Stefan, fiul lui Petru Schiopul, mort la Bolzano, pe baza celor 700 de
documente descoperite in arhivele straine, publicate de N. Iorga in colectia Hurmuzaki, vol.
XI. (BTh., op. cit., p. 30).

4BTh., op. cit., p. 392.



colectia Scrittori italiani et stranieri, sectia Scrittori romeni, subsectia Teatro,
(alaturi de L. Reabreanu, cu lon, Caragiale cu Napasta si Caton Theodorian cu
Bujorestii), mai multe piese, pe care le descriem pe scurt:

- 1l fratello pagano. Dramma, traducere de V. Isopescu, introducere de
Luigi Tonelli, 1930; publicatd cu titlul Fratele pagdan, in anul
precedent’, in limba roméana; jucata la Teatrul National din Bucuresti,
in 1929¢;

- Ledue sorelle este datata de Enzio Levi, in prefata de la L ‘ultima delle
dee, In 1928.7 B. Theodorescu nu o mentioneaza. Piesa neidentificata.

- L’ultima delle dee (tragedie, trad. lui G. Lupi si A. Cotrus, prefata de
Enzio Levi, 1930). Este traducerea piesei Cleopatra®, jucata la Teatrul
National din Bucuresti, in 1928.

- 1l figlio perduto. Dramma in tre atti si La fatalita. Dramma in tre atti
(colationate) (trad. lui N. Collini), in 1931°;

- Frate Francesco. Mistero in 5 tempi, traducere de Gino Lupi, muzica
lui Enrico Bormioli, Milano, Casa Atlante, 1931'°. Piesa a fost jucata
la Teatrul National din Bucuresti, in 1936."

In afara acestor piese cu caracter dramatic, aproape toate in versuri, cu
o constructie nu usoard, uneori usor fortatd, amintind de teatrul antic, mai
existd una, al carei titlu ne-ar fi indreptétit sd-i gasim traducerea in limba
italiand: Un biet mosneag si-un doge'?; lumea peninsulara se intrevede aici in
deplindtatea ei, mai ales daca ne amintim de marea iubire a autorului pentru
Venetia®. Insd descoperim cu uimire ci piesa nu a fost nici tradusa, nici
publicata in Italia, unde N. lorga, la acea vreme, in 1936, nu se mai afla in

5 N. lorga, Fratele pagdn. Dramd in cinci acte, Vilenii de Munte, 1929.

¢ BTh., op. cit., p. 393-394.

"N. lorga, L ultima delle dee, Lanciano, ,,G. Carabba”, 1930, p. VIL.

8 N. Iorga, Cleopatra. Piesd in cinci acte, Bucuresti, ,,Cartea Roméaneasca”, 1928.

°N. lorga, Fiul cel pierdut. Dramd in trei acte, Ploiesti, ,,Datina Romanesca”, 1930. Piesa este
scrisa in proza si trateaza drama creatorului care nu mai poate crea si al tatalui (,,iconar”,
zugrav de icoane), care-si vede fiul abatut de la cariera pe care el i-o hotarase, atras fiind de o
lume stralucitoare, dar fara valori morale. In cele din urma, tanarul raticit isi regaseste drumul
firesc in viata, alaturi de ai sai. Fatalitatea invinsa a fost publicata in ,,Ramuri”, in 1924. Scrisa
in proza, a fost jucata la Cluj, in 1925. (BTh., op. cit., p. 88 51 394.)

1ON. Torga, Sfdntul Francisc. Dramd in cinci acte, Vilenii de Munte, 1930.

"' BTh., op. cit., p. 394.

12N. lorga, Un biet mosneag si-un doge. Drama in cinci acte, Vilenii de Munte, 1936.

13 Autorul reuseste sa realizeze un exceptional portret — omul si conducatorul politic — al lui
Francesco Forsari (doge din 1423 pana in 1457), cel de-al 65-lea doge, cu cel mai indelungat
mandat, de 34 de ani, care a trebuit sa faca fata luptelor interne (intre partidele nobiliare), celor
externe (conflictelor cu turcii) si, mai ales, catastrofelor naturale: seceta, boli, foamete, intr-o
perioadd in care Venetia a atins epogeul gloriei sale economice si politice. Venetienii,
elementul efervescent al manipuldrii politice, i cer demisia. Atmosfera epocii are o coloratura
variatd, Insa piesa este mai putin captivanta ca Moartea lui Dante.



marea consideratie publica de care se bucurase in anii precedenti: este anul in
care publica celebrul memoriu catre Mussolini'*. Drama a fost pusa in scena in
acelasi an, la Bucuresti'.

Un poem dramatic 1n cinci acte, Ovidiu,'® publicat in 1931, nu a fost
nici el tradus, nici publicat in limba italiand. Ca si celelalte creatii dramatice
iorghiene, a fost pus in scend, tot la Teatrul National din Bucuresti, in acelasi
an.'” Este de prisos sa subliniem ca distributia pieselor sale de teatru, N. lorga
s-a bucurat de colaborarea celor mai prestigiosi artisti ai vremii, nume sonore,
care ramas in istoria teatrului romanesc: Maria Filotti'®, G. Calboreanu, N.
Baltateanu, Sorana Topa, Gh. Ciprian s.a."”

La un an dupa ce Dante fusese comemorat la Academie, iar N. lorga
citise cuprinzatoarea lui sinteza de 4 capitole (1921), Nicolae lorga i-a dedicat
o piesd de teatru ce impresioneaza si astazi prin dramatismul ei, la fel ca si in
celelalte piese, descrise mai sus, desi in portofoliul sdu este inregistrata si o
comedie.?

Dincolo de drama sugerata in chiar titlul piesei, Moartea lui Dante®
aduce in secvente fulgeratoare, dar sugestive, aproape toate marile trasaturi ale
omului, oferite publicului acum, de N. lorga, in forma artistica, nicidecum
academica, asa cum obisnuise n publicatiile si conferintele sale. Construita
dintr-un singur act, piesa are trei momente semnificative: momentul de
filosofare al poetul asupra rostului vietii (,,misterul ce toate le-nconjoara”),
momentul intalnirii cu solul florentin (sau lectia iubirii de cetate) si momentul
intalnirii cu pescarii Ravenei (sau lectia iubirii de patrie).

In deplind singuritate, scena are o influentd descurajanti, chiar
deprimanta am putea spune. Regasim poetul in exil, Tn Ravena, sugerata,

14 BTh., op. cit., p. 263, 395. La final este indicatd data tiparirii: 1936, Theodorescu indica anul
1937.

S BTh., op. cit., p. 114.

16 Pentru literatura clasicd, poate interesa si: N. lorga, Originalitatea lui Virgiliu. Comunicare
comemorativa facuta in sedinta Academiei de la 24 mai 1930, in vol. Din viata §i opera
poetului Publius Vergilius Maro. Volum comemorativ. Publicat de ,,Revista Clasica”, 1930, p.
13-24, sau articolul fostului sau coleg de studii, D. Evolceanu, Vergiliu si Dante, tot aici, p.
25-44, cu o superba reproducere dintr-o editie a Comediei, ce-l infatiseaza pe Dante intrand in
Infern la brat cu poetul latin. Atrage atentia bibliografia finald. Originalitatea... a fost
republicata in N. lorga, Pagini alese, vol. 11, antologie si studiu introductiv de M. Berza,
Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1965, p. 151-164; vezi si N. lorga, Horatiu al Romei §i
Horatiu al lumii, In idem, Pagini alese, vol. 11, op. cit., p. 92-93.

7 BTh., op. cit., p. 394.

18 Careia 1i dedica piesa Doamna lui Ieremia: ,,Doamnei Maria Filotti, pentru marea viata pe
care talentul sau a dat-o acestor pagini din trecut”. (BTh., op. cit., p. 393).

Y BTh., op. cit., p. 391-395.

20 Zbor si cuib, 1937, apud BTh., op. cit., p. 395.

2 N. lorga, Moartea lui Dante. Moliére se rasbund. Doud comemoratii, Craiova, ,,Ramuri”,
1922, p. 5-17.



nicidecum mentionatd Tn mod explicit, impreuna cu fiul si fiica sa,
deplangandu-si soarta de instrdinat si cerand la mila Domnului (subl. C.L.):

,»--. celui ramas fara prieteni,

Ce-a fost gonit din locul in care-a fost nascut,
Si a primit blastamul iubitilor de ddnsul,
Ce-a suferit osanda, si raset, si mustrari,

Si, ca sa-si tie viata pe care tu i-ai dat-o,
Suit-a scari straine si-n praguri a mancat

O pdne framdantata in lacrime amare:

Si, daca sint acela si eu, nu ma uita

In nesfdrsita mand a indurarii Tale”?

Secventa dezvaluie durerea profundd, suferinta fara de seamin a
omului, credinta lui profunda in filosofia crestina, 1n modul cel mai sincer.
Niciunul dintre cuvintele eroului nu suna fortat si aici trebuie sa recunoastem
straduinta autorului de a induce atmosfera de crestindtate a epocii medievale,
din care eroul nu se putea sustrage: este perioada insinuata de autor, cand, a fi
crestin Tnseamna a fi catolic, protestant sau ortodox, dar nicidecum ateu.
Sinceritatea si profunzimea credintei poetului rasbate adeseori din versurile
iorghiene.

Ducénd-si traiul printre strdini, aici gaseste poetul ladul, pe care-1
descrisese in nemuritoarea lui Commedie:

,Nu sint acela care din urma e gonit

De furia nebuna a urii ne-mpacate ?

Nu duc cu mine ladul in care-am ratacit

Cu gdndul, caci in lume avu-i de dansul parte ?
[...] Aici ce este oare decat un cersitor

Batran, batut de multe miserii, obosit,

O sdreanta sangerata prin toti spinii din lume ?

Transformarea lui Dante din marea personalitate culturald si
diplomatica a cetatii florentine Intr-un om de rand (un cersitor), victima a
,urii” concetatenilor, aflat in mari lipsuri materiale si crunte suferinte psihice,
este usor de identificat in versurile iorghiene. In universul contemporan lui,
apare motivul ladului ca instrument al relevarii.

ladul in care-am ratacit”?,

22 Ibidem, p. 6.
2 Ibidem, p. 6.



Sau:
... ladul nu-i cum crezi
Atita de aproape, ci multele lui cercuri
Se afla sub temeiul marii, atit de jos
Ca mii de ori adincul ei sa-1 scoti se cere®*

Iadul reprezintd, intr-o prima instanta, simbolul pedepsei impuse de crestinism,
aici 1n etapa lui medievald, momentul culminant al evolutiei sale ca religie, de
care Dante nu se poate dezice, asemeni contemporanilor sai. Reforma inca nu
incepuse, iar vremea ateismului era inca foarte departe. In contrapartida, Raiul
apare mentionat doar o singurd data. Pe de altd parte, semnalarea ladului
inseamnd o trimitere la Divina Commedie, de care lorga nu poate face
abstractie, caci nu poti vorbi despre poet fara a-1 aminti opera capitald, dupa
cum nu poti vorbi despre opera fard a mentiona creatorul.

Personajul creat de N. lorga are numai caracteristicile umane,
sentimentale, romantice. Eroul ne este Infatisat nu ca diplomat, nici ca prior al
cetatii, nici ca poet, creator al unor versuri nemuritoare chiar in duritatea lor.
Ne este infatisat doar omul si trasaturile sale umane. Dante doar un om in
suferinta si un tata iubitor, insa acesta, in ultimele clipe de viatd, nu se gandeste
la copiii sai, ci la viitorul patriei, pe care o doreste unita, chiar sub stapanirea
unui strain, lucru inacceptabil in Epoca Moderna, dar glorioasa. Sentimentele
sunt cele care definesc personajul in viziunea iorghiana; Intelepciunea sa,
recunoscutd de oamenii cetatii, desi prezenta la fiecare vorbire a lui, se afla
undeva deasupra momentului dramatic in sine, este o axiomd, o umbreld
protectoare, dar acum nu definitorie. Desi omul este doborat de suferinta,
sufletul lui nu este sfasiat intre religie si ratiune, ca in Epoca Moderna, el le
accepta pe amandoua ca pe un fapt dat, fard antagonisme, fara lupte launtrice.
Este un om al Evului Mediu deplin, ce deschide Renasterea, dar nu pare a fi
constient de importanta lui in epoca si de influenta pe care o va risipi peste
veacuri asupra semenilor sii. Isi cunoaste propria valoare, isi recunoaste
superioritatea intelectuala, dar nu se afla sub carmuirea propriului orgoliu. Alte
doud sunt ideile ce par sd-i guverneze atitudinile: demnitatea si iubirea de
patrie. Moartea lui Dante ne infatiseaza un om si un caracter, cu slabiciunile
si cu fermitétile sale.

Acum, la venirea solului florentin, iertarea si uitarea nu-i stau in fire,
dupa cum ideea de razbunare e departe de el:

Pe-aceia, Doamne sfinte, eu ma opresc sa-i iert.

24 Ibidem, p. 14.
2 Ibidem, p. 8.



Amintirile il dor, plecarea din orasul natal i1 arde sufletul, o spune fiica
sa:
Si numele Florentei atat de-adanc il doare...*

El insusi nu se sfieste sa-si innoiasca suferinta oricat de des se iveste
ocazia, fie atunci cand sta de vorba cu sine insusi, fie in dialogul cu celalat:
,Hurletul durerii”™’ sale razbate pana la suprasaturatie, aceasta fiind o exagerare
a lui lorga de factura romantica:

Ma doare osul insusi de-atitea lovituri
Ce le-am primit in suflet si-au rasunat in trupu-mi.*

Si plangerea de mild continua:
Sarac de mine, uite, din Dante ce-a ramas?,

Exista, se pare, o accentuare a acestei autocompdtimiri, care a depasit
sentimentul de mila, tristete sau melancolie pentru a deveni durere crunta si o
permanentd rasucire a cutitului in rana neinchisa. Este o modalitate de
construire a personaluilui pentru ca, mai tarziu, N. lorga sd o puna in antiteza
cu marile calitati ale poetului italian. Dacd acum, la Ravena, se gandeste la
moartea-i, la Florenta tot la ceruri gdndea, atunci cdnd compunea Commedia:
este omul care a trdit putin printre contemporanii sai, chiar daca a facut politica,
si mai mult in interiorul artei sale. Gandurile 1-au absorbit total. O recunoaste
chiar fiica sa, dupa audienta solului florentin:

acel pe care zidul Florentei nu-I cuprinde

Si nici lumea intreaga nu-i fuse indestul

De vreme ce la ceruri i-a fost intr-una gandul
Prin sferele eterne aievea a vazut

Si s-a hranit cu mintea din sacrele-i vedenii
A Maicii Preacurate, stapana pentru noi,
A-ntelepciunii, care se cheama Beatrice...*

De la neincetata plangere, poetul devine ,,violent”, in chiar sublinierea
regizorald a lui lorga. De la iubirea de odinioara pentru ,,cruda cetate”,

26 Ibidem, p.7.
27 Ibidem, p. 10.
2 Ibidem, p. 9.
2 Ibidem.
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...obrazul 1n care-a tresarit
Orice durere-a obstii si orice bucurie,

Dante este sufocat de suferinta anilor petrecuti in afara micii lui patrii
si se lasd cuprins de furie: se poartd nu ca un erou, ci ca un om de rand, foarte
departe de intelepciunea la care ne-am fi asteptat dupa prima scend. El
blestema acum ,,pe toti, pe toate”: cetatea in care s-a ndscut, prietenii, parintii
care i-au dat viata si dusmanii care l-au alungat si i-au adus decaderea. Durerea
il inabusa. i este mai usor si-i anunte solului florentin eventuala sa moarte, a
carei venire si-o doreste, decat sa-i acorde audienta cerutd, iar acesta sa-1 vada
in decadere si umilinta.

Eu m-am nascut spre chinuri ce nu-si mai afla capat
Desi spre izbavire neprecurmat ma rog.”'

Se cuvine a sublinia aici ca autorul piesei apeleaza la licenta poetica,
precum in celebrul caz al Scrisorii a Ill-a a lui M. Eminescu, pentru a mari
dramatismul scenei: realitatea istoricd are o tripla fateta: invitatia Florentei de
a reveni acasd a ajuns la poet in 1216, cu doi ani inainte ca acesta sa se
stabileasca la Ravena (1318), chemat fiind de podestatul orasului, Guido
Novello Da Polenta, iar aici, odata ajuns, nu era deloc ,,cersetor”, ci era onorat
de conducatorul cetitii, el insusi poet si Mecena recunoscut; ulterior, a fost
trimis in misiune diplomatica la Venezia, deci noua sa patrie i-a recunoscut si
superioritatea culturald, si marile calitati diplomatice, dovedite chiar de la
Florenta. Un al treilea aspect 1l reprezinta cauza mortii poetului: malaria este o
alta realitate istorica, ce nu umbreste suferinta cruntd a poetului, determinata
de izgonire si dezonoare, insd acestea sunt valabile pentru perioada de dinainte
de a veni la Ravena.

Si totusi, Tn aceastd perpetud indurerare iorghiand, cu fiecare prilej
improspatatd, Dante este omul care-si cunoaste propria valoare, pe care o pune
intr-un singur cuvant: omul, afirmatia singura incluzand o filosofie ce poate fi
detaliatd intr-un tom. Cand insasi fiica ii subliniaza: ,,nu esti un om ca noi”,
poetul 11 raspunde cu rafinata si concisa filosofie:

De-as fi un om ca altul, de n-as mai fi un om I*?
Seninatatea filosofiei si superioritatea umana pe care aceasta i-o aduce

asupra celorlalti — caci el este invatatul noii cetati, ce le desluseste oamenilor
de rand personalitatile si trecutul patriei sale — sunt inlocuite de slabiciunea

31 Ibidem, p. 7.
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umana: cedeazd si curiozitatii, si dorintei fiicei sale multiubite, si primeste
solul. Acesta-1 invitd sa revind 1n cetatea natald, il vede victorios si razbunat.

Acesta este insa, In viziunea lui lorga, primul moment culminant al
piesei: vanitatea exilatului nu cedeaza locul demnitétii omului. Poetul indurerat
refuza intoarcerea in ,,netrebnica cetate”??

Acei ce prefacura pe omul care-am fost
In cinele ce umbla la usile straine.**

Desi 1nainte de venirea solului in Ravena visase intoarcerea in Florenta
lui multiubita, ,,curatita” de dusmani, unde-ar fi fost intdmplinat cu ,,flori n
loc de pietre”, si ,,zambete de fete ce nu stiu gustul urii™*, — o mica indulcire
a orgoliului de creator, negat prin alungarea lui din cetate —, refuzul de a se
intoarce acasa triumfa amar si e, de fapt, triumful poetului asupra nestiintei.

Demnitétii 1 se adaugad o alta trasatura de caracter ce sugereaza nobletea
firii: refuzul de a se rdzbuna, exilatul sperand doar in

Dreptatea inaintea judetului etern®®.

Isi recunoaste lipsa de energie pe care o solicitd rdzbunarea, isi
recunoaste batranetea, nu este el

...acel om hotarit
In stare sa ridice din patru zari furtuna
Si s-0 arunce-n trasnet peste cei pacatosi.’’

Lui 1i lipseste — afirma Dante —, ,,focul” si ,,aripe de arhangheli”. Este
adevdrat, nu poate, dar nici nu doreste arderea cetdtii multiubite, pentru a o
purifica printr-un incendiu devastator. Insa arta dramatica iorghiana atinge cel
mai inalt punct al creatiei sale atunci cand 1i atribuie poetului surghiunit
superba autoironie, ca antiteza a batranetii nevolnice, marturisite cu cateva
clipe Tnainte:

Sa-mi vie calul ! Oastea s-o0 vad ca sa-mi iau locul !

Si, vezi, am luat cetatea si-acuma stau la sfat®

33 Ibidem, p. 8.
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Solul i intelege si suferinta, si refuzul de a reveni acasa spre sfarsitul
vietii, si dorinta de moarte. Intregul complexul de sentimente profund umane
ale poetului (suferintd, urd, mandrie, spiritul analitic, filosofic) impune
respectul solului florentin: acesta recunoaste si superioritatea poetului, si
nobletea de a-si refuza razbunarea, de a-si flutura victoria, in fata
concetatenilor de odinioard, acum umili, adresdndu-i-se cu ,,maestre”.
Poetul este insd un om de onoare si acest sentiment 1l determina s refuze chiar
si un mesaj concetatenilor:

... 82 dau cuvinte cand fapte nu pot da...
[...] nu, nu dau®
Nimic, atunci c¢ind insumi nu pot sé fiu la locu-mi”*

Marinimos, dar ferm, in viziunea lui lorga, Dante cere solului sa duca
doar vestea mortii sale, chiar Tnainte de a se fi intamplat, moarte pe care si-a
dorit-o permanent dupa ce a fost obligat sa paraseasca Florenta. Chiar ,,si ca-n
ceasul din urma”, si-a pastrat demnitatea: nu si-a putut url dusmanul, dar nici iubi:
chiar copiii si i-a sacrificat din dragoste pentru cetate:

[...] aceia pe cari-i las flimanzi
Fiindc-au avut un tata care-a iubit dreptatea...”.*!

Urile, razbunarile 1i par ,,triste zadarnicii”, caci Isus a lasat ,,ceva care

=9

impaca” toti oamenii, fara deosebire de rang:

Si peste tot ce ride-n Rai si plange-n Iaduri
Caci nu se poate-osinda sa tie-n veci de veci*

Odata solul plecat, la Dante vine un grup de oameni, simbol al
poporului Ravenei, asa cum ar fi putut fi si al Florentei: avem mestesugari
(spiterul, postavarul), considerati ,,cei invatati”*, si pescari. Fiecare-si expune
filosofia de viatd, gasim aici versuri ce pot alcatui un poem dedicat marii,
despre care lorga a scris adeseori, fie cd se referea la marea italienilor
(Mediterana, Adriatica), fie cad vorbea despre cea a romanilor (Marea
Neagra)*. Poetul 1i asculta, ceea ce explica o filosofie politica aparte, perfect

39 Ibidem, p. 10.
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valabila n timpul nostru:

oricine are voie sa-ntrebe, dar raspuns

Nu stiu nici inteleptii sa dea la toate cele
[...] Decat sa-ntindem vorbe zadarnice ar fi
Mai bine ascultare sa dam acestor oameni®.

Prin gura spiterului Guarnerio, lorga il considera pe Dante un vizionar
cu harul de a vedea peste timp, undeva, in viitor, cu mult superior
contemporanilor. Prin gura pescarului Beppo, el este ,,vrajitorul cel bun”.*

Cred ca Dante este un zodier
Tilcuitor de visuri... si el are stiinta
Pe care In masurda mai mica o avem
Si noi, toti filosofii...”’

Ma-nfatisez cu vechea ravna de ucenic
Aceluia n care si-a luat salas virtutea

Si care se Inchind doamnei intelepciuni
Al carii robi cu totii sintem dupa putere.*®

Pescarul Nino il supune si el examindrii:
Acum o sa se veda de este gicitor®.
Multe si mari sunt calitatile poetului relevate de N. lorga in Moartea
lui Dante, dar, din in ceea ce priveste aspectul sau fizic, singura referire este
la... celebrul nas dantesc, pentru care autorul nu ezitd sa foloseasca ironia

rafinata pusa, de data aceasta, Tn gura unui pescar:

Prostia de cuvine sa-si cumpaneasca nasul.
Cola: Al lui atit de mare-i de nu-1 poti masura.>

alese, ed. M. Berza, op. cit., vo. 1, p. 295-300; ibidem, in vol. Italia, op. cit., ed. lonita, p. 145-
151; vezi si N. lorga, Poporul romdnesc si marea. Cuvantare tinutd la Liga Navala Romana,
Valenii de Munte, ,,Datina Romaneasca”, 1938.
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De fata e poetul, ce se preface Insa a nu auzi sarcasmul ce 1 se adreseaza,
si nu se implicd n generarea vreunei confruntari nedemne de el. Nobletea lui
de caracter triumfa inca o datd, sugeridnd ca intelepciunea este un dar al lui
Dumnezeu si nu rezultatul unor achizitii culturale. Aici regdsim iarasi
promovarea credintei in fata ratiunii umane:

Ce pot sti eu?... Va vede Domnul ceva mai rar ?

in secunda urmadtoare, cand pescarii 11 aratd poetului ,,balena” (inv.,
’chit’) pescuita, avem scena de confruntare a ratiunii cu religia: parca pentru
a anula afirmatia anterioard a lui Dante, spiterul simbolizeaza glasul ratiunii si
al culturii: 1l identifica pe Iulius Caesar, le povesteste celorlalti viata si uciderea
sa, omagiindu-si predecesorul. incepand lectia de istorie a patriei citre plebea
ce-si uitase trecutul, lectie de care aminteam la inceputul comentariului, poetul
ii vorbeste mai Intai ,,pdganului”, pe care Dumnezeu l-a primit in ceruri dupa
»dreapta judecatd”, desi nu era crestin, ci pentru faptele sale.

Pentru marirea astu-i pamdnt glorios al nostru.’!

Acum Dante gaseste prilejul sa exulte, folosind motivul /falia: cuvantul
este amintit in intreaga piesd numai de trei ori si N. lorga 1l atribuie poetului si
numai lui, de fiecare data, cu o Incarcatura patriotica emotionanta:

Italia-i fu muma®,
Italia pe vremuri nastea astfel de fii,*
Italia eterna™

Urmeazad o ploaie de intrebari ale plebei nestiutoare: ea afla, acum,
uimita ca ,,Cesarul latin” nu a adus ,,rusinea” in ,,acest pamint iubit”, nici n-a
venit cu osti strdine, nici n-a pradat, nici n-a dat foc cetdtilor, caselor,
bisericilor, precum ilustrii lor contemporani, care si-au pierdut ideea de neam,
luptand cetate cu cetate, ca si cum ar fi fiecare ar fi apartinut altui neam. Poetul
tine ignorantei asistente un scurt discurs in care preamadreste cezarii de
odinioara si maretia Imperiului stramosilor:

Din mare-n alta mare, din pol pin-la alt pol,
[...] Li-1 scrisa amintirea in marmura si bronz
N-a mai fost vreodata asemenea putere.>

SV Ibidem, p. 16.
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Ideea de unificare spiritualda a neamului italian nu este formulata in
termenii moderni cunoscuti, ci mult mai simplificat. Ei, cesarii de odinioara,

ce ,,vorbeau acelasi grai ca si graiul nostru™,

Aveau acelasi singe cu voi toti $i cu mine:
Italia pe vremuri nastea astfel de fii*’

Desi pamantul tarii a devenit ,,campul zavistiei straine”®, unde tot vin
strainii sd jefuiascd (germani si austrieci, francezi, spanioli, savoiarzi s.a.),
cand cetatile 1nsesi se luptau neincetat, desi nu mai sunt ,,falnicii stramosi”,
poetul aspira la unirea cetdtilor intr-un singur stat si la refacerea gloriei de
odinioara a patriei.”

Politicianul de odinioara pare a se trezi in el si patriotul Dante vine cu
intrebarea-cheie: poate imparatul german, ce conducea Sfantul Imperiu Roman
de Neam Germanic, deci tot ,,roman” in viziunea lui, poate el sa reconstituie
vechea Italie?

Ma-nchin ca si aceia ce stau in genunchi
La amintirea vremii ce se poate intoarce,
Ma-nchin la viitorul pe care il zaresc

Cu ochi-n cari raza cea din urma se stinge
Si-s fericit ca taina acum o inteleg.®

Sunt ultimele cuvinte ale poetului si ale poemului iorghian, finalizat
intr-un autentic spirit romantic si nationalist, asa cum ne putem astepta de la
cel care a fost cel mai mare istoric roman, dar ale carui calitati literare nici nu
sunt astazi cunoscute, nici nu sunt apreciate la valoarea pe care o merita opera
sa literard in intregime. Asemeni lui Dante, caci cine mai citeste astdzi Divina
Comedie, chiar si in traducere, originalul fiind rezervat specialistilor ? Si cine
mai citeste astazi Moartea lui Dante, a carei frumusete de imagine, de continut,
de versificatie se adreseaza doar celor ce deja cunosc viata si opera dantesca,
pentru a fi intelese detaliile absconse, si nicidecum ca o piesd de Caragiale,
adresatd oricdrei clase sociale si de nivel intelectual variat. Caci, dupa ce
recunoscuse cu sinceritate, cu impetuozitatea ,,de tineretd”, cum i placea sa
spund, in 1893, cd Dante 1l plictiseste, N. lorga a studiat in deceniile urmatoare
opera dantesca detaliat, iar in aceasta piesa, scrisa la aproape 30 de ani de la
marturisirea delicatd, a pus nu numai toate cunostintele sale stiintifice, In mod
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subtil, lasand cititorul sa le identifice si s le scoata la iveald, ci intregul sau
talent literar (,,harul vorbei”), intregul romantism de care a fost in stare — el,
rationalul, pragmaticul prin excelentd —, ca si la Doamna [ui leremia-Voda,
intreaga compasiune umana, realizdnd o piesd care are toate marile calitati
cerute de gen: reconstituirea atmosferei de epoca si a personajului, pe
fundamentul istoric si literar, dar cu licente poetice admirabil manuite;
personajul central, cu exagerarile romantice firesti, are un caracter puternic,
perfect credibil si este un model al cetatii. Atat de bine si-a cunoscut eroul si I-
a construit relevand mai toate detaliile istorice, incat nici macar motivul
Beatrice nu a fost uitat:

(El) s-a hranit cu mintea din sacrele vedenii

A Maicii Preacurate, stdpana pentru noi

A-ntelepciunii care se cheama Beatrice

(Dante, cu fata in mani, prinde cuvdntul Beatrice)®
Sau:

Ne face a fi iarasi partasi din Dumnezeu

Atunci cand ne rapeste raza ta, Beatrice 1%

Lectia de patriotism si de demnitate umand pe care o oferd piesa
Moartea lui Dante, ca o constructie dramatica redutabild, dincolo de unele
neimpliniri, cum ar fi anumite fortéri de versificatie, are o caracteristica general
valabild in timp si spatiu. Rdmane doar ca fiecare generatie sa o descopere si
sa 0 accepte sau nu, sub imperiul propriei vointe si al propriului gust literar.
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de maxim cinci termeni reprezentativi pentru congtinutul articolului,

font 10;

- notele aparatului critic: la subsolul paginii, font 10, justify, vor

contine: prenumele si numele autorului, titlul articolului sau al cartii,

cu italice, in/in titlul revistei cu ghilimele (ex. in ,,Dacia”) sau titlul
volumul colectiv, cu italice, editorul (ed., coord. etc.), tom, anul
aparifiei, numarul paginilor, figura sau plansa, daca este cazul; in cadrul

unei note bibliografice complexe, fiecare autor si titlu, constituind o

nota in sine, se separa prin ,,;”” (N.B.: prenume, nume; invers decat la

bibliografie);

- rezumatul: asezat la sfarsitul articolului, 2-3 paragrafe, tradus in limba

straind aleasa, titlul cu majuscule, centrat, font 10;

- bibliografia: pe maxim o jumatate de pagina, in ordinea alfabetica,

font 10; pentru carti: autor (nume, prenume; N.B.: invers decat la note),

titlul lucrarii cu italice, locul publicarii, editura (ex. Editura

Performantica), anul publicarii lucrdrii; pentru periodice: autor (nume,

prenume), titlul lucrarii cu italice, in/in revista (ex. in ,,Hierasus™), tom,

an, nr., pagini;

- insistam ca textele figurilor, tabelelor, graficelor, sa fie scrise in

word, in afara imaginii, cu caractere drepte, centrate, font 10;

prescurtarile vor fi: Fig., Tab., P1., Foto etc.;

- revista se adreseaza specialistilor si nu include Lista abrevierilor la

fiecare articol, intrucat autorii folosesc prescurtarile general cunoscute

in domeniu.

Pentru nelamuriri, va rugam sa consultati numarul de fata.



